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FELIX BERNE : Kirk'in is ortagi.

IRENE LLEWES : Sahana giizellikte bir kadin.
JO TEMPLE : Cin'den gelen bir romanci hanim.
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HERKIMER : Otelin dedektifi.
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DJUNA : Queen'lerin ¢ingene ugaklari.

HOWARD CULLINAN: ki karili bir adam.

OKUYUCULARA MEYDAN OKUMA:

Son birkag romanmi yazarken eskiden adet edinmis oldugum &zel bir hususu unutmusum. Kendini polis
romanlarina adanig Queen adindaki mechul bir yazarin ilk romanini okumus -bu tarih simdi bana ne kadar
uzak geliyor-,ve onu benimseyerek ayni imzay! tastyan diger romanlari ida okumaya devam etmis bulunan
sevgili okurlar,kitabin muayyen bir noktasinda kendilerine meydan okumayi kac¢inilmaz bir sekilde adet
edindigimi mutlaka hatirlayacaklardir,
Bu arada bir sey oldu. Nasil. izah edecedimi ben de bilmiyorum. Roman tamamladi§im ve onu teslim etmek
tizere yayinevineug'radiim guin, her romanima koymayi adet edininig,oldugum hususa bu sefer unuttugum
birden bire aklima geldi. Eser tamamlanmig, hatalar tashih edilmis ,ve kitap baskiya verilmek Uzere
hazirlanmisti. Dolayisi ile bahis konusu meydan okumayi derhal kaleme alip, kitaba girmesini temin etmem
gerekiyordu. Ayrica vicdanim rahat etmediginden, arastirmalara koyuldum ve neticede ayni unutkanldi
bundan 6nceki romanimda da yapmis oldugum meydana c¢iktl.Bu hususta yemin edebilirim.
Kitaplarimi basan yayinevi, Queen imzasini tagiyan romanlarin buttini Uzerinde miinakasa etmeyecek kadar
bana inanmistir. Dolayisiyle sayin okurlarima yeniden meydan okumanin zamani geldigi kanaatindeyim.
ISTE TEKLIFIM: Aslinda gayet basit, Romanin 191. sahifesine kadar olan kisminda CIN PORTAKALI nin
esrarini ¢dzmek igin gerekli bilgileri elde etmis olacaksiniz. Bdylece sigman bir yabancinin Donald Kirk'in
yazihanesinin bekleme odasinda 6ldurilmesiyle meydana ¢ikan problemi halledememeniz igin ortada bir
sebep yok demektir.Her sey ontintizde. Eksik olan hig bir nokta mevcut dedildir. Hadiseleri parca parca bir
araya ,toplayip, sadece distinerek daha sonraki sahifeleri okumadan mumkin olan yegane neticeye
varabilir misiniz?

ELLERY QUEEN

BiR

Miss Diversey aniden ¢alisma odasindan disar frrladi. Odadan hala Profesor Kirk'in ciyak ciyak bagirmasi
duyuluyordu yanaklari al al olmus olan geng kadin elini kolali gomledinin altindaki gédstine bastiraraktan bir
muddet koridorda durdu. Kapinin diger yaninda yetmislik, intiyar 6fkesinden deliye donmiis tipki sarhos bir
kaplumbada gibi, tekerlekli sandalyesinin iginde bir saga bir sola donmekteydi. Bu arada, yahudice, eski
yunanca, fransizca ve ingilizce karigimi bir lisanla hastabakicisina durmadan kifretmekten de geri
kalmiyordu.

Ne Allahin belasi ihtiyardi o!
-Ve bundan sonra artik buraya bir daha adiminizi atmayacaksiniz! » diye haykirmaktaydi profesor Kirk.

Hemen arkasindan da bu lafini, yine 6l lisanlardan muatesekkil bir takim kifurlerle tamamlamayi da ihmal
etmedi tabii. Muayyen bir kiltari olan Miss Diversey. bittin bu kifurlerin tek kelimesini bile anlamiyordu.
Bununla beraber,6fkeli bakislarini yazihanenin kapisina dogru gevirerek:
- Pis moruk! demekten de kendini alamadi. Bitlin hayati boyunca, bu ihtiyar domuzdan daha mizmiz bir
hastaya rastlamamisti, Hastasi i¢in sdylenecek bir sur kéta laf, titreyen dudaklarinin ucuna kadar gelmekle
beraber, iyi yetistirilmig bir insan oldugundan, onlari séylemeye terbiyesi misaade etmiyordu. Bundan sonra
artik yalniz basina giyinsindi bakalim! Zaten ihtiyarlarin giyinmesine yardim etmekten nefret ederdi. Durdugu
yerde kisa bir tereddit gegirdi. Sonra, yanaklari hala kirmizi oldugu halde, diplomali hemsirelere mahsus
kapall ve sakin adimlarla oradan uzaklasti.



Chancelor otelinin 22'nci katinda her zamanki gibi blyik bir stikiinet hiikiim sirtiyordu. Bu sikunet Miss
Diversey'in asabini biraz duzeltir gibi oldu. Romatizma ve nikris hastali§ivla viicudunun belden asagisi
deforme olmus ihtiyar bir canavara hastabakicilik yapmanin bile avantajli taraflari bulunuyor diye
dusunuyordu. Bu avantajlardan birisi, babasinin bakimi igin Donaid Kirk'in 6dedigi dolgun maasti, Bir digeri
ise, Kirk ailesinin, NewYork'un en meshur ve sehrin merkezindeki otellerinden birine yerlesmis olmalariydi.
Boylece sinemaya, tiyatroya, bulyllk magazalara gitmek cok kolay oluyordu, Zaten bu maddi ve cografi iki
biylk avantaj,insanin kara bir yilani yutmasina bile yardim edebilirdi.

Buna ragmen bitin bu insanlara tahamml etmek herkesin harci da dedildi tabii! Miss Diversey, meslek
hayatinda simdiye kadar bir cok mizmiz hastalarla karsilagmisti. Fakat profesor Kirk hepsinden de beter
¢cikmisti. Onu memnun etmenin hig bir ¢aresi yoktu. Asla nazik konusmasini bilmezdi. «Tesekkir ederim»
dedigi daha duyulmamisti. «LUtfen!» de.Onun ltigatina girmeyen kelimelerdendi.Bu imansiz ihtiyarin her
seyden evvel insanin kanini donduran bir bakigi vardi. Kendi beyaz saclar bile ondan korkuyorlardi
sanki.Profesor ofkelendidi zaman, ihtiyardan biran evvel kurtulmak istiyorlarmis gibi dimdik olurlardi.

Vaktinde yemek yemeyi her zaman reddeder, en miisait zamanda masaj yaptirmaz,odasina.girdiginiz
zaman ayakkabilarini suratiniza firlatir, Doktor Angini istirahat tavsiye ettigi zamanlar, inadina bitin
apartmani tekerlekli sandalyesiyle dolagsmaya kalkisir ve sayet Doktor Angini kendisinden eksersiz yapmasini
istemigse, bu sefer de onu yerinden kimildatmak miimkiin olmazdi. lyi olan yegane tarafi, ihtiyar kirmizi
burnunu kitaplarindan birinin arasina soktugu zamanki haliydi. Boyle zamanlarda varligiyla yoklugu bir
olurdu profesérin.

Ya o Marcella! Elli sene sonra babasinin tam bir modeli olmaya namzetti. Oh, tabii geng kizin meziyetleri
de yok dedildi, ama en korkung katillerin de meziyet sahibi olmalari gayet normal kargilanmiyor muydu?
Bununla beraber, iyiyle kétiiniin miinakasasini yapmak da insana bir sey kazandirmazdi. Gayet dirist bir
kadin olan Miss Diversey, bir an icin, belki de kendisinin epey kotlimser oldugunu dusundi. Clnka nihayet,
Marcella, kendisine deli gibi agik olan Macgovan'a sirf sevimlilidiyle tesir etmis olabilirdi. Fakat geng kizin
sevimliliginden baska bu buyUk agki dogurabilecek ortada bir ¢ok sebeplerin bulundudu da asikardi. Mesela,
Mister Macgovan, Mister Donald Kirk'in en yakin arkadasl olmasaydi, onun kiz kardesiyle bu kadar acele
nisanlanir miydi hi¢? Insanin tonla paraya sahip bir agabeyi olmasi ne iyi seydi. Zavalli Macgovan'in
evlendikten sonra g6z acilacakti. ama is de isten gecmis olacaktl! Bununla beraber Macgovan, basina béyle
bir is gelmis ilk kimse dedildi tabii! Miss Diversey. difer butiin meziyetlerinin yanisira zavet terbiyeli, kibar ve
dedikodudan hoglanmayan bir insandi. Ah, bildiklerini herkese anlatmaya bir kalkissaydi ...

Donald Kirk'e gelince; kendine goére hi¢ de fena bir insan sayllmazdi o. Fakat hali tavr yine de Miss
Diversey'in hosuna gitmiyordu. Son derece alakasiz bir adamdi. Miss Diversey ve benzeri kimselerin de bu
dunyada mevcut oldugundan habersizce yasamaktaydi sanki.

Insanin kadinligini en iyi sekilde kamufle etmesi icin diplomali hemsire olmasi lazim» diye diisiiniiyordu
Miss Diversey,koridorun 6bur ucuna dogru yirtirken. Otuz iki yasina gelmis bir kadin olarak -hayir, insan hig
olmazsa kendine kargi dirust davranmaliydi; otuz U¢ yasindaydi igte!!- artik hayattan ne Gmit edebilirdi? Hig;
hi¢ bir sey. Meslek hayatinda karsilastigi erkekleri iki gruba ayirmak mumkindi: mevcudiyetinin farkinda
bile olmayanlar ve kendilerini her seyi yapmaya selahiyetli zannedenler. Doktorlar ve fazla sikintisi olmayan
hastalarin erkek akrabalari birinci kategoriye dahildiler. Ikinci gruba dahil olanlar ise, hastalarin evlerindeki
erkek hizmetkarlardi. Birinciler - Donald Kirk de bunlarin bagindaydi - onun bir kadin oldugunun farkina bile
varmazlardi. Diderlerinin ise, butin isleri glgleri,oranizi buranizi sikistirmak igin sizi koselerde kistirmaya
calismaktan ibaretti. .. Oh, mesela Mister Kirk'in oturdugu dairenin kahyasi o pis Hubbell, oda hizmetkari ve
digerleri... Oh, sadece bunu disiinmek bile midesini bulandirmaya kafi geliyordu! Patronlarin yanindayken
son derece faziletli bir poz takinirlardi, hatta aralarindan biri daha henliz sabahleyin Miss Diversey'den tokat
yemis dahi olsa! Bizzat hastalar ise bu iki grubtan hic birine dahil dedildiler. Her giin altinin temizlenmesi
icab eden bir beye kargl romantik hisler beslemek ¢ok zordu.

Mister Osborne'un hangi sinifa ait oldugunu anlamak ise tamamen imkansizdi, Aniden yuztni kaplayan
hayalperest bir ifade, Miss Diversey'in sert hatlarini yumusatmaya kafi geldi. Dudaklarinda hafif bir
tebessiim dolasti. Inkar etmeye liizum yoktu, Mister Osborne'u diisiinmek bile cok hosuna gidiyordu. Her
seyden evvel, iyi aile terbivesi gérmiis bir adamdi o. Hi¢ bir hususta Hubbell'e benzemiyordu. Insan iyice
disiiniinca, onu tglincl bir gruba dahil etmek mecburiyetinde kalmaktaydi. Hatta o kendi kendine bir grup
tegkil ediyordu. Ne patrondu, ne de hizmetkar.Mister Kirk'in hususi sekreteri olarak. esasl bir tcret aliyor -
Miss Diversey, bu. hususa da ¢cok ehemmiyet vermekteydi - fakat yine de, sanki aileden birisiymig gibi



muamele goriyordu, Bundan haftalarca énce, daha Mister Osborne'u pek o kadar iyi tanimazken. aralarinda
gegen bir konugma yuzinden kalbi kirlmistiydi acaba.Bu hatira yeniden yanaklarinin kizarmasina sebep
oldu. Hay Allah, sanki bagka konusacak sey yokmus gibi, evlenme konusu da nereden akillarina gelmisti?
Tabii bu isi yaparken, umumi sozlerin digina cikmamiglardi! Sadece kendisini iyi sartlar altinda hatta ¢ok iyi
sartlar altinda gecindiremeyecek bir kimseyle asla evlenmiyecedini sdylemisti, Miss Diversey. Ve bunda
hakliydi da! Para ylziinden, daha dogrusu paranin yetersizligi yiiziinden yikilan bir cok yuvaya sahit
olmustu. Fakat bunu séyledigi anda, Mister Osborne'un yiiziinii mahzun bir ifade kaplamisti. Yoksa bunun
herhangi bir manasi ... Ama hayir, geng adamin distndigu sey, herhalde kendisiyle ev ...

Miss Diversey kafasindaki daginik dustinceleri aniden frenledi. Kirk'lerin katinin hemen yanindaki bir
kapinin éniine gelmisti. Bu, asansorlere giden ana koridora ¢ikmadan evvel sagdaki son kapiydi. Goriindsu
hic de ahim sahim olmamakla beraber, sadece bu kapiya bakmak Miss Diversey'in kalbinin daha hizli
atmasina kafi geliyordu.

Geng kadin elini tokmagin tizerine koydu. Kapi kilittenmemisti. Bekleme odasina bir goz atmaktan ne cikardi?
Hem boylece Mister Osborne'un mesgul olup olmadigini da anlayacakti. Eger bekleme odasinda bir ziyaretgi
varsa, bu, Mister Osborne'un mesgul olduguna isaretti. Yoksa ...

Ne olurdu yani! Ihtiyar fosil kendisine daha nazik davranmasini 6§renmeliydi! Bir kadin da nihayet insan
degil miydi?

Kaply! agarak, iceriye bir goz atti. Odada kimsecikler yoktu. Bir kag adim ilerleyerek, diger kapinin agik
olup olmadigina bakti. Ne yazik ki, icerde Mister Osborne'un bulundugu bu kapi kapaliydi ve Miss Diversey
onu a¢cmaya cesaret edemedi.

Disariya ¢ikmadan evvel son bir defa gozlerini, duvarlari kaplayan agik renk tahtalarin, ingiliz stllindeki
guzel mdblelerin, halilarin, ciceklerin, abajurlarin Gizerinde gezdirdi... Tam bu sirada, iki pencerenin
arasindaki algak masanin tzerindeki meyva tabagi dikkatini ¢ekti. Bu, Mister Kirk'in ziyaretgilerine karsi
yaptigi iyi bir jestti. Gelenlerin cogunlukla yabanci kimseler oldugu dustnulirse, onun bu hareketini iyi
karsilamamak elden gelmlyordu.

Tabadin igindeki gtizel meyvalarin gériintsine dayanmak imkansizdi, Hastabakici kadin yaklagarak
onlari bir gdzden gecirdi. Su sulu armutlardan birini mi alsaydi acaba? Hayir; yemekten evvel olmazdi. Bir
elma? Onuda cani istemiyordu. Ah, bir mandalina! Tabakta ¢ tane mandalina vardi. Hem de ne nefis!
Onlari daima portakala tercih ederdi. Elleri kirletmeden kabuklarini soymak mimkiindd ¢tnki, Kigik
parmagdini kaldiraraktan mandalinalardan birini soydu ve onu yerken de cekirdeklerini avucunun icinde
toplayarak, bilhassa yere disirmemeye dikkat etti.

Bittikten sonra etrafina bakindi. Hayir, elindeki kabuklari koyabilecedi hic bir yer yoktu. i¢ avluya bakan
pencerelerden birini acarak onlari disariya firlatti. Nihayet kisa bir tereddiit gegirdi. Tabakta iki mandalina
daha vardi ... Fakat enerjik bir tavirla basini salladiktan sonra tabagin yanindan uzaklasti ve arkasindan
yavasca kapiy kapatti.

Miss Diversey o anda ne yapacadini pek bilmiyordu. Ana koridorun sonuna dogru yiriimek tizere saga sapti
ve bekleme odasinin hemen yanindaki odanin, yani Mister Donald Kirk'in yazihanesinin kapisi dntinden
gecerken de gozlerini kapatti. Iste son derece takdir etti§i Mister Osborne burada calisiyordu. Derin derin
icini cekerek yurimesine devam etti. Hemen arkasindan da yiizi yeniden aydinlandi. Asansorlerin yanindaki
bir masaya kurulmus, siyah elbiseli,elli yaslarinda, sisman bir kadini gérmugtu.

- Oh, merhaba, Misis Shane! Agrilariniz diin aksam hafifledi mi?»

Misis Shane, bir yandan zalim bakislarla, asansorleri ve koridorlari kontrol ederken, bir yandan da cevap
verdi:

- Miss Diversey! Hay Allah; nereden ciktiniz boyle. Sizi gérmeyeli asirlar oldu. Artik yavas yavas o ihtiyar
caganozun sizi hapsettigine hikmediyordum!

- Aman ondan bahsetmeyin! Cehenneme kadar yolu var! Ah, bir bilseniz. Biraz evvel beni tekrar kapi
disari atti! Emin olun, dogru soyliiyorum! Bu aksam Mister Donald'in ortadi Mister Berne - tabii canim, onu
taniyorsunuz - Avrupa'‘dan geri déntyormus ve Mister Donald da onun serefine ziyafet veriyor. Tabii ki,
bizim ihtiyar bu yemekte bulunmazsa catlar. Neticede, onu giydirmem icab etti ve ...

-Giydirmek mi? diye kekeledi, Misis Shane.Yani kendisi ¢irilgiplak miydi?»

-Yok canim» diyerek gulimsedi Miss Diversey.Yani smokinini giydirmem icab etti demek istiyorum. Ve bu
isi tek basina yapmasi da imkansiz. Zaten ayaklarinin tizerinde guigliikle durabiliyar. Belden asagisi
romatizmadan deforme olmug, yetmis bes yagindaki bir ihtiyara tek basina elbise giydirmenin ne kadar zor



bir is oldugunu tasavvur edemezsiniz. Ve iste neticede ona yardim etmek istedigim zaman da, beni kapi
disari atti!

-Ah, ne yapacaksiniz! Erkeklerin bu konudaki davraniglari daima gariptir. Gayet iyi hatirliyorum, bir gtin
kocam - Allah rahmet eylesin - lumbago olmustu da ... »

Tam bu sirada asansorlerden biri, bulunduklari katin hizasinda durdudu igin, Misis Shane aniden
susarak, dikkat kesildi. Fakat asansérden c¢ikan kadin, Misis Shane'e personeli sikayete gelmis bir misteriye
de hi¢ benzemiyordu. Kalgalariyla zikzaklar cizerek masanin yanindan gegctikten sonra, arkasinda hafif bir
alkol kokusu birakaraktan, koridorun sonuna dogru uzaklasti.

-Su boyall tavugu gordiintiz mi? diyerek, burnunu cekti Misis Shane.  Ah, size onun hakkinda ¢ok
seyler anlatabilirim, kiicigum! Clnki emrimde calisan kizlar hergiin bana gayet ilgi cekici haberler
getiriyorlar! Mesela bakin, daha heniiz gecen hafta, bu kadinin odasinda, halinin tizerinde ne bulmuslar
biliyor musunuz?»

-Artik gitmem lazim diye atildi Miss Diversey.Yalniz bir sey soracaktim; acaba Mister Kirk'in yazihanesi...
Yani demek istiyorum ki, acaba Mister Kirk ...

-Haydi, haydi, kiiglik yaramaz! Aslinda Mister Osborne'un yalniz olup olmadigini 6grenmek istiyorsunuz,
degil mi?»

-Boyle bir gey sdylemedim! diye itiraz etti, Miss Diversey kizararak.

-Biliyorum, yavrum. Fakat Mister Osborne'un yazihanede yalniz basina oldugundan da eminim. Clnku
bir saatten beri iceriye kedi yavrusu bile girmedi.

-Hakikaten emin misiniz? diye nefes nefese konustu Miss Diversey, alnina diismig saclarini hastabakici
kepinin icine dogru sokarken.

-Gayet tabii! Buttin 6gleden sonra, bu masanin basindan ayriimadim. Ve bana goziikkmeden de kimse
buradan gegemez.

-Pekala. o halde gidip Mister Osborne'a bir merhaba diyeyim. Simdilik yapacak baska bir isim yok ¢uink.
Zavalll adam, butiin giin tek basina dort duvar arasinda oturmaktan sikiliyordur.

-Oh, biraz da mubalada ediyorsunuz! diye hastabakiciya takildi Misis Shane.Mesela bu sabah sahane bir
genc kadin onu ziyarete geldi! Zannederim Mister Kirk'in yayineviyle anlasmak isteyen bir hanim. Roman
yaziyormus da ... Ister inanin, ister inanmayin, tam iki saat Mister Osborne'la icerde bas basa kaldilar ...

-Bunda anormal bir taraf yok ki diye dudaklari titreyerekten konustu Miss Diversey.Sonra Mister
Osborne'un hususi hayati beni hi¢ alakadar etmiyor. Ayrica sdylediginize gére o hanimla sadece is
mevzuunda goérismusler. Ustelik benim bildigim, Mister Osberne dyle ... Neyse! Simdilik hogca kalin.

-Gule gule, kucugum! diyerek, gulimsedi Misis Shane.

Miss Diversey arkasini donip, sisman kadinin yanindan uzaklasti ve gittikce yavaslayan adimlarla Donald
Kirk'in yazihanesinin kapisina dogru yuridu. Yanaklari alev alev yaniyordu sanki. Misis Shane'in bulundugu
tarafa bir g6z attidi zaman, onun kendisine cesaret verici bir tavirla gulimsedigini gérdi. Miss Diversey de
yagsli kadina bir gulimseyisle mukabele ettikten sonra, bltin cesaretini toparlayip kapiy! tikirdatti.

-Giriniz! diye minldandi bir erkek sesi. Miss Diversey kalbi ¢arparaktan iceri girdi. Fakat James Osborne
bagini kaldirmadi. Doner bir koltukta oturmus ve yazi masasinin Gzerine edilmisti. Kirk bes yaslarinda,
yorgun gorinusli, sakaklar kirlasmisg, kirmiziya calan sar saclari, sipsivri bir burnu ve goézlerinin altinda
derin ¢izgiler olan bir adamdi bu.

Elindeki gayet ince bir cimbizin yardimiyla. dortkdse ve renkli bir takim kuigtk kadit parcalarini 6ntindeki
albimupn sahifeleri arasina yerlestiriyordu. Miss Diversey hafif¢e dksurdd,

-Oh, siz miydinz ? diyerek, elindekileri derhal masanin zerine biraktiktan sonra ayada firladi Osborne.
«Buyrun! Buyrun! Cok 6zir dilerim. Ben .. Oylesine calismaya dalmigim ki...

Derin cizgilerle kapli yizi hafifce kizarmisti.

-Siz benim icin rahatsiz olmayiniz! Gegerken bir ugrayayim demistim sadece. Fakat madem ki
mesgulsiiniiz ben ... »

-Hayir, hayir, rica ederim, Miss Diversey! Litfen oturun! Zaten iki glindir sizi géremiyorum! Profesor
Kirk sizi hi¢ serbest birakmiyor mu?

Miss Diversey, bir koltuga oturarak etekliginin plilerini dizelttikten sonra:

-Ne yapalim, hastam maalesef biraz fazla mubalagaci» diye mirildandi.Fakat blytik bir adam oldugunu

da kabul etmek lazim.



-Ben de ayni kanaatteyim. Hakikaten byuk bir alim. Zamanimizin filolojisi ona ¢ok seyler borglu. Oh,
evet, alim olarak ¢ok kiymetli bir insan ...

Sonra, Miss Diversey, Osborne'un buyiik bir dikkatle dinledigi bir takim sagma sapan seylerden bahsetti.
Oda gayet sakindi. Samimi bir hava esiyordu icerde. Verandaya bakan genis pencereler. til ve kadife
perdelerle kaplanmisti. Donald Kirk'in yazi masasinin bir késesinde, kitaplar ve albtmler yigiliydi. Her ikisi de
0 anda bag basa olmaktan biyulk bir haz duydular.

-Yine su eski pullari yerlestirmekle mi mesgulsiiniiz ? dedi Miss Diversey, gergin bir sesle.

-Evet. Evet, gayet tabii.

-Nasil oluyor da erkekler, pul kolleksiyonu gibi bir igle vakitlerini harciyorlar? Bu merakin ¢ocukga bir sey
oldugu kanaatinde dedil misiniz, Mister Osborne? Yetismis kimselerin bir takim pullarla ugrasmalari akil
alacak sey dedil dogrusu. Ben bunu daima lise talebelerinin bir eglencesi olarak kabul ederdim.

-Hic de degil! diye itiraz etti Osborne.Ancak pul biriktirmenin ne oldugunu bilmeyen bir kimse bu sekilde
disianebilir. Aslinda yerytziinde pul kolleksiyonu yapan milyonlarca insan vardir. Enternasyonal bir meraktir
bu, Miss Diversey.Kataloglarda fiati resmen elli bin dolar olarak gosterilen bir pulun mevcut oldugunu biliyor
muydunuz?

-Imkani yok! diye bagirdi Miss Diversey, gozlerini kocaman kocaman acarak.

-Sizi temin ederim ki, soyledigim sey dogrudur! Hatta bahis konusu pulun resmini dahi gérdim. Guzel
bir seye bile benzemiyor. Soluk, ufacik bir kadit. parcasi iste.

Adamcadizin umumiyetle manasiz olan gozleri parlamaya baglamisti:

-Ingiliz Gine'sinin bir pulu bu. Yeryiiziinde bir esi daha yok. Halen Arthur Hind'in kolleksiyonunda
bulunuyor. Kral 5 nci George, Britanya kolonileri serisini tamamlamak igin bu pulu satin almaya ugragmakla
beraber ..

-Ingiltere krali da mi pul kolleksiyonu yapiyor yoksa diye hayretten adzi bir karis acik kalmig olan Miss
Diversey sordu.

-Gayet tabii., Bu isle mesgul olan bir cok meshur kimse var. Mister Roosevelt, Aga Han ...

-Inanilacak gibi degil!

-Mesela Mister Kirk - yani Mister Donald Kirk demek istiyorum - halen yerytziindeki en giizel Cin pullari
kolleksiyonlarindan birine sahiptir. Buyuk kolleksiyonculardan hepsi bu igin birer mitehassisi olmuglardir.
Ayni sekilde Mister Macgovan da, eskiden. herhangi bir memleketin posta idaresi hentiz bitiin pullari basma
isini tam olarak tzerine almamigken, o memleketin sehir ve kasabalari tarafindan bastirilmig mahalli pullari
biriktirmeye merakldir.»

-Ne kadar enteresan! diyerek, icini ¢cekti Miss Diversey.Mister Kirk, ayrica antika miicevher kolleksiyonu
da yapiyor, degil mi?

-Evet. Fakat onlari bankanin kasasinda sakliyor ve ben de zaten bu micevherlerle hi¢ alakadar
olmuyorum. Zamanimin buyik bir kismini pul albiimlerini diizene koymak ve Portakal Yayinlarinin bazi
meselelerini Mister Kirk'le gériigmekle geciriyorum.

-Cok ilgi cekici diye tekrarladi, konuyu degistirmek icin ne yapacagini bilemiyen Miss Diversey.Ben ...
Mister Kirk'in firmasi tarafindan yayinlanan bir kitabr okudum.

-Oh, sahi mi?

-«Evet. Asinin Olimi adli kitabi okumustum. Yazarinin da gayet acayip bir adi vardi.»

-«Ah! Merejinski! Kendisi aslen rustur. Felix Berne tarafindan kegfedildi. Zaten buttin zamanini
Avrupa'da dolagip yeni yazarlar aramakla gegiriyor ... Yani Mister Berne demek istiyorum. Evet... Iste
boyle!»

Mister Osborne'un bu lafindan sonra, adayi sikintili bir sessizlik kapladi.

-«Evet ... Iste boyle!» diye tekrarladi, Miss Diversey. Ve oday! yeniden sikintili bir sessizlik kapladi.

Bir miiddet Osborne ¢enesini, Miss Diversey de saclarini oksamakla vakit gecirdiler.

-«Sey ... Kanaatimce, Portakal Yayinlari gayet gizel eserler basiyor. Siz de ayni fikirde misiniz?»

-«Gayet tabii» diye badirdi Osborne. «Ve eminim ki Mister Berne bu gelisinde de Avrupa'dan bir bavul
dolusu yeni roman getirecek. Her seferinde ayni seyi yapar ¢inki.»

-«QOyle mi?» diye mirildandi, konugsmanin artik dayanilamiyacak derecede sikintili bir hal aldidini diigiinen
Miss Diversey.

Osborne biyiik bir dikkatle hastabakiciyi tetkik ediyordu. Su Gniformanin igindeki tabii giizellikten daha
glzel ne olabilirdi yerytiziinde?



-«Herhalde Mister Berne'in, o geng kadin yazardan heniiz haberi yok.,. hani su sizinle ... ))

-«Kim?» diye sordu Osborne, sasirarak. «Ah, Miss Temple'i séyltyorsunuz. Dogrusu bu mevzuda pek
fazla malimatim yok. Fakat Mister Kirk, Mister Berne'e yazdigi mektuplarda ondan bahsetmis olabilir. Miss
Temple ¢ok nazik bir hanim.»

-«Demek onun hakkindaki kanaatiniz bu.Ben de ayni sekilde distiniyorum. Evet, simdi artik yavas
yavag gitmem lazim.»

-«Bu kadar acele mi?» diye Gztntiim bir tavirla sordu Osborne.

-«Evet» dedi hastabakici ayada kalkarak. «Hastanin yaninda bulunmam gerekiyor. Insallah bu arada bir
kalp krizi atlatmamistir, Ben ... Sizinle gayet hogca vakit gecirdim, Mister Osborne.»

Sonra geng kadin odanin kapisina dogru ytradu.

-«Miss Diversey!» diye nefes nefese arkasindan bagirdi Osborne.

Ve hastabakiclya dogru ilerledi. Miss Diversey ise durmus, kalbi heyecanla carparaktan neticeyi bekliyordu.
Osborne biitin cesaretini toplayip konusmaya bagladi:
-«Acaba siz... yani demek istiyorum ki ben ... sey ... bu aksam serbest misiniz?»
-«Oh, evet! Yani demek istiyorum ki... ben ... zannederim ki evet, Mister Osborne.»

-«0O halde... ister miydiniz... Benimle beraber sinemaya gitmeyi kabul eder miydiniz. acaba?»

-«Oh! Ben ... ¢cok memnun olurum.»

-«Radio-city'de Barrymore'un en son filmi gdsteriliyor!» dedi Osborne,aniden rahatliyarak. «Herhalde
guzel bir film olmali.»

-«Barrymore mu? Hangisi? John mu, yoksa Lionel mi?» diye sordu Miss Diversey, gozlerini kirpistirarak.

-«John.»
-«Ah, bu beni daha ¢ok sevindirdi iste. Lionel'i begenirim.Fakat John'un yeri baskadir! Oh, John!»

-«Ben ayni fikirde degilim. Onu son filmlerinde epey ihtiyarlamis buldum. Biliyor musunuz, o eski iki
dirhem bir ¢ekirdek halinden eser kalmamig!»

-«Kiskanglik hic de iyi bir sey dedildir, Mister Osborne! Ben John'un en sadik hayranlarindan biriyim. Ve
beni onun filmine gétirmeyi disinmeniz de ¢ok nazik bir hareket.»

-«Hic¢ de degil Miss Diversey, hi¢ de degdil. Zaten uzun bir zamandan beri... Asil ben ... Simdi saat altiya
ceyrek var ... »

-«Besi kirk U¢ dakika gegiyor: diye dizeltti Miss Diversey, gayet profesyonel bir hareketle saatini kontrol
ederek.Sonra ¢ok daha yumusakbir sesle ilave etti:

-«0O halde ... saat 19.45'te bulugalim?»

-«Mukemmel» diye fisildar gibi konustu Osborne.

Bakislari karsilasti, fakat hemen baglarini dnlerine eddiler. Miss DIversey'in beyaz 6nden dugmeli
buluzunun altindaki kalbi hizli hizli carpmava bagladi. Elinde olmayarak yeniden saglarini diizeltmeye
koyuldu.

Daha sonralari, Ellery Queen, bu hadisenin belirli noktalarini yeniden gézden gegirdidi vakit,
mevcudiyetinden kimsenin haberi olmadigi bir 6liiniin, 0 zamana kadar gayet sakin bir hayat stirmts olan bir
takim insanlarin yasayisini son derece garip bir sekilde nasil altUist ettigini distinmis ve hayretini
gizleyememigti. Halbuki perde kalkmadan, yani hadise baglamadan 6nce her sey gayet normal, hatta
sacmaydi, Mesela
Donald Kirk'in yazihanesinde, Miss Diversey hem kendi, hem de Osborne'un kalbiyle oynamakla
mesguldi.Yine Kirk'ler tarafindan sahsina tahsis edilmis odada, Jo Temple, aksam ziyafette giyecedi uzun,
siyah bir tuvaleti Gzerinde prova ediyordu. Donald Kirk, gidecedi yeri séylemeden otelden ayrilmig, babasi
ise, XIV tncu asirdaki hahamlardan birinin el yazisinin inceliklerini tetkik etmeye dalmigti. Donald Kirk'in
odasinda, Hubbell, patronunun smokinini diizene koymaya calisiyordu. Glenn Macgovan hizli adimlarla
Broadway'de yurimekteydi. Felix Berne ise, 60 nci caddedeki garsoniyerinde, sahane bir yabanciyi kollarinin
arasina almig, kulagina bir takim seyler fisildamakla mesguldii, Ve nihayet irene Llewes, dogdugu giinkii gibi
cirilgiplak bir vaziyette, Chancellor otelinin 21 nci katindaki odasinin bliyik boy aynasinda harikulade
vicudunu tetkik ediyordu.

Iste tam bu siralarda azametli Misis Shane, Cin Portakali Trajedisine ilk sahit olan bir kahraman olarak
meydana c¢ikti.
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Misis Shane'nin bulundugu yerdeki asansérlerden birinin demir parmaklikli kapisi agildi§i zaman, saat
tam 17'yi 44 dakika geciyordu. Asansorin icinden kisa boylu bir adam c¢ikti. Ne sempatik, ne de meraki
ceken hig bir tarafi yoktu. Orta yasl, her tarafini yag kaplamis ve bastan asadiya siyahlar giyinmis bir
adamdi bu iste. Sapkasi zamanla yesilimtrak bir renk almis,paltosunun kumasi aginmisti. Ayaginda kocaman
ayakkabilar, elinde de kocaman eldivenler vardi. Sonbahar riizgarlarindan korunmak icin, boynuna yine
kocaman bir kaskol sarmisti. Bu, cogaldidi zaman bir kalabalik teskil eden, fakat ayni zamanda bir
kalabaligin icinde de kimsenin farkina varmiyacagi Mister Falanca'ydi iste.

Misis Shane onu ani bir tetkikten gegirdi.Chancellor otelinin geceligi on dolar olan odalarindan birinde
kalabilecek ayarda bir kimse degildi bu adam.

-«Bir sey mi arzu ettiniz?» diye sordu kuru bir sesle.

-«Bana Mister Kirk'in yazihanesini gosterebilir misiniz?»

Adamin sakin ve hosa giden hafif¢ce resmi bir ses tonu vardi.

-«Ahl» diye mirildandi, Misis Shane.

Simdi karsisindaki ziyaretginin ne gibi bir isle mesgul olabilecegini tahmin ediyordu. CUnk{ Mister Kirk'in
Choncellor Otelindeki yazihanesine umumiyetle antika micevher veya pul satmak isteyen bir siirli insan
gelirdi. Bu arada yayinevinin bazi meselelerini goértismek icin bir takim kimselerin geldigi de olurdu.
Dolayisiyle, Misis Shane, gen¢ editdrle konusmak isteyen epey garip insanlarla karsilagmaya artik alismisti.

-«Ilerde» dedi. «Solda, 2210 numarali oda.» Ve bu lafi ettikten sonra da, yeniden, yazi masasinin en (st
cekmecesinde ustalikla sakladigi ¢iplak kadin resimlerinden mutesekkil mecmuay! tetkik etmeye koyuldu.
Kisa boylu adam dokunakli bir sesle tesekkur .ettikten sonra, ayni Miss Diversey'in yaptigi gibi koridorun
sonuna dogdru ilerleyerek, soldaki kaply! tikirdatti.

Garip bir sessizlikten sonra, Osborne'un nefes nefese olan sesi duyuldu .

-«Giriniz!»

Ziyaretcinin genig yuziu aniden aydinlandi ve yavasca kapiy agarak iceri girdi.

Osborne, yazi masasinin yanibasinda bulunuyordu. Yzt bembeyazdi ve nefes almakta giiglik
cekiyormus gibi bir hali vardi. Miss Diversey ise pencerelerin oldugu tarafta duruyordu. Yanaklari kipkirmizi
kesilmisti. Kisa bir middet 6nce, bir erkek teni deddidi icin sanki alev alev yanan eline bakiyordu hala.

-«Acaba Mister Donald Kirk'le gortisebilir miyim?» diye sakin bir sesle sordu yabanci. Osborne ancak
blyiuk bir gayret sarfettikten cevap verebildi:

-«Mister Kirk digari ¢ikti. Benim size bir yardimim olabilir mi?»

-«Peki, o halde, ben simdi gidiyorum» diye mirildandi Miss Diversey, titreyen bir sesle.

Tam bu sirada hastabakicinin Gniformasini alakayla tetkik eden ziyaretci atildi:

-«Ingallah gitmenize ben sebep teskil etmiyorum. Rica ederim, benim icin rahatsiz olmayin!»

-«Hayir, hayir, ben zaten isimin basina dénecektim» diye kekeledi Miss Diversey, alnina dismiis
saclarini dizeltirken.

Kapi geng kadinin arkasindan kapandiktan sonra, Osborne derin derin icini ¢ekti. Sonra kisa boylu
adama dogru donerek tekrarlad:

-«Size ne gibi bir yardimda bulunabilirim?» Yabanci sapkasini ¢ikardigindan, gayet az bir miktar sagin
cevreledigi pembe dazlak kafasi meydana gikmisti.

-Donald Kirk adindaki birisiyle gérismek istiyordum. Bizzat kendisini gérmem lazim. Olduk¢a muhim bir
mesele hakkinda.»

-«Ben Mister Kirk'in sekreteri James Osborne'um. Kendisile hangi hususta gérismek istiyordunuz?»

Ziyaretci aniden sikintili bir tavir takindi.

-«Acaba yayineviyle alakall bir is hakkinda mi gérisecektiniz?» diye israr etti Osborne.

-Bizzat kendisiyle konusmak istedigim bazi seyler var da» diye inatci bir tavirla cevap verdi sisman
adam.

Osborne'un bakiglarindaki ifade aniden sertlegmisti.

-«Ben Mister Kirk'in is mevzuundaki bitin sirlarina vakifimdir, beyefendi. Ve ayrica agzimin sikiliindan
da emin olabilirsiniz.»

Fakat yabanci artik onu dinlemlyordu bile.Sekreterin yazi masasi Uzerindeki albimu gérmustu.

-«Pul kolleksiyonu mu?»

-«Evet. Isterseniz ...



-«Hayir. Bekleyecedim,» dedi adam, bagini sallayarak. «Acaba Mister Kirk saat kacta doner?»

-«Kat'i olarak bir sey séylemem imkansiz.Ancak fazla gecikecedini zannetmiyorum.

-«MikemmeL. Tesekklr ederim.»

Sonra kisa boylu adam kdsedeki koltuklardan birine dogru yurtdu :

-«Oturabilir miyim?»

-«Bekleme odasi burasidir diyerek,Osborne, ara kapiy! acti.Beraberce bir miiddet evvel Miss Diversey'in
mandalina yemis oldugu ve simdi epey loslasmis olan odaya gectiler. Osborne, kiitlphanenin tizerindeki
abajuru yakti.

-«Buyrun, istirahat edin, beyefendi. Su kutuda sigara vardir. Piirolar ise onun yanindakinde. Isterseniz
meyva yeyin. Okumay! arzu ederseniz, raftaki mecmualari alabilirsiniz.Mister Kirk gelir gelmez,size haber
verecegim.

-«Tesekkir ederim diye mirildandi yabanci.Cok naziksiniz! Ne kadar guizel bir oda buras!!

Boynuna sardigi kalin kaskolu ¢ikarmaya luzum gormeden bir koltuga ¢okti. Sonra hayranlik ifade eden
bakislarini, icine Portakal Yayinevinin cikardigi kitaplar dizilmis kittiphanenin, suni séminenin ve onun
yukarisinda duvara raptedilmis, Afrika'dan gelme kalkan ve mizraklarin Gizerinde gezdirmeye baglad.

-«Insan kendini bir kultipte zannediyor! Hele su kitaplar!»

-«Evet. Epey kalabalik, degil mi? Icini cektikten sonra, uzanarak raftan bir mecmua almisti eline.

Osborne patronunun yazi masasi Uzerindeki telefonu agarak. Kirk'lerin dairesini baglattirdi:

-«Alo, siz misiniz. Hubbell?» diye gergin bir sesle sordu. «Mister Kirk déndii mi acaba?»

- «Hayir, efendim,»

- «Otelden ayrilirken ne zaman donecedini sdylemedi mi? Kendisini gérmek isteyen bir ziyaretgi var
burada?»

- «N e zaman mi dénecek ? Ah! Tam Ustiine bastiniz, Mister Osbornel»

Sekreter yiiziinii burusturdu. Kirk'lerin Ingiliz kahyasi Hubbell'in nezleli sesi asabini bozmaktaydi

- «Bir az evvel Mister Kirk beni telefonla aradi» diye devam ediyordu. Hubbell. «Aksam yemedi igin,
gecikme ihtimali oldugundan, smokinini ve dider bitin giyeceklerini hazir etmemi soyledi! Zaten her zaman
ayni seyi yapar! En son dakikada fikrini degistirir! Ve buttin bunlar yetmiyormus gibi, beraberinde baska bir
misafir de getirecedini ilave etti. Mister King mi, Queen mi, neyse boyle bir adi var adamin. Bu demektir ki,
masaya bir pecetse daha koymam lazim gelecek ... »

- «Siz de koyuverin, dlmezsiniz ya!» diye kesti Osborne, telefonu kapatirken. Sonra ellerini gégstinde
kavusturarak, bir takim disuncelere daldi.

Saat 18'i 25 gece, koridara bakan kapi acilarak Glenn Macgowan yazihaneye girdi. Uzerinde smokin
vardi. Paltosunu koluna asmig, sapkasini da eline almisti. Sinirli bir tavirla plrosunun ucunu isiriyor,
bakislarinda belirli bir endise okunuyordu. Yazi masasinin hemen. yanindaki koltuga otuninca, koca koltuk iri
clissesinin altinda koybolur gibi oldu.

-«Selam sana govalyenin cesur kalkancisi!» dedi. «Yine pullarla mi megsgulsiin? Don nerede?»

- «Bilmiyorum, efendim.» diye cevap verdi Osborne, Uizerine egildigi albimden kafasini kaldirarak.
Henlz kendisini gérmedim.»

- «Hay Allah! Bu adama da hig glvenilmez ki zaten. Bir giin bulusacadimiz yere tam vaktinde
gelemiyecedine dair bin dolar bahse girmistik de, ona ragmen geg kalmisti! Ya Marcella! Onu gérdiniz ma
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-«Hayir. Biliyor musunuz, kendisi bu yazihaneye pek sik gelmez!»

Macgowan gayet giizel manikir yapilmig tirnaklarindan birini kemirmeye bagladi.

-«Mutlaka Don'la konugmam lazim. Onu bana bulun, Ozzie.»

-«Fakat bu aksam beraber yemek yiyeceksiniz ya!» diye endiseli bir tavirla konustu sekreter.

-«Evet, evet, biliyorum. Yalniz onu yemekten dnce gérmem icab ediyor. Nerede oldugu belli degil mi?»

-«Maalesef, efendim. Mister Kirk sabahleyin erkenden buradan ayrildi ve nereye gidecedini de bana
sdylemedi! »

-«Bana kalem kadit verin!»

Macgowan kagida bir seyler karaladiktan sonra, onu bir zarfin i¢ine koyup, itinayla kapayarak, yaz
masasinin Uzerine attl.«Bunu kendisine mutlaka yemekten evvel vermeye c¢alisin, Ozzie. Cok mihimdir ve ...
bagka kimsenin bilmemesi lazim.»

-Tamam, anlasildi dedi Osborne, mektubu i¢ cebine yerlestirirken.



-«Bir dakika, efendim, size bir sey gosterecedim.»

Kapiya dogru atilmis olan Macgowan birden durdu.

-Su anda hi¢ vaktim yok, dostum!»

-Fakat eminim ki pisman olmayacaksiniz.Osborne ¢cekmecelerin birinden deri kapli bir pul albimi daha
cikardi. Sonra onu masanin Uzerine koyarak, kapagini acti.

-«Yeni bir kesif, ha?» diye mirildandi Macgowan, aniden alakalanarak.

Osborne albiimiin sahifeleri arasindan bir pul ¢ikartip, onu, tekrar gerisin geriye dénmusg olan gen¢ adama
bir liple beraber verdi. Macgowan Uzerinde yesil ve pembe renklerden mutesekkil bir ¢icek olan pulu
incelemeye basladi.

-«Bir Nankin baskisi ... » diye mirildandi.Uzerindeki yazilarda bir gariplik var galiba, degil mi? Harflerden
biri mi eksik?»

- «Tamam, efendim» diye hararetle tasdik etti Osborne. «Ben tabii ki Cinceden anlamam. Fakat ihtiyar
.- yani profesor Kirk demek istiyorum - bana bu yaziy terciime etti. «Krallik» kelimesi eksik ¢ikiyor. Aslinda
Cung Dua Ming Kuo olmasi lazimmis. Halbuki burada Kuo kelimesi yok. Esasli bir parca, degil mi, efendim?»

- «Don, zaten hayatta rastladigim en sansli insani diye homurdandi Macgowan. «Sahsen aylardir dogru
dirdst bir pul yakallyamadim. Nereden bulmusg bunu?»

- «Aclik arttirmall bir satigtan almig.»

- «Bu ona ¢ok pahaliya mal olmustur, ne dersin. Ozzie? Kaga satin almig?» diye sahte bir ilgisizlikle
sordu, Macgowan .

Aniden Osborne'un dudaklari gerildi ve bakiglarina tarifi imkansiz bir ifade hakim oldu.

-Maalesef sdyleyemem, efendim. Macgowan bir miiddet karsisindaki adamin ylzinu tetkik ettikten
sonra, dostc¢a bir tavirla onun zayif omuzuna dokundu.

- « Pekala, pekala, sovalyenin cesur kalkancisi! Sirlarinizi kendinize saklayin! Yalniz yazdi§im pusulayi da
Don'a vermeyi unutmayin sakin. Ben yemek vaktinde tekrar burada olacagim.»

- «Tamam efendim, merak etmeyin» diye gilimsedi Osborne yazi masasinin bagina dénerken.

O aksam, tipki iyi yaglanmis bir saatin akreple yelkovani gibi, hadiseler birbirini takip ediyordu. Sanki bir
takim insanlar, genig bir dairenin etrafinda dénmekteydiler. Ve bu dairenin merkezinde de, vazifesinin
tzerine egilmis, pek mihimsenmeyen bir kimse olan zavalli Osborne vardi.

Bekleme odasinin kapali kapisi arkasinda ne bir hareket oluyor, ne de herhangi bir ses duyuluyordu.

Buna karsilik, saat tam 18,35'te koridora bakan kapi yeniden acildi. Esikte, her erkedin nefesini
rahatlikla kesecek kadar glzel bir kadin belirdi. Ve bu kadin meydana getirdigi sahane manzaranin da pekala
farkindaydi. Osborne buyuk bir saskinlik icinde derhal ayaga kalkmisti.

Sekreterin farkina varir varmaz, guizel ziyaretcinin ytziindeki tebessim, sanki maskesi diigmiis gibi aniden
silinivermisti.

-«Oh! Mister Kirk yok mu?»

- «Hayir, Miss Llewes.»

- «Ne fenal»

Geng kadin samimi bir tavirla kapiya yaslanmisti. Yesil gozleriyle odanin igini tariyordu. Uzerindeki kiirklii
kumasgin tyleri parliyor ve sanki gimuis bir derenin sulari gibi arada bir dalgalaniyordu. Hermin etolt nefis
omuzlarini gevrelemekte ve her nefes alisinda da goguslerinin arasindaki gukur gorinip kaybolmaktaydi.

-«Acaba nerede olabilir? Kendisini gdrmem lazim.

-«Maalesef, bilmiyorum, Miss Llewes.»

Osborne'a goére, bu kadin Miss Diversey'den yirmi defa daha arzu cekici olmakla beraber, Miss
Diversey'de de bu kadindan en asagi yirmi defa daha fazla kadinlik vardi. Miss Diversey her seyden evvel bir
erkede saadet vadetmekteydi, halbuki bu mahliik tipki Garbo'nun perdedeki gorinisi gibi bir hayal olarak
kalmaya mahkumdu.

-«Pekala dyleyse, ne yapalim... Tesekklr ederim ... »

Sesinin tonu da, hareketleri gibi yapmacikti.

Osborne'un bakislari kadinin yesil gézlerine takilinca. adamcagiz sanki ceryan carpmis gibi bastan
asadlya titredi. Glzel ziyaretci ise ona Joconde pozunda bir tebessiim gonderdikten sonra kapiy! yavasca
kapatti.

Iki kadin, yazihanenin kapisi 6niinde karsilagtiklari zaman, géziinden hic bir sey kagmayan Misis Shane
de onlari seyrediyordu. Bir tanesinin etold, Kirk'lerin dairesinden ¢ikmakta olan, siyahlar giymis ufak tefek



diger kadinin koluna strttindd. Birbirlerine karsi hissettikleri antipati sanki felce ugratmis gjbi, aniden
olduklari yerde kalakaldilar. Misis Shane'in bakislarinda alayci bir ifade belirdi.

Uzun boylu olani hafifce 6ne edilmis, dideri ise gozlerini yukariya kaldirmis olarak uzun bir miiddet
birbirlerini siizdiiler. Bu arada tek bir kelime konusmamiglardi. ilk olarak Irene Llewes gitmeye karar verdi.
Sanki buyuk bir savastan muzaffer ¢cikmig gibi yesil gozleri parliyordu. Arkasini déndikten sonra, kalcalarini
sahane bir sekilde sallayaraktan koridorun sonuna dogru uzaklagti.

Jo 'I'emple ise, ufacik yumruklarini sikmig, onun arkasindan bakakalmisti. Bu sallanan kalgalarin
kendisini ne sekilde tehdit ettigini gayet iyi biliyordu.

-«Beni bu yoldan vurmaya calistiginin pekala farkindayim» diye mirildandi diglerinin arasindan. «Sen de,
seksapelin de ...

Fakat sonra aniden gevsedi ve omuzlarini silkerek, Donald Kirk'in yazihanesine girdi.

Bir turll rahat ¢alismaya muvaffak olamayan Osborne, artik yavas yavas sinirlenmeye bagliyordu.

- «Mister Kirk hentiz donmedi, Miss Temple» dedi ayada kalkarak.

- Herhalde falci olmalisiniz, Mister Osborne!» diye mirildandi Jo. «Mister Kirk'i aradigimi nereden
biliyorsunuz?»

Osborne biitiin asab bozukluguna ragmen gilimsemekten kendini alamadi:

- « Tahmin etmesi zor degil ki. Siz onu arayan dérdiincti kimsesiniz. Zaten bugln herkes onu ariyor,
fakat o da simdiye kadar bitin bu insanlar atlatmaya muvaffak oldu.»

-Beni de atlatmak isteyecedini saniyor musunuz ?» diye sordu genc kadin.

- «Gayet tabii ki hayir, Miss Temple.»

-«Himmm ... Dogruyu sdyleyemiyecek kadar naziksiniz. Halbuki onu yemekten 6nce gérmek isterdim ...
Neyse, tesekkir ederim.»

-«Sizin icin yapabilecegim ... »

-«Hayir, zaten mihim bir sey dedildi.»

Geng kadin gilumsemekte devam ederekten,disariya. ¢ikti.Osborne derin derin igini ¢cektikten sonra,
tam yerine oturmustu ki, bu sefer de telefon ¢aldi. Sekretere artik yavas yavas gina gelmisti. .Ahizeyi eline
alarak, havlar gibi konustu:

- «Alo!»

-«Donald? Ben. Felix. Cok tzglUnum, fakat .. »

-«Oh! Ben Osborne'um, Mister Berne. Nasllsiniz? Tekrar ddnmus olmaniza ¢ok sevindim. Seyahatiniz iyi
gecti mi?»

- «Gayet iyi!» diye kuru bir sekilde cevap verdi Berne.

Donald Kirk'in ortadi hafif bir siveyle konusuyordu.

- «Bana Kirk'i verin» diye ilave etti.

- «Kendisi burada yok. Fakat neredeyse gelir.»

- «Pekala Gyleyse, ziyafete biraz gec gelecedimi kendisine soylersiniz. Mihim bir isim ¢ikti. MUmkin
oldudu kadar erken gelmeye calisacagim.»

-«Tamam. efendim» dedi Osborne.Ve ahizeyi yerine koyduktan sonra da, uzun zamandan beri saklanan
bir 6fkenin neticesi olarak haykirdi:

- «Peki be aptal herif, bunu evin kahyasina séylemek varken, ne diye beni rahatsiz ediyorsun sanki?»

Nihayet saat tam 18 i 43 dakika gece, Donald Kirk, asansdrden disari firladi. Arkasindan, smokin giymis,
uzun boylu ve kelebek go6zlikli geng bir adam onu takip ediyordu.

Kirk'in gérinidsinden, onun Newyork'un en mutena semtlerinden birinde oturan, Portakal Yayinevinin
sahibi, milyoner bir adam oldugunu kimse tahmin edemezdi. Gayet pahali bir kumastan yapilmis elbisesi
deforme olmustu. Fotr sapkasini cebine sokusturmus oldugundan, burusuk pardestsiinin sag tarafinda bir
siskinlik vardi. Ayin sonunu guclikle getiren, pasakli, ufak bir memurdan daha beter bir intiba uyandiriyordu
insanda. Ustelik agzindaki kocaman piironun goriintisii ve kokusu, Misis Shane'in renginin atmasina sebep
olmustu.

- «Iyi aksamlar, Misis Shane! Sen de yerinde sallanma, Queen! Holde birbirimize rastlamis olmamiz,
benim igin buyuk bir sans. Gegerken yazihaneye ugramamda bir mahzur yok ya? Bir dakikadan fazla
surmez.»

- «Haydi bakalim, dyle olsun» dedi Ellery, sakin bir tavirla.«Emirlerine amadeyim. Sen yolu agiyorsun,
ben de seni takip ediyorum. Hem sdylesene, neden benimle gérigmek istiyordun ?»



Fakat Kirk onu dinlemiyordu ve yazihanenin kapisini itmistl bile. Suratindan digen bin parga olan
Osborne ayada kalkti.

- «Mister Kirk! Nihayet gelebildiniz! Nasil bir giin gecirdigimi sormayin. Deli olacagimi zannettim!»

- «Daha erken dénmeme imkan yoktu, Ozzie.» Sonra milyoner editor, masasinin tUzerindeki mektuplar
sabirsiz hareketlerle gézden gegirdi.

- «MUhim bir sey var mi? Ah, unutuyordum. Queen, Jimmy Osborne benim sag kolumdur. Ozzie,
arkadasim Ellery Queen... evet, Ozzie, mihim bir sey var mi diye sormugtum.»

- Tam olarak bilmiyorum, Mister Kirk. Bir kag dakika énce, Miss Llewes ugradi ... »

- «Irene mi? Ne istiyormus ?»

- «Séylemedi dedi Osborne, omuzlarini silkerek. «Herhalde muhim bir sey dedildir. Miss Temple de sizi
sordu.Yemekten evvel sizinle konugmak istiyormus.»

-«Pekala, pekala. Bagka ne haber? Sinirlenme Queen. Bir dakika sonra isim bitiyor.»

- «Sen rahatina bak, dostum.

Osborne kafasini kasidi,

- «Mister Macgowan da sizinle goriigmek istedi. Yirmi dakika kadar 6nce gelmisti.»

- «Glenn mi? Yemede bu kadar erken mi gelmis?»

- «Hayir, efendim. Sizinle gériismek icin yazihaneye ugramis.Hatta bir mektup yazip birakt. iste,
buyrun.»

- «Ozur dilerim, Queen» dedi Kirk, zarfi yirtarak, Macgowan tarafindan yazilmig satirlara goz gezdirirken.

Mektubu okurken yuzunun ifadesi aniden dedismisti. Fakat bu uzun siirmedi ve geng adam kadidi
burusturarak cebine atti.

-«Kotl bir haber mi?» diye sordu Ellery.

-«Ne dedin? Ha, yok canim, mihim dedil. Acaba ... »

Kirk aniden susarak, sekreterine dogru dond:

- «Tegekkir ederim, Ozzie. Dukkani kapatip, evinize donebilirsiniz.»

- «Peki, efendim. Oh! Az daha unutacaktim! Birka¢ dakika dnce Mister Berne telefon etti. Sizden ¢ok
ozar diliyor, fakat muhim bir isi ¢ciktigindan yemede ge¢ gelecekmis.

Kirk hafifce tebessim etti.

- «Iste tam Berne'in yapacadi bir is bu. Ziyafeti onun serefine verdigim halde, ge¢ kalacagini séyliyor.
Pekala, tamam Ozzie, Haydi, Queen, gldelim.» Tam kapinin esigine varmiglardi ki, Osborne'un ¢ighigini
duydular.

- «Yine ne var, Ozzie?»

- «Cok 6zir dilerim. Mister Kirk. Tamamen aklimdan ¢ikti. Yandaki odada bir adam var. Saatlerdir sizi
bekliyor. Hayir, miibalaga ediyorum. Fakat en asagi bir saatten beri burada. Ne istedigini s6ylemekten
cekiniyor. Sizi beklemeyi tercih etti.»

- «Peki, kimmig bu adarn?» diye cani sikilmig .hir tavirla sordu Kirk.

Sonra arkadasiyla beraber tekrar masanin ba.gina donduler.

- «Hakkinda hig¢ bir sey bilmiyorum» dedi

-Osborne, ellerini havaya kaldirarak, «Onu simdiye kadar hi¢ gormedim. Daha 6nceden yazihaneye
ugramis olabilecedini zannetmiyorum. Son derece kuskulu bir adam. Sizinle mihim bir mesele hakkinda
gOrisecekmig.»

- «Adi ne? Ne istiyor'? Hay Allah, su anda bir takim pala vralari dinleyecek vaktim yok ki!»

- «Hi¢ bir malumatim yok efendim.»

Kirk bir muddet dudaklarini isirdiktan sonra, icini cekerek mirildandi:

- «Pekala. Gidip su adamla bir konusayim.Cok Uizgiiniim, Queen. Boyle olmasini istemezdim. Bu arada
sen bizim daireye gec. Ben birazdan gelirim..

- «Sen beni diisiinme! Isine bak!» dedi Ellery.

- «Yazihaneye her dontisimde beni bekleyen boyle bir sikici insanla karsilagirm. Pul dedilse, miicevher
satmak isteyen birisidir. Hatta daha da beteri romaninin basiimasini teklif edecek bir kimse de olabilir! Bu da
ne demek, Ozzie? Kapiyl neden kilitlediniz?»

Kirk, yazihane ile bekleme odasi arasindaki kapiyi siddetle sarsmakla mesguldi.

- «Kapall mi?» diye sagkin bir tavirla sordu, Osborne. «Ama bu imkansiz, efendim.»

- «Size mumkin olup olmadigini sormadim. icerdeki aptal adam kapamis olacak.»



Bu arada Osborne da, kapiyl agmaya ugrasiyordu.

- «Cok garip!» diye mirildandi. «Siz de biliyorsunuz ki, bu kapiy! hi¢ bir zaman kilitlemem, efendim.
Zaten Uzerinde anahtar da yoktur. Sadece bekleme odasi tarafinda bir stirg var.»

- «Kirk, icerde kiymetli bir esya bulunuyor mu?» diye sordu Ellery, alayli bir tavirla.

- «Neden?»

- «CUnkl bu hikaye klasik bir hirsizlik vakasina benziyor.»

- «Hirsizlik mi?» diye bagirdi Osborne. «Ama icerde calinacak bir sey yok ki.»

- «Iceriye bir g6z atsak?» djye teklifte bulundu Ellery.

Sonra paltosunu ve sapkasini ¢ikardi. Ve hemen arkasindan da, Hint isi, kadit gibi incecik bir hasirin
tzerine diz ¢oktl. Bir gbzunu kapayarak, diger g6zint anahtar delidine uydurdu. Kisa bir middet sonra
tekrar ayada kalkmisti.

- «Bagka kapi yok mu?»

- «Var, efendim. Ana koridora agilan bir kapi daha var. icerde herhangi bir anormallik mi gérdiiniiz?»

- «Bilmiyorum» dedi Ellery, saskin bir tavirla. «Fakat herhalde garip bir takim seyler olmus. Kontrol
etmeye deder dogrusu.»

Misis Shane'in hayretten acilmig gozleri éntinde, her lc¢l de odadan disariya firladilar. Koridoru gecip,
sola dondukten sonra, Miss Diversey'in bir saat kadar énce iceri girip girmemekte tereddit ettigi kapinin
onune gelmiglerdi.

Ellery tokmadi cevirerek, kapiy yavasca itti.

Kap! sessizce acildi.

Ellery ugradigi sokun tesiriyle, esikte kalakalmigti. Diderleri ise, ytzlerinde korkung bir ifade oldugu
halde, onun omuzunun Uzerinden igeriye bakiyorlardi.

- «Hey Allahim, Queen, bu da ne demek ... » diye boguk bir sesle kekeledi, Kirk.

Insanin, kocaman bir devin bu oday! yerinden kaldirip, havada salladiktan sonra bir kdseye firlatmig
olduguna inanas geliyordu. Hic bir moble yerinde dedildi. Hatta duvardaki tablolarla, yerdeki seccadeler bile
garip bir sekil almisti.

Boyle bir tahrip manzarasi kargisinda, ilk bakista her seyi anlamak mimkin dedildi tabii. Her tic adam
da ilk anda, bu odanin bazi kimseler tarafindan kirilip gegirildigini distinduler sadece. Fakat daha bir cok
husus gozlerinden kacmigti.

Yavas yavas, bulunduklari oda ile, Kirk'in yazihanesi arasindaki simdi kilitli olan kapinin 6niinde yatan bir
sey dikkatlerini cekti.

Bu, sisman, kisa boylu bir adamin kaskati kesilmis cesediydi. Yaglh ensesinde kirmizi lekeler goze
carpiyordu. Kafasinin tam ustiindeki siyahimsi ¢ukuru. pihtilagsmis koyu kirmizi bir kan doldurmustu. Ellerini
karninin altinda kavusturmus oldugu halde ylziikoyun yerde yatmakta ve ayrica, ¢eketinin her iki yanindan
¢lkan boynuza benzer demirden iki cubuk da ensesini ¢cevrelemekteydi.

U

- «Olmiis mii?» diye mirildandi Kirk.

Ellery biraz evvelki hareketsiz halinden kurtulmustu,

- «Gorunusunden belli oluyor, dedil mi?» dedi sert bir sesle.

Sonra birka¢ adim ilerledi ve yeniden hareketsiz kaldi. Gozleriyle odanin her tarafini tetkik ediyordu.
YlzUnUn ifadesinden, gordiklerine inanamadigi anlagiimaktaydi.

- «Fakat o halde bu bir cinayet!» diye bogulur gibi konustu Osborne.
Sesinin tonunda bir sual ifadesi vardi. Sonra, sanki kusacakmig gibi bir takim garip sesler ¢ikararak
Oksirmeye baslad..

- «Kendi kafasina séminenin demiriyle vurarak intihar edenlere pek rastlanmamistir simdiye kadar» dedi
Ellery.

Sominenin demiri! Her Giciiniin de g6zl bir an igin bahis konusu demire takildi. Yalanci §éminenin sis
parcalarindan olan piring cubugun tizerinde kan lekeleri vardi.

Nihayet Ellery, sanki etrafindaki havayi bile zahatsiz etmekten ¢ekiniyormuscasina, son derece ihtiyatla
ilerledi. Sonra cesedin yaninda diz ¢oktl. Tetkik edilecek ve tzerinde digsunilecek ¢ok sey vardi. Fakat geng
adam, 6lunun elbiselerindeki gariplige dahi aldirmiyarak, evvela eliyle sigman ziyaretginin kalbini aradi.



Netice: sifir. Parmaklarinin altinda en ufak bir kalp atisi sezilmiyordu. Sonra elinin tersini adamin yanagina
deddirdi. Soguktu. Normal bir 61 sogukluguydu bu.

Cesedin yanadindaki hafif bir morluk goze carpiyordu. Ellery 6liniin ¢enesini tutarak, basini yavasca cevirdi.
Evet, darbeyi yedikten sonra yere distligi zaman kafasini dégsemeye carpmisti mutlaka: Sol yanagindan
burnunun kanadina kadar olan kisim mosmor kesilmisti.

Ellery yeniden kapinin yanina dondi. Cesedin yaninda daha fazla kalamiyacagini anlamisti. Aslinda
simdiye kadar pek cok ceset gérmus ve buna alismis olmakla beraber, boylesine bir 6liye ve darmadadin
edilmis bir odaya ilk defa rastliyordu. Ilk bakista dehsete kapilmamak imkansizdi. Giinkii bu sadece bir 8lim
hadisesi dedildi. Ceset maskaraya cevrilerek ve odanin i¢i darmadadin edilerek islenmisti bu cinayet.

Ugradiklari sokun tesiriyle her (ic adam da uzun bir miiddet sessiz kaldilar. Koridordan asansor
kapilarinin carpmasi ve Misis Shane'nin tavuk gidaklamasini andiran kahkahalari duyuluyordu. Daha
uzaklardan, avluya bakan pencereden, caddenin guriltileri gelmekteydi. Birden, gozlerinin dnindeki garip
manzaradan dogma bir fikir geldi her tGglintin de aklina: aslinda yabanci 6lmemisti. Etrafindaki buttin
esyalar karmakarigik ettikten sonra, yere yatmis ve uyuya kalmisti sadece. Zaten tostoparlak bir aya
benzeyen yiziindeki gilimseme de bu diisiinceyi dogruluyordu.

Nihayet Ellery kendini topladi ve yanindakileri de hayal aleminden uzaklastirmak icin bir iki kere
Oksurda.

- «Kirk, bu adami daha énceden gérmug muydin?»

- « Ellery» diye nefes nefese konusmaya bagladi gene kitapgi. «Yemin ederim! Ona simdiye kadar hic
rastlamadim. Asla! Bana inanman lazim! Ben ... »

Sonra Queen'in koluna asilarak, arkadagini sarsmaya koyuldu.

- «Dinle, Queen. Bu iste mutlaka bir yanhslik var. Korkung bir yanlislik. Her gtin, tanimadigim bir str
insan, bu yazihaneye benimle gérismek igin gelir... Ama her gin! Ben asla ... »

- «Biraz sakin oll» dedi Ellery. «Herhalde asabin fena halde bozuldu. Ya siz ne dersiniz, Osborne? Bu
adam size hi¢ bir sey hatirlatmiyor mu?»

- « Sizi temin ederim ki, Mister Queen, bu adam simdiye kadar yazihaneye hi¢ gelmedi. Mister Kirk de
asla ... »

- «Peki, peki, Osborne, anladim. Zaten bu cinayette dyle garip hususlar var ki, bazi seylere inanmam ...
»

Aniden susarak sekretere dogru dondu:

- «Osbhorne, hemen yazihaneye doénin ve otelin dedektifiyle, doktoruna telefon edin. Sonra polise haber
verirsiniz. Dogrudan dogruya polis merkezini arayin ve babamla yani mufettis Richard Queen ile gériismek
istediginizi soyleyin. Ona hadiseyi anlattiktan sonra, benim kendisini burada bekledigimi sdylemeyi de
unutmayin.»

- «Peki, efendim!» dedi Osborne, koridora dogru atilirken.

- «Simdi, Kirk, sen de su kaplyi kapat. Herhangi bir kimsenin hadiseyi,

Tam bu sirada geng bir kiz sesi duyuldu:

- «Don!»

Her iki adam da ayni anda, yeni gelenin icerisini gérmesine mani olmak i¢in. aniden olduklar yerde
donerek, yolu kapattilar. Geng kiz en asagi Kirk kadar uzundu ve nefis bir viicuduyla, kahverengi, sahane
gozleri vardi.

- «Don, ne oluyor, Allahagkina? Biraz evvel Osborne'a rastladim. Koridorda deliler gibi kosuyordu.»

- «Bir ey yok, Cella. Sadece bir kaza ... »

Kirk, ellerini kardesinin; ¢iplak omuzlarina koyarak, onu kapinin éniinden uzaklastirmak istedi. Fakat
artik cok gecti. Geng kiz cesedi gérmustl. Aniden sarardi, gozleri kaydi ve keskin bir ¢iglik atarak sanki
pacavradan yapilmig bir bebek gibi yumusak bir hareketle yere yuvarlandi.

Kizin ¢ighdi otelin katinda telagh hareketler yaratmaya kafi gelmisti. Koridor boyunca butiin kapilar
birden agildi ve gozleri yuvalarindan firlamis, agizlari acik, her an icin haykirmaya hazir bir takim insanlar
disariya firladilar. Miss Diversey, hastabakici sapkasi kulaginin tizerinde, bekleme odasina dogru hizli
adimlarla yurimeye bagladi. Onun arkasindan, tekerlekli sandalyesinin tzerinde kifrederekten ve bir
duvardan diger duvara zikzaklar cizerekten profesér Kirk geliyordu. Ihtiyarin tizerinde ceket yoktu ve
gomledinin acik yakasindan grilesmis killari g6ziikmekteydi. Miss Temple sanki Alaaddin'in lambasindan
¢cikmig gibi mucizevi bir sekilde, baygin Marcella'nin yaninda belirmisti. Misis Shane ise, hem kosuyor, hem



de nefes nefese bir takim sualler haykiriyordu. Bir hizmetgi kiz, son hizla kosarak onu gegti. Kirk'lerin dairesi
oniinde, siskaliktan kemikleri ¢ikmig bir Ingiliz oda usagi, biitiin bu telagh hareketleri so§uk bir tavirla
seyrediyordu.

Yerinden hig¢ kipirdamamig olan Ellery, derin derin i¢ini ¢ektikten sonra, bir iki adim gerileyerek yeniden
odasina girdi ve kaplyl da arkasindan kapadi. Digarida girtltiler gittikce artiyordu. Geng¢ adam 6énce 6linin
durumunu tetkik etti, sonra gozleri odanin daginikhidina takildi. Aradan bir muddet gecti ve Ellery yeniden
cesedi tetkike koyuldu. Bu arada hi¢ bir seye dokunmamaya bilhassa dikkat ediyordu.

Yaglh bir surati olan sisman doktor cesedi muayene ettikten sonra, yavas yavas yerinden dogruldu.
Otelin dedektifi Herkimer ise, duslnceli bir tavirla, kotl . tirag edilmis ¢enesini oksamaktayd..

- «Evet, doktor?» diye sabirsizlandi Ellery.

- Adamcadiz sanki korkung bir sey duymus gibi yerinden sigramisti.

- «Ah. evet . Ne zaman 6Imus oldugunu bilmek istiyorsunuz tabii.Asagi yukari bir saat kadar dnce.
Mesela saat 6 .. siralarinda diyelim.»

- «Bagina yedigi darbe neticesinde mi 6lmuig?»

- «Hig stiphesiz. Séminenin demirinin adamin kafatasini kirdigi muhakkak. Olum gayet ani olmiig.»

- «Ani mi? Emin misiniz?»

- «Fakat beyim ...

- «Kusura bakmayin, ama bu hususta kati bir teshise ihtiyacim var. Yanagindaki morarti hakkinda ne
disinidyorsunuz?»

-«Carpma neticesinde olmustur. Daha yere diismeden 6nce dldugunden eminim!» diye cevap verdi
doktor.

Sonra kapiya dogru yurirken ilave etti:

- «Tabii adli tabible bu hususu yeniden minakasa edebiliriz.»

- «Bagka bir sebepten 6lmug olamaz mi?»

- «Baska bir sebep mi? Bagina yedigi darbelerin tesirinin ne kadar oldugunu anlamak igin. tabii ki otopsi
raporunu beklemek lazim gelecek, fakat zannetmiyorum Kki..,))

Birden doktorun gdzlerinde garip bir 151k yanip séndu.

- «Ingallah!» diye konusmasina devam etti.«Bu adamin daha énceden herhangi bir sekilde éldiiriilerek
kafatasinin sonradan parcalandigini disinmiyorsunuzdur?»

- «Belki de bittin aptallarin kraliyim, fakat boyle bir seyin aklimdan gectigini de itiraf etmeliyim.»

- «O halde bu dustincenizden vazgegin. Bosuna vakit geciriyorsunuz.»

Kisa bir teredditten sonra ilave etti: «Sizin séhretinizi duydum, Queen. Faili mechul cinayetleri
aydinlatmakta usta oldugunuzu da biliyorum. Fakat sizin yerinizde olsam, bu hadisede adamin ne sekilde
6lmus oldudu uzerinde pek o kadar fazla durmazdim.

- «Ya neyin Gzerinde duraydim?» diye sordu Ellery, isteksiz bir tavirla.

- «Ben olsaydim adamin giyinis tarzina dikkat ederdim.»

- «Sahi mi?»

- « Belki de sizin gi'bi son derece akilli bir kimseye bu bulusum pek basit gelecek, ama, ben bir adamin
ceketini ters giymis olmasini ¢ok garip karsiliyorum.»

- Ters mi?» diye atildi Herkimer. «Hay Allah, bu da ne demek?»

- «Iste bakin!» diye ilave etti doktor. «Sanki sirtinda diigmelemek istiyormus gibi, ceketini ters giymig.»

- «Hayret, havret!» diye mirildandi otelin dedektifi.

- «Bulusunuz tam dedil, doktor!» dedi Ellery. «Clinki sadece bir esrar perdesi icinde ytizmiyoruz, ayni
zamanda tam bir imkansizlik icindeyiz. Adam sadece ceketini ters giymekle kalmamig, Ustelik onu sirtinda
iliklemis. Bu da pek kolay bir sey olmasa gerek. Isterseniz bir deneyin!» «Neticede biitiin bunlar beni hic
alakadar etmez! diye homurdandi doktor, bozularak. «Sadece dikkatinizi cekmek istemistim.»

- « Ama, doktor ... »

- «Eer resmi polisin bana ihtiyaci olursa,haber verirsiniz. Iyi aksamlar.»

Sonra Ellery'yi omuzlayaraktan. odadan disari ¢ikti.

- «Buna da ne oluyor, Allahaskina?» dedi dedektif.

- «Muhim degil'» diye mirildandi Ellery. «Adamda asadilik duygusu var iste. Hepsi bu.»

Bekleme odasinin kapisi doktorun arkasindan kapandiktan sonra, ortalia yeniden derin bir sessizlik
coktu.Cesetle beraber yalniz kalan iki adam, onu etraflica tetkik etmeye koyuldular.



Adamin Uzerinde ters olan sadece ceket dedildi: ayni sekilde pantalonu da, gomlegi de arkasindan
dugmelenmisti. Gomlednin kolali sert yakasi ters cevrildiginden, tam ensesinde sedef bir diime parliyordu.
Adamin i¢ camagirlari da tersti. Sadece ayakkabilari normal durumunu muhafaza etmisti. Pardesusd,
sapkasi, eldiverileri ve kocaman kasolu. karmakarisik bir sekilde kosedeki sandalyenin Gzerinde yidili
duruyordu.Ellery bunlarin arasindan kagkolu eline aldi.

Tam ortasinda kan lekeleri goze carpiyordu kaskolun.Onu elinden biraktiktan sonra,egilerek désemeyi
tetkik etmeye basladi.Once bir sey bulamadi.Nihayet, sandalyenin hemen yaninda, yerdeki kiigiik halinin
birkag santimtre agiginda. gayet iyi cilalanmis parkenin ufak bir kisminin parlak olmadi§ini gérdi. Sanki bir
sey silmek istemiglerdi

Ellery bu sefer cesedin etrafindaki dosemeyi tetkike koyuldu. Her taraf tertemizdi. Daha sonra geng
adam yerinden dogrularak. birkag adim geriledi. Ceset kapiya paralel olarak kitap dolu iki etajrin arasina
uzatilmisi.Sagdaki etajer yerinden atiimis ve haf ifce sada dogru cevrilmisti. Buna karsilik sol taraftaki
etajer duvardan tamamen ayrilmis ve odanin kapisiyla aralarinda dar bir aciklik kalincaya kadar ileri itilmisti.
Boylece bu iki etajer ayni zamanda cesedi de maskeliyordu.

- « Hadise hakkinda ne dusunuyorsunuz, Herkimer?» diye sordu Ellery.

- «Ben bunun bir deli hikayesi oldugunu distintiyorum! diye patladi Herkimer. «Bdyle bir hadiseye
hayatimda ilk defa sahit oluyorum. Ve bu meslege yeni atilmig bir kimse de degilim Ustelik. Daha babanizin
sadece komiserlik yapti§i zamanlarda, polis memuru olarak sokaklarda dolagirdim. Bu cinayeti isleyen
adama derhal bir deli gémledi hazirlatmak lazim.

-Oyle mi zannediyorsunuz?» dedi Ellery, diisiinceli bir tavirla. «Etrafa baktikca, size hak vermemek
elden gelmiyor, Herkimer! Peki ya adamin boynuzlarina dikkat ettiniz mi? Bu da mi katilin deli oldugunu
gosteriyor sizce?»

- «Boynuzlar mi?»

Ellery adamin ceketinin iginden ¢ikan ve ensesinin iki yanindan digariya tagan Afrika mizraklarini isaret
etti. Mizraklarin geri kalan kismini kumasin altindan takip etmek mimkindd. Demir ¢cubuklar, kemeralti
altindan gegirilmis ve pantalonun her iki pagasina sokulmustu. Cesedin ayakkabilarinin yanindan uglar
g6zuklyordu. Diger uglari ise kanli basin her iki yaninda parlamaktaydi. Sirtinda diigmelenmis elbisesi ve
bunlarin iginden gegirilmis iki mizrakla, cinayet kurbani, cifteyle vurulan ve baglanarak taginmak tizere
gubuga gegirilen bir av hayvanina benziyordu.

Herkimer pencereye yaklagarak, digaritya tukurdi.

- «Ne korkung sey! Insanin midesi bulaniyor.»

- «Bu mizraklar Chancellor oteline mi ait, Herkimer?»

Dedektif hayir manasinda basini salladiktan sonra, ¢enesiyle séminenin tzerindeki kalkani isaret etti.
Kalkan, yuzli duvara doénuk olarak asiimisti ve onun biraz yukarisinda mizraklarin duvara raptedildidi yerler
belli oluyordu.

- «Hayir, Mister Ellery, bunlari oraya Mister Kirk koymustur.»

- «Gayet tabi» dedi Ellery. «Bu gesit seyler otel dekorasyonuna girmez.»

- «Neticede, butin bu giizel méblelerin darmadadin edilmis olmasi baska tiirli izah edilemez, Mister
Ellery! Bu isi mutlaka bir deli yapmistir. Tam manasiyla ipsiz sapsiz bir i bu.»

- «Herkimer!» diye bagirdi Ellery «Parmaginizi tam aydinlanmasi gereken seyin tizerine bastiniz!

Ve sonra, dedektifin sagkin bakiglari arasinda odayr adimlamaya bagsladi.

- «Ip ve sap! Iste! Bunu siz sdylediniz, Herkimer. Biz de zaten ipin sayesinde sapi bulmaya calisacadz.

Sonra gen¢ adam kagkolunu c¢ikararak, daha buyik bir dikkatle etrafini tetkik etmeye koyuldu.

-«Ben ... diye bagladi Herkimer.

- «Bir dakika, dostum. Bazi seyleri ispatlamamiz lazim. Zaten
dusiincelerimi bir diizene koyabilmem icin bunu mutlaka yapmamiz gerekiyor.» Dedektif bagiyla tasdik etti.
Ellery bir sigara yakti.

-«Pekala. Sdyleyin bakalim bu odada en ¢ok dikkatinizi ceken sey nedir?»

- «Her sey darmadadin edilmis!» dedi dedektif.

- Bilakis, dostum, darmadagin edilmis hic bir sey yok bu odada. Cesedin etrafindaki, sadece yerlerinden
oynatilmig olan seyleri bir yana birakalim. Su etajerlerin durumuna bir bakin. Dikkatinizi ceken sey nedir?»

- «Ters duruyorlar.»



- «Evet. Onlari ters cevirmisler ve bdylece kitaplarin sahifelerini gérebiliyoruz. Tablolar da ters ¢evrilmis.
Yerdeki kiguk hal da dyle. Masa da ayni sekilde: ¢cekmecelere bakin. BlylUk saatin yizi simdi duvara
bakmiyor mu? Koltuklar da ters cevrilmis, sadece arkaliklarini gérebiliyoruz. Abajurlar.Lamba kisimlari alta
gelecek sekilde konmus. O halde, Herkimer?»

Dedektif hig bir sey anlamadigim ifade eden bir sekilde basini eddi,

- «Iste meselenin ipini bulduk, dostum, farkinda degil misiniz? Bu hakikat ne zamandan beri
gozlerimizin éniinde. Sadece 6lunin tzerindeki elbise ve camasgirlar dedil, ayni zamanda odadaki bittin
mobleler de ters ¢evrilmis ... »

- Saskinliktan dedektifin agzi acik kald.

- «Hay Allah! Mister Ellery! Haklisiniz! Her sey tersine cevrilmis!»

- «Evet, dostum. Her gey tersine ¢evrilmis.Simdi meselenin ipini bulduk sayilir. Geriye bir de bunun
sebebini bulmak kaliyor. Neden? Bitin bunlarin manasi nedir? Tabii bitln bunlarin bir manasi varsa.»

- «Hi¢ bir sey bilmiyorum!» dedi dedektif algak bir sesle. «Maalesef hi¢ bir sey bilmiyorum, Mister Ellery.

Ellery gérmeyen gozlerle Herkimer'e bakiyordu.

-«Ben de!» diye mirildandi, diglerinin arasindan. «Ben de hi¢ bir sey bilmiyorum.»

DORT

Vurdumduymazli§i ile meshur olan iri yari Ellery'in babasi, mufettis Richard Queen, ufak tefek ve ofkeli
bir adamdi. Basinda hindi tuyu gibi dikilmig gri saclari ve canh bakislariyla, blyik séhret sahibi mfettis,
ihtiyar bir kusu andiriyordu. Hatta agzini, bryigmin da yardimiyla, yirtici bir kusun gagasina benzetmek bile
mumkundi. Ancak bu kug-adamda mutlaka hiirmete sayan bir seyler olmaliydi ki, sadece bir
homurdanmasi, cinayet masasinin bittin memurlarini susturmaya kafi geliyordu.

Ve bugun yine nesesiz glinlerinden biri oldudu icin, herkes etrafinda pervane gibi donmekteydi. Fakat tipki
av sahasina salinmig kdpeklere benzeyen bir sekilde, bittin adamlarinin hummali bir faaliyet icinde
bulunmalari dahi onu yatistirmiyordu. Askeri harekati idare eden blylk bir kumandan gibi, parmak izi
mutehassislarina, fotografcilara ve bekleme odasini dolduran daha bir siri .teknisyene yliksek sesle emirler
vermekteydi. Bu arada cesedin yanina diz ¢gdkmug olan adli tabib Prouty'nin hareketlerini de g6zden
kacirmamaktaydi. Yandaki odada ise, yardimcisi Velie ve adamlarinin ilk ifadeleri almakla mesgul olduklarini
biliyordu. Fakat biutin bunlar iginin rahatlamasina yardim etmekten ¢ok uzakti. Bu cinayetin iglenis tarzi hig
hosuna gitmemisti. Odadaki esrarengiz daginikligin bir deli tarafindan yapilmis olmasinin imkansizhigini
anlayacak kadar akilli bir adamdi.

- «Ne disuntiyorsun, bu mesele hakkinda?» diye sordu, ogluna dogru donerek:

- «Hi¢. Henlz hig bir sey!» dedi Ellery, sakin bir tavirla.Pencerenin kenarina oturmus, ikinci sigarasini
iciyordu.

- "Galiba yalan s6vyedim!» diye ilave etti.«Aslinda bir stiri sey digiiniyorum ama bunlar herhangi bir
tahkikati derinlestiremeyecek kadar fantazi dugtinceler.

- "Demek ki seni bu sekilde disiinmeye sevk eden bazi sebepler var ortada! diye homurdandi mufettis.
«Fakat ben ihtiyar bir polisim. Bltin bu tersine dénmus esyalari bir tarafa birakacagim ve tahkikati alisiimis
eski metodlara gore yuritecegim: hivivet tesbiti, 6liintin akraba ve dostlarinin taninmasi, cinayet sebebinin
arastiriimasl. v.s.»

- « Haksiz da dedilsin! diye mirildandi Ellery. «Sana butin kalbimle iyi sanslar dilerim. Yalniz, eder beni
memnun etmek istiyorsan, katili yakaladigin zaman, buttin bu esyalari neden ters cevirdigini ondan mutlaka
odren. Bilmek istedigim yegane sey bu.»

- "Ben de. ayni senin gibi merak icindeyim. Emniyet mudiri de dyle. Ah, Velie? Bir netice alabildin mi?"

Dev gibi bir adam olan Velie, alcak sesle cevap verdi:

- «Sef, eder biz bu isin altindan kalkarsak, madalyayi hak ettik demektir.»

- «Birak simdi bu iarlan, sen bana raporunu ver. Cabuk!"

- «Evvela, otelin kapicisi bu adami simdiye kadar hic gérmemis. Ve adamin Chancellor'da kalmadigi da

muhakkak. Bununla beraber personelden birkagi onu tanidi. Mesela asansércilerden biri onu saat tam

17,45'te 22 nci kata ¢ikarmig. Ayrica bu katin sefi Misis Shane de ona Kirk'in yazihanesini tarif etmis.

Adam mutlaka Kirk'in kendisiyle goriismek istiyormus. Israrla Donald Kirk'in gelmesini beklemig.»



- « Hi¢ tanimadidi insanlar bile her zaman buraya Kirk'le goriismeye gelirler!» dedi Ellery bezgin bir

tavirla. «Kendisi antika micevher ve pul kolleksiyonu yapar. Bu iki oda ona yazihane vazifesini géruyor,"

- «Zaten icinde kolleksiyoncularin adi gegen cinayetlerden nefret ederim!" diye atildi miifettis. "Ustelik
Kirk bir de yayinevi sahibi, degil mi?"

- «Portakal yayinevini babasi kurmus. Hani su romatizmalari yuziinden ancak tekerlekli koltuguyla
hareket edebilen ve durmadan haykiran ihtiyar. Simdi babasi artik bu islerle ugrasmiyor, Yayinevini idare
eden; Donald ile ortadi Felix Berne adinda bir adam. Bu sebepten Kirk'in Chancellor otelindeki
yazihanesinde bazi yazarlari kabul ettigi de muhakkak.

- «/Aman ne guzel. Yazarlar, pullar. kiymetli taglar! Haydi, Thomas Velie, raporunu tamamlamak igin
daha ne bekliyorsun?»

Insan azmani Velie, canli bir tavirla anlatmasina devam etti:

-«Shane anne, iskembesi corba dolu ziyaretciye yazihanenin kapisini tarif etmis: adam da oraya dogru
uzaklagmis. Miss Diversey, profesor Kirk'in hastabakicisi, Donald Kirk'in sekreteri James Osborne ile beraber
o sirada yazihanede bulunuyormus. Sisman yabancinin Donald'la gortismek istedigini duyunca oradan
ayrilmis. Adam neden Kirk'le konugmak istedigini Osborne'a séylemeyi reddetmis.Osborne da onu su ara
kapidan gecirerek bu odaya yerlestirmis ve kaply! da arkasindan kapatmis. Iskembesi corba dolu yabancinin
hayati da béylece sona ermis. Iste hepsi bu kadar.»

- «Zaten hikayenin gerisini sen de biliyorsun,» dedi Ellery. «Bahis konusu ara kapidan gecmek
istedigimiz zaman, onun icerden siirgilenmis oldugunu anladik.Yazihanenin disindan dolasarak buraya
girince de cesedi bulduk."

Mufettis pencereye dodru yaklasarak,oglunun omuzlari Gizerinden disariya bir goz atti.

-Katilin pencereden girmis olabilecedini distinemeyiz » diye mirildandi.Disarida ne bir ¢ikinti ne bir
tutamak,ne de balkon var.22 nci kata kadar dimduiz bir duvar iste. O halde katil iceriye koridorun
kapisindan girmis olmali. Yahut da ... Thomas, su kapinin stirgustini hi¢ kontrol ettin mi?"

- «Gayet tabii, sef. Strgti yaglanmis ve ¢ok gtizel calisiyor. Hig de ses ¢ikarmiyor.Sekreterin herhangi bir
guridltd duvmamig olmasi gayet normal.»

- «SUrgunin itildigini duymamig olmasina bir itirazim yok.Yalniz buittin bu esya yerinden oynatilir da,
hemen yandaki odadan bunun farkina nasil variimaz? Aklimin ermedidi nokta iste bu.»

- «Soyledigine gore, calistii zamanlar top atilsa duymazmis.Bugiin 6gleden sonra da epey mesgul
oldugu anlagiliyor» diye izah etti, Velie nezleli sesiyle.

- «Dinle, baba,Osborne gibi adamlari sana anlatmama lizum yok.Simdiye kadar benzerine ¢ok
rastlamissindir.Sanki metresiymis gibi Kirk'e bagl,sadik sekreter durumunu kendisine yakistirmis zavalli bir
insan iste.Kisa bir muddet icin bile kafasini isinden kaldiracagini zannetmiyorum.Eger cinayet islendigi sirada
pullari tanzim etmekle mesgul idiyse, Osbornun o anda kor ve sadir olduguna dair rahatca bahse
girebilirsin.»

- «Pekala» dedi mufettis. «Ya bu katin sefi olan kadin, oturdugu yerden koridorda gidip gelenleri
géremiyormuymus ? »

- «Gayet iyi gorebiliyormus. sef. Zaten bana, iskembesi ¢orba dolu yabanci geldikten sonra, koridordan
gecenlerin bir de listesini yapip verdi.»

Velie cebinden bir not defteri gikararak, kocaman parmaklariyle sahifeleri ¢evirdi.

-Irene Llewes adinda bir kadin. Otelde kaliyor. Yazihaneye girip, Osbornla konusmus ve sonra Kirk'lerin
dairesine dogru uzaklasmis Kendi dairesi bir alttaki katta oldugundan, Misis Shane onun merdivenlerden
asaglya inmis olabilecegini soyluyor.Jo Temple adinda baska bir kadin. Kirk'lerin dairesinden cikmis,
yazihaneye girmis ve tekrar daireye donmus. Kendisi halen Kirk'lerin yaninda kaliyor. Macgowan adinda bir
adam. Yazihanede Osborn’la gevezelik ettikten sonra, tekrar asansore binerek otelden ayrilmig. Ah! daha ilgi
cekici bir sey var. Sisman yabanci geldigi zaman yazihanede Osbornla beraber bulunan hastabakici faydali
olabilecek bir sey soyledi: Kik'in yazihanesine gitmeden evvel, hemsire hanim, su anda iginde bulundugumuz
bekleme odasina girmis. Burada hi¢ bir daginiklik géze carpmiyormus. Ters ¢evrilen veya yerinden oynatilan
hic bir méble yokmus. Iste biitiin 6grenebildiklerim bundan ibaret, sef. Katil mutlaka merdivenlerden
cikmigtir.»

-«Eger Kirk'lerin dairesinden ¢ikmadiysa tabii» dedi mufettis sert bir tavirla.



Ellery on ikinci sigarasini icmekle mesguldi. Sanki konu onu ¢ok sikiyormus gibi bir tavirla ve hala
cesedin yninda diz ¢cokmug, muayenesine devam eden doktor Prouty'den gdzlerini ayirmadan, anlatilanlar
dinliyordu.

-«Soyleyecedin bagka hic bir sey yok mu?» diye homurdandi, mufettis.

-«Bir sey daha var, gef. Shane anne, Osborne'un sdylediklerini tasdik ediyor. Ozzie diyorlar ona. sisman
ziyaretci geldikten sonra, ceset bulununcaya kadar, sekreter yerinden kipirdamamis. Misis Shane, bundan
emin. Clnki koridordaki hig bir hareketin géztinden kagmiyacadini iddia ediyor.»

- «Tamam. tamam!» dedi Ellery, sabirsizlanarak,«Bunu artik biliyoruz. Katil koridora bakan kapidan iceri
girmis ve igi bittikten sonra ayni kapidan ¢ikip gitmistir. Verecek daha ilgi ¢ekici bir haberiniz yok mu. Velie?
Mesela cinayet kurbaninin kimligine dair? Ben hic bir sey bulamadim, fakat hentiz adamin elbiselerini de
tetkik etmedim.»

-«Ha. ha. Mister Ellery! Bu bas belas! hikayenin daha basimiza ne kadar bela agacadini bilmiyorsunuz.»

-Anlamadim? dedi Ellery.

-«Bu egek sakasi da nereden ¢iktl. Thomas?»

- «Oluniin kimligini tesbit etmek hi¢ de kolay olmayacak sef. Ceplerinde hic bir sey bulamadik. Ne
cuizdan. ne de kimlik karti. Yalniz herkesin cebinde oldugu gibi, bir miktar toz. Tabii bunu tahlile
gonderecediz, ama bir ise yarayacagini da tahmin etmiyorum. Hattl titiin kalintisi hi¢ yok, Herhalde sigara
kullanmiyordu. Yani netice sifir.»

- «Hay Allah I» diye bagirdi Ellery, uyusuk halinden kurtularak. «Bizim katil ayni zamanda yankesicilikten
de anliyor demek.Bak sen hele... »

- «Su pacavralara bir de ben bakayim» dedi" mufettis cesede dogru atilarak. «Terzinin etiketi.Velie, bir
kalasa benzeyen kolunu uzatarak, onun bu hareketine mani olduktan sonra, izah etti:

- «Liizumsuz, sef. Etiketler kesilmis.»

- Allah, Allah!>»

- «Katil gittikce daha ¢ok takdirimi kazaniyor!» diye mirildandi Ellery. «Hakikaten buyuk bir sanatkar. Ya
i¢c camasirlari ne durumda, Velie?»

- «Bir don, bir fanila. Uzerinde ne etiket, ne de marka var.»

- «Ayakkabilari?»

- Marka ve numarasi ¢ini mirekkebiyle karalanmis. Yazi masasinin tzerinde bir sise var.»

- «Harika! Ya temizleyicinin etiketi?»

- «Ayni sekilde karalanmig. Bir sey anlasilmiyor. Size séylemistim, Mister Ellery, E§er biz bu isin altindan
kalkarsak, madalyaya hak kazandik demektir! Ben hayatimda bdylesine ters bir hadiseyle kargilagmadim,
simdiye kadar.»

- «Katil cesedin kimligini teshit etmemize mani olmak igin, elinden geleni yapmis. Pekala. Ama neden?
Pacavra dedigin elbiselerin hem yeni, hem de pahali bir gériintist var, sevgili babacigim, Bu belki de bir
ipucu olabilir. Ama neyin ipucu?»

Ellery, boynundaki kagkolu cikararak, acikli bir tavirla cesedi isaret etti. Velie'yle babasi sagkin sagkin
ona bakiyorlardi.

- «Kiravati!» diye bagirdi geng adam. «Kiravatini géremiyorum!»

- «Ah!» dedi Velie.Ama adamin kiravati yok ki. Bunu raporumda da belirtmistim. Zaten ilk bakista gbze
carpiyor, siz farkinda dedil misiniz?»

- «Hayir, Ve kanaatimce bu hususun biyiik ehemmiyeti var. Ancak neden oldugunu bilmiyorum.»

- «MUhim oldugunu zannetmem!» dedi mufettis. «Fakat senin o dahinin, delinin, manyagin kiravati
beraberinde goturdugiu de muhakkak. Neden? Geriye bunu bulmak kaliyor.»

- «Deli oldugu icindir!» diye mirildandi Velie.

- «Hayir, Velie, hayir!» diye bagirdi Ellery. «Katil bir deli degildir. Aksine kafasi gayet iyi calisiyor. EGer
kiravati beraberinde gotlrdiyse, bunu, etiketi olmasa dahi nereden alindi§ini bulabilecedimizi duistindigu
icin yapmigtir.»

- «Haydi canim, biraz miibalaga ediyorsun!» dedi miifettis. «Etiketsiz ucuz bir kiravatin nereden alinmig
oldugunu nasil bulabiliriz?»

- «Belki de her zaman rastlanmayan bir kumagi vardi!» diye bir fikir atti ortaya Velie.

- «Sa¢cma,» dedi mufettis. «Sadece luks kiravatlar ender bulunan kumaglardan kesilir. Bizim zavalli
sismanda boyle bir kiravati takacak surat var mi?



Eliyle tmitsizce bir hareket yapti.

- Durum hakikaten koétd.

Tam bu sirada dedektiflerden biri, mufettigler yanina yaklagmisti.

- «Ne var, Hesse? Peki, peki, geliyorum.» Sonra mifettis, memurun arkasindan odanin bir kbsesine
dodru gitti. Ellery'le Thomas Velie derin bir sessizlik icinde beklediler. Kisa bir miuiddet sonra, ihtiyar polis
suratini burusturaraktan geri dénda.

- «Adam, bulundudu yerde olduralmemis!» diye izah etti. « Su masanin yaninda, yerde kan izleri
varmig.»

- «Evet dedi Ellery, bezgin bir tavirla. «Zaten bunu 6énceden farketmistim, Fakat adam éldurtldikten
sonra neden kapinin éntine ve iki kiittiphanenin arasina konulmus olsun?»

- «En ufak bir fikrim dahi vok!» diye tukarar gibi konustu muifettis. «Zaman gectikce mesele daha da
sacma sapan bir hal aliyor. Dur bakalim, Prouty isini bitirdi galiba. Herhalde onun da bir dustindigi vardir.»
Adli tabip henliz yerinden kalkmisti ve pantalonunun tozunu silkeliyordu. Sapkasini geriye dogru attigindan,
alninda parlayan ter damlaciklari goriinmekteydi. Mfettis onun Gzerine dogru atilarak, adamcagizi sual
yagmuruna tuttu. Velie ise, memurlarin durumunu kontrol etmek igin oradan uzaklagmisti.

Ellery, uzun bir miiddetten beri ilisti§i pencerenin kenarindan ayrildi. Dustinceli bir tavirla bakiglarini
etrafta gezdirdikten sonra, doktor Prouty'yle babasinin. konustugu koseye dogru agir adimlarla yiriimeye
bagladi. Aniden duraladi. Géziine bir sey carpmisti. Canli bir renk. Portakal rengi. Beyaz. Istikametini
dedistirerek, tzerinde bir meyva tabadi bulunan masaya dogru ilerledi. Tabak tabii ters ¢evrilmisti. Fakat
onun yaninda bir mandalinanin kabuguyla, cekirdekleri duruyordu. Ellery tabagi kaldirarak, igindekileri
g6zden gegirdi: armutlar,elmalar, Gzumler
Sonra basini ¢cevirmeden seslendi:

-«Velie»

-Mufettisin muavini ¢ adimda Ellery'nin yanina varmisti bile.

-«Isimsiz ziyaretci gelmeden birkac dakika 6nce, hastabakici hanimin burada bulundugunu séylemistiniz,

degil mi?»

- «Evet. Bana bu gekilde ifade verdi.»

- «Haydi su hemgireyi bana getirin, dostum. Yalniz gizli kalsin. Ona soracak bir sualim var.»

- «Tamam, Mister Ellery.

Ellery hi¢ yerinden kipirdamadan bekledi. Kisa bir miiddet sonra, Velie, beraberinde ytzinin cgizgileri
sert, uzun boylu hastabakiciyla geri donmusti. Kadin, cesedi goriince sapsari kesildi.

- «Iste, kendisi burada, Mister Ellery.»

- «Ah, Miss Diversey!» diye gulimsedi Ellery.«Verdiginiz ifadeye gore,bugiin 6gleden sonra,saat bes
siralarinda bu odada bulunuyormusgsunuz?».

- «Evet, efendim.

Kadincagdiz sinirden titriyordu.

-«Acaba bu meyvalara hi¢ dokundunuz mu?»

-Hastabakicl, Ellery'ye endiseli bir tavirla

- «Meyvalar mi? Evet ... yani demek istiyorum Ki... bir tanesini aldim.

- «Ne sans!» diye sevingle bagirdi Ellery. «Dogrusu bunu timit etmiyordum. Mandalinalar hic dikkatinizi
cekti mi?»

Geng kadinin artik korkmaya basladigi agikca belli oluyordu.

- «Ben bir tane mandalina yedim.»

- «O halde bu kabuk ve gekirdekler size mi ait?»

- «Oh, hayir, efendim diye itiraz etti hastabakici. «Benimkileri pencereden disari atmistim. Cekirdekleri
de.»

Ellery'nin yeniden gozleri parladi.

- «Siz bir tane aldiktan sonra, acaba tabakta ka¢ tane mandalina kalmisti? Bunu hatirlayabilecek misiniz,
Miss Diversey?»

- «Evet, efendim. ki tane kalmigt.»

- «Tegekkir ederim, Miss Diversey!» diye mirildandi Ellery, «Bana biyik bir yardimda bulundunuz.»

Insan azmani Velie, agzi kulaklarina vararaktan, geng kadini odanin kapisina kadar gegirdi.



Ellery memnun bir tavirla. masanin tizerine dagiimis meyvalari seyrediyordu. Bunlarin arasinda sadece
bir tane mandalina vardi.
BES

Gayet sevimli bir adam olan doktor Prouty, agzindaki kocaman puronun ucunu disleyerekten, mufettis
Queen'in son siiratle sordugu suallere ayni siiratle cevap vermeye calisiyordu. Fakat onun tahkikatina
yardim edebilecek herhangi bir sey bulamamigti heniiz.

-«Size bitun séyleyebileceklerim bundan ibaret, muifettis bey. Daha fazla sormaniz [izumsuz. Biliyorum,
biliyorum, otelin doktorunun sdylediklerine fazla bir sey ilave etmedim. ama ben ...

Ellery'nin kendilerine dogru yaklastigini gériince sustu.

-«Su guriltiye kisa bir miiddet icin mani olamaz misin?» diye sordu gen¢ adam babasina.

- «Nereden esti bu aklina simdi?»

Ve cevap beklemeden badirdi, ihtiyar polis:

-«Kesin sesinizi be!»

-Aniden ortaliga derin bir sessizlik ¢oktu.

- «Beyler!» diye konusmaya bagladi, Ellery,sesini ylikseltmeden. «Size sagma bir sual soracagim. Fakat
buna ragmen cevap vermenizi de istiyorum. Aranizda birisi bu tabaktan hic meyva aldi mi?»

Adamlar birbirlerine baktilar. Mufettis Queen, masaya dogru birkag adim atarak, kabuk ve gekirdekleri
g6zden gegcirdi.

-«Aranizdan hi¢ kimse meyva caldi mi diye sorduk.Duymadiniz mi be?»

Herkes hayir manasina basini sallad.

-«Tegekkur ederim, beyler!» dedi Ellery. Sonra, adli tabiple babasinin yanina yaklasti.

-«Sisman ziyaretci bu odaya girmeden birka¢ dakika evvel, tabakta iki tane mandalina bulundugunu
teshit ettim. Simdi ise sadece bir tane var. Ne dersiniz bu ise?»

- «Ne mi diyeyim? Hay Allah, ne disindugunt anlayamadim, Ellery. Yoksa adamin zehirlenmis
olabilecedini mi aklindan gegiriyorsun?»

- «Hayir, doktor. Koydugunuz teshise, yani adamin kafasina vurulan darbeler neticesinde 6ldtigtine
tamamen inaniyorum. Yalniz bunu diger bazi hususlarla karsilastirirsak ...

- «Ne gibi hususlarla mesela?»

Ellery omuzlarini silkti

-«Ortaya bazi faraziyeler atmanin hentiz zamani gelmedi. Fakat bu arada benim mandalinay! da
unutmayalm.

- «Sen ne soyliyorsun, Allahaskina? d;iye lafa karisti mifettis. «Katilin bu siskovu 6ldirdikten sonra
mandalina mi yedidini dustintyorsun yoksa?» ..,...

- «Hayir. Aksine, siskonun kafasini kirdirmadan 6nce bir mandalina yemis olabilecegnii dustintyorum.»

- «Nasll olsa karnini ben yaracagim!» dedi. doktor Prouty, neseli bir tavirla. «Clnk( her seyden evvel
ona ¢ok acele bir otopsi yapmak niyetindeyim. Ve eder hakikaten mandalina vemigse, posasini bulmak hig
de zor olmaz. Géruinuse bakilirsa ¢cok da klglk iskembesi var zavallinin. Her zaman bu kadar kugtigtine
rastlanmaz.»

Sonra kendine bir yol acarak, kapiya dogru yiradi ve tam eside vardigi zaman da, donerek Ellery'e
dogru seslendi:

- «Ellery. Her seye ragmen yine de zehirlenmis olup olmadigina bakacagim.»

Ellery cesedin yanina yaklasarak, distnceli bir tavirla onu seyretmeye bagladi. Muayene edilmek icin.
doktor Prouty tarafindan yari beline kadar soyulmus olan adamcagizin hirpani bir gorintst vardi simdi.
Ustelik onu sirtiistii de cevirmislerdi ve boylece sanki dudaklarinda bir giiliimseme oldudu halde tavani
seyrediyordu.

- «Bir konusgabilseydin, zavalli dostum!» diye dusiundi Ellery, «O zaman belki seni bu hale kimin
koydugunu soylerdin.»

Parmak izi memurlarindan biri yaklagarak, tzerinde gri bir toz bulunan cam levhayla beraber, cesedin
yanina diz ¢okti.

- «Bir seyler yakalayabildin mi. dostum?» diye sordu Ellery.

- «Sirgl yaglanmis oldugundan, onun tzerinde bir seyler bulmayi Gimit ediyordum, fakat tek bir ize dahi
rastlayamadim.»



- «Ya bagka yerlerde?»

- «Maalesef. Fakat belki Kelly bir seyler bulmustur. Ne dersin, Kelly?»

Kitiiphanenin raflari arasina toz serpmekle mesgul olan Kelly, Irlandalilara mahsus kizil sacli kafasini
kaldirarak cevap verdi:

- «Bende de bir sey yok, Mister Ellery. Sinemaya gitseydim daha iyi ederdim.

Ellery yeniden karanlik duglincelere dalmisti ki, arkadagi Donald Kirk'in sesini duydu.

-«Onu tanimadigimi daha size kag kere tekrarlayacagim? diye haykiriyordu,geng adam, Velie'nin
kocaman viucuduyla koridordan gegmeye caligsarak. «Zaten Queen'e de sdyledim. Yemin ederim. O adama
hayatimda asla rastlamadim simdiye kadar!

-« Her seye ragmen, cesede bir kere daha gz atmaktan bir sey cikmaz, Mister Kirk,diye cesaret verdi,
mufettis Queen. «Acele etmenize de lizum yok. Nasil olsa vaktimiz bol.»

Sonra nazik bir tavirla Kirk'i odanin icerisine dogru itti. Geng adam once karsi koymakla beraber,
neticede razi olarak Ellery'e dogru atildi:

-«Queen. Yalvaririm, Queenl Bana durmadan iskence ediyorlar. Artik dayanamiyorum! O adami simdiye
kadar asla gérmemis oldugumu sen de biliyorsun... Sana soylemigtim!

- «Haydi, haydi Kirk. Neredeyse senin bir sinir hastasi olduguna inanacagim. Korkuya kapilmanin hic de
manasi yok ve kimse de sana igskence yapmayi diisinmuyor. Kendini toparla biraz.»

Kirk yumruklarini sikti. Yutkundu.

- «Pekala! 1l diye homurdandi nihayet.

Sonra isteksiz bir tavirla cesedin yanina yaklasarak, gozlerini élintin ayaklarina dogru indirdi. Mufettis
biyik bir alakayla onun her hareketini tetkik ediyordu. Zavalli yabanci ise, sirttistii uzanmig, dudaklarinda
bir tebesstim oldugu halde tavani seyretmekteydi. Kirk yeniden yutkunmaya basladi.

- «Hayir. Hayir.»

- «Pekalal» diye aniden atildi, mufettis. «Yalniz merak ettigim bir nokta var, Mister Kirk. Bu adam bizzat
sizinle gérusmek istemis. Sanki sizi gayet iyi taniyormus gibi. Buna ne dersiniz?

- «Saatlerden beri su muavininiz olacak adama bunu anlatmaya ¢aligiyorum zaten. Tekrarlamaktan
biktim artik. Bitlin sene boyunca hi¢ tanimadigim bir takim insanlar benimle goriismeye gelirler. Pul
kolleksiyonu yaparim,ayrica antika micevherlere de merakim vardir. Butiin bunlardan bagka, bir de yayinevi
sahibiyim. iste bu adamin benimle goériismek istemesi, bu sekilde aydinlanmis olmuyor mu? Yoksa beni
birkac kere daha anlatmak mecburiyetinde birakacak misiniz?»

- «Pul ve kiymetli taglar,» diye mirildandi, mufettis, biyi§inin ucunu gekistirerek. «Bir deneyelim bakalim.
Velie sen bu isle mesgul olursun. Evvela adamin fotografinin bir cok kopyasini yaptir ve onlari bitin
pulculara ve kuyumculara dadit. Tahminime gére kimliginin tesbiti epey zor olacak.»

Velie digari firlayarak. koridorda emirler yagdirmaya basladi. Mifettis tekrar Kirk'e dogru dondd.

-«Ve simdi de, Mister Kirk, sizin daireye kadar gidip, ailenizin fertleriyle biraz gevezelik edecediz.

- «Nasll isterseniz!» diye homurdandi. gen¢ adam. «Fakat boguna vakit kaybediyorsunuz. Ailemden
herhangi bir kimsenin... biitiin bunlarla ne ilgisi olabilir? imkansiz bir sey bu.

- « Imkansiz ¢ok iddiali bir kelime, Mister Kirk. Az daha unutuyordum. Bir dakika. Piggott!» diye
seslendi, muifettis.

Bir dedektif kosarak geldi:

- «Temizlik¢i kadinlardan bir yatak carsafi iste ve cesedi 6rt. Yalniz bagi acikta kalsin.»

Dedektif koridorun sonuna dogru kosarak uzaklasti. Kirk'in yuiziinun ifadesi aniden degismisti.

- «Mfettig bey, insallah ... »

- «Neden olmasin?» diye cevap verdi, Richard Queene genis bir gilimsemeyle.Bir cesedin kimseye
zarari dokunmaz ki. Ve bir cinayetin tahkikati yapildigi zaman da, ayni cinayet kurbaninin oldugu gibi, bazi
kimselerin de hayatin aci hakikatleriyle karsilasmasi icap edebilir. Ayrica bu, antika miicevher ve pullarin
pesinde kogsmaya da benzemez. Ah! Piggott! Milkkemmel Haydi sunu bir yerlestir bakalim. Sadece surati
disarida kalsin. Iste, tamam. Simdi Kirk'lerin dairesine git ve oradaki biitiin herkesi buraya gonder.»

Anlayigli bir tavirla, tek kelime konugmadan, arka arkaya iceriye girdiler. Aralarinda sadece profesor Kirk
kurum satiyordu. Nihayet smokinini giymig olan korkung ihtiyar, Miss Diversey tarafindan itilen tekerlekli
koltuguna oturmustu. Gozlerinden alevler sagan profesériin mumyaya benzer bir hali vardi.

-«Bu cinayet laflarini da kim ¢ikardi ortaya?» diye kiikredi, daha kapida g6zukir gézikmez. «Doland,
lutfen su yabancilari kovar misin buradan?»



- «Baba, rica ederim,» diye inledi Donald. «Bosuna sahne yaratma. Bu beyler emniyet mudurligtinden
geliyorlar.

- «Polis mi? Tahmin etmistim zaten! Cunku kor dedilim! Her seyden evvel sadir dedilim. Sadece bu
adamlarin Ingilizceyi nasil katlettiklerini dinlemek, polis olduklarini anlamaya kafi gelir. Burada emir verme
salahiyetine sahip oldugunu zanneden sef siz misiniz?» diye devam etti ihtiyar, Queen'i buz g:ibi bakislariyla
suzerek.

- Evet, benim!» diye havlar gibi konustu mufettis. «Ve eder biraz daha az gurulti yaparsaniz, ¢ok
memnun olacagim.

- «Lutfen, babal!» diye yalvardi Marcella. Geng kizin yizt hala sapsariydi ve her an icin yeniden
bayilmasinin mumkin olacadi intibaini uyandiriyordu insanda.

- «Sen karisina, Marcella.Haydi siz de sdyleyin bakalim, ne istiyorsunuz? Bosa harcanacak vaktimiz yok
bizim.»

Ellery, Donald Kirk ve Piggott, dirsek dirsede durmuslar, yeni gelenlerin cesedi gérmesine mani
oluyorlardi. Fotografcilar ve parmak izi mitehassislari coktan gitmislerdi. Velie ise, adamlarini sehrin dort bir
kosesine dagitmisti. Koridorda, memurlar igeriye girmelerine mani olduklari igin, gazeteciler yaygaravi
basiyor ve Misis Shane'le Herkimer'i sual yagmuruna tituyorlardi.

Velie, suratini burusturarak, bekleme odasinin kapisini kapatti.

Mufettis Queen bir middetten beri stuphelileri tetkik etmekle mesguldl. Babasinin tekerlekli koltugunun
arkasinda duran Marcella Kirk, sanki homurdanmasina mani olmak istiyormus gibi, bir elini ihtiyarin
omuzuna koymustu. Miss Diversey, bagini 6niine egmis, ayaklarinin ucuna bakiyordu. Miss Temple, sabit
bakiglarini bosluga dikmis olan Donald Kirk'in tizerinden gozlerini ayirmamaktaydi. Glenn Macgowan,
yliziinde karanlik bir ifade oldugu halde, Marcella'nin yaninda dikiliyordu. Bu grubun biraz agi§inda, her
zamanki sahane pozlarindan birini takinmis olan Irene Llewes durmaktaydi. Bu kadin da ayni sekilde, sadece
Donald'la ilgileniyordu. Hepsinin arkasinda ise Hubbell ile Osberne'un kafasi gézikiyordu. Bu sonuncusu,
arada bir Miss Diversey'e dogru kacamak nazarlar atfetmekteydi.

Mufettis Queen, cebinden enfiye kutusunu gikararak, parmaklarinin arasina aldigi tozu tg¢ defa burnuna
cektikten sonra, kiguk kutuyu yeniden cebine yerlestirdi.

- «Bayanlar, baylar!» diye konugsmaya basladi. «<Bu odada bir cinayet islenmigtir. Ve su anda, Mister
Kirk, Mister ... Queen ve Mister Piggott, 6niinde durduklari i¢in cesedi gérmenize mani oluyorlar.»

Dinleyiciler hafifce Urperdiler.

- Profesor, biraz 6nce, bosa harcanacak vaktiniz olmadigini sGylemistiniz. Bizim de dyle. Bu sebeple her
seyden evvel, cinayeti isleyen adamin veya kadinin ortaya ¢ikip,sucunu itiraf etmesini istiyorum.»

Birisi korkudan veya heyecandan higkirdi. Ellery bitiin yuzleri tetkik etmesine ragmen, dehsetten baska
bir ifadeye rastlayamamisti, Profesor, tekerlekli koltugunun tizerinde dogrularak. yeniden haykirmaya
bagladi:

- «Bizi igten vurmak istiyorsunuz ..Yaptiginiz dogru bir hareket degil.

- «Cinayet islemek de dogru bir hareket degildir!» diye sert bir tavirla ihtiyarin séziinii kesti Queen.
«Evet, bekliyorum. O kimsenin ortaya ¢ikmaya niyeti yok mu? Pekala, haydi bakalim. Beyler, lutfen cesedin
onunden cekilin.»

Her G¢ adam da verilen emre riayet ettiler. Herkes, sakin sakin tavana bakan cesedin karsisinda dona
kalmisti. Sonra her biri ayri ayri hareketlerde bulundular. Marcella, sanki dusecekmis gibi ayaklarinin
Ustiinde sallandi ve son anda Macgowan tarafindan tutuldu. Miss Temple bir Urperti gecirdikten sonra,
bagini cevirdi. Irene Lewes, biraz sararmakla beraber, balmumundan bir mankene benzeyen halini asla
bozmamist.

-«Tamam, Piggott, cesedi Ortebilirsin. Evet, bayanlar, baylar, kimsenin diyecedi bir sey yok mu?
Profesor, kimdir bu adam?»

Yetmiglik ihtiyarin boynu, ayni bir kaplumbaganinki gibi uzamisti.

- «En ufak bir fikrim yok.»

- Miss Kirk?»

- «Ben de dyle ... Oh! korkung bir sey bu!»

- «Miss Llewes?»

Geng kadin, sahane omuzlarini silkerek, alakasiz bir tavirla cevap verdi:

-«Tanimiyorum.»



-«Mister Macgowan?

- «Bu surati daha once gordugima hi¢ hatirlamiyorum.»

- «Bir sey daha var, Mister Macgowan; bana séylediklerine goére, siz de pul kolleksiyonu
yaplyormussunuz?»

- «Evet. Ne alakasi var bunun simdi?» diye sordu gen¢ adam, sasirarak.

- «Bir disinin bakalim, bu adama pul satan diikkanlarda hi¢ rastladiniz mi, simdiye kadar?»

- «Hayir. Bundan eminim. Fakat neden ...

Mufettig elinin bir hareketiyle onu susturdu.Hubbell'e dénerek:

- «Siz soyleyin bakalim!!» dedi. «Oda hizmetkarisiniz galiba! Adiniz ne sizin?»

- «Hubbel, efendim! diye kekeledi adamcadiz.Blyiik bir dehset ifadesinin hakim oldugu yuzu, simdi

yesilimtirak bir renk almigt.

- «Ne zamandan beri Mister Kirk'lerin yaninda caligiyorsunuz?»

-«Uzun ...uzun bir zamandan beri degil, efendim.»

- «Yanimda caligali bir seneyi gecti,» diye homurdandi Donald.

- «Lutfen, birakip da kendisi cevap versin.Hubbell,bu adami daha 6nceden gérmis miydiniiz?»

- «Hayir, efendim. Oh, hayir, efendim.»

- «Emin misiniz?»

- «Oh, evet, efendim.»

Mufettis dustinceli bir tavirla bryigini cekistirdi.

- «Durumu size anlatmak icin, fazla bir izahata girismek lizumsuz olur kanaatindeyim. Gordigunuz gibi
ortada bir 6ll var. Aranizdan kimsenin tanimak istemedidi bir 610. Bu adam oldurtldaga zaman, burada
Donald Kirk'le gériismek tizere bekliyordu. Onu simdiye kadar asla gérmemis oldugunu iddia eden Mister
Kirk'in dogru soyledigini kabul edelim. Bu takdirde, yabanci bizzat kendisiyle gérismek istedigine gore,
aranizdan biri tarafindan Mister Kirk'e génderilmis olabilir. Yani Mister Kirk'in cinayet sucundan
yakalanmasini isteyen bir kimse tarafindan gonderilmistir.»

-Bize dugmanlarinin listesini vermenin tam zamani iste!» dedi Ellery.

-Sagma! Deli sagmasi!» diye haykirdi Profesor. «Donald beceriksizin biridir. Ustelik diisman edinecek
kadar akilli da dedildir. Soylesene Donald. kim senin adini bir cinayete karistirmak istemis olabilir?»

- «Hi¢ kimse!» diye mirildandi gen¢ adam.

- «Mister Kirk, bu aksam saat 18 de neredeydiniz?» diye sordu mufettis.

- «Digarida.»

- «Disarida, nerede? Geng kitap¢l susuyordu.

- «Donald!» diye haykirdi babasi. «Neredeydin bu aksam? Cevap versene yavrum. Odun gibi ne
duruyorsun orada?»

Bu laflar takip eden sessizlik tahammiil edilecek gibi dedildi. Ve bu sessizligi ilk bozan da Macgowan
oldu.

- «Don, sevgili dostum, neredeydin?» diye sordu geng¢ adam, Kirk'in yanina yaklagarak: «Bize bunu
sdylemende ne mahzur olabilir?»

-«Donald!» diye bagirdi, Marcella. «Yalvaririm, soyle!»

- «Bugln butin 6gleden sonra yiriidim!» dedi Donald Kirk, bitkin bir tavirla.
- «Hi¢ kimseye rastladiniz mi?» diye sordu mufettis.

- «Hayir.»

- Nerede yurudiniz

- «Oh,Broadway'de, Central Parkta, 5 inci caddede.»

- «Sana asagida rastladigim zaman, otele yeni donmustiin,» diye araya girdi, Ellery

- «Sokaktan mi geliyordun?»

- «Evet. Gayet tabi.»

- (Bayanlar, baylar dedi mifettis Queen, cebinden enfiye kutusunu cikarirken. «Sizlere tesekktir ederim.
Bu aksamlik bu kadar olsun. Yalniz bana haber vermeden New-York'tan ayrilmanizi istemiyorum.»

Sonra kaplyl agmasi icin, Velie'ye isaret etti ve ayni hiicrelerine donen mahkumlar gibi, hi¢ konusmadan
disariya ¢iktilar.

Ellery de onlarin arkasindan yuradi. Tam babasinin dniinden gecerken bakiglari karsilasti. Ellery'in
gozlerinde sitem okunuyordu. Ihtiyar polisinkilerde ise, alayci bir ifade vardi. Ellery bagini sallayarak digari



c¢ikti. Koridorda, beyaz pardesiler giymis iki adam, sirtlarini duvara dayamisglar, sigara iciyorlardi.
Gazetecilerin suallerine kargi sadece omuz silkkmekle yetinmekteydiler. Arada sirada, tabuta benzeyen bir
tablaya sigaralarinin killerini silkeliyorlardi.

- «Artik yemede otursak, nasil olur?» diye teklifte bulundu, Marcella.

Mufettis Queen'in biraz sert olan metotlarindan ve koridorda beklesen gazetecilerin sual yagmurundan
kendilerini zar-zor kurtarabilen. Donald Kirk'in davetlileri, nihayet salonda toplanmiglardi.

- «Harika bir fikir» dedi profesor, yapmacik bir neseyle. «Agliktan 6lidyorum. Hakikaten bundan daha iyi
bir fikir olamaz ... Yalniz ... ))

Cumlesini tamamlamayarak, burusuk yizine karanlk bir ifadenin yerlesmesine sebep olan bir takim
dugiincelere daldi.

- «Ben de acliktan éliyorum!» diye atildi Macgowan, Marcella'nin elini, ellerinin arasina alarak.Bu aksam
tiyler Urpertici bazi sahnelerle karsilastik, ama bunu hi¢ olmazsa simdilik unutmaliyiz, dedil mi sevgilim?»

Geng kiz belli belirsiz bir sekilde gulimseyerek, elini nisanlisinin elleri arasindan cekti.

Kimsenin alakadar olmadidi Ellery ise, hayatindan pek de memnun degildi. Ona bir davetsiz misafir,
hatta daha da beteri bir casus goziyle bakiyorlardi. Hele proresoriin gézlerinde dyle bir nefret ifadesi
okunuyordu ki, baska kim olsa bu bakislara tahammil edemiyerek kacardi. Bununla beraber icinden bir his
ona oradan ayrilmamasini séylemekteydi. Mesela su garip ...

Donald Kirk bir koltuga ¢okmus, basini da 6ntine egmisti. Arada bir elini saglarinin arasinda gezdiriyor ve
gormeyen gozlerle etrafina bakiniyordu, Babasi, tekerlekli koltuguyla salonun bir kosesinden bir kdsesine
giderek davetlilerle gevezelik etmekle beraber, oglunun hareketlerini de gézden kagirmamaktaydi. Miss
Temple, dimdik ayakta duruyor ve ne sdylenilirse sdylensin gulimsemeye ¢alisiyordu. Tabii halini muhafaza
eden bir tek Irene Llewes vardi. Bu giizel kadin da hayatindan pek memnun degildi anlagilan. Fakat ayni
Ellery gibi, onu da orada tutan bazi sebepler olmaliydi.

Ellery timaklarini kemiriyor, musait bir zaman kolluyordu. Bir ara, Donald'in yalniz kaldigini gérar
gormez, hemen gidip yanina oturdu. .

-«Ah, Queen! Sen miydin?» diye yerinden sicradi genc editor. «Hi¢ de iyi ev sahipligi yapamiyorum,

degil mi?»

- «Sagmalamal» dedi Ellery, bir sigara yakarak. «Seninle samimi olarak konusmak istiyorum. dostum.
Ne kadar kotl bir durumda oldugunu anlamak icin kahin olmaya ltizum yok. Sana otelin hollinde rastladigim
zaman, sokaktan gelmiyordun. Sadece boyle goziikmeyi tercih ettin. Biitlin 6gleden sonravi ylrimekle
gegcirdidine beni inandiramazsin.»

Bu sozler tesirini gbstermisti. Kirk'in rengi dedisti. Yeniden, devamli bir sekilde yutkunmaya basladi.
Fakat hi¢ bir sey sdylemedi.

- «Polise yanlis ifade verdin ve onlar da sana inanmadilar. Neden dodruyu soylemekten kaginiyorsun?
Neden kendini stipheli bir duruma sokuyorsun? Beni tanirsin ve benim sdziime itimat etmen lazim geldigini
bilirsin. Bu boyle devam etmez.»

Kirk inatg! bir tavirla bagini ederek, cevap vermedi.

- « Pekala, anladim!diye devam etti Ellery, géziinin ucuyla arkadasina baktiktan sonra: «Bu mesele
senin hususi hayatinla ilgili. Israr etmiyorum. Baska bir hususu ele alalim. Buguin, 6gleden sonra sen bana
pek fazla malimat vermedin. Sadece telefon ederek smokinimi giyip buraya gelmemi, gézimu agmami
sdyledin. Baglica ihtar gozimu acacaktim.» .

Gene kitapci sikintili bir tavirla kipirdandi.
- «Ben sana bdyle bir sey mi sdyledim, Allah agkina? Hi¢ hatirlamiyorum.

Ellery, gozlerini arkadasindan ayirmadan. sigarasinin kulinu tablaya silkti.

- «Soyledin. Hatirlamak da isine gelmez tabii. Haydi bakalim simdi benden ne istedigini tam olarak anlat.
Iyi arkadas olmamiza ragmen, senede on kere ya gériisiiriiz, ya goriismeyiz. Ustelik bilhassa bu aksam
yemede davet edilecek kadar icli digli oldugumuzu da zannetmiyorum. O halde neden?»

- «Neden?)) diye tekrarladi Kirk, diliyle kurumus dudaklarini islatarak Miihim dedildi canim. Saka
yapmak istemistim sadece.»

- «G6zUmMU agmami soyledigin zaman da mi saka ediyordun?»

- «Evet.Yani, hayir. Sadece merakini uyandirmak istedim. Gelmeni garanti altina almak Igin,» Zoraki bir
tavirla gulimsedikten sonra, ¢abuk ¢abuk konusmaya basladi: «Galiba her seyi itiraf etmem gerekiyor.



Dogrusu pek de dustinceli davranis dedildi benimki. Anlasmali oldugun yayineviyle nasil bir kontrat yaptigini
bilmiyorum. Cuinku biz simdiye kadar hig su ... hani su senin yazdi§in romanlardan basmadik.»

- «Polis romani!» dedi, Ellery, ciddi bir tavirla. «Ben yazdi§im romanlara bu adi veriyorum.»

- «Evet. Bir ara aklima geldi.,; Acaba sana gayet iyi sartlar altinda bir kontrat teklif etsem diye
disundim ... Cunku bu kitaplar ¢ok iyi satis yapiyor.»

- «Oh, mubalaga etmeyelim!» dedi Ellery, soguk bir tavirla. «Dider kitaplar gibi, bizimkilerin de normal
bir satisi var iste. Portakal Yayinevinin beni transfer etmesi, hayatimda bulyiik bir dedisiklik yaratmaz. Ayrica
dogrusu s6ylemek lazim gelirse, bizim yayinevi sahibinin boyle bir teklifi hos karsilayacagini da pek
zannetmiyorum.»

- «Pekala artik bundan bahsetmeyelim! Kafamdan 6yle bir disiince ge¢gmisti iste.»

- «Anliyorum!» dedi Ellery. «Kafandan dyle bir diistince ge¢misti.»

Glenn Macgowan, bulundugu yerden, onlari devamli olarak kontrol ediyordu. Bu durum ise Kirk'i fena halde
sikmakta ve bakislarinin mistakbel enistesininkilerle karsilasmamasi icin elinden gelen gayreti
sarfetmekteydi. Ayrica Ellery'nin siikiineti de ona ¢ok tesir ediyordu anlasilan.

- «Acaba Felix ne oldu?» diye mirildandi nihayet Ellery.

- «Hey Allahim, Berne! Onu tamamen unuttum!»

Queen etraftan kimsenin anlayamiyacadi bir sekilde hafifce 6ne dogru edilerek, elinin keskin tarafiyle
Kirk'in diz kapaginin tam altina bir darbe indirgi. Kirk'n ayadi ani bir refleksle havaya kalkmig ve kan
canagina dénmus gozleri kocaman kocaman agiimisti.

- «Delirdin mi? Ne oluyor sana?» ,

- « Kirk diye diglerinin arasindan konustu Ellery. «Macgowan'in, sana verilmek izere Osborne'a teslim
ettigi su mektubu bana versene.»

- «Hayir! diye bagirdi Kirk.

- «Kirk, o mektubu bana vereceksin.

- «Hayir! Buna hakkin yok. O sahsi bir meseledir. Ailevi durumumuz seni alakadar etmez.

- «Allahaskina, sen agik¢a sagmaliyor musun, yoksa bu sdzlerinden, Macgowan'in, mektubunda
kardesinden bahsettigi manasini mi ¢cikarayim? Ciinki Macgowan ancak kardeginle evlendigi takdirde,
ailenize dahil olabilecek.

- «Hey Allahim!» diye inledi Kirk, tamamen panige kapilarak. «Seni temin ederim! Bu mektubun o igle
bir alakas! yok ... Fakat sana her gseyi anlatamam!

Salonun kapisi agilarak, iceriye Marcella girdi.Onun hemen arkasindan, Uzerinde icki siseleri, bardaklar
ve buz kovalari bulunan tekerlekli bir masay! iterekten Hubbell geliyordu. Salonda bir hareket oldu. 6nce
Donald, kendine yiiksek sesle bir duble Whisky ismarladi. Profesdr de onu taklit etti.

- «Baba!» diye atildi Marcella. «Biliyorsun ki, doktor Angini. ..

- Doktor Angini'nin cani cehenneme!» diye cevap verdi, yetmislik ihtiyar. Ve icki bardadini eline alir
almaz da, irene Llewes'in yanina gidip, ona acikca kur yapmaya basladi. Biitiin bunlar dikkatle takip eden
Ellery, oradaki mevcudiyetinin Marcella'yi siktigini, Macgowan'i ise fena halde ¢fkelendirdiginl sezmisti. Zaten
simdi kendisiyle alakadar olmayan yegane kimse Donald'di. Daha simdiden tg¢uncl bardak Whisky'sini
iciyordu geng adam. Smokinini giymeyi reddettidi icIn, burusuk elbisesi ve daginik saglaryle tamamen
yolunu sasirmis bir sarhosa benzemekteydi.

Tam bu sirada kapi agilarak, smokin giymis bir adam esikte gériindi. Uzun boylu, adaleti ve esmer bir
adam olan bu yeni ziyaretci, tam arkasinda duran mufettis Queen'i tamamen maskeliyordu. Kémdr gibi
simsiyah olan gozlerini salonda bulunanlarin tizerinde gezdirdikten sonra, tam konusmak icin agzini agmisti
ki, mufettis atildi:

- «Rahatsiz ettigim icin 6zur dilerim. Bu bey sahiden Felix Berne'midir?»

- «Evet, ben Felix Berne'im» diye badirdi ziyaretci. «Kirk, su aptal intiyara kim oldugumu soyleyin, Allah
askina. Boyle bir ... »

Mufettis dnce Donald Kirk'e bakti, sonra gozlerini Ellery'e dogru cevirdi. Geng adam, babasina hafifce
g0z kirpti.

- «Seni yine aramizda gordugime memnun oldum, Felix.» dedi Donald Kirk. «Miss Temple, size ortagim
Mister Berne'i takdim ... »

- «Servis hazir, efendim» diye Britanya adalarina has bir ses duyuldu.

Hubbell, yemek odasinin kapisinin her iki kanadini da agmigsti.



ALTI

Ellery'nin masadaki yeri Donald Kirk'le kiiclik Jo Temple'in arasindaydi. Tam karsisinda ise, keyf'inin hig
de yerinde olmadi§i anlasilan Felix Berne oturuyordu. Geng nisanlilar tabii yanyanaydilar. Miss Diversey, kisa
bir muddet icin iceri girerek, hastasinin yerine oturmasina yardim etmisti.

Ziyafet pek neseli gececede benzemiyordu. Sekiz davetliden sadece protesérle, Irene Llewes hakikaten
egleniyormus gibi goriinmekteydiler. Yanaklari kizarmig, gozlerinde garip 1siklar danseden ihtiyar, bir takim
komik hareketler yapiyor ve kulagina edilerek anlattigi fikralarla gizel kadini guldiriyordu.

Ellery, bu giiliiglerin sahte oldugunu anlamakta gecikmedi. Iirene Llewes giizel diglerini biraz fazlaca
gosteriyor ve biraz da fazlaca kiritiyordu, fakat bakislar soguk ve uyanik halini muhafaza etmekteydiler.
Geng adam konusmay takip ederek, giizel Irene'nin iki aydan beri Chancellor'da kaldigini, bu miinasebetle
Kirk'lerle tanistigini ve daha once Felix Berne'i hic gérmemis oldugunu 6grendi. Ve hemen arkasindan, Ellery
onun nasil bir insan oldugunu disiinmeye koyuldu. Buyuk bir serbestiyetle Cannes'dan, Viyana'dan, Saint -
Moritz'den, Capri‘den bahsediyor ve belki de bununla herhangi bir seyi maskelemek istiyordu. Sivesi bozuk
olmamakla beraber, vaktinin buytk bir kismini seyahatle gegirmis bir Amerikalidan c¢ok, bir Avrupaliymig gibi
konugmaktaydi.

Ve onu tetkik eden sadece Queen dedildi: Donald Kirk de gozlerini bu giizel kadinin (izerinden
ayirmiyordu.

Kuguik Jo Temple ise, kimseyle alakadar olmamaktaydi. Bagini 6niine egmis, uzun kirpikleri gézlerini
maskeleyerekten, sessizce yemedini yemekle mesguldi.

Kimse cinayetten bahsetmiyor, fakat herkes onu disiintyordu. Bu yizden de sohbet sikintili bir sekilde
devam etmekteydi.Masaya oturmadan 6nce, Felix Berne, geg¢ kaldidi igin 6zur dilemisti: daha heniiz bu
sabah seyahatten donmus ve mutlaka halledilmesi gereken bir takim iglerle karsilagsmisti. Ve bir kac saatte
bu isleri halledecedini zannederken de, butiin gliniinu onlara ayirmak mecburiyetinde kalmisti. Su anda ise,
yeni yazar Miss Temple'e karsi ne bir hayranlk ne de bir sogukluk gosterisinde bulunmamaktaydi. Yalniz
Miss Temple,Donald Kirk kesfettidi igin, herhangi bir basarisizida ugranildigi takdirde, btitiin mesuliyetin ona
ait olacaginda da bilhassa israr etmisti. .

Simdi de masadaki bitiin davetlilerin somurtmasi Felix Berne'i fazlasiyle rahatsiz etmise benziyordu.
Nihayet bir sessizlik anindan faydalanarak atildi:

- «Koridorun 6bur ucunda ne gibi bir korkung hadisenin meydana geldidini bana anlatmak icin daha ne
bekliyorsunuzl Neden hakikati benden gizlemek istiyorsunuz, Donald? Daha asansérden ¢ikar ¢ikmaz,bir
kaldirnm kargasinin birbirinden sagma bir stiri sualine maruz kaldim!»

- «Aldirma, Felix!» diye minildandi Donald. «Zaten bu hikaye bitlin gecemizi mahvetti. Seni de haberdar
ettikleri i¢in tzgindm,» .

Berne'in komur gibi siyah gozleri masada oturanlarin tzerinde dolagti.

- «Fakat yine de karanlik bir durum var ortada,» diye israr etti. «Yoksa neden kaba saba bir mifettis
beni bekleme odasina goétirip, simdiye kadar hig gérmedigim bir adamin cesedine bakmaya mecbur etsin?»

- Hakikaten bunu yapti mi size?» diye badirdi Marcella.

- O kaba saba mufettis benim babamdir, Mister Berne!» dedi Ellery, sakin bir tavirla. «Ona kizmakta
haksizsiniz, cuinki kendisi sadece mesledinin icaplarini yerine getiriyor ve o adamin kimligini tesbite
calisiyordu.»

- «Ozur dilerim, Mister Queen, babanizin adini bilmiyordum!» diye badirdi Felix Berne. «Beni ¢ok
ilgilendiriyorsunuz. Oluniin kimligini tesbite mi ¢alisiyor demistiniz? O halde kim oldugu heniiz bilinmiyor?»

- «Hayir. Ve ayrica bu hi¢ de mithim degil» diye homurdandi profesor Kirk. «Sahsen ben hic alakadar
olmuyorum. Haydi, Felix, bagka seylerden bahsedin, herkesi sikiyorsunuz.»

- «Beni degil,» diye atildi irene Llewes. «Cinayetler cok hosuma gider.»

- Zaten sizden ancak bu beklenir!» diye diglerinin arasindan mirildandi, Jo Temple.

- «Bravo, Miss Llewes, sizin de benim gibi cok gezmis oldugunuz anlasiliyor. Bir cinayet karsisinda, bizim
eski kafall New-York'lularin gosterdigi reaksiyonu gostermiyorsunuz. Babaniza herhangi bir yardimda
bulunamadigim icin Gzgliniim, Mister Queen. Fakat o 6li adami simdiye kadar hi¢c gérmemistim.

- «Siz bunu soyleyen ilk kimse dedilsiniz! diye mirildandi Ellery .



Hubbell tabaklari degistirirken bir middet sessizlik oldu, sonra Berne yeniden konusmaya basladi:

-«Siz de bu hadise Uzerinde sahsi olarak tahkikat yapiyor musunuz, Mister Queen?»

-«Az ¢cok. Bazl hususlar beni alakadar ediyor.Mesela bu cinayetin son derece akilli bir kimse tarafindan
islenmis olduguna inaniyorum.»

- «Sagmal» diye atildi profesor.

- «Bu gorusi ben de pek kabul etmiyorum!» diye konusmaya basladi, Jo Temple, «Fakat muhakkak ki
bu cinayet, Cinli dostlarimi epey alakadar ederdi.)) Ellery genc kiza, sanki onu hayatinda ilk defa
gOriyormus gibi bakti.

- «Ne kadar aptalim!» diye mirildandi. «Cinli dostlariniz ... Gayet tabii. Cin'de uzun bir zaman mi
kaldiniz?»

- «Evet. Babam diplomatti

- «Bahsi degistirmeyin. lutfen, Mister Queen.Tekrar cinayete dénelim. Duyduguma gére, yabanci bizzat
Donald'la gérismek istemis. Garip dedil mi bu?»

- «Hala mi ayni sey» diye icini ¢ekti Kirk bitkin bir tavirla. «Fakat seni temin ederim, Felix ... »

- «Kanaatimce gayet basit bir cinayeti, buyuk bir senaryo haline getirmek istiyoruz» diye atildi
Macgowan, sesinde beklenmedik bir ciddiyet oldugu halde.Queen, faili mechul cinayetleri mantik yoluyla
aydinlatmakta buyuk s6hret sahibi oldugunuz dogru mudur?»

- Her halde béyle olmasini isterdim!» diye gulimseyerek cevap verdi Ellery.

- «O halde bu hadise de de biraz mantigimizi kullanalim. Hi¢ kimsenin tanimadidi bir yabanci
oldurdlmez. Ve cinayet kurbani olan sahsi da aramizdan hi¢ kimse tanimiyor. Dolayisiyle onun élimuyle
bizim bir alakamiz olamaz. Adamcagiz. Donald'in bekleme odasinda k&t bir akibetle karsilasti. Fakat bence
bu tamamen bir tesaduften ibarettir.»

Tani bu sirada bardaklara sarap doldurmakla megsgul olan Hubbell, ayni zamanda konusmayi da biyik bir
dikkatle takip ettiginden, sarabi 6rtiintin Gizerine dokmustu.
- «Oh, Allahim!» dedi Marcella. «Zavalli Hubbell, hi¢ olmazsa sizin bu kadar heyecanlanmaniza lizum yok.»

Evin Ingiliz kahyas. kulaklarina kadar kizararak, hizli adimlarla mutfaga dogru kagti.

- Tam bir tesaduf diye sakin sesiyle tekrarladi, Jo Temple. «O halde siz.. herhangi bir adamin, bu
zavalliyr Chancellor oteline kadar takip ettigine ve bekleme odasinda firsattan istifade ederek onu
oldurdigune inaniyorsunuz»

- «Neden olmasin?» dedi Macgowan, «Basit bir hadiseye neden gayet zor bir problem haline koyalim?»

- «Ne yazik ki, Mister Macgowan» diye konugmaya katildi Ellery. «Bu hadisede, kanaatinizin tam aksine,
basit olan hi¢ bir sey yok.»

- «Anlamiyorum ...

- «Muhakkak ki bu hadiseyi karmasik bir problem haline sokan bir kimse mevcut. Mesela cinayet kurbaninin
Uzerindeki elbiseler ¢cikariimig ve tekrar bu sefer ters olmak tzere giydirilmis. Bekleme odasinda, yerinden
oynatilmasi mimkun olan her sey ters cevrilmis. Yerdeki hall, lambalar, sigara kutusu, meyva tabagi. .. »

Geng adam konusmasina kisa bir miiddet ara verdi. Kimse ses ¢ikarmiyordu. Herkes onun agzina
bakmaktaydi, ,

- «Meyva tabagi» diye tekrarlad, Ellery «Tablolar, Afrika’dan gelme kalkan. Yani anliyacadiniz, cesedin
etrafindaki dekor esasli hir sekilde degistirilmis. Tabii bunda da bir gaye olmali. Cok tizgiiniim ama,
Macgowan, tahmininiz tamamen yanlistir.»

BUtin bu konusmay!i bliyuk bir dikkatle takip etmis olan Berne, atildi:

- Her gsey tersine c¢evrilmis, ha? Odanin karmakarisik oldugunun zaten farkina varmistim Fakat, itiraf
etmeliyim ki, bu husus g6ztuime ¢arpmad..

- «Ne esekce bir dustints! diye kukredi intiyar Kirk. «Delikanli, siz katilin yaptidi isleri goziintizde
blyutiyorsunuz. Egyalarin ters veya yiz olmasi bence fazla bit mana tasimiyor. Sadece ortalik biraz
karistirlmis ve tahkikati derinlestirecek izler silinmek istenmigstir.

- «Emin misiniz, profesor?» diye mirildandi Jo Temple. «Bence bu bir mana tasiyor ... Siz ne
disiiniyorsunuz, Mister Queen?

- «HenUz kati olarak bir sey diisindigum yok!» diye itiraf etti, Ellery. «Fakat biraz 6nce, profesor Kirk,
ilgi cekici bir faraziye atti ortaya. Yalniz kanaatimce bu faraziyenin sakat olan bir tarafi var.»

- «Nedir bu sakat olan taraf, Mister Queen?») diye sordu Marcella, nefes nefese.



- «Ben, cinayet tahkikatinin derinlesmesini kolaylastirarak izleri yok etmek gayesiyle ortaligin karistiriimis
oldugunu sanmiyorum. Aksine bu karigikhdin, dikkatimizi bilhassa Uzerine ¢gekmek igin hazirlanmis bir dekor
olduguna inaniyorum.

- «Bir dekor mu?» diye alayl bir tavirla sordu Macgowan.

- «Gayet tabii. Devrilmis iki-i¢ moble bir karisikliktir. Fakat bitin esyalar ters ¢evrilirse, bu bir dekor
olur.»

- «Sagcmal diye alcak sesle konustu Berne.«Butin bunlarin bir kelimesine dahi inanmiyorum.

- «Hi¢ olmazsa, Miss Temple beni anliyor ve hatta bana hak veriyor. Degil mi, Miss Temple?

- «Evet. Belki bunda uzun seneler Cin'de yasamanin da tesiri vardir. Neticede, siz, bu cinayeti
aydinlatmak veya bu cinayete karisan kimseleri meydana ¢ikarmak icin, bahis konusu karigiklidin manasini
anlamanin sart olduguna inaniyorsunuz. Yani kanaatinizce bu karisikligi meydana getiren mechul, sahis, ayni
zamanda ortaya bir de bilmece atmistir. Oyle mi, Mister Queen?

- «Jo ! Sey ... Miss Temple!» diye badirdi Donald. «Boyle bir seye nasil inanirsiniz? Bastan asagiya
sacma sapan bir masal bu!»

Geng kizin bir bakisi, Donald Kirk'iin sesini kesmesine kafi gelmisti.

- «Bunun dolambagli bir izah sekli oldugunun ben de farkindayim!» diye devam etti, Miss Temple.
«Fakat Cin'de, bundan daha garip baz fikirleri miinakasasiz kabul etmek mecburiyetinde kaldigimiz da
olurdu.»

- «Cin'de zekanin keskinlesmesine yarayan usulleri bulmus olacaklar, Miss Temple. Kafamdan gecenleri
tamamiyle anladiniz.»

- «Evet!» diye alayll bir tavirla konusmaya bagladi Berne. «Durum hi¢ de i¢ acici degil. Eger yazdiginiz
eser de bdyle bir takim Cin usulleriyle doluysa, tenkitcilerin bizi nasil bombardimana tutacaklarini daha
simdiden gorar gibi oluyorum.»

- «Felix!» diye itiraz etti Kirk. «<Konusman hi¢ de nazik dedil.»

- «Bence, Miss Temple, harika bir sezgi 6rnedi vermektedir!» diye araya girdi, irene Llewes. «Belki de
cinayet hakkinda bizim bilmedigimiz bir takim hakikatleri biliyordur ...

Jo, ofkesinden kipkirmizi kesilerek, elindeki sarap bardagini kiracakmis gibi siktl. Berne ona bir g6z
attiktan sonra, yine o alayl tavriyle mirildandi:

- «Senin bu yeni kesfin, istikbalin Pearl Buck'undan cok, Cinli bir Sherlock Holmes'e benziyor, Donald.»

- «Hay Allah!» diye bagirarak, yerinden firladi Donald. «Hayvan herif! Derhal 6zur dile, yoksa ...

-«Tabancayla mi, yoksa kiligla mi diello etmek istiyorsun, Donald?» diye sordu Berne, kaslarini
kaldirarak.

- «Otur yerine, Donald!» diye emretti profesor. Kirk, elini daginik saglarina géturdi ve kisa bir
tereddiitten sonra itaat etti. Ihtiyar Kirk, bu sefer sesinde bir tehdit ifadesi oldugu halde yeniden konustu:

- Size gelince, Felix, artik yeter. Derhal Miss Temple'den 6zur dileyin.»

- «Ozur dilerim, Miss Temple! dedi Berne. «Sizi kirmak istememigtim.»

Siyah gozlerinde danseden garip I1siklar, gayet ifadesiz olan ses tonuyla bir tezat tegkil ediyordu.

- «AslIl benim 6zur dilemem lazim! diye mirildandi Ellery, gozlerini bardagindaki saraba dikerek:
Miinakasanin ¢ikmasina ben sebep oldum.»

- «Fakat bu, bitln esyalari kimin ters ¢evirdigini izah etmiyor!» diye bagirdi Marcella. «Sen sahsen
bilmek istiyorum. Jo, sen demistin ki... Mister Queen, egyalari kim tersine cevirdi, dersiniz? Katil mi? Yoksa o
zavalli kiigik adam mi?

- Muhakkak ki o kiigiik adam degildir!» diye konusmaya katildi.irene Llewes.Ciinki ani bir sekilde 6lmiis
oldugu intibaini uyandirdi bende.»

- Bu isi katilin de yapmadi§i muhakkak ... » diye itiraz etti, Macgowan. Tabii baska birisini zan altinda
birakmak istememisse. Evet, en dogru izah sekli bu olabilir ancak.»

- «Bir intimal daha var!» diye lafa karigti Jo Temple. «Belki de tg¢uncl bir sahis, cinayetten hemen sonra
odaya girmis ve katilin kim oldugunu tahmin ederek, polisin sucluyu yakalamasini kolaylastiracak bazi deliller
vermek icin bu yola bagvurmustur.»

- «Miss Temple!» diye atildi Ellery. «Hakikaten tebrike sayan bir kimsesiniz.Duglindukleriniz son derece
makul seyler.»

-«Benim de bazi dugindiklerim var » dedi Berne. «Mesela ... ))



- «Yeter, yeter! diye haykirdi profesor Kirk.«Bu miinakasay! derhal kesmenizi istiyorum. Derhal,
anladiniz mi? Mister Queen, cinayet hakkinda ister tahkikat yapin, ister yapmayin. Bu sizi alakadar eder.
Fakat benim masamda su andan itibaren cinayet lafindan bahsedilmesini istemiyorum. Aksi takdirde size
evimi terketmenizi sdylemek mecburiyetinde kalacagim.

- «Babal!» diye fisildadi. Marcella, bitkin bir tavirla .

- «Profesoér!» dedi ciddi bir tavirla, Ellery. «Bende ¢ok kéti bir intiba uyandirdiniz. Fakat madem ki,
buradaki mevcudiyetim sizi rahatsiz ediyor, evinizi derhal terkedecedim. Litfen beni mazur gorin. Kirk, cok
Uzgunim . »

-«Dinle, Queen!» diye yalvaran bir tavirla konusmaya basladi Donald. «Sen ...

Ellery. sandalyesini geriye dogru itmisti bile.Fakat tam ayada kalkarken kolu bardaga carptigindan,
kirmizi sarap, hemen yaninda oturan geng kitapginin tGzerine dokuliverdi.

- «Ne beceriksizim!» diye mirildandi Ellery, cebinden ¢ikardigi mendille arkadasinin elbisesindeki lekeyi
kurulamaya calisarak:

- « Aldirma. .. Hi¢ muhim degil ...

- O halde, hepinize iyi geceler dilerim!» dedi Ellery.Ve arkasinda derin bir sessizlik birakarak, kapidan
cikti.

YEDI

Ellery, sapkasini babasinin yazi masasi tzerine koyduktan sonra, o giniin dérdiinct sigarasini yakti ve
hafifce 6ksurdu. Okunacak raporlara ve imzalanacak evraka dalmis olan mufettig bagini bile kaldirmamigti.

- «Itaatkar bir evlat oldugumu sdyleyebillrim!» diye konusmaya bagladi, Ellerry, yazihanedeki yegane
rahat koltuga otururken: «Fakat yataktan kalktigin saatin hi¢c de normal olmadi§i hususunda seni ikaz
etmekten de kendimi alamiyacagim.»

Karsidan cevap yerine, belli belirsiz bir homurdanma duyuldu.

- «Bana hala bekledigim ve senin sefkatli bir baba oldugunu belli edecek suali sormadin. Fakat buna
ragmen yine de cevap veriyorum: evet, baba, gece iyi uyudum.»

- «Sus be diye gurledi mufettis. «Gece hig¢ de iyi uyumadigini biliyorum. yoksa sabahin bu saatinde gelip
kafa uttilemezdin. Ustelik ben de iyi uyumadigima gore, hic olmazsa birak da su raporlari rahatca
okuyabileyim.»

Ellery hafifce glilimseyerek, koltuga daha rahat bir sekilde yerlesti. Sonra, Emniyet Mudurlugunin
buttin pencerelerini kaplayan demir parmakliklarin arasindan goge bakti. Gok gri renkteydi. Geng adam
Urpererek, gozlerini kapatti.Elleri kagditlarla dolu bir sekreter iceriye girdi ve birkag evrak imzalattiktan sonra
¢ikti. Mufettis, bagini 6niindeki raporlardan kaldirmadan, dahili telefonu agarak bir takim sualler sordu. Tam
bu irada. harici telefon caldi ve ihtiyar polis konusmaya bagsladi. Karsidaki emniyet midiriydd anlagilan.
Evet, isin Gzerinde devamli olarak ¢aligiyorlardi. Sadece birkag delile daha ihtiyaclari vardi. Gayet tabii. Evet.
Muhakkak. On dakika sonra, bu sefer savci. mifettisi telefonla aradi. Simdi mufettisin sesi, bir kumrunun
kugurmasini andiriyordu. Gayet tabii, isi ciddiyetle takip etmekteydi, Sadece daha birkag delile ihtiyaci vardi.
Evet. Kirk'lerin ismi de hadiseye karismisti ama, bundan heniiz bir netice ¢ikarilamazdi. Evet. doktor
Prouty'nin otopsi raporu neredeyse gelirdi. Evet. Evet. Evet. Muhakkak.

Richard Queen, sert bir hareketle telefonun ahizesini yerine koyduktan sonra, badird::

- «Eeee! O halde?»

- «O halde ne?» diye icinde bulundugu uyusuk halden kurtularak sordu Ellery.

- « Katil kim? Diin aksam ¢ok keyifli bir halin vardi. Daima tahminleri dogru gikan bir adam olduguna
gore, bu husustasi dustincelerini sdyle bakalim.»

- Simdilik dugtincelerimin dogru oldugundan pek emin dedilim. Bu sebepten. daha bir middet beklemeyi
tercih ediyorum.»

- « Pekala! Bekle bakalm

Mufettis masasinin Uzerindeki raporlari eliyle savurdu.

- «Hig. Hi¢ bir sey yok. Aklim almiyor.

- «Neyi aklin almiyor?»

- «Bu adam gokten dusmedi ya. Butln bildigimiz siskonun Chancellor oteline geldigi. O kadar.»

- « Izini bulamadiniz mi?»



- «En ufak bir ize rastlayamadik, Adamlarim. biitin gece uyumadilar. Tabii, tahkikata hentiz basladik.
Ama durum hic de ic acici dedil dogrusu.

Ihtiyar polis, enfiye kutusunu cikararak, parmaklarinin arasina aldigi tozdan derin nefesler cekmeye basladi.

- «Ya parmak izleri?»

- «Teknisyenler 6llinin parmak izlerini tesbite caligiyorlar. Fakat bunun bir ise yarayacagini
sanmiyorum. Adamin hi¢ de sabikaliya benzer bir hali yoktu.»

- «Orasi hig belli olmaz ... Dolandirici Ryder'i hatirliyor musun? Uzerindeki biitiin esyalar Londra'dan
alinmaydi. Oxford sivesiyle konusurdu. Goriiniisii tamamen bir Ingiliz profesériine benzerdi. Buna ragmen,
hayatinda Brooklyn'den ayriimamisti.»

Fakat mifettis Ellery'yi dinlemiyordu bile. Kendi diisiincelerini gelistirmekle mesguldii o.

- «Ayrica oldiren profesyonel bir katil de olamaz. Tam bir deli isi bu. Ha, deli deyince aklima geldi;
din sen Kirk'lerin evinde ne yaptin?»

- «DUN Mu?»

- «Evet. Seni son gordugurmde Kirk'lerin dairesindeki kalabaligin arasindaydin. Sonra ne oldu?»

- «Beni kapi digari ettiler.»

- «Ne dedin?»

- «Profesér Kirk bana masasini terketmemi séyledi. Iddia ettigine gére, davetlileri cinayetten
bahsetmeye zorluyor ve rahatlarini kagiriyormusum. Bu sekildeki davranigim dogru degilmis. Bir daha oraya
asla gitmeyecegim.»

- «Goreceksin bak, ben o ihtiyar akbabayi ne hale sokacagim »

- «Buna hi¢ luzum yok.» diye mirildandi Ellery.Ben dun aksamki ziyafetten gok meununum. Bir suru
malumat elde ettim.»

- «Anlat! dedi mufettig, birden siikiinet bularak.

- «Su Cin'den gelen Miss Temple ¢ok kurnaz bir kiz. Ve son derece de akilli. Onunla alakadar olmamiz
lazim.

- «Ne istiyorsun o kizdan?»

- «Ben mi? Hi¢. Profesor Kirk ise, din aksam devamli olarak Miss Llewes'e kur yapti. Miss Llewes'e
gelince; anlagiimasi gayet gug¢ bir kadin.»

- «Yine sagmasapan seylerden bahsetmeye basladin.»

Ellery koltugunda biraz daha geriye yaslanarak, tavani seyretmeye koyuldu.

- «Sen ne dersen de, ben o ihtiyar sirtlanin diin aksamkl sehevi hareketlerinin sahte oldugundan
eminim. Profesor Kirk, zannedildigi gibi beyni sulanmis bir adam dedil. Kafasindan bir takim dustinceler
geciyor ve bu dusuncelerin de o kadini elde etmekle bir ilgisi yok. Bunu gayet iyi biliyorum.»

- «Bole konusmaya bagladin mi, icimden seni bogazlamak geliyor!» dedi mufettis. «Benim kaybedecek
vaktim yok. Kati malimat istiyorum. Ya Donald Kirk? Ya Berne?»

- «Kirk basl basina bir mesele !» diye itiraf etti Ellery. «Senin de blldigin gibi diin aksam, 6nceden haber
vermeden, son dakikada beni yemege davet etmis ve gozimi agmami s6ylemisti. Sonradan kendisinden
malumat istedigim zaman, bana. kiglk bir cocugun bile inanmiyacadi bir masal anlatti. Beni neden gérmek
istemis oldugunu hala 6grenemedim.»

- «Pekala. Ondan malumat edinmeyi Uzerine allyor musun, yoksa sorguya ¢ekmek icin onu buraya
getireyim mi? Cunk( diin 6gleden sonra nerede oldugunu hala ispat edemedi.»

- «Hay Allah! Sana da hicbir sey séylemeye gelmez ki! Isi hemen resmiyete dékmeye kalkarsin. Zaten
su anda Kirk vicdan azabi ¢ekiyordur. Ben bu isi Gzerime allyorum. Sen mesgul olma. Buna karsilik Berne'i
hi¢ g6ziim tutmadi. Gayet akilli ve isini bilen bir adam. Glzel. bri¢ oynuyor. Siikse yapacak romanlari
onceden sezme kabiliyeti var. Ustelik giizel kizlar avlamakta da son derece usta. Diin aksam ziyafete geg
kalmasi beni cok stiphelendirdi. Bence, diin 6gleden sonra onun nerede oldugunu arastirirsan, iyi edersin.»

- «Sadece onun dedil, herkesin diin nerede oldugunu aragtiracagim. Ancak, simdilik sadece cinayet
kurbaninin kim oldugunu bulmaya calisiyorum. Laboratuvarda elbiselerini tetkik ediyorlar. Eskali memleketin
her kdgesine bildiriliyor. Ayrica, belki ailesi tarafindan kayip ilani verilmigtir diye, arastirma birosu bitiin
evraklari gézden gegiriyor.»

Mufettis derin derin icini ¢cekerek, tamamen cesaretini kaybetmis bir tavirla, cebinden enfiye kutusunu
cikardi.



- «Sinirlenmene lizum yok, baba. Alt tarafi hadise daha diin akgsam oldu. Bekleme odasinda parmak izi
olarak ne bulmuglar?»

- «Muhim olan hi¢ bir sey yok. Sadece hastabakiciyla, Osborne'un parmak izlerine rastlamiglar. Fakat
kapinin cami, tokmagdi gibi miihim olan yerler tertemizmis. Katil mutlaka eldiven kullanmistir.

Ellery yeniden geriye yaslanarak, tavani seyretmeye bagladi.

- «Uzerinde dusiindiikge, bu mesele beni daha ¢ok sariyor. Fakat ayni zamanda hic bir sey
anlamiyorum.»

- «Hadisenin ¢ok garip taraflar oldugunu kabul ediyorum!» dedi miifettis. «Bilhassa odadaki esyanin
durumu goz oniinde tutulursa. Ancak benim gortisim bambagska. Katil,cesedin kimligini tesbit etmemize
mani olmak gayesiyle kendini bu kadar zahmete soktuguna gore, onu yakalamak igin, siskonun kim
oldugunu bulmak kafi gelecek demektir. Iste hepsi bu kadar. O adamin kim oldugunu buldugum anda,
katilin de kim oldugunu anliyacagim.»

- «Dustincen hi¢ de fena dedil! diye mirildandi Ellery.

- «Ve goreceksin bu is uzun sirmeyecek. Ya adamlarim iyi bir iz yakalayacaklar. Veya 6linan ailesi
meraklanarak, polisi haberdar edecek, ve yahut da onun gazetelerdeki resmini taniyan biri ¢ikacak ortaya.
Daha fazla gecikecegini zannetmiyorum, Yine bizim eski metotlardan hayir var. Yoksa isin icinden ¢ikamaviz.
Esyanin bir kismi ters cevrilmistir diye kafa yormaya hig¢ lizum yok."

Ellery, bir yay gibi aniden yerinden firlayarak, hosnutsuz bir tavirla babasina bakti.

-Istersen ziyafetine bahse girelim. Eger katili yakalayabilirsek, géreceksin ki bu, senin eski metotlarinin
sayesinde dedil, fakat benim, odadaki esyalarin neden ters cevrildigini kesfetmemle olacaktir. Aksi takdirde
sana, simdiye kadar hayatinda vernedigin zengin bir ziyafet verecedim.

- "Nasll istersen!" dedi mifettis. .Yalniz sonradan pigman olma da.

- "Sunu da ilave edeyim ki" diye atildi Ellery, ofkeli bir tavirla:«Kafamdaki diigtinceleri dogrulayan bazi
deliller ele gegirdim.»

ihtiyar polis enfiye kutusunun kapagini acarak, igindeki tozu burnuna birkac defa gektikten sonra,
mirildandi:

- «Sahi mi?"

Kapi agllarak iceriye Velie girdi. Insan azmani muavinin gézleri parliyor, tamamen geriye itilmis
sapkasl, kafasinin Gzerinde ancak mucizevi bir sekilde duruyordu.

- «Sef ! Gunaydin, Mister Ellery. Sef, bir iz yakaladim. hem de esasl bir iz.»

- «Bravo, Thomas. Oluniin kim oldugunu mu buldun?»

Velie'nin surati GUzintdlu bir hal aldi.

- «Henuz o kadar ilerleyemedik, sef. Kirk'le alakall bir sey 6grendim.

- «Hangi Kirk?» diye atildi Ellery.

- «Geng olani. Dun aksam saat 16.30'da Chancellor'daymis. Birisi gérmis.»

- «Kim?»

- «Bir asansorcl ¢cocuk. Saat tam 16.30 da onu yukariya ¢ikardigini hatirliyor.»

- "Hangi kata cikarmig?» diye sordu Ellery.

- «Orasl biraz stpheli. Asansércl bu hususu kat'i olarak hatirlamiyor. Fakat onu kendi dairesinin
bulundugu kata cikarmadigindan da emin."

- «Bu da, buttin 6gleden sonrayl New-York sokaklarinda dolagma iddiasi kadar garip. Hepsi bu kadar mi,
Velie?

- «Evet. Simdilik kafi degil mi?»

- Kirk'iin pesini birakma, Veliel» diye kararini bildirdi mifettis, gozlerini kirpistirarak. «Fakat bazi
hakikatleri bildigimizi 6grenmemeli. Korkutmaya luzum yok. Bununla beraber onun hakkinda elinden geldigi
kadar maltimat toplayacaksin. Dogdugundan bu yana, buttin hayat hikayesini bilmek istiyorum.
Kuyumculardan,pul saticilarindan bir netice elde edildi mi?»

- «Aragtirmaya devam ediyoruz. Daha adamlar hentiz donmediler.

- Pekala.»

Velie, adadan ¢ikar ¢ikmaz, Ellery homurdanmaya bagladi:

-«Hay Allah! Tamamen unuttum ... Suna bir géz at bakalim, ne diyeceksin?»

-Cebinden burusuk bir zarf cikararak babasina uzatti. Mifettis ise hi¢ bir sey anlamadigini ifade eden bir
sekilde ogluna baktiktan sonra. zarfi agarak, icindeki kagidi ¢ikard.



- «Nereden buldun bunu?"

- «Galdim.»

- «Caldin mi?"

- «Sevgili babacidim, bazi hakikatler gizlenmez: biliyorsun ki bir egriligin Gzerinde kayryorum.»

- «Ne oldugunu anlatacak misin, sen?»

- «Tamam, tamam. Bagliyorum. Diin aksam Kirk'le beraber Chancellor'daki yazihaneye ugradigimiz
zaman, Osborne ona bu mektubu verdi. Mektubu Macgowan yazmig ve Donald'a vermesini Osborne'a
tembih etmis. Pusulayi okurken Kirk'iin yiiziindeki ifade aniden degiserek, garip bir hal aldi. Sonra zarfi
cebine sokusturdu ve hemen arkasindan da cesedi bulduk.»

-"Cabuk anlat. Sonra ne oldu?»

- Din aksam,ziyafet masasina oturmadan biraz dnce,Kirk’e 0 mektubu bana vermesini séyledim.Bunun
bir aile sirrn oldudu iddiasiyla teklifimi reddetti.Neticede,iyi kalpli profesor beni kovdugu zaman,umumi asap
bozuklugundan istifade ederek,sarap bardagimi Donald’in tizerine deviredim ve kargasalikta belli etmeden
zarfi cebinden aldim.Simdi sen oku bakalim...pusulada ne yaziyor.

Kagitta sunlar yaziliyd.

«@G06z hapsine alindim. Son derece tehlikeli bir kimse. Benimle temasa gecmeden herhangi
bir tesebbiiste bulunma. Rica ediyorum, Don, dikkatli ol. Mac.»

-Simdi isler karigiyor iste!» diye alayl bir tavirla konugtu miifettis. "Hay Allah! Macgowan su mektubu
biraz daha agik yazsaydi, ne olurdu sanki? Dinle, evlat, bu ikisini emniyet muduarlugine cekeriz. O zaman
nasil olsa her seyi anlatmaya mecbur ederiz onlari.»

- «Eger bunu yaparsan, her seyi mahvedersin. Al bak sana bir hediye verecegim!» diye mirildandi Ellery,
masanin Gzerindeki kagitlardan birine bir seyler karalayarak.

- "Bu da ne demek simdi?» diye sordu mufettis, oglunun yazdigi seyi okumaya calisirken.

- "Bu birisinin adidir. Bak bakalim sendeki sabika figlerinde boyle bir isme rastlayacak misin? Yoksa,
bitiin memleketlerden malimat iste. Bilhassa Scotland Yard'l haberdar et. Kat'i olarak bilmiyorum ama, bu
yoldan yuriirsek galiba katili bulacagiz.»

- "Fakat kimdir bu? Hi¢ tanimiyorum! diye mirildandi ihtiyar polis, telefon ahizesini eline alirken.

- «Halbuki tanistiginizi gayet iyi biliyorum!" dedi Ellery.

Sonra yeniden koltuguna oturarak, gozlerini tavana dikti. Ayni anda, babasi bitin polis teskilatini
harekete geciriyordu.

Doktor Prouty gayet guriltalu bir sekilde yazihaneye girdi. Son derece kot kokusu olan purosu, siyah
bir bayrak gibi agzindan sarkiyordu. Cok neseli bir hali vardi, fakat iceri adimini atar atmaz, baba-ogul
Queen'lerin somurtkan halini goriince, derhal hognutsuz bir tavir takindi.

- Merhaba, bagimin tatl belalari! Yoksa yanliglikla morga mi girdim? Nedir bu haliniz? Suratinizdan
disen bin parca oluyor."

Mufettis belli belirsiz bir "ginaydin" dedi. oglu da elini kaldirarak doktoru selamladi. Sonra ihtiyar polis
daha fazla dayanamiyarak atildi:

- «Ne haber?"

Adli tabip koltuklardan birine oturup, uzun bacaklarini gererek, ciddi bir tavirla cevap verdi:

- Bir veya birkag kisinin demirle vurdugu darbeler neticesinde ani bir 6lim.»

- «Hay Allah, Prouty: Simdi saka yapmanin sirasi dedil. Otopside neler buldunuz?»

- «Hig. Ise yarayacak en ufak bir sey bulamadim. Sadece gobeginin iki santimetre yukarisinda ve hafifce
sagda bir et beni var. E§er adamin kimligini tesbit etmek icin bu et beninden faydalanmak isterseniz, her
seyden evvel ona asik olan bir kadini veya karisini veya annesini aramaniz, nacizane tavsiyemdir. Bundan
baska benden 6grenmek istediklerinizi soyle siralayabilirim; cinsiyeti: erkek; boyu: 1 metre 60, agirhgi: 75
kilo. Iskembesinin biiytikligiine bakilirsa, istahi gayet yerindeymis. Herhangi bir hastaligi yok. 55-60 yaglari
arasinda. GoOzlerinin rengi gri-mavi, geriye kalan bir miktar sagi ise agik kumral. ..

- «Istahi yerinde! » diye mirildand Ellery.

-«Bir dakika delikanli, daha raporumu bitirmedim. Hig bir yara ve ameliyat izi yok. Adamin viicudu,
bagtan asagiya kadar tertemiz.»

Prouty bir middet bos yere purosunu cekistirdikten sonra, onu eline alarak, hosnutsuz bir tavirla sonmus
olan ucunu tetkik etti. Sonra yeniden konusmaya basladi:



- «Adam, vurulan sert darbeler neticesinde, kafatasi catlayarak 6lmis. Kendisine kimin vurdugunun
farkina bile varamadi§indan eminim. Ellery, dostum, bittin ugrasmalarima ve imbiklerle, kornilerin éniinde
saatlerce beklememe ragmen, siskonun zehirlenmis olduguna dair hi¢ bir emare géremedim.»

- «Imbiklerle, kornilermig!» diye homurdandi miifettis, 6fkeli bir tavirla. «Siz hala isin alayindasiniz.
Soyleyecekleriniz bu kadar mi?»

- Simdi burada mevcut olan Ellery Queen'in cok merak ettidi bir hususa, yani 6liintin obur bir adam olup
olmadidi hususuna geliyoruz!» diye devam etti, doktor Prouty, mufettisin 6fkeli haline aldirmayarak:
«Iskembesinin bulyiiklugiine ragmen, adamcagiz diin biitiin giin hemen hemen hic bir sey yememis, ciinkii -
su anda Ellery'ye kulagini agmasini tavsiye ederim-:- midesinde,yari yariya hazim olmus bir portakalin
posasindan bagka bir sey bulamadim.»

- «Ah! » dedi Ellery neseli bir tavirla: «Iste bekledigim haber. Buldugunuz mandalina posasi midir?»

- «Yari yariya hazmedilmis bir posanin mandalinaya mi, yoksa portakala mi ait oldugunu anlamak
imkansizdir. Fakat Sherlock Holmes'vari bir sekilde diisiinecek olursak, masanin tzerindeki kabuk ve
cekirdekleri de gz 6niinde tutarak, posanin bir mandalinaya ait oldugu neticesine varabiliriz. Ve simdi de
beyler, sizi htirmetle selamlar ve gayet neseli bir sekilde bagladi§inizi anladigim bu giizel guint, ayni sekilde
devam ettirmenizi temenni ederim. Cesetten geriye kalan parcalari, yeni bir emre kadar sakliyayim mi? Evet!
Pekala.:

- «Bir dakika, doktor!» dedi Ellery, babasinin homurdanmasina aldirig etmeyerek: «Adamin mandalinay!
6lmeden hemen evvel yediginden emin misiniz?»

- «Bunda hi¢ siiphem yok!»

Doktor Prouty, ayni geldigi gibi gurtlttli bir sekilde ¢ikip gitti. Mufettis dayanamiyarak yerinden kalkmig
ve doktorun arkasindan kapiyi bitiun kuvvetiyle ¢arpmisti.

- «Ne seytan herif !» diye badirdi ihtiyar polis. «<Hem de kalkmig, benim odamda soytarilik yapiyor!
Halbuki eskiden ne kadar ciddi bir cocuktu!»

- «Bu sabah senin de keyfinin yerinde olmadigini kabul etmek lazim. Kizmak bir yana aslinda doktora
iltifat etmen gerekirdi, ¢linki tahkikat basladiindan bu yana bize dogru durust bir haber getiren ilk kimse
odur.»

- «Sagmalama. Ne haber getirdi ki?

- Mandalina hakkinda soylediklerini kastediyorum. Simdi adamin bekleme odasinda élmeden evvel bir
mandalina yedigini biliyoruz ve bu meyvanin . hususiyeti géztinden kagmamistir?»

Mufettis sadece bir balik¢i gibi kufur etmekle yetindi.

- «Bir mandalina nedir, babaci§im? Biraz dil bilgisi ile mesgul olsaydin.

- «Senin dil bilgin yerin dibine girsin!» diye haykirdi, tahammulinin sonuna gelmise benzeyen ihtiyar
polis.

- «Mandalina» diye devam etti, Ellery, bir hoca tavriyla «mandalina agacinin meyvasidir ve Cin'de
yetistigi icin bu adi almistir. Mandalina. yiiksek ritbeli ¢inli memurlar olan Mandarin'lere mahsus bir
meyvadir. Mandalina. Cin Portakali'dir.»

Mufettis ayada kalkarak, yazi masasinin etrafinda dolasti.

-«Artik bu kadari fazla! Bu senin soyledigin bardadi tagiran son damladir! Ve benimle alay edilmesinden
de hi¢ hoslanmam. Oldurilen adamin karni sabahtan beri agmis. Prouty 6yle demedi mi? O halde adamcagiz
bekleme odasindaki meyvalari gériince dayanamamig ve bir tanesini yemistir. Bundan ne ¢ikar? Makul
dusunebilen bir insan, bunda ilgi ¢ekici ne bulur?»

-«Cin Portakali diye tekrarladi, Ellery, dudaklarini isirarak.

- «Haydi bakalim!» dedi ve haykirdi babasi «anlat ne demek istedigini. Antil adalarinin ananasi,
Turkiye'nin fistigi, Ispanya'nin sogani meshurdur. Meyvalarin tizerinde bu kadar durmaya ne liizum var? Bir
mandalinanin bitlin meseleyi haliedecegine inanmak icin deli olmak lazim.»

- «Cin portakali!» diye bagirdi Ellery, babasi gibi yavas yavag sinirlenmeye baslayarak. «Cin! Cinlilere
has bazi seylerin bu meseleyle ilgili oldugunu diisiinecek kadar deliyim ben. Oyle bir hadise ki, icinde
Cin'den gelmis bir yazar kadin var. Bu bir! Yalniz Cin serisini toplayan bir pul kolleksiyoncusu var. Bu iki!
Butlin egyalarin ters cevrilmis oldugu bir cinayet mahalli var ... »

Geng adam, sanki agzindan bazi seyleri kagirmig gibi birden sustu. Gozlerinde bir 151k parladi. Bir miiddet
hareketsiz kaldiktan sonra, sapkasini kafasina gecirip, babasinin omuzuna dalgin bir tavirla dokunarak,
aceleyle odadan ¢ikti. .



SEKiz

Hubbell, bittun sogukkanliigina ragmen, elinde sapkasi ve dudaklarinda bir gtilimseme oldugu halde
Kirk'lerin dairesinin esiginde duran Mister Ellery Queen'i gériince, trpermekten kendini alamadi.

-«Beyefendi bir seyi mi arzu ediyorlar?» diye sordu Ingiliz kahya, kapinin 6niinden cekilmeyerek.

-«Ne adamim, dedil mi, Hubbell? Beni kovan bir kimsenin evine yeniden geliyorum. Musaade eder
misiniz?» diyerek, iceriye dogru bir adim atti, Ellery.

Hizmetkarin ylzundeki ifade aniden degigmisti.

- «Cok Uzgunum, beyefendi, fakat ...

- «Fakat ne?»

- «Evde kimse yok, efendim.»

- «Ne kadar sacma bir laf! Zavalli Hubbell! Séyleyecek baska sey bulamadiniz mi? Halbuki, ya geri git,
yahut polis cadiracagim da diyebllirdiniz ... Bu stzlerinizden eve girmemin yasaklanmig oldugunu mu
anlyayim?»

- Beyefendi kusura bakmasinlar.

- «Zaten hi¢ birinizin kusuruna bakmiyorum, Hubbell» diye devam etti, Ellery, ufak tefek hizmetkari
eliyle hafifce iterek. «Ayrica buraya bir nezaket ziyaretinde bulunmaya da gelmedim ki beni tekrar kapi digari
edesiniz. Su anda kanunu temsil ediyorum ve siz de beni iceriye almaya macbursunuz.»

Geng adam bombos salonun kapisi éniinde durdu.

-Hakikaten hepsi digariya mi giktilar?»

-«Kiminle gorismek istiyordunuz, efendim?

- «Kim olursa olsun Hubbell. Mesela Miss Temple benim igimi gorir. Yalniz profesor Kirk'le pek dostca
konusabilecegimi zannetmiyorum. GiinkU ben duygulu ve nazik bir insanimdir. Dolayisiyle hakarete
tahammil edemem. Haydi bana Miss Temple'i bulun. Kendisi su anda evde midir?

- «Bakarim, efendim. Pardesiiniizl ¢ikaracak misiniz?»

- «Hayir, Hubbell. Birinci sinif bir dedektif hic¢ bir zaman pardestsuni ¢ikarmaz.Fakat ancak ikinci sinif
bir dedektif sapkasiyla oturur. Dolayisiyle size .sapkami verebilirim.

Sonra Ellerv salonda bir ka¢ adim ilerledi.

- «Iste sahane bir Matisse.» diye mirildandi.

-«Tabii bu bir Matisse'se. Siz hala burada misiniz, Hubbell?

Geng kiz onu fazla bekletmedi. Uzerinde yazlik, zarif bir elbise oldugu halde kisa bir miiddet sonra
iceriye girdi.

- «Guinaydin, Mister Queen. Bu pardesiiniin iginde cok yapmacik bir haliniz var dogrusu! Insanin
cebinizde bir cift kelepce sakladidiniza inanasi geliyor! Litfen onu sirtinizdan ¢ikarin! Ve buyurun, oturun!»

Resmi bir tavirla el sikistilar ve Ellery bir koltuga ¢okti. Fakat pardesisiini de cikarmadi.

- « Mister Queen, zannederim diin aksamki Uzlict vak'a i¢in hepimizin sizden 6zur dilemesi lazim.
Profesor Kirk ...

- «Cok ihtiyar bir adam» diye genc kizin s6zinu kesti Ellery. Ve ben de onun 6fkesinin tesiri altinda
kalarak sagmaladim. Fakat her seyden evvel Gzerinizdeki elbisenin zerafetinden dolayi sizi tebrik etmeme
musaade eder misiniz? Gayet tabii Cin'den gelme, ekzotik ¢igcek motifleriyle suslt bir kumas bu. Beyaz
niliifer galiba ...

Ortaliga derin bir sessizlik ¢oktli. Sadece dairenin icinde dolasan Hubbell'in ayak sesleri duyuluyordu. Jo,
guzel ellerini dizlerinin Gzerinde kavusturduktan sonra, buyuk bir ciddiyetle Ellery’i tetkik etmeye basladi:

- «Ne dusUndyorsunuz?»

- Gin'i.

Cevap o kadar ani olmustu ki, geng kiz hafifce yerinden sigradi :

- «Neden Cin'i duglnldyorsunuz?»

- «Clnk kafama takildi bir kere, Miss Temple. Haritadaki bir ismin beni bu kadar rahatsiz edecegine
asla inanimazdim. Fakat butiin gece uyuyamadim.»

Geng kiz, masanin tzerindeki sigara kutusunu alarak, ziyaretgisine ikram ettikten sonra, bir middet
gozleri sigara dumanina daldi.Sonra al¢ak sesle mirildandi:



-«Demek, Cin, butin gece uyumaniza mani oldu, dyle mi, Mister Queen? Ne kadar garip! Ben de din
gece uyuyamadim. Fakat beni rahatsiz eden, o zavalll adamin ylzindeki tebessimdui.»

Hafifce Urpererek, gozlerini kirpistirdi. Ellery, bir kere daha onun uzun kirpiklerine hayran olmustu.

-«Simdi ne yapacadiz, Mister Queen?

-«Babhsi dedtistirmeyelim. Cin'den bahsediyorduk ...

- «Benden ne istiyorsunuz?» diye sordu, genc kiz birden

- «Gayet basit. Ancak sizin bana verebileceginiz bazi bilgilere intiyacim var. Bana Cin'den bahsedin.»

- «Gittikce modernlegen bir memlekettir. Ekonomisi hizla yukselmektedir. Japonya'nin rekabeti. ..

- «Gayet iyi biliyorsunuz ki, sizden bu cesit malumat istemiyorum.» diye onun s6zinu kesti Ellery,
sigarasini tablaya bastirirken. «Duyduguma gore Cin'de ¢ok sey diger memleketlere nazaran ters yapilirmis.
Ve ...

- «Bunu tahmin etmeliydim» diyerek icim ¢ekti geng kiz. (( Cinayetin islendigi bekleme odasindaki.
bitlin egyanin ters ¢evrilmis olmasi aklinizi durmadan kurcaliyor. Sirf bunu distinerek beni sorguya ¢cekmek
icin buraya kadar gelmeniz normaldir.»

- «Yaman bir kizsiniz dogrusu. Anlagacagimizdan emindim zaten. Fakat yine bahsimize donelim Ittfen.
Mesela Cin'de iki arkadas sokakta karsilasti§i zaman, birbirlerinin elini sikkmazlarmis, aksine ...

- «Aksine, kendi ellerini sikarlar. Dogrudur. Ve bunun bizimkine nazaran ¢ok daha iyi bir ustl oldugunu
da kabul etmek lazim.»

- «Neden?

- «CUnki eder hastaysaniz, bu sekilde arkadasiniz da sizden hastalik kapmaktan kurtulur. Eski ginliler
mikroplarin varlidindan habersiz olmakla beraber, kendilerini korumasini da biliyorlarmis ve ..

Geng kiz konugmasina ara vererek bir muddet sessiz kaldi. Sonra yeniden igini ¢ekti:

- «Dinleyin, Mister Queen, size Cin hakkinda bir konferans ¢ekmek beni fazla yormaz. Fakat bence,
ikimiz de bosuna vakit kaybediyoruz. Siz bir hayaletin pesinde kosuvorsunuz.»

- « Su kadinlar ne harika yaratiklardir! diye mirildandi Ellery, «Diin aksam, bekleme odasindaki
karisikhidin bir manasi ve ehemmiyeti oldugu hakkinda benimle tamamen hem fikirdiniz. Simdi ise bundan
eser yok. Neden?»

- «Sadece yanls dustndugumu anladim diyelim.»

- «Peki, dyle diyelim» dedi Ellery . alayli .bir tavirla. «Mihim dedil. Fakat yine de rica ediyorum ... beni
mahzun birakmayin. Bana, bizimkilerin tam tersi olan bitin Cin adetlerinden bahsedin Ittfen. Ziyani yok,
vaktim harcansin, Miss Temple.»

Jo 'I'emple kisa bir tereddit gecirdi, tam konusmaya baslarken vazgecti, sonra yeniden karar verdi.
Bakislari 6niine egik, tath bir sesle anlatiyordu:

- «Nereden baglyacagimi bilmiyorum. Anlatacak o kadar ¢ok sey var ki. Ah, iste size bir 6rnek: Gliney
taraflarinda, kdyluler kendilerine kuliibe yapmak istedikleri zaman, bir iskele Gizerine 6nce kullibenin damini
kurarlar, sonra yukaridan asagiya olmak suretiyle duvarini 6rerler.»

- «Yani ters. Sonra?»

- «Siz de bilirsiniz ki, bir ¢inli doktora; musterileri, sihhatteyken para 6derler ve hasta olduklari zaman
da doktor onlardan para almaz.»

- «Ne guzel bir bulusg! Devam edin, lutfen.»

- «Cinliler serinlemek istedikleri zaman sicak seyler icerler ve terledikleri zaman da islak camagir
giyerler.»

- «Gayet dogru bir hareket. Bagska? Ne demek istedigimi tabii anlamigsinizdir!»

- «Siz benimle alay mi ediyorsunuz?» diye bagirdi geng kiz, aniden &fkelenerek. «Sey. 6zur dilerim, simdi de
ilk sinirlenen ben oldum ... Kusura bakmayin. Ve ... iste size bir misal daha: bir ¢inli yemede davet edildigi
zaman, yemedi mumkun oldugu kadar garalttlt bir sekilde yemede calisir ve gedirmek icin de kendisini
zorlar.

- «Ev sahibesine, yemeklerini lezzetli buldugunu ifade etmek icin mi?»

- «Gayet tabii! Durun bakalim., . Bagka ne vardi? Cin'de yolun solundan gidilir, fakat Avrupa'nin bir ¢ok
memleketinde de durum ayni. Ah! Umumiyetle evlerinin kapisi dntine ufak bir duvar 6rerler. Boylece, ancak
bir dogru tizerinde hareket ettiklerine inandiklari kot ruhlarin evlerine girmesine mani olurlar.»

- «Biraz safca bir dustnus. dedil mi?»



- «Zaten biz beyazlar, kendimizden daima kiictik gérdugumuz diger irk mensuplarinin safca dustindsleri
oldugunu her yerde tekrarlamaktan zevk aliriz.»

Ellery kulaklarina kadar kizardi.

- «Hakhsmiz!» diye mirildandi. «Bagka bir sey yok mu?»

- «Daha yuzlerce seyi unutmusumdur ... Mesela kadinlar pantalon, erkekler ise entariye benzeyen
kaftanlar giyerler. Talebeler yiiksek sesle caligirlar.»

- «Neden?»

- «Hoca, caligtiklarindan emin olsun diye. Iste size bagka Cin adetleri: hayatin, dojumdan itibaren degil
de, kadinin hamile kalmasindan itibaren basladi§ina inandiklari igin, cocugu dogar dogmaz bir yasinda olarak
kabul ederler. Buna karsilik, dogum tarihi ne olursa olsun, herkes senenin ilk giininde dogum yil dénimun
kutlar.

- «Evet.»

- «Bagka bir sey daha: ¢inliler borglarini sadece senede iki defa dderler. Bir kamer ayinda, bir de senenin
ilk ayinda. Sayet bu tarihlerde bor¢lu ortadan kaybolursa. bedbaht alacakli onu aramak mecburiyetindedir.
Ve bu alacaklilara her zaman, ellerinde gaz lambalari oldugu halde sokaklarda dolasirken rastlamak
mumkanddr.

- «Gaz lambasl ne ige yariyor?»

- «E§er alacakl gaz lambasini gindiiz vakti yakmigsa, bu bir evvelki gecenin hala devam ettigine ve
ddeme tarihinin hentiz gegmemis olduguna isarettir. Dolayisiyle borg verdigi kimseyle karsilastigi taktirde.
adam borcunu ddemek mecburiyetinde kalir. Siz ne diyorsunuz buna?»

- «Takdirle kargilanacak bir bulus!» diye negeli bir tavirla cevap verdi Ellery. «Bizim memlekette de
uygulanmasini isterdim dogrusu. Baska?

-«Ah! Bir ¢inli eger digmanindan korkung bir intikam almak isterse, gidip onun evinin kapisi 6niinde
intihar eder ...

Geng kiz, sanki soylediklerine kendi de sasirmig gibi birden susarak, uzun kirpiklerinln arasindan endiseli
bir tavirla Ellery'ye bakti.

- «Sahi mi?» dedi Ellery, fazla mihimsemeyen bir tavirla. «Hakikaten ilgi ¢ekici bir gey bu.
Hatirladiginiza memnun oldum. Yalniz su intiharin ... manasini da bana. biraz agikliyabilir misiniz?»

- «Baoyle dismaninin suglu oldugunu herkese duyurmus oluyor ve onu hayatinin sonuna kadar herkesin
g06zinde gerefsiz bir insan olarak yasamaya mecbur ediyor.»

- «GUzel ama bu arada kendisi de ... sey... 6l .. mis olmuyor mu?»

- «Evet. Fakat bundan ne ¢ikar? Yagamak o kadar mihim mi?»

- «Garip bir dustnus» diye mirildandi Ellery. «Neticede bu Japonlarin harakirisinin degisik bir sekli.»

- «Mister Queen, bu son anlattigim seyin, tahkikatini yaptiginiz cinayetle bir alakasi olamaz. degil mi?»

- «Hayir. Gayet tabii ki olamaz.»

Ellery kelebek gozlugini cikararak, mendiliyle camlarini silmeye basladi.

«Bana Cin portakallarindan bahsedin, Miss Temple.»

-« Naslil?»

- Cin portakallarindan. mandalinalardan, Bu konuda ters olan hig bir sey yok mu?»

- «Ama Cin'de portakallarin. Mandalinaya benzer bir tarafi yoktur. Her seyden evvel, bizimkilerin iki
misli daha buyuk ve daha tatlidirlar. Zaten otuz iki ¢esit portakal vardir ki, buna bagka hi¢ bir memlekette
rastlanmaz! Mesela bal-portakal diye adlandiriran cins .. .»

Fakat Ellery artik genc kizi dinlemiyordu. duginceli bir tavirla, sabit bakislarini kargi duvara dikmig,
¢enesini oksamakla mesguldi.

- «Soyleyin bakalim diye birden genc kizin s6zini kesti «diin aksam Kirk'in yazihanesine neden
ugradiniz? »

Jo Temple cevap vermeden dnce bir middet distndd. Ellerini kavusturdu, sonra yeniden agti.
Dudaklarinda manasi anlagiilmayan bir gtliimseme dolagiyordu.

- Iste bahsi degistirmek diye buna derler dedi nihayet.Sadece Don'la ... sey yani Mister Kirk'le goriismek
istemistim, ama muhim dedildi. Akimdan bir fikir gegmisti ve bunu kendisine sdylemek igin yazihaneye
ugramistim. Tabii ziyafette de kendisiyle konusabilirdim ama biraz aceleci oldugumdan, o zamana kadar
bekleyemedim.

-«Ona neden bahsetmek istiyordunuz?



- «Cinli bir sanatkar ...

- «Cinli bir sanatkar mi?" diye bagirarak, yerinden firladi Ellery. «Cinli bir sanatkar! Kimdir bu adam? Ne
is yapar?»

- «Ne oluyorsunuz, Mister Queen?"

Ellery, gen¢ kizi omuzlarindan yakalayarak sarsti.

-«Kimdir bu sanatkar, Miss Temple?»

- Jo Temple hafifce sararmigti.

- «Yueng diye alcak sesle cevap verdi. «lyi arkadagimdir. Bir cok vatandagi gibi o da halen Columbia
Universitesinde talebe. Kendisi zengin bir tticcarin ogludur. Ve yaptidi sulu boya tablolar hakikaten ¢ok ilgi
cekici. Biz de zaten bu arada yazdigim romanin kapagini gizecek bir ressam ariyorduk. Aklima Yueng geldi.
Ve bu sebepten ... »

- «Evet, anladim» diye homurdandi, Ellery.«Yueng simdi nerededir? Onu nerede bulabilirim?»

-«Pasifik okyanusunda.

- Anlamadim?

- «DUn aksam Mister Kirk'i yazihanede bulamayinca, odama dénerek Universiteye telefon ettim.
Oradan, babasi 6ldii§u icin, Yueng'in bir hafta dnce Cin'e hareket etmis oldugunu soylediler. Seyahat on bes
guin surdugine gore, simdi kendisi Pasifigin ortalarinda bir yerde olmal.

Ellery'nin surati asiimigti.

- «Evet» diye mirildandi. «Herhalde ... bundan bir netice ¢cilkmaz ... Zaten ... »

Gen¢ adam yeniden gulimsemeye muvaffak olarak, sordu :

- «Babanizin diplomat oldugunu sdylemistiniz, degil mi?»

- «QOyle idi. Vefat edeli bir sene oluyor.»

- «Oh, 6zur dilerim. Gayet tabii Cin'de uzun seneler bulunmaniza ragmen, yine de bir Amerikali gibi
yetistirilmigsinizdir. »

- «Hayir, bilakis. Babam vazifesini bati adetlerine gore yerine getirirdi, fakat benim bir ¢inli dadim vardi
ve dolayisiyle tamamen bir ¢inli gibi buyutildim. Annem, ben daha kugik bir cocukken 6lmus ve babam da
zaten ¢ok mesgul bir adamdi.

Bunlari soyledikten sonra, genc kiz, ciddi bir tavirla ayada kalkti:

- «Umit ederim, soracaklariniz bitmistir, Mister Queen?

- «Bana buyik bir ya.rdimda bulundunuz» dedi Ellery, yerinden dogrularak "Size defalarca tesekkdir
ederim ve bu arada sunu da 6grendim ki. .. »

- «Bu cinayete adi karigan bittin herkesin arasindan diye tatl bir sesle Ellery'in s6zinu kesti genc kiz
«egyanin ters cevrilmis olmasi dolayisiyle, siipheli sahis olarak bir tek ben goze ¢arptim.

- «Boyle bir sey soylemedim.»

- «Hayir. Ama, bir cok adetlerin ters oldugu bir memlekette dodup blyumus olmamin, batililarin
goziinde bir mana ifade ettigini de bana zorla kabul ettirmeye calistiniz.

Ellery yeniden kizard!.

- Bir tahkikat acildifi zaman, Miss Temple. mecburen bazi seylere katlanmak gerekir. ..

-Ve bu soylediginizin ne kadar sagma birsey oldugunun herhalde siz de farkindasinizdir.

- «Miss Temple, korkarim ki sizin tGzerinizde hig¢ de iyi bir intiba uyandirmadim.»

- «Iste nihayet makul bir kadina rastladik! diyen alayi bir ses duyuldu.

Her ikisi de ayni anda dondiler. Felix Berne, kapinin esiginde durmus, onlari seyrediyordu. Yaninda da
Donald Kirk vardi.Anlagilan genc kitapci diin aksamdan beri ne tizerini dedismis ne sacini taramig ve ne de
trag olmustu. Elbisesinin ceketi tamamen deforme bir haldeydi.kravati berbat bir sekilde boynundan
sarkiyordu ve gozlerinin etrafi kipkirmizi kesilmigti. Berne ise. her zamanki gibi, iki dirhem bir cekirdek
giyinmis olmakla beraber, ayakta sallanmaktaydi.

- «Merhaba!» diye bagirdi Ellery. «Zaten bende simdi gidiyordum.»

- Kovulmanizi beklemeden mi?» diye alay etti Berne.

Berne'in dudaklari gergindi ve soguk bir tavirla Ellery'yi tetkik ediyordu. Bu sonuncusu ise tam ona
cevap vermeye hazirlanirken, Kirk'in perisan bakislarinin farkina vararak, vazgecti.

-Lutfen, sen adzini agma, Felix» diye yalvardi Donald, nezleli bir sesle. «Seni gérdii§giime sevindim,
Queen. Boylece babamin din aksamki kabaligindan dolay 6zir dilemek firsatini da elde etmis oluyorum.»

- «Sen rlya goruyorsun! diye atildi Ellery.«Ben bu iste profesdrii tamamen hakli buluyorum.



-"Ne kadar mitevazi bir konugma!» diye yeniden alavli bir tavirla atildi Berne.

Sonra Queen'le daha fazla alakadar olmayarak, Jo Temple'e dogru déndu:

- «Buraya asll sizi gormek icin geldim. Yazdiginiz romana ne ad verecedimizi konusmak istiyordum.
Bizim sevgili Donald'imiz «Kardegs torunlari» veya «Uvey kardesler» ve yahutta ‘iyi kalpli biyiik baba’ gibi,
Pearl Buck'un romanlarina benzeyen bir ad konulmasina taraftar. Halbuki ben ...

- «Son derece kaba bir adamsiniz, Mister Berne» dedi Jo, gayet sakin bir tavirla.

- «Anlamadim. Ne dediniz?»

- «Siz de gayet iyi biliyorsunuz ki, Donald boyle bir sey teklif etmez. Diin akgamdan beri bana karsi
durmadan terbiyesizce davrandiniz. Eger iyi yetistiriimis bir kimse olarak benimle konusmak isinize
gelmiyorsa, yazdigim roman hakkinda sizinle minakasaya etmeye liizum gérmuyorum.

- «Jo!» diye haykirdi Donald, panige kapilarak. Felix! Ne oluyorsunuz»

- Bu kustah ka ... »

- Portakal Yayinevi» yazdigim romani basmaya asla mecbur dedildir diye devam etti Jo, ayni sakin
sesle. «Kontratimi derhal yirtmaya hazirim. Zaten sizin istediginiz de bu, degil mi, Mister Berne?

Berne en ufak bir harekette dahi bulunmuyordu. Islik gibi duyulan nefes alip verisi ve devamli surette
oynivan goézleri olmasa. kini temsil eden bir heykele benzetilebilirdi. Nihayet buz gibi bir sesle cevap verdi:

- «Benim istedigim bir sey yok. EGer Donald. yazarlikla hi¢ bir alakasl olmayan bir kizin, buylk
romancilar taklit etmeye calisarak karaladigi acemice bir denemeyi basmakta israr ediyorsa, bu onun
bilecedi bir is. Zaten bu ylzden (Portakal Yayinevi) su anda icinde bulundugu duruma dusti ...

Kisa bir middet sustuktan sonra, tukurir gibi konugmasina devam etti :

- «Istirahata gok ihtiyacim oldugu halde, diin biitiin geceyi sizin eserinizi okumakla gegirdim, Miss
Temple. Ve simdiye kadar bundan daha sagma bir sey okudugumu da hatirlamiyorum.

Genc¢ kiz ona sirtini donerek, pencereden disarisini seyretmeye koyuldu. Ellery ise biyik bir dikkat ve
sagkinlikla bu sahneyi takip etmekteydi. Tam bu sirada, Kirk yumruklarini sikarak, ortagina dogru yaklasti:
- «Felix» diye minidandi, ciddi bir tavirla «derhal buradan gitsen iyi olur. Tamamen sarhossun sen.
Sonra yazihanede bu meseleyi konusuruz.» Yerinden kipirdamayan Berne, sadece diliyle dudaklarini

Islatmakla yetindi.

- «Bir dakika, beyler» diye araya girdi Ellery. «Siz kavga etmeye baglamadan evvel Berne'e bir sual
sormak istiyorum. Din aksam ziyafete neden ge¢ geldiniz?»

Berne, 6fkeli bakiglarini Donald'in Gizerinden ayirmamisti bile.

-«Berne, size din aksam neden geg kaldiginizi sordum.»

Bu defa geng adam, Ellery'e dogru donerek, ona kiglimseyen bir tavirla bakti.

- «Isiniz ne? Gidip tahkik edin.» diye mirildandi nihayet.

Tam bu esnada, Kirk'lerin dairesinin derinliklerinden haykirislar duyuldu. Kegininkine benzeyen titrek bir
ses bagiriyordu.

-«Imdat ! Hirsiz var! Imdat!»

Ellery yemek odasini ve iki yatak odasini gectikten sonra, profesér Kirk'in yazihanesine varabildi. Bu
arada yari yolda Hubbell'i sollamisti. Onun arkasindan Donald'la Jo kosuyorlardi.Berne ise ortadan
kaybolmustu.

Darmadidinik yazihanede, ihtiyar Kirk, bir eliyle tekerlekli koltugunun arkalidina tutunmus, seke seke
sada sola kosuyor, diger eliyle de beyaz saglarini yoluyordu.

- «Siz! Queen!» diye kikredi. «Beni soydular!»

- «Baba!» diye bagirdi Donald. ihtiyara dogru atilarak. «Baba! Otursaniza! Bu sekilde hareket etmeniz
cok yanlig! Ne oluyor? Neyinizi ¢almiglar?»

- « Kitaplarnimi ! dedi ihtiyar, ylizii endise uyandiracak bir sekilde renk degistirirken. «Kitaplarim. Fakat
bu isi yapan namussuzu bir elime gecirirsem!

Sonra bir inilti koyuvererek koltugunun tzerine yikildi. Tam bu sirada koridordan gelen Miss Diversey,
bir sicrayista hastasinin yanina varmisti. Fakat ihtiyar adam onu. dylesine bir itti ki, kadincadiz az daha yere
yuvarlaniyordu.

- «CIk digari, sirret kan! diye haykirdi profesdr. «Ne seni, ne de o doktor Angini denen soytartyl gérmek
istemiyorum artik! Butiin doktor ve hastabakicilar yerin dibine girsin! Queen, siz de orada aptal aptal bakinip
durmayin! Bir an evvel, kitaplarimi ¢alan o otel faresini bulun bana!



- «Aptal aptal bakinip durmuyorums» diye cevap verdi Ellery, zoraki bir tebessiimle. «Sadece kendinize
gelmenizi bekliyorum, profesor. Biraz sakinlesebilseydiniz, sikayetinizi dinleyecektim. Anladi§ima gore
kitaplariniz calinmis, 6yle mi? Her seyden evvel onlarin galindigini nasil farkettiniz?»

- «Hayatimda su dedektifler kadar acayip insanlara rastlamadim!» diye haykirmasina devam etti, ihtiyar
adam. «Gozinuz gérmuyor mu sizin?»

Egri bugri, kavruk parmadiyla kittiphanenin yarisi bos olan bir rafini isaret ediyordu.

- «Gordim ama rafin tamaminin kitaplarla dolu olup olmadigini bilmeme imkan yok tabii. Biraz daha
sakin konusmaya gayret edin ve sorduklarima cevap verin, profesor.

- «Kitaplarimin kayboldugunun nasil farkina varmisim! diye tepinmeye basladi ihtiyar adam, bir
kaplumbagdaninkine benzeyen kafasini durmadan sallayarak. «Allahim! Sen beni cahil insanlardan koru!
Kitaplarim ortadan kayboldu, anlamiyor musunuz.?

- «Ama bu her zaman onlarin ¢calinmis olduguna delalet etmez. Bu ortadan kaybolusu ne zaman farkina
vardiniz? Kitaplarinizi en son ne vakit gérmustintiz?»

- «Bir saat kadar 6nce! Kahvaltimi yaptigim sirada kitaplarim yerindeydi! Sonra odama gittim ve su
baytar kadin ... »

Profesor parmadini, dayak yemis bir kopek gibi duvarin dibinde duran Miss Diversey'e dogru 6fkeyle
salliyordu.

- «Su baytar kadin bana ekzersiz adini verdigi bir takim sagma sapan hareketler yaptirdi, Beni tartakladi,
iteledi, kakaladi, Gizerime salyasini akittl. Sonra buraya dondiugumde kitaplarin yerinde yeller esiyordu.»

- «Siz bu sirada neredeydiniz, Miss Diversey?» diye hastabakiciya sordu, Ellery.

- «Beni odadan kovdu. efendim!» diye hickirdi gen¢ kadin. «Beni kapi disar etti! Her zamanki gibi! Oh!.
.. sonra Mister Kirk'in yazihanesine gittim ... yani demek istiyorum ki... Biraz insanlikla alakasi olan ...
herhangi bir kimseyle... konugmaya ihtiyacim vardi.»

- «Anliyorum. Siz, profesor, hirsizlik esnasinda hemen yandaki odada giyinmekle mesgul oldugunuz
anlagiliyor. Hi¢ bir sey duymadiniz mi?»

- «Biraz agir isitir» diye fisildadi Donald. Fakat bunu ona sdyleme. Cok kizar.»

- «Ne? Donald, sen de su fisildamayi kes. Evet, Queen, kitaplarim nerede?»

- «Ben kahin dedilim, profesor. Calinan kitaplari neye aitti?»

- «Pantattk hakkinda tetkiklerdi!»

- «Anliyamadim?»

- «Pantatok diyorum kaz beyinli!» diye homurdandi yetmislik ihtiyar. «Ibranice yazilmis kitaplar!
Pantatok hakkinda, hahamlarin yazmis oldugu tetkik eserleri. Bunlari bir araya getirebilmek icin tam beg
senemi harcadim. Bir takim faraziyelerden baglayarak ... »

- «Yahudi kitaplari... Ibranice yazilmig kitaplar!»

- «Gayet tabii, yenge¢ suratli!»

- « Hirsiz baska hig bir sey almamig mi?»

- Hayir. Ayni rafta bulunan Cin el yazilarina ait kitaplara bile dokunmamis. Allahtan! Yoksa ... »

- «Ah!» dedi Ellery. «Cin el yazisina ait kitaplariniz! Sizin, yeryuziindeki, bir takim sekil veya resimlerle
ifade olunan yazilarla mesgul oldugunuzu simdi hatirliyorum. Goruiyorsunuz ya, meshur bir filolog olmaniz
benim yengeg¢ kulaklarima kadar gelmis. Cok garip ... demek bitin ibranice kitaplariniz ortadan kayboldu.»

Ellery kutiphaneye yaklasarak, bahis konusu rafi tetkik etmeye koyuldu, fakat akli tamamen bagka
yerdeydi.

- «Bir turld anhyamivorum, neden onlari calmak istesinler?» diye mirildandi Donald. «Ellery, sen ne
disunuyorsun?»

- «Henlz kati bir fikrim yok, dostum. Calinan kitaplarin maddi kiymeti buytk miydi?»

- «Hayir. Sadece babamin arastirmalarina yarayacak kitaplardi.»

- «Hayret! Benim de ibranice yazilmig kitaplara merak sarmam icin, ortada esasli bir sebep var.»
Profesor elinde olmadan kulak kabartti. Jo Temple sanki duyacaklarindan korkuyormus gibi, Ellery'nin
dudaklarina bakakalmisti.

- «Esasl bir sebep mi?» diye endiseli bir tavirla sordu Kirk.

- «Evet. Ibranice garip bir lisandir. Hem ters yazilir ve hem de ters basilir.»

- «Ters mi?»

Bu ¢ighdi atan Miss Diversey'di.



- «Gayet tabii» diye devam etti Ellery. «Ters yazilir. Ters basilir. Tersten okunur. yani bizim lisanimizin
tamamen aksidir. Dogru degil mi, profesor?»

- «Evet, ama bundan ne cikar? Herkesin bildigi bir hususiyetin tizerinde durmaya ne ltizum var?»

- «Clnk{ cinayet, buttin esyanin ters cevrilmis oldugu bir odada islenmistir. Hepsi bu.»

- « Ukalaligin daniskasina bakin!» diye haykirdi profesor, tamamen cileden cikarak.

Sonuk gozleri birden parlamaya bagladi.

- «SOyle bakalim ufak adam! Neticede kirk paralik cinayetin faili olarak beni itham etmeye niyetin yok
yal

- «Ben kimseyi itham etmiyorum. Yalniz ¢alinan kitaplarinizin mevzuu ile cinayetin iglenis tarzi arasinda
buyik bir benzerlik oldugu da muhakkak.»

- «Kafanizin yerinde bir sandik olsaydi, daha ¢ok ige yarardi. Bana kitaplarimi iade edin. Sizden bagka bir
sey istemiyorum!»

- «Onlari su anda ayaklarinizin dibine seremedigim icin cok tzglinim, profestr. Kanaatimce en dogru
hareket Emniyet Mudurligine, yani babam mufettis Queen'e telefon edip, durumu ona anlatmak olacak.
Miss Temple?»

-«Evet.»

- «Sizinle kisa bir miiddet yalniz gérugebilir miyim?»

Ve diderlerinin sagkin bakislari arasinda, Ellery, kiiciik Jo'yu koridora gétuirerek, arkasindan yazihanenin
kapisini itinayla kapadi.

- «Neden bana sdvlemediniz, Miss Temple?Neden saklamay: tercih ettlniz?»

- «Neyi saklamigim ki?»

- «Cin lisanini.»

- «Oh, simd! anladim! Ne kadar sipheci bir insansiniz! Evet. Dogru. Cince de tersten yazilir. Bagka?»

- « Bagka bir sey yok. Ama bunu bana daha 6nceden niye sdylemediniz?»

- «Oh! Tahammil edilmesi imkansiz bir insansiniz!» diye badirdi genc kiz,ayagini yere vurarak. (Zaten
hepiniz dylesiniz! Bitin evde bir delilik riizgari esiyor! Sadece Donald Kirk size benzemiyor! .. Hatta o da
oyle ... Kabul ediyorum, ¢ince'nin tersten yazildiji daha 6nce aklima gelmedi! Fakat bundan ne gikar?
Profesoriin ¢alinan kitaplarinin Cinceyle bir alakasi yok ki!»

- «Biliyorum. Ve bu beni ¢ok distinduriyor» diye itiraf etti, Ellery. «Cince el yazilarina ait kitaplari neden
calmadilar acaba? Yoksa unuttular mi? Bir unutkanlk veya bir isaret. Belki de ben, késtebek yuvasindan bir
dag§ meydana getirmeye calisiyorum. Cin! Cin! Esrarli dogu! Tamamen bozguna ugramis bir durumdayim ...
Zaten bence bu, asrin en ... sasirtici cinayetidir muhakkak!»

- "Size yardim edemedigim igin tzgunim> diye mirildandi Jo, bakislarini yere indirerek. «Bundan emin
olabilirsiniz.»

- «Evet. Her seye ragmen ¢ok tesekkir ederim, Miss Temple.Hi¢ birimiz tizlilmeyelim. Her sey dahada
kotl olabilirdi. Hatta hala olabilir de. Yarin glinesin batidan daginiyacagini kim bilebilir?

DOKUZ

Ertesi gin, Queen'lerin ¢ingene hizmetkari Djuna, hayatinin en blytk saskinligina ugradi. Sabahleyin
saat 10'da Ellery sadece uyanmakla kalmamisti; saglari darmadadinik, sapsiz gozIligu yana kaymis, gizlerinin
Uzerine koydugu kocaman bir kitabi okumakla mesguilii.

- « Hasta oldugunuzu bilmiyordum, Mister Ellery!» diye mirildandi Djuna, adzi kulaklarina vararaktan.

- "Suratindaki o yilisik gulimsemeyi derhal yoket, Djuna» diye emretti Ellery, kafasini kaldirmadan.
"Yeryuziinde milyonlarca insan daha tan yeri agarirken harekete gecer.Erken kalkmak sihhate gok
faydalidir.»

- "Evet. Dediginiz gibi olsun. Fakat ben sizi ilk defa olarak bu isi yaparken goriiyorum. Hem bu kitap da
nereden ¢ikti?»

- «Cinlilere ait bir kitap. Ama bana pek fazla bir sey 6gretmedi.»

Ellery, basini yastiginin lizerine biraktiktan sonra, derin derin icini ¢ekerek, gerindi.



-«Bana bir kilo kizarmig ekmekle, bir litre kahve getir. Ondan sonra, bakalim ne yapacagimizi
kararlagtiriniz.

- Yataktan ciksaniz daha iyi olacak gibime geliyor.

- «Neden, sivrisinek suratli?»

- «CUnki salonda sizi bekleyen birisi var.» Ellery, arkasindan siyah bir kordonla bagl kelebek gozltgu
ucusaraktan, yataktan disari firladi.

- «Daha evvel neden stylemiyorsun, hayvan herif? Kim bu adam? Uzun zamandan beri mi bekliyor?

Djuna, sirtini duvara yaslayarak, robdésambrina dogru atilan efendisini hayranlikla seyretmeye koyuldu.

- Mister Macgowan adinda birisi. Sizi bekleyenin bir kadin olmadigini nereden anladiniz?»

- Macgowan ha? Cok garip ... Nereden mi anladim? Sana sirrimi agikliyacagim. Bir kag hilkat garibesi
harig, yerytiziindeki insanlar sadece iki cinse ayrilmistir. Ve bu da tahminimin dogru gikmasi igin ytizde elli
sansim oldugunu gosterir.»

- «Sahi mi?» diyerek siritt, Djuna.

Sonra, sessizce odadan digari ¢iktl. Kisa bir middet sonra ise, kafasini kapinin araligindan iceri uzatarak,
yeniden kaybolmadan 6nce seslendi:

-«Kahve bes dakika sonra hazir!»

Ellery, buyik salona girdigi zaman, Macgowan, séminede citirdayan odunlarin éniinde bir agagi bir
yukari dolasiyordu.

- «Uyuyor muydunuz, Queen? Cok Gzgunim.»

- «Yok canim! uyumuyordum! Kimbilir, belki de siz gelmeseydiniz asla yataktan kalkamayacaktim!
Benimle beraber kahvalti eder misiniz?»

- Hayir, tesekkir ederim. Ben yedim. Yalniz ingallah buradaki mevcudiyetim istihanizi kesmez. Sizi
bekleyecedim. Rahatiniza bakin.»

Ellery masaya oturarak, kizarmis ekmedin lizerine yag stirmeye bagladi.

- «Swif't'in mektubunu» okumus muydunuz?» diye sordu. «Hayir mi? John Gay'e yazdigi bir mektupta
yerylziindeki sekizinci yiksek mutluluk diye vasiflandirdigi bir durumdan bahsediyor: Hig bir sey Umit
etmeyen insanlar cok mesutturlar. ¢tinki hi¢ bir zaman hayal kirikhidina ugramazlar. Bu sozleri kim séylemis
bilmiyorum. Pope, galiba. Umit ederim, siz de benden ¢ok fazla bir sey beklemiyorsunuzdur. Bugiin, kendimi
comert hissetmiyorum. Ustelik karnim da muthis ag.»

- «Her sabah kalkista béyle gevezeliginiz mi tutar sizin?»

- «Maalesef, evet» dedi Ellery, samimi bir kahkaha atarak. «Biliyorum. Gayet kot bir huy bu.» Sonra
yeniden ekmedine yag siirmeye baslad.

Macgowan ise, salonun iginde bir asagi bir yukari gidip gelmesine devam etti.

- «Oh! Az daha unutuyordum» dedi bir ara duraliyarak. «O gece ziyafetteki hadiseden dolayi ¢cok
Uzginum, Queen. Profesor, tahammiil edilmesi pek zor, korkung bir insandir. Marcella da ¢ok Gzdldd. Yagh
olusundan faydalanmak istiyor ve herseyi yapmaya selahiyeti oldugunu zannediyor. Ustelik bir polis
tahkikatinin insani bazi seylere mecbur tuttugundan da zerre kadar ha beri yok!»

- «Gayet iyi anliyorum» demekle yetindi sadece Ellery.

- «Sizinle gorusmek igin neden buraya geldigimi merak ediyorsunuzdur herhalde?» diye mirildandi
Macgowan, séminenin karsisindaki koltuga otururken.

Bu sirada, karni doymus olan Ellery, pecetesiyle agzini silerek yerinden kalkti ve kendisini daha iyi
hissettigini sdyledikten sonra, Macgowan'a sigara ikram etti, bir tane de kendisi yakti.

- «Evet» diye cevap verdi nihayet. «Merak etmek insanlara mahsustur. Sizi bu sabah beklemiyordum.
Benimle neden gorismek istiyorsunuz?»  Macgowan, gozlerini Ellery'’den ayirmadan, ceketinin i¢ ceplerini
karistirmaya bagladi. Son derece sasirmissa benziyordu.

- «Garip bir adamsiniz, Queen. insanda daima soylediginizden ¢ok daha fazlasini biliyormussunuz gibi bir
intiba uyandiriyorsunuz.»

- «Sizi temin ederim, asli yok bunun. Fakat uyandirdigim bu intiba da cogu zaman isime yariyor
dogrusu. Bana cinayetten mi bahsedecektiniz?»

- «Evet.»

- «Mesela itiraf etmeliyim ki cinayet hakkinda hi¢ bir sey bilmiyorum. Halbuki siz, Macgowan, bazi
hakikatleri bilmenize ragmen. bunlar bana sdylemeye calisiyorsunuz. Aslinda haksizsiniz. Cuinki simdiye
kadar bir ¢ok sirlari 6grenmeme ragmen, emniyet mensuplarinin bunlardan haberi bile olmamistir. Resmi bir



sifatim olmadigina gore, polisin tahkikatina yardimi dokunacaklar harig, edindlgim malumati onlara
anlatmam igin ortada hi¢ bir sebep yok.»

- Fakat ben ... ben hig bir sey saklamiyorum ki... Ne ... ne demek istediginizi. .. anllyamadim ... »

- «Pekala, dediginiz gibi olsun, Macgowan» diye miriidandi Ellery. «Ve simdi de. madem hic bir sey
saklamiyorsunuz, bes dakikadir avucunuzda tuttugunuz seyi bana gosterebilir misiniz?»

Macgowan, adaleli kocaman elini aginca, deri kapl ufacik bir kutu ¢ikti meydana.

- «Ya deri yahut da deri taklidi plastik kapli bir kutu bu. Gozlerim (X) isinlarindan yoksun olduguna gore,
icinde ne bulundugunu anlamama imkan yok. Onu bana verir misiniz?»

- «Kutunun iginde bulunan seyi. .. biraz evvel satin aldm. Hem de ¢ok pahaliya satin aldim. Hi¢ suphesiz
bu bir tesaduf eseridir. Fakat karsilastigim herhangi bir hadlsede, karanlik bir noktanin kalmasini da
istemem. Ilerde basim derde girecegine... Hem tamamen masum olduguma gére, basim neden der de
girecekmis? .. »

Macgowan masum bir adam icin fazlaca sinirliydi; Ellery gdzlerini bile kirpmadan, onu devamli olarak
tetkik ediyordu.

- «Bu aligveriste saklanacak bir sey yok, fakat yine de anlatmassam. bir giin polisin kulagina gider ve
muskul bir duruma duserim diye korkuyorum. Hatta yalniz miiskil degil, tehlikeli bir duruma da disebilirim.»

- «Bdylece isin sebebini anlattim. simdi sadede gelelim.

Macgowan kutuyu ona uzatti. Ellery, garip seylere alisik bir insan tavriyla onu tetkik etmeye bagladi.
Siyah deri kapli bir mahfazaydi bu. Kenarindaki ¢ikintiya basinca, kapagdi aciliverdi. Siyah satenden bir
yuvanin icine, selofan kadidina sarili bir pul yerlestirilmisti.

Macgowan, hi¢ bir sey s6ylemeden Ellery'ye bir pulcu cimbizi uzatti. Ellery, biraz da acemice hareketlerle
pulu selofan kagidinin iginden ¢ikardi. Dortkose, cevresi dantelli ve siyah renkte sarmasida benzeyen cicek
motifleriyle ¢ercevelenmis, biytcek bir puldu bu. Her iki tst kbsede kiymeti yaziliydi: bir dolar. Ve bu iki
rakkamin arasinda da buyuk harflerle yazilmig su isim okunuyordu : Fou-Tcheou.
cercevenin icinde bir resim veya bagka renkte bir motif olmasi lazimken, burada hi¢ bir sey
goziikmemekteydi. Sadece bir beyazlik vardi. O kadar.

- «Cok garip» diye mirildandi Ellery. «Ben pul kolleksiyoncusu dedilim ama, ortasinda sadece
beyazliktan bagka bir sey bulunmayan herhangi bir puldan bahsedildigini simdiye kadar hig duymadim.»

- «Onu 1g1ga tutun» dedi Macgowan.

Ellery onun dedigini yapinca, gayet giizel bir manzaranin belirdigim gordii. On planda biiyiik bir gemi
herhalde bir merasim gemisi; arka yanda ise, hayret edilecek derecede net bir liman gériniyordu.Bu da

Fou-Tcheou limani olmaliydi.

- «Harika! dedi Ellery, g6ztniin ucuyla Macgowan'a bakarak.

- «Simdi onu ters cevirin diye emretti, iri yari misafir.

Pulun arkasini gevirince, Ellery, ayni manzaranin siyah renkte ve gayet net olarak basiimis oldugunu
hayretle gordii. Zamanlar bazi yerlerinden hafifce ¢atlamig olan pulun zamki geffaf bir tabaka halinde resmi
kaplamaktayd!.

- « Tersten!» diye fisildad Ellery. «Ters basilmig bir pul bu !

Macgowan elini uzatip malini geri aldiktan sonra, onu selofan kagidinin, daha sonra da kutunun igine
yerlestirerek, ceketinin cebine koydu.

- «Evet, harika bir sey, dedil mi?» diye mirildandi nihayet. «Hi¢ olmazsa bildi§im kadari, yerytiziinde
benzeri bulunmayan bir baski hatasi. Oyle bir pul ki, pek cok kolleksiyoncu ona sahip olabilmek icin
gomleklerini satmaya razidirlar.»

- «Ters!» diye tekrarladi Ellery, sanki gozlerine inanamiyormusg gibi. «Bana gelmekle ¢ok iyi ettiniz,
Macgowan. Simdi sdyleyin bakalim, boyle bir baski hatasi nasil meydana gelebilir?»

- «Gayet basit. Sizin de farkettiginiz gibi, pul, renksiz yani siyah beyaz basiimis. Bu da kagit tabakasinin
baski makinesinin icinden iki defa gegmesi icabettigini gosterir.»

- «Tabii» diye tasdik etti Ellery, «Bir kere beyaz, bir kere de siyah renk igin.»

- O halde hatanin nasil meydana geldigini anlamak zor dedil. Matbaada calisan isci, tabakay beyaz renk
icin makineden gegirip, kuruttuktan sonra, siyah renk icin, bu sefer dalginliga gelip tabakanin tersini
makinenin i¢ine sirmustur.»

- «Guzel ama bunun mesul sahislar tarafindan bir kontrolii yok mudur? Tabakanin derhal orada imha
edilmesi gerekmez mi? Ben, biitln hatal baskilarin derhal yerinde imha edildigini sanirdim.»



- «Prensip olarak, evet. Fakat bazen de hatall bir tabakanin kontrol heyetinin géztinden kactigi oluyor
iste. Allahtan! Cunki bu da kolleksiyoncularin isine yariyer. Bazen bir dalginlik, bazen de kontrol memurunun
pulcular tarafindan uyutulmasiyla bu hadise meydana geliyor. Biliyorsunuz, bizim 24 cents'lik u¢ak
pullarimizda da ayni sey olmus ve hatali tabaka mufettislerin gozleri dniinde matbaavi terketmisti. Sonra ne
oldu? Bunu kimsenin bilmesine imkan yok.»

- «Anliyorum> dedi Ellery.

Ve ortalida derin bir sessizlik ¢oktll. Sadece mutfaktan, bulasiklari yikayan Djuna'nin guriltisu
duyuluyordu.

- «Neticede, Macgowan, yaptiginiz bu aligveristen dolayi bana geldidinizi kabul edelim. Neden
korkuyorsunuz? Pulu (ters) basiimis olmasi mi sizi distndurtyor.

- «Hig bir seyden korktugum yok» diye cevap verdi, pul kolleksiyoncusu, sert bir tavirla Biyuk bir
dikkatle Macgowan'in ylzunun ifadesini tetkik eden Ellery ise. ona inanmak mecburiyetinde oldugunu
hissetti.

- «Korkmuyorum» diye tekrarladi Kirk'lerin miistakbel damadi. «Fakat ben Iskogyali, dolayisiyle temkinli
bir adamimdir. Ve malimi da korumak isterim.»

Bunu soyledikten sonra. Macgowan konusmasina kisa bir middet ara verdi. Sonra, bu sefer sesinde bir
tehdit ifadesi olmadigi halde, ilave etti:

-«Bu Fou-Tcheou pulu icin biz (mahalli pul) tabirini kullaninz. Yani bu pul, Cin'de posta tegkilati daha
devletin idaresine gecmeden 6nce,

Pou-Tchéou sehri tarafindan bastiriimistir. Ve ben de (mabhalli pul) meraklisiyim. Sadece onlarin
kolleksiyonunu yaparim. Asagi yukari biitiin memleketlerin mahalli pullari vardir bende. Isve¢'in, Isvigre'nin

- «Bir gey soracaktim» diye mirildandi Ellery. «Acaba ters basiimig bu Cin pulunun bahsini daha 6nceden
duymug muydunuz?»

- «Evet. Fou-Tcheou'nun bir dolarlik hatali bir baskisi olduguna dair soylentiler pulcularin agzinda
dolasmaktaydi. Fakat imha edildigi zannediliyordu. Ilk defa olarak bu pulun bir rnegine rastliyorum.»

- «Bu tesadfiin nasil meydana geldigini sorabilir miyim?»

- «Garip bir hikaye» diye .mirildandi Macgowan. «Avdo Varjian adi size bir seyler hatirlatiyor mu?»

- «Varjian? Bir Ermeni mi? Hayir. Boyle bir isim hatirlamiyorum.»

- «Evet. kendisi Ermenidir. Ve profesyonel bir pul kolleksiyoncusu olarak New-York'ta blyuk séhret
yapmistir. Bu sabah bana telefon ederek, dikkanina ugramami, ilgi cekici bir sey gosterecegini soyledi.

Bu habere sevindim. Ciinkii son zamanlarda, dogru diiriist bir sey gegirememistim elime. Ustelik su
cinayet de asabimin fena halde bozulmasina sebep olmustu. Neticede esasl bir parcanin moralimi biraz
duizeltecedini dustindim. Ayrica Varjian'in beni herhangi bir pul icin rahatsiz etmeyecedini biliyorum.»

- «Daha once de sizi cagirdigi olmus muydu?»

- «Oh, evet! Zaten kendisi benim hesabima piyasayi takip eder ve bdyle ender bir (mahalli pul) a
rastladigi zaman bana haber verir. Dilkkana gittigimde, ortaya bu Fou-Tcheou pulunu gikardi. Sonra, bana
bu hatali 6rnedin kontrol heyetinin géziinden kagtigini ve basilis tarihi diin olmadigina gore, simdiye kadar
birisinin onu sakladidini anlatti. Neticede pul satilikti.»

- «Peki ama bundan ne ¢ikar?» diye sordu Ellery. «Cinayetin islendigi odanin durumu ile pulun
baskisinda yapilan hata arasindaki benzerlik hari¢, ben bunda telaglanacak bir sey géremiyorum.»

- «Beni digtindiren nokta» diye basladi Macgowan, «ben ... »

- «Pulun sahte olmadigindan emin misinlz?»

- «Hi¢ siphem yok. Her seyden evvel gayet taninmig bir pulcu olan Varjian'in garantisi var. Sonra pulu
ben de bizzat tetkik ettim. Resmin, kagidin, kenardaki dantellerin dyle hususiyetleri vardir ki, insani
aldatmaz.»

- O halde neden uzuluyorsunuz?

- «Beni distinduren pulun evveliyatl.»

- «Evveliyati mi?»

Macgowan ayada kalkarak, sominenin éniine dikildi.

- "Yaptigim aligverisin karanlik bir noktasi var. Gayet tabii, Varjian'a bu pulu nereden ele gegirdigini
sordum. Hakiki olup olmadidini anlamak icin, pulun simdiye kadar kimlerin elinden gectigini bilmek lazimdir.
Fakat Varjian bana bu malumati vermeyi reddetti.»



- Cok garip ..

- «Kapali istridye gibi adam. Agzindan tek bir laf alamadim.»

- Acaba kendisi simdiye kadar pula kimlerin sahip oldugunu biliyor mu?

- «Bildiginden eminim. Clnki bu satista, baska bir pul kolleksiyoncusunun adina konusuyormus gibi bir
intiba uyandirdi bende. Ve zaten beni endiselendiren taraf da bu.

- «Neden?»

Macgowan sirtini somineye cevirdi. Ellerini cebine sokmus, bacaklarini agmisti. Bu haliyle en asagi
Velie kadar iri gézikuyordu.

- Bilmiyorum. Fakat bu alig-verigten de hi¢ hoglanmadim.

- «Calinmig bir pul olmasindan mi korkuyorsunuz?»

- «Hayir. Varjian namuslu bir adamdir. Buna ragmen bu suali ona ben de sordum. Ve adamcagiz
muthis kizdi. Bana simdiye kadar hi¢ bu derece titiz davranmamis oldugumu séyledi. O zaman benim de
tepem atti. Neticede Varjian, (mahalli pul) kolleksiyoncularinin basinda geldigimi dustindtgu icin, beni bu
puldan haberdar ettigini anlatti.»

- «Kusura bakmayin ama, ben bu hikayede karanlik bir taraf géremiyorum. diye itiraf etti Ellery.- «Fakat
siz Varjian'l tanimiyorsunuz. Ona blyUk glvenim vardir. Ama ne de olsa Ermeni ve paray! da ¢ok seven bir
adamdir. Satmak istedidi pul icin, 6nce korkung bir fiat ileri stirer. Ve ondan sonra da makul bir fiata
dusmesi icin insana saatlerce dil dokturur. Ve simdiye kadar yaptigimiz bittin pazarliklarda, soyledidi fiati
dusurmeye muvaffak oldum. Bu sefer, ilk defa olarak, pazarlida girismedi. ve ilk soyledigi fiattan asadi da
inmedi.»

- «Galiba haklisiniz!» diye mirildand Ellery. «Herhangi bir kimsenin adina, daha dnceden tesbit edilmis
bir fiati sizden istemig olabilir. Tabii bu arada kendi komisyonunu da unutmamistir.»

- «<Demek sizde de ayni intiba uyandi?»

- «Evet. Tamamen.

- «O halde mesele yok!» diyerek, derin bir nefes aldi Macgowan. «Beni dusiinduren ve endiseye
sevkeden nokta buydu. Simdi temize ¢iktim mi?»

- «Bana sorarsaniz; evet.» dedi Ellery, gulimseyerek.Sonra yerinden kalkarak sigarasini tablaya bastirdi.

- «Haydi beraber su Mister Varjian'a gidelim, ne dersiniz? Kendisiyle tanigmak istiyorum.

- «Ah! O halde, siz de ...

- «Bu iste hoguma gitmeyen bir husus var: benzerlik. Ve hem de benzerlikten nefret ederim.

Meshur Avdo Varjian'in iglerini yurttttigu kicuk tozlu dikkan, Dogu vakasmdaki 41 inci caddedeydi.
Gayet kirli olan vitrine, tizerine pullar yapistiriimis bir takim kartonlar yerlestirilmisti. Iki genc adam iceriye
girdikleri zaman, kendilerini daracik bir odada buldular. Sag tarafta Gzerine kartonlar, albimler, kataloglar
siralanmig bir tezgah vardi. Onun hemen arkasinda ise, Nuh Nebiden kalma, muazzam bir kasa duruyordu.
Varjian, uzun boylu, zayif, kumral bir adamdi. Koseli yiizi, uzun kirpiklerin stisledidi iri, siyah gézlerini daha
da meydana cikariyordu. Su anda ise, ihtiyar bir musterisine hizmet etmekle mesguldii. Adamcagiz elindeki
listeden bazi pullarin katalog numaralarini okuyor, Varjian da onlari albiimlerin arasindan bulup ¢ikariyordu.
Bir ara bagini kaldirarak yeni gelenlere bakti:

- «Bir sey mi oldu, Mister Macgowan?»

- «Yok canim! diye cevap verdi Iskogyall, tabii bir sesle. «Size bir arkadagimi getirdim. Bizim acelemiz
yok. Siz iginize bakin. Bekleriz.

- «Tamam. zaten simdi bitiyor.»

Ellery,- merakli bir tavirla etrafini gézden geciriyordu. Burasinin ayni kaybolmug ara sokaklardaki
kitapgilara veya antika esya satan dikkanlarinkine benzeyen sihirli bir havasi vardi. Varjian da bu dekora
tamamiyle uymaktaydi. Elindeki mucizeler yaratan cimbiz, sanki parmaklarinin bir devamiydi. Gayet serbest
bir tavirla ve usta hareketlerle oradan buradan aldigi pullari, selofan kagitlarinin icine koyuyor ve sonra da
ihtiyar musterisinin getirmis oldugu albime yerlestiriyordu,

Nihayet bu ig bittikten sonra, kiliksiz ihtiyar, bir banka ikramiyesini rahatlikla tagiyabilecek blyuklikteki para
kesesinin agzini acarak, icinden cikardigi banknotlari tek tek Varjian'in eline saydi ve pul albumn( kolunun
altina sikistirip, hayatindan gayet memnun bir tavirla dikkandan ¢ikti.

Kapinin tzerindeki cingiradir sesi hala devam ediyordu ki, Varjian, yeni gelenlere dogru donerek, tatl
bir sesle konustu:

- «Emrinize amadeyim, Mister Macgowan.



- «Varjian, size arkadagim Mister Queen'i takdim ederim!» diye mirildandi gen¢ adam, sikintili bir tavirla.

- «Memnun oldum, Mister Queen.Siz de kolleksiyon mu yapiyorsunuz?»

- «Evet ama pul kolleksiyonu degil.»

- «Yoksa eski mahrleri mi biriktiriyorsunuz?»

- «Hayir, o da degil. Ben hadiselerin kolleksiyonunu yaparim, Mister Varjian, Garip ve stipheli
hadiselerin.»

Varjian'in yiizi aniden gerildi.

- « Itiraf etmeliyim ki, sizi pek iyi anlayamadim, Mister Queen.»

- «Ben de bitin kolleksiyoncular gibi, alaka cekici buluglarin pesindeyimdir. Fakat bu sabah
kolleksiyonumun bastaci olacak bir izin tGzerinde bulunuyorum.»

- «Korkarim ki, Mister Macgowan,arkadasimz beni alaya almak istiyor.» dedi Varjian, beyaz dislerini
meydana cikaran bir gulimseyisle.

- «Biliyor musunuz» diye bagladi Macgowan kizararak, «Ben ... »

- «Hayatimda hi¢ bu kadar ciddi olmamistim» diye iskogyalinin séziinii kesti Ellery.

Sonra tezgahin Uzerine dayanarak, gozlerini, Ermeni diikkan sahibinin siyah gozlerine dikti:

- «Varjian, bu sabah o Fou-Tcheou pulunu Macgowan'a satarken kimin hesabina ¢aligiyordunuz?»
Varjian, bakiglarini Ellery'ninkilerden kagirmadan tzgin bir tavirla bagini salladi:

- «Bunu sizden hi¢ beklemezdim, Mister Macgowan, Aramizda anlagsmistik. Bu alis-veris gizli kalmaliydi.»

- Queen'e cevap vermeniz lazim» diye homurdandi Macgowan. «Buna mecbursunuz.

- «Mister Queen'in sorularina cevap vermeye neden mecbur oldugumu bir trlt anliyamiyorum.

- «Ben size sdyliyeyim!» diye araya girdi Ellery. «Bir cinayet Gizerinde tahkikat yapiyorum, Mister
Varjian. Ve sattifiniz o Fou-Tcheou puluyla, bu cinayet arasinda bir baglanti oldugunu meydana koyan bazi
sebepler var ortada.»

- «Cinayet mi?» diye bagirdi Varjian, saskin bir tavirla. «Zannederim. siz ... Hangi cinayet?

-«Vakit kazanmaya calismaniz lizumsuz. Siz hi¢ gazete okumaz misiniz? Chancellor otelinde dldirulen
yabancidan bahsediyorum.»

- «Chancellor mu?»

Dilkkan sahibi elleriyle arkasinda bir iskemle arayarak, kendisini onun Uzerine birakti.

- «Hayir. Mister Queen. ben gazete okumam.Bilmiyordum. Evet, hakikaten bu sabahki satista bagka
birisini temsil ediyordum. Fakat bu sahsin adini kimseye sdylemememi bilhassa tembih ettiler.»
Macgowan tehditkar bir tavirla ilerleyerek. yumrugunu tezgahin tizerine indirdi:

- «0O gsahsin adini bize soyleyeceksiniz!»

- «Sinirlenmeye ltizum yok. Macgowan» dedi Ellery.«Mister Varjian'in makul bir insan oldugundan
eminim. Ve gayet tabii misterisinin adini bize verecek.»

- «Evet, verecedim. Ve neden ilk defa olarak size telefon ettigimi de sdyleyecedim, Mister Macgowan.
Bir cinayet ha!» diye tekrarladi adamcagiz trpererek. «Musterim, yani pulun asil sahibi, ilk olarak size
teklifte bulunmami benden israrla istemigti.»

- «Yani o sahsin, pulun bilhassa bana satiimasini arzu ettidini mi soylemek istiyorsunuz?»

- «Evet.»

- «Kimdir bu adam Varjian?» dedi Ellery sakin sesiyle.

Varjian agzini agti, sonra yeniden kapadi. Yuztnde yalvaran bir irade vardi.

- «Konusacaksiniz! Konusacaksiniz!» diye haykirdi Macgowan.

Sonra Ermeni dikkan sahibinin ceketinin yakasina sarilarak onu dylesine bir 6fkeyle sarsmaya bagladi ki,
adamcagiz bayilacak gibi oldu.
- «Yeter!» diye emretti Ellery. «Macgowan, onu derhal birakin!»

Iri yari genc adam itaat etti. Varjian ise bitkin bir haldeydi. Zorlukla nefes aliyordu.

- «Haydi bakalim, simdi konugacak misiniz?» diye gurledi Macgowan.

- «Bahis konusu kimse dinyanin sayil kolleksiyoncularindan biridir. Miitehassisi oldugu pul serisi ise ...

- «Cin serisidir! Hey Allahim. biliyordum! Fou-Tcheou! Oh, belliydi zaten ..diye kekeledi Ellery.

- «Evet. Cin serisi.»

- «Kim bu adam?» diye kukredi Macgowan.

Varjian bitkin bir tavirla bagini 6niine egdikten sonra, miriidandi:

- «Mister Donald Kirk.»



ON

Macgowan tamamen ¢okmiige benziyordu.

Varjian'in dikkkanindan Chancellor oteline dogru taksiyle giderlerken, rengi soluk, bitkin ve sessiz bir
sekilde, arka kanapenin bir kdsesine blzulmistl. Ellery ise gozlerini kismig, distincelere dalmisti.

- «Donald Kirk» diye alcak sesle konustu nihayet. «Bu butin tahminleri asiyor. Eger insan biraz
psikolojiyle mesgul olmussa, bu cinayette basrolii oynayan kimsenin yapacadi hareketleri 6nceden asagi
yukari tahmin edebilir. Fakat Kirk... Inanilacak sey degil dogrusu.

- «Bir tarlt anliyamiyorum!» diye mirildandi Macgowan, Gizglin bir tavirla. «Bunda mutlaka bir yanlishk
olmali. Donald'in bana bdyle bir sey yapmasina imkan var mi hi¢? Onun karakterine tamamen aykiri bir sey
bu. Beni gz gore gore tehlikeye atsin; adimi bir cinayete karistirmak istesin, Olacak sey dedil. Ben onun en
iyi arkadastyim. Queen. Belki de hayattaki yegane dostu ... Kiz kardesiyle evlenecedim. Herhangi bir
sebepten benden intikam almayi distnduguni farzetsek bile, boyle bir seyin Marcella'ya da ayni derecede
aci gektirecedini pekala bilir! Hayir, hakikaten anliyamiyorum! Ben ... »

- «Biraz daha sabredin. Nasil olsa birka¢ dakika icinde bunun sebebini 6grenecediz. Yalniz akimdayken
size bir sey sormak istiyorum,

Macgowan. Donald, Fou-Tcheou pulunu eline gegcirdidi halde, nasil olur da simdiye kadar bundan size
bahsetmez?»

- «Oh, pul kolleksiyonu bahis konusu oldugu zaman, Donald hi¢ de geveze dedildir. Bilhassa benimle bu
konuda hi¢ konusmaz. Biz, birer kolleksiyoncu olarak arkadas dedil, fakat rekabet halinde olan iki adamiz.
Dolayisiyle her yere beraber gittidimiz halde, agik arttirma ile pul satilan yerlerde veya profesyonel
pulcularda bizi yanyana géren hic kimseye rastlayamazsiniz. Ustelik bu konuda ona herhangi bir sual
sormami da istemez. Gayet tabii, arada bir Donald'in veya Osborne'un bana kolleksiyonuna dahil ilgi ¢ekici
bir pulu gosterdigi olmustur. Fakat Don simdiye kadar bu Fou-Tcheou pulundan bana asla bahsetmedi.
Hayir. Zaten beni endiselendiren de bu dedil ... »

Macgowan o kadar ani bir sekilde konugmasina ara vermisti ki, Ellery hemen kulak kabartti.

- «Sizi endigelendiren nedir?»

- «Oh, hi¢ canim!»

- «Siz benimle alay mi ediyorsunuz? Kirk'iin Fou-Tcheou pulunun asil sahibi olmasinda sizi
endigelendiren husus nedir? Cin pulu, olmasi mi?»

- «Anlamiyorsunuz!» diye sinirli bir tavirla cevap verdi Macgowan, «Belli bir memleketin pullarini
biriktiren bir kolleksiyoncu, o memleketin mabhalli pullariyle alakadar olmaz. Tabii Amerikan pullari serisini
biriktiren amatérler harig. Aslinda kolleksiyoncularin ¢ogu bu mahalli pullarin hakiki pul olmadigi
kanaatindedirler. Donald da bu sekilde duglinenler arasindadir. Sadece resmi olan Cin pullarini biriktirir. Ben
ise garip bir adamim.Dinyadaki bes kitanin mahalli pullarinin kolleksiyonunu yaparim. Fou-Tcheou pulu da,
tamamen benim alakadar oldugum sinifa dahil. Dolayisiyle ne kadar kiymetli olursa olsun, Donald'in bu pulla
ilgilenmis olmasini bir tarlt aklini almiyor.»

Taksi tam 6 nci caddeye saparken. Ellery sordu:

-«Sizin su Fou-Tcheou pulunun kiymeti hakikaten ¢ok mu blyik?»

- «Belli olmaz. Elinizdeki pulun yeryliziinde kag tane benzeri olduguna baglidir bu. Béyle bir pulu agik
arttirma ile satisa cikardigmiz zaman, kac¢ dolara kimin Gzerinde kalacagi bilinemez, Mesela size bir misal
vereyim: Herhalde Yeni Gine'nin 1856 tarihli 1 cent'lik meshur pulunu duymussunuzdur. Scott'un
katalogunda bu pulun fiati 50.000 dolar olarak gosterilmisti. Fakat aslinda sadece 32.500 dolar ediyordu. Ve
zaten Arthur Hind de bu fiati 6deyerek pulu Ferray'den Paris'te satin aldi. Fakat siz herhalde bu FouTcheou
pulunu kaga satin aldigimi 6grenmek istiyorsunuz? On bin dolar 6dedim.»

- «On biri dolarin diye mirildandi Ellery.Fakat bu pul ilk defa olarak meydana ciktigina goére, 6dediginiz
fiat biraz keyfi degil mi?»

- «Bu, Varjian'in bana teklif ettigi ve inmek istemedidi fiattir. Bu, benim cek kagidina yazdigim fiattir. Ve
kanatimce, ylksek olmakla beraber, korkung bir fiat da dedil. Simdiye kadar bu Fou-Tcheou puluna
herhangi. bir yerde rastlandifini duymadim. O kadar ender bir pul ki, yarin agik arttirma ile satisa gikarsam.
esasli bir karim olacagindan eminim.»



- «O halde Kirk sizi dolandirmaya kalkmamigs» diye mirildand Ellery. «Bu da bir teselli olabilir. Hem iste
geldik.»

Iki genc adam, Kirk'lerin dairesinin holiinde paltolarini ¢ikarirlarken, salondan Donald'in sesi onlara
kadar geliyordu.

- «Jo... Size bir sey soyleyecedim,bir sey soracagim.»

- «Neymis 0?»

- «Ben... kitabinizi son derece basarili buldugumu bilmenizi isterim. Hakikaten, ilgi gekici bir roman.
Felix'in soylediklerinden dolay Uiziintiiye kapilmayin. Kaba saba, terbiyesiz bir adamdir o. Ustelik ictigi
zamanlar agzindan cikani kulagi duymaz. Romaninizi kabul etmemin sebebi, iyi bir roman oldugu igindir.
Yoksa sizin icin dedil!»

- Nazik sozlerinize tegekkur ederim,» dedi Jo, tatl sesiyle.

- «Insanlarin kiskanclik neticesinde... Yemin ederim ki, yazdiginiz romana hakikaten sahip olmak
istiyorum ... »

- «Fakat romanin yazarina degil.»

- Jo!

Birkag saniye sliren bir sessizlik oldu. Sonra yeniden Donald'in kesik sesi isitildi:

- «Kitap ... sahane bir kitap bu ... Sadece bin adet satilsa dahi, blyiuk roman vasfini muhafaza
edecedinden eminim ... Jo ... Ben ... Yani ben ...

- «Ve ben de yeniden, riyakarlik bakimindan buradan daha fakir, fakat tecriibe bakimindan daha zengin
olan Cin'e .donerim herhalde. Ayrica yazdigim romanin yiiz binlerce satacagini imit ediyordum. Yaniimisim.
Galiba biraz dnce s6ziintizii kestim. Ne diyordunuz?

Macgowan; soran bakiglarini Ellery'ye dogru gevirdi. Ellery ise omuzlarini silkmekle yetindi sadece. Tam
gurdltalu bir sekilde salona girmeye hazirlaniyorlardi ki, Donald'in sesi onlari olduklar yere civiledi.

- «Hey Allahim! Jo, sizin igin deli oluyoruml Boyle bir seyin basima gelecedini asla. tahmin etmezdim!
Asla bagka bir kadin ... »

Klcuk Jo, bir kere daha onun s6ziinu kesti:

- «Irene Llewes de mi?»

Yeniden ortali§a ¢oken sessizlikten faydalanarak, Macgowan'la Ellery birbirlerine baktilar, Sonra tam bir
anlasma icinde, hafifce dksurerek salona girdiler.

Jo Temple, gergin dudaklarinda aci bir tebesstim oldugu halde ayakta duruyordu. Donald'in ise, kafasina
tokmakla vurulmus insanlara benzeyen bir hali vardi. Saskinliktan ne soyleyecedini sasirmis bir vaziyette,
sacmalamaya bagladi:

- «Merhaba! Merhaba! Sizin oldugunuzu bilmiyordum! Beraber mi geldiniz? Buyrun, oturun! Otur!
Merhaba, Queen! Glenn Marcella'yr gérdiin ma?»

- Hayir, Marcella'yl gérmedim. Gunaydin, Miss Temple.»

- «Gunaydin, Mister Macgowan.»

- «Marcella'nin sokada ciktigini bildigim halde, neden bunu sana sordum sanki?» diye devam etti
Donald. «Zaten bu kizi bir yerde tutmanin imkani yok! Evet, Queen? Bizi yeniden sorguya mi ¢ekeceksin?»

- «Sana sadece tek bir sual soracagim.» Ellery bir hlkim edasiyla, kaskolunu diizeltti.

- «Avdo Varjian adindaki birisine, gayet ender rastlanan bir mahalli pul olan Fou-Tcheou pulunu, en iyi
arkadasin Glenn Macgowan'a satmasi i¢in talimat vermigsin. Neden?»

Donald. hemen yanindaki koltuga kendini birakarak, mirildandi:

- «Ben aptallarin kraliyim.»

- «Bence bu bir cevap dedil'» dedi Ellery.Sonra goézlerini Jo'ya dogru cevirdi ve onun ylziindeki ifadeyi
gorerek, buyuk bir hayrete dusti.

Geng kizin ufacik, glizel yuztinde, Queen'in hayatinda ,0 ana kadar rastlamadigi bir saskinlik ifadesi
okunuyordu. Sanki kulaklarina inanamiyormus gibi, gozlerini kocaman kocaman a¢gmig, Donald'a
bakmaktaydi kiicik Jo ...

- «Glenn!» diye hafifce seslendi Kirk.

Iri yari Iskogyall pencereden disariya bakmaktaydi ve arkasina donmedi.

- «Glenn, bu hakikati asla 6§renemiyecedini zannediyordum. Boyle bir harekette bulunmam igin ortada
muhim bir sebep vardi. Hey Allahim. Glenn! Herhangi bir kimsenin eline gececedine bu pula senin sahip
olmani istedim!»



Iskogyall aniden geriye déndii. Yiiziinde kirgin bir ifade vardi.

- «Ve kanaatimce pulun ters basiimis oldugunu da aklina bile getirmedin, degil mi?»

- Haydi, haydi» diye homurdandi Ellery.Miisaade edin de, bu isi ben halledeyim, Macgowan.

Kirk, islerini idare edis tarzin beni ilgilendirmez. Yalniz bu pulun ters basiimis ve bir takim garip sartlar
altinda satiimig olmasi beni alakadar ediyor.

- «Ters baslimig!» diye tekrarladi Jo Temple. Donald'in g6zlerinde bir dehset ifadesi okunuyordu. Ellery,
geng kitapcinin numara yapip yapmadigini diisiindii. Macgowan bu ifadenin farkinda dedildi. Yeniden
arkasini donmus, pencereden digarisini seyrediyordu. Genis omuzlarinin durusundan hi¢ de yatismis olmadigi
anlasiimaktaydi.

- Nasil farkina ...

- «Her geyden evvel bize iki hususu agiklaman lazim.. dostum: neden bu pulu sattin ve neden bu sartlar
altinda sattin? Ah! Onu nereden buldugunu da bilmek isterim tabii »

Tam bu sirada Hubbell salondan gecti ve onlara bir gbz atmaktan da kendini alamadi. Kirk hizmetkarin
ayak seslerinin uzaklagmasini bekledikten sonra, cevap verdi:

- «Herhalde bir giin bltin hakikati 6§renecektin. Glenn. Bunun aksini diistiinmekle hata ettim.»

Sonra bagini elleri arasina aldi. Jo Temple ise biiyuk bir sefkatle, hakikaten aci ¢ektigi belli olan geng
editdre bakiyordu.

- «Glenn'in benim mali durumumdan haberi vardir. Insan bir kere ipin ucunu kagirdi mi, toparlanmasi
cok guc oluyor. Jo,simdiye kadar size bundan bahsetmem lazimdi. Her seyi bilmenizi tercih ederim. Su son
zamanlarda blylk bir mali sikinti icindeyim.

Miss Temple hi¢ bir harekette bulunmadi.

- «Yasadigimiz devirde, mali sikintiya disen yalniz sen degilsin! diye mirildandi Ellery. nazik bir tavirla. «
(Portakal Yayinlarr) kriz mi geciriyor?»

- «Maalesef dyle. Son zamanlarda hi¢ gelir getirmiyor. Satiglar tamamen durdu. Her giin bir strt kitapg!
dukkanini kapatmak mecburiyetinde kaliyor. Kredilerimiz donduruldu. Uzun bir zamandan beri, yayinevini
sahsi servetimle ayakta tutmaya ¢aligiyorum. Berne'in ise tek bir kurusu dahi yok. Parasini nereye harciyor
bilmiyorum. Fakat bu kriz herhalde uzun siirmez. Berne'in buluglari sayesinde, kaliteli kitaplar basiyoruz,
Muhakkak ki, bu isin altindan kalkacadiz. Yalniz su anda ..

- «Ya sattigin Fou-Tcheou pulu?» diye sordu Ellery.

- «Kolleksiyonumdaki bazi parcalari elden ¢ikarmam icap ediyordu.

Macgowan aniden geriye dénerek atildi:

- «Ama bu, satisi yaparken ileri stirdiiguin garip sartlarin sebebini ve beni nigin gtic duruma soktugunu
izah etmiyor. E§er paraya ihtiyacin varsa, benden acikca isteyebilirdin.

- «Bir kere daha m1?» diye aci bir tavirla mirildandi gene kitapci.

- «Bunu séylemeseydin olmaz miydi Donald?

- «Hayir. Mademki bir kere basladik, her seyi agik¢a konusalim.

Kirk ayada kalkarak misafirlerine bakti. Ylzlinde gayet ciddi bir ifade okunuyordu.

- «Dinle, Queen; uzun bir zamandan ,beri Glenn'den para ¢ekiyorum. Hem de hatiri sayilir derecede
ylksek meblaglar. Babamin bana yardim etmesi imkansiz. Zaten onun, iginde bulundugumuz durumdan
haberi bile yok. Macgowan en iyi arkadagimdir. Bununla beraber artik ondan para istemiyecek bir hale
geldim. Ustelik nakit paraya da gok acele ihtiyacim vardi. Kolleksiyonumdaki en kiymetli parca ise bu Fou-
Tcheou puluydu. Glenn'e diinya kadar borcum oldugu halde, bahis konusu pulu verip, ondan para talep
edemezdim. Bu sebepten Varjian' araya koymayi disindim. Cunki pulun, hi¢ olmazsa Glenn'in eline
gecmesini istiyordum. Iste hepsi bu kadar.»

Geng editor yeniden koltuga cokttl. Kiglk Jo, hala buytk bir sefkatle ona bakmakta devam ediyordu.

- «Anliyorum, Donald. Biraz 6nce kaba davrandigim icin 6zur dilerim. Fakat su bas belasi pulun ters
basiimis oldugunu ve garip bir takim sartlar altinda yapilan bu satistan sonra icine disecedim glic durumu
nasil oldu da diusinemedin?»

- «Glenn,namusum Uzerine yemin ederim!.Hayir, benden ... siiphelenmen imkansiz! Ne sen, ne de
Queen! Sizi temin ederim, bu husus, biraz 6nce size bahsetmeden evvel, aklimdan bile gegmemisti.»

-«Pekala!» dedi Ellery. «Boylece bu meseleyi hallettik. Simdi son sordugum suale cevap ver bakalim.»

- «Son sordugun suale mi?»

- «Evet. Bu Fou-Tcheou pulunu nereden eline gegirdin?



- «Onu ¢ok 6nceden satin almigtim.»

- «Kimden satin almigtin?»

- «Klc¢Uk bir pulcu diikkanindan. Adini unuttum.»

- «Yalancl! diye sigarasini yakarken mirildandi Ellery, gayet sakin bir tavirla.

Kirk dudaklarini isirdi. Macgowan, dikkatle onlar tetkik ediyordu. Jo ise, elindeki mendili yuvarlamakla
mesguldu.

- «Ne demek istiyorsun, Queen?» diye kekeledi Kirk. «An... anliyamiyorum.»

- «Seni yalancilikla itham ettim, dostum, hepsi bu kadar. Fou-Tcheou pulunu nereden eline gegirdin?»

Tam bu sirada, Miss Temple'in elindeki mendil yere dusti.

- «Mister Queen!» diye basladi geng kiz ..«Ben ...

Kirk aniden ayada firladi.

- «Hayir! Jo !»

- «Biraz sakin olun, Donald.» diye gen¢ adami hafif¢e tersledi, kiiciik Jo. «Don Kigot pozlari
takinmanin hi¢ de lizumu yok. Cok naziksiniz. Ve davraniginiz beni ¢cok duvgulandirdi. Fakat saklayacak bir
seyim de yok. Mister Kirk Fou-Tchou pulunu benim vasitamla eline gecirmisti. Mister Queen.»

- «Iste nihayet bir netice elde ettik!» diye heyecanla bagirdi Ellery. «Simdi durum biraz daha diizeldi.
Dogruyu soylemekten daha iyi bir sey yoktur. buna inanin. Zaten buraya gelirken bazi hakikatleri
6grenecedim icime dogmustu. Ve simdi de soylediklerinizi biraz daha aciklasaniz. Miss Temple?

- «Jo, buna mecbur ... »

- «Biraz sakin ol!» dedi Macgowan, elini Donald'in omuzuna koyarak. «Queen'in hakki var.»

- «Gayet tabii hakki var dedi ve neseli bir tavirla atildi Jo. «Size babamin diplomat oldugunu
soylemistim. Yine babamin pul kolleksiyonu yaptidindan ise sadece Mister Kirk'e bahsettim. Ciinkl kendisi
de bir kolleksiyoncu oldugundan bu hususun yalniz onu alakadar edecedini distiniiyordum. Oh! Tabii babam
iddiali bir kolleksiyoncu degildi. Mesela Donald'la, MisterMacgowan’in yaninda hig kalirdi. Zaten buyuk bir
kolleksiyona sahip olmasi icin gerekli yuksek bir zenri de yoktu.»

- «Jo, rica ediyorum ... »

- «Hayir. Hakikatleri oldugu gibi anlatmaktan bir zarar gelmez. Ve bu hususta fazla bir bilgim olmamakla
beraber, iyi insanlarin daima mukafat gorduklerini canilerin ise daima cezalandiridiklarini zannediyorum.»
Geng kiz o kadar garip bir sekilde gulimsedi ki, Kirk'in bile yiziindeki gergin hatlar gevser gibi oldu.

- «Babam, bu Fou-Tcheou pulunu seneler 6nce getirmisti. Postada calisan ve pek de saglam ayakkabi
olmadigi anlagilan bir Avrupalidan satin almig. Bu hadisenin tam olarak ne sekilde cereyan ettigini asla
6grenemedim. Buitin bildigim babamin bahis konusu pulu komik denecek kadar distik bir fiata satin almis
ve onu hayatinin sonuna kadar da saklamig oldugudur.»

- «Hay Allah! Ne sans!» diye bagirdi Macgowan, gézleri parlayarak.

- «Babaniz eline gecirdidi bu puldan diger kolleksiyonculara da bahsetmis mi?» diye sordu Queen.

- «Zannetmiyorum. Babam pek fazla kolleksiyoncu tanimazdi. Ve ihtiyarladikca, pullara kargi olan ilgisi
de yavas yavas kayboldu. Albtimleri, Cinli dadimin bitiin karsi koymalarina ragmen, tavan arasinda
curdyordu.»

- «Inanilacak sey degil! diye atildi Macgowan, «Iste boylece en kiymetli pullar ortadan kayboluyor! Ne
biiyiik bir cinayet! Ne ... Oh! Oziir dilerim. Miss Temple!»

- «Neden ozir diliyorsunuz?» diyerek icini cekti Jo. «Hakll oldugunuz muhakkak. Babam oldi§i zaman
bitln kollkesiyonunu sattim. Tabii elime blyuk bir para gegmed|. Ama az da olsa para paradir ve hor
gérmemek lazim. Bununla beraber, Fou-Tcheou pulunu satmaya bir tirlt elim varmamigti. Bu pul, babamin,
kolleksiyonundaki parcalarin arasinda bana heyecanla bahsettigi yegane puldu. Bu pulun, her seyden evvel,
benim icin manevi bir kiymeti vardi.»

- «Kolleksiyonu kime sattiniz?»

- «Pekin'deki bir pulcuya, Profesyonel bir pulcuya. Adini simdi hatirlayamiyacagim.

- «Tso-Linadinda bir adam miydi?» diye sordu Macgowan.

- «Evet, mimkuindur. Neden? Onu taniyor musunuz»

- «Kendisi bana pul gonderir. Gayet namuslu bir Cinlidir, Queen.

- «Miss Temple, bu adama hi¢ Fou-Tchou pulundan bahsettiniz mi?»



- «Durun bakayim ... Hayir ... hayir, zannetmiyorum. Daha sonra, Mister Kirk'e mektup yazarak,
romaninidan ve edebi sahadaki projelerimden bahsettim. Ve bir giin ... Fakat bundan sonrasini kendisi de
anlatabilir.

- «Hadise gayet tabii bir sekilde cereyan etti» dedi Kirk. «Miss Temple'e gonderdigim cevapta, pullara
karsi son derece zaafim oldugunu yazmistim. O da bana yolladigi ikinci mektupta bu Fou-Tcheou pulundan
bahsediyordu. Mahalli pullari biriktirmedigim halde, ¢ok kiymetli oldugunu anladigim bahis konusu pula karsi
blyuk bir ilgi duymustum. Neticede, Mss Temple'i kandirarak, onu elinden almaya da muvaffak oldum.»

- «Hem de buiyuk bir zorluga ugramadan! diye itiraf etti Jo. «Her seyden evvel, kolleksiyonculukla hi¢ bir
alakam olmadigi halde, bir pula bu kadar baglanmanin sagcma bir seyoldugunu anladim. Zaten yerylziinde
puldan anlayan kadin cok azdir. Diger taraftan paraya da mdithis ihtiyacim vardi. Bununla beraber az daha
vazgegiyordum. Clnki Mister Kirk'in teklif ettigi fiat bana o kadar yiiksek gorindu ki, aklima ilkénce bunun
altinda kot bir maksat olabilecedi geldi.»

- «Fakat sonradan yazdigi mektuplarla sizi yatistirmaya muvaffak oldu, degil mi?» diyerek, gulimsedi
Queen. «Fou-Tcheou pulu igin Miss Temple'e ne kadar para 6dedin. Kirk?»

- «On bin dolar. Fakat bu paraya deder. Ne dersin, Glenn?»

Macgowan sanki rllyadan uyaniyormus gibi yerinden si¢cradi.

- «Gayet tabii. Aksi takdirde zaten onu satin almazdim.»

- «Ve igte boylece haklkati 6§renmis oldunuz, Mister Queen. Aslinda gayet basit bir hikaye Mister
Queen. Herhalde stpheleriniz ortadan kalkmistir, Mister Queen.»

- «Evet, Miss Temple, Size tesekkiri bir borg .billrim, Miss Temple. Yalniz séyleyin bakalim, Miss
Temple, diin bana bizimkilerin tersi olan bir stiri Cin adetlerinden bahsettiginiz halde, bu Fou-Tcheou'nun
hususiyeti hi¢ akliniza, gelmedi mi?»

- «Belki inanmiyacaksiniz ama, bu pul tamamen aklindan ¢ikmisti. Bazi seyler hatirlanir, bazi seyler ise
unutulur ... »

- Ve gayet tabii her zaman en mihim seyler unutulur. Pekala, simdilik Allahaismarladikl Kanaatimce
bugiin hem sizin, hem de kendi vaktimin harcanmasina sebep oldum. Fakat gelecek sefere daha iyisini
yapmaya calisacagim.»

Bu soOzlere sadece Macgowan giliimseyebildi.

Hubbell, Kirk'lerin dairesinin kapisini Ellery'nin arkasindan kapatir kapatmaz, gen¢ adamin yiiziindeki
memnuniyet ifadesi aniden siliniverdi. Ve normal olarak vaktini bosuna harcamis bir kimsenin yapacagdi gibi
hemen oradan uzaklasacadi yerde, kaslari gatik, kapinin 6niinde duraladi. Sanki derhal halletmesi icap eden
mihim bir mesele varmig gibi dudaklarini isiriyordu.

- «GUnler gectikce durum daha da karmasik bir hal aliyor! » diye homurdandi, diglerinin arasindan.
«Neticede ipin ucunu kagiracagim galiba.»

Sonra yandaki kapiya dogru tizgin bir tavirla bakti. Alti Gstline gelmis bu odanin kapisini agip, bir
cesetle karsilastiklari giintin tizerinden sanki asirlar gegcmis gibi geliyordu ona. Birden bekleme odasina bir
kere daha goz atmak istedi. :Fakat ne yazik ki, kapi kilitliydi.

Dustnceli bir tavirla, koridorun késesini dondikten sonra, asansorlere dogru yuriyordu ki, arkasinda
hafif bir gurulti isitti. Derhal 6ne dodru atilarak sirtini duvara yapistirdi.Simdi ara koridorda dolasan bir
kimsenin kendisini gérmesine imkan yoktu. Sonra. sapkasini ¢ikararak, gurtltiniin geldigi tarafa dogru bir
goz att.

Yangin merdivenine acilan kapinin éniinde bir kadin belirmisti ve bu kadinin son derece garip bir hali
vardi.

Elinde ambalaj kadidina sarili kocaman bir paket tutuyordu. Paketin, kendi clissesine gore ¢ok agir
oldugu ve yakalanmaktan da son derece korktugu anlasiimaktaydi, Basina kenarsiz bir sapka giymis, eline
ince deriden eldivenler gecirmis olan bu kadinin komik bir gériintst vardi. Simdi egilmis bir sekilde ve
durmadan sadina soluna bakinarak, yavas yavas ilerlemeye baglamisti.

Bununla beraber, gilmek Ellery'nin aklindan bile ge¢cmiyordu. Butin dikkatini vermig, nefesini tutarak
kadini gozlemekteydi.

- « Bu defa, sansim yaver gidiyor!» diye mirildandi.

Bu arada, gorilmemek icin aniden gerilemesi icabetti. Yeniden eski yerine dondugu zaman, geng kadin,
profesoriin ¢caligma odasinin kapisini zorlamakla mesguldd, Sinirlendi; az daha elindeki paketi diigtriyordu,
fakat neticede muvaffak olarak, gozden kayboldu.



Ellery birden Kirk'lerin dairesinin bulundugu yere dogdru atildi. Sonra etrafina bakindi. Gortnurlerde
kimsecikler yoktu. Profesor Kirk, Chancellor otelinin terasinda hava aliyor olmaliydi. Bu arada zavalli Miss
Diversey'e durmadan kifretmeyi de ihmal etmiyordu muhakkak.

Ellery, yere diz ¢okerek, kapinin delidinden iceriye bakti. Geng kadin odanin iginde gidip geliyordu ama
ne yapti§ini gormek mimkiin dedildi. Ellery bu sefer, yetmiglik Ihtiyarin yatak odasinin kapisina dogru
yuradi. Tokmagi cevirdi. Kapi kilitli degildi. Iceri girerek, calisma edasiyla bulundugu odanin. arasindaki
kaplya yaklasti. Son derece ihtiyatla onu araladi. Geng kadin hemen hemen isini bitirmisti. Ambalaj kagidi
yerde duruyor, garip ziyaretci ise, eskiden ibranice yazilmis kitaplarin bulundugu ve hirsizin bosalttigi
kutiphane rafina biyik bir telagla bazi kitaplar yerlestirmeye caligiyordu.

Geng kadin ambalaj kagidini kolunun altina sikistirarak ortadan kaybolduktan sonra, Ellery gayet sakin
bir tavirla yazihaneye girdi.

Tahmin etmis oldudu gibi,kitiphanenin raflarina yeniden yerlestirilen kitaplar, calinan ibranice el
yazmalariydi.

Ellery, geldigi yoldan tekrar disariya cikti. Tam koridora vardigi zaman, Kirk'lerin dairesinin ana kapisinin
kapandigini duymustu. Yoluna devam ederek, asansorlere dogru yurida.

Dusuncelere dalmigti, etrafini gérmuyordu bile. Bir kere daha isler karmakarigik bir hal almigti. Aniden
aklina bir sey geldi. Bu,simdiye kadar olanlarin sebebini izah ediyordu. Fakat, hayir. Imkansizdi.Béyle bir sey
disunmek bile yanlig olurdu.

Cunku profesorin calisma odasina gizlice giren geng kadin, Marcella Kirk'ten baskasi dedildi.

ON BiR

Zamanimizda polisin herhangi bir tahkikatta, ilerleme kaydetmesi muhakkak ki her seyden dnce cinayet
kurbaninin kim oldu§unu tesbit etmekle baglamaktadir. Fakat bu hususta bir cok gugluklerle karsilasildigi ve
bazan basarisiziga ugranildidi da olmakta, ancak neticede, bagari ytizdesinin daima polisin lehinde bir artis
kaydettigi anlagiimaktadir.

Bununla beraber, Chancellor otelinde bulunan ceset hadisesinde maalesef herhangi bir ilerleme
kaydedilmiyordu. Umumiyetle, cinayet kurbaninin, kim oldugunun derhal tesbit edilemedigi hallerde, gesitli
yollara bagvurulur. Mesela o sahsin herhangi bir yerde geceledigi veya bir yerden bir yere tasindigi anlagilir.
Veya, belli belirsiz de olsa,yoldan gecen herhangi bir kimsenin sahitliginden de faydalanilir. Fakat bu
hadisede bunlardan hig biri yoktu. Ama hi¢ biri! Sanki zavall kiiciik adam gokten inmisti.

Henulz eline en ufak bir delil gecirmemis olan mufettis Queen ise, tesadiiflerden bahsedilmesini asla
istemiyordu. Bu hususta tam bir katir inadi géstermekteydi. Bununla beraber, alistigi eski metotlarin hig bir
netice vermedidini de itiraf etmesi gerekiyordu. Ne cinayet kurbaninin fotografinin her yere dagitiimasi, ne
parmak izleri ve eskalinin bittin sehirlere bildiriimesi, ne sabika figlerinin tek tek kontrolden gecmesi, ne
cinayet masas! dedektiflerinin biitiin gayretleri ve ne de yapilan ihbarlar en ufak bir netice vermemisti.

Mufettis bu durum karsisinda sadece dislerini sikmakta ve sarfedilen gayretleri arttirmaya ¢aligmaktaydi.
Menfi raporlar her giin masasinin tGzerini dolduruyordu: «Hi¢ bir iz bulamadik! Burada taninmiyor! Parmak
izlerine bizim fislerde rastlanmadi!» Butiin calismalar bir yerde dugumlenmekteydi. Yani kisacasi polis,
arkasinda kimbilir hangi esrarin saklandigi bu kaypak duvari bir tirlti asamiyordu.

Bu arada arastirma burosu da, kendine gore bir takim faraziyeler ileri sirmekteydi. Ve yine ayni
birodan bir mufettis bu faraziyeleri goriismek tlizere Queen'in yazihanesine gelmisti. Alisiimis metotlar bir
netice vermedigine gore,aranilacak bir sey olmadidi neticesine varmiglardi onlar. Yani cinayet kurbani belki
de New-York'lu, hatta Amerikali bile degildi.

-«Her turli seyi denemeye hazirim, John!» diye cevap verdi Mufettis Oueen. «Fakat, disiincenizi kabul
etsek bile, bu yoldan bir netice ¢ikarabilecegimizi sanmiyorum. Adam hic de bir yabanciya
benzemiyordu.Ustelik, kafasini kirdirmadan énce onunla konusan bir takim insanlarin ifadelerini aldik
sekreterin, Misis Shane adindaki kadinin, hastabakicinin .:

Ve hepsi de ayni fikirdeler. Adamda yabanci sivesi yokmus. Ayni fikirde olduklari bir nokta daha var; sesi
son derece tatliymis, Tatli bir ses... Bu ses tellerinin bir hususiyetine bagli olabilir. Yahut da bir aliskanlktir.»

Mufettis Queen konugmasina bir miiddet ara verdi. Sonra silkinerek devam etti:

- «Pekala. Sonradan ihmal etti demesinler. Bir deneyelim, bakalim. Farzedelim ki, bu adam Amerika'ya
yeni gelmis olsun.»



Boylece muazzam tegkilat yeniden harekete gegirildi. Cinayet kurbaninin eskali yerytziindeki btin
memleketlerin polislerine gonderildi. Kara, hava ve deniz yollar durumdan haberdar edildi. Buyuk gemilerin
kaptanlarinin ve hava alanlariyla gar miadurlerinin dikkati cekildi. Ve raporlar yeniden mifettis Queen'in
masasl Uzerine yigilmaya basladi: Taninmiyor! Bu eskalde birisine rastlanmadi! Boyle bir kimsenin izini
bulamadik!

Netice yine sifirdi.

Miss Temple'in Fou-Tcheou pulunu Kirk'e satmis oldugunu itiraf etmesinden ¢ giin sonra, mufettis
Queen, ogluna son durum hakkinda bilgi veriyordu:

- «Akil alacak sey degll'» diye homurdandi malum raporlari elinin tersiyle iterek. Butlin arastirma
burolari tam bir kriz icindeler anlasilan. Birkac¢ defa oldu bu. 6niimdeki raporlar aslinda hi¢ bir sey ifade
etmez. Bu adamin herhangi bir sekilde New-York'a gelmis olmasi lazim, degil mi?»

- «Belki de hi¢ gelmemistir. Yani hi¢ gitmemistir demek istiyorum. New-York'tan asla ayrilmamigtir.»

- «Elimizde delil olmadidina gore, her sey diustnulebilir. Fakat sahsen, cinayet kurbaninin NewYork'lu
olmadigina dair bahse girebilirim.»

- «Ben de!» diye itiraf etti Ellery. «Bunun aksini, ancak kendi vazifeme diseni yapmak i¢in iddia
edebilirim.

- «Ah, evet... O halde sen bir seyler biliyorsun? Sdyle bakalim nedir?»

«Acele etme. Ik defa olarak ayni kanaate varmamiz seni sagkina cevirdi anlagilan. Fakat bu, sanki
kacmaya hazirlanan bir hirsizmig gibi Gzerime atlamani icabettirmez.»

Mufettis omuzlarini silkerek, enfiye kutusunu ¢ikardi ve sonra yeniden derin distincelere daldi. Ellery ise,
demir parmakliklarin arasindan gogu seyretmek icin pencereye dogru yaklagmisti.

Tam bu sirada, arkasinda garip bir girtltl duyarak basini gevirdi. Babasi koltugundan firlamis, bir
yandan masasinin tizerindeki bltiin cagirma zillerine basarken, bir yandan da homurdaniyordu:

- «Hey Allahim! Gayet tabii. Ne aptal adamim ben! Ne ... Ah. iste geldiniz! Velie neden cevap vermiyor?
Gabuk onu bana gonderin! Hay Allah!» Sekreterle odaci heniiz disari ¢gikmislardi ki, Thomas Velie buyuk bir
telasla iceriye girdi. Bu arada mufettis Queen, yeniden enfiye kutusunu ¢ikarmisti.

- «Merhaba, Thomas! Otur bakalim!»

- «Ne oluyorsun, Allahagkina?» diye sordu Ellery. « Riya mi gordin?»

Fakat, mufettis oglunun orada oldudunu bile unutmustu. Durmadan gulimsiyor, bir yandan da ellerini
ogusturuyordu.

- «Soyle bakalim, Thomas, kuyumcularla pul saticilarinda yapilan aragtirmalardan bir netice elde edildi
mi?»

- «Maalesef !» diye homurdand Velie, kalin sesiyle.

- «En ufak bir sey dahi bulamadiniz mi?»

- «Bulamadik. Sahsen, biitin bu insanlarin cinayet kurbanina hakikaten rastlamamig olduklarina
inaniyorum.»

- «Ya oteller?»

- « O bakimdan hig stiphe yok, sef. Iskembesi dolu yabanci, sehirdeki hic bir otele kaydolmamis. Bu
muhakkak.

- «Pekala. Simdi beni iyi dinle, Thomas. Sen de evlat. Simdi kafa nasil ¢alistirilir géreceksiniz. Kirk'in
yazihanesinde kafasini kirdiran yabanci, NewYork'lu dedildi. Tamam mi?»

Insan azmani muavin, agzi kulaklarina vararaktan odadan disari cikti.

- «Cok guzell» diye mirildandi Ellery bir sigara yakarak. «Sen hayrani oldugum bir mifettigsin. Ve
kanaatimce bu sefer esasli bir ipucu yakaladin.»

- Eder bundan da bir netice ¢gtkmazsa, mahvolurum.»

Tam bu sirada sekreter iceri girerek, masanin tizerine bir zarf birakti.

- «Nedir o !» diye sordu Ellery.

- Scotland Yard'a ¢ektigim telgrafin cevabi dedi mifettis, zarfi ararken.

Bir middet sessizlik oldu. Sonra ihtiyar polis. zarfi masanin tzerine atti.

- «Hakliyigsin, evlat!» diye mirildandi.

- «Ne bakimdan?»

- «O kadin hakkinda.»

- «Sahi mi?» diye gulmsedi Ellery, masanin tzerinden telgrafi alarak.



- «Naslil tahmin ettin?»

- Ben hi¢ tahmin etmem, baba!>» dedi Ellery, kederli bir tavirla gilimseyerek: «Bir takim neticeler
cikarirrm. Ve bu defa da cinayet odasindaki her seyin ters olmasi bana yol gésterdi.»

- «Ters olmas| mi?»

- «Gayet tabii.Simdi anliyacaksin. Bu kadin zaten baglangictan beri dikkatimi ¢ekiyordu. Dolayisiyle
Scotland Yard'a yazip, onun hakkinda bilgi edinmeni bilhassa istedim.»

- «Fakat adini nereden buldun?»

- «Evet, kadinin adini nasil bulduguma gelince ...

Geng¢ adam omuzlarini silkti:

- «Sadece «Llewes» adini tersten yazdim. Ortaya Sewell ¢ikiyordu. Gayet akla yakin bir isim degil mi?
Bundan da Scotland Yard'in Miss Sewell adinda. birisini taniyin tanimadigini sormak aklima geldi.»

Ellery telarari okumaya bagladi:

IRENE LLEWES TAKMA ADINI KULLANAN IRENE SEWELL STOP BIZIM SERVISLER VE AVRUPA POLISI
TARAFINDAN GAYET 1YI TANINIR STOP MUCEVHERLERE BUYUK ZAAFI VARDIR STOP YALNIZ CALISIR
STOP HALEN HAKKINDA HERHANGI BIR TEVKIF KARARI YOKTUR STOP SEVGILER STOP. MUFETTIS
TRANCH SCOTLAND YARD

- «Mucevherlere buytk zaafi varmis» diye tekrarladi Ellery. «Ve bula bula da, bizim kolleksiyon meraklisi
geng Kirk'i bulmus: sineklere ikram edilen koca bir tag bul.Kadin hakkinda baska malimat elde edebildin mi?

- «Cok az. Iki ay 6nce, Ingiltere'den buraya gelerek, Chancellor'a yerlesmis.

- «Yalniz mi ?

- «Ingiliz bir oda hizmetcisiyle beraber. Donald Kirk'le arkadas olmasi uzun siirmemis. Herkese, ¢ok
seyahat etmis ve basindan cok sey gecmis bir kadin olarak takdim ediyormus kendini ...

- «Tranch'in telgrafina bakilirsa, bunun dogru oldugu da anlasiliyor.»

- «Evet» dedi mufettis, dustinceli bir tavirla. « Her ne hal ise, iddia ettigine gore, cok memleket gezmis
ve bu arada bir siri ilgi ¢ekici insanla karsilasmig. Dolayisiyle hatiralarini yayinlamak istiyormugs. Zaten
Donald Kirk de bdyle seylere merakli. Hem geng bir kitap¢inin digiince tarzini sen daha iyi bilirsin. Ayrica
Kirk bende ciddi bir geng intibai uyandirdi. Fakat kadin ¢ok glizeloldugu icin, onun agina dusmastir.»

- «Sadece agik olmugstur!» diye mirildandi Ellery.

- «Nasll istersen. Fakat bence Donald daha ¢ok kiglik Temple'e kur yapiyor.»

-«Ne yazik ki, MissTemple, Miss Llewes'den daha sonra geldi» dedi Ellery. «Bu arada olan olmustur: Sen
devam et. Anlattiklarin beni ¢ok ilgilendiriyor..

- «Neticede Kirk'le Irene arasinda bir cok edebi konugmatar cereyan etmis. Hem de epey garip
saatlerde»

- «Nerede cereyan etmis bu konugmalar?»

- «Trene'in Chancellor otelindeki dairesinde.»

- «Dairede onlardan bagka kimse yok muymug?»

-«Gayet tabii ki yokmug !» diye giilimsedi miifettig,Ve Ingiliz hizmetci, bu bashaga yapilan edebi
konusmalarin asil gerekc¢esi hakkinda diinya kadar maliimat sahibiymis. Zaten Velie bittin bunlari o hizmetgi
kadindan 6grenmis.»

- «Maltimat sahibi miymis? Miss Llewes'le:Kirk hakkinda mi?»

- «Artik bundan sen ne netice ¢ikarirsan ¢ikar. Bilirsin ben, hi¢ bir seyde kétiluk bulmayan, masum bir
intiyarimdir. Fakat giyinmekten ¢ok soyunan giizel bir kadinla geng bir editoriin gece yarisi... Neticede, bu
adam odundan yontulmadi ya! Neyse, Kirk Iren'i herkese takdim etmeye baglamis. Arkadaglarina. ailesine.
Ve her sey, Donald'm aklinin basina geldigi. gline kadar gayet yolunda gitmis.»

- «Sonra?»

- «Artik bu edebi konugmalardan biktigmi anlayinca, Kirk, kadini ihmal etmeye baglamis. Miss Llewes ise
aksine, geng kitapcinin pesini birakmaya. pek de niyetli gériinmiyormus ... »

- «Bu sekilde konugmaktan vazge¢ Allahaskina, baba! Sana hi¢ yakismiyor! Jo Temple meydana c¢ikinca,
Donald Kirk ona yildinnm agkiyla vurulmustur; zaten evvelsi giin Macgowan'la beraber istemeyerek. sahit
oldugumuz, ikisinin arasinda gegen konusma da bu dustincemi dogruluyor. Simdi geng arkadasimiz
Irene'den kurtulmak istiyordur. Irene'in ise, ondan ayrilmaya bir tiirlii yanasmamasi, kafasinin altinda bir
takim karanlik distnceler ve hesaplar oldugunu gosterir.»



- «Sewell'in onu birakmak istemeyisinde muhakkak ki bir maksat olmali. Kirk'in para sikintisi gekmesinde
bu kadinin bir rolti oldugunu saniyor musun?»

- «BUtUNn yaymnevlerinin mali bir kriz icinde bulundugu bir hakikat. Fakat Donald'in su andaki duruma
diismesinde Miss irene'in de bir rolii olmustur mutlaka. Her seye ragmen bdylece simdiye kadar bizim igin
sir olan bir husus aydinlanmig oluyor.»

- «Hangisi?»

- «Macgowan'in Kirk icin yazip, Osborne'a biraktigi not. Hatirliyor musun: (G6z hapsine alindim. Son
derece tehlikeli bir kimse. Bana haber vermeden herhangi bir tegebbuste bulunma. Rica ediyorum, Don,
dikkatli ol 1) diye yazmisti.»

- «Yazik!» diyerek, icini cekti mufettis. «Bu sozlerle Iskogyalinin bizim zavalli siskoyu kasdettigini timit
ediyordum biraz.»

- «Hayir yanlig bir distince. Macgowan aptal bir adam dedil ve baslangictan beri bu Sewell'den gekiniyor
olmali. Ayrica kadinin giizelligine ve yasadigi liks hayata kapilmayacak kadar da temkinli.»

- «Halbuki ben onu siradan bir adam olarak kabul ediyordum.»

- Siradan olabilir ama gayet temkinli bir adam. Biliyorsun atalari Salem sehrindeki bittin buydculeri
yakmislardi. Insan bir kere bir takim prensiplere baglandi mi, onlardan ayrilmasi ¢ok guictiir.Ancak bununla,
Macgowan asla sug isleyecek bir adam degildir demek istemiyorum. Fakat isminin bir skandala
karismamasina ve sohretine halel gelmemesine bilhassa dikkat ediyor.»

- «Peki, peki, anladim. O halde?»

- «Sewell hakkinda gizlice tahkikat yapmis ve cinayetin islendigi gtin 6gleden sonra bazi hakikatleri
ogrenmis olmali. Istihbarat kaynagi da tahmin ederim Velie'ninkinin aynidir: oda hizmetgisi Ingiliz kadin.
Herhalde derhal Kirk'i durumdan haberdar etmeyi diguinmugstur.»

- Soylediklerin akla yakin seyler!» diye homurdandi mufettis. «Kirk, Macgowan'in yazdidi notun
kaybolugunun farkina varmig midir dersin?»

- «O gunkd hali gézimin 6ntne geliyor ve hi¢c sanmiyorum!» diye mirildandi Ellery. «Zaten farkina
varsa bile, kaybettigini zannetmistir. Yoksa, Pusulay! benim c¢aldigimi aklindan bile gegirmez.»

- «Sana karg! sert mi davraniyor?

- «Asla. Zaten onu yola getirmek zor bir sey degil ki.»

- «Pekala!» dedi mufettis, Ellery paltosunu giyerken. «Simdilik beklemekten baska ¢are yok. Ve
kanaatimce bu aksam ilk defa olarak bir seyler elde edecegiz.

- «Bavullar sayesinde mi?»

- «Sabir!» diye mirildandi mufettis Queen, sinsi bir tavirla.

Ellery cok beklemedi. Ayni aksam, séminede yanan atesin 6éniine uzanmig, Djuna'ya «Alis, Harikalar
Diyarinda» adli masali okurken, mufettis son derece negeli bir tavirla iceriye girdi.

- «Ellery! Tamam! Tahkikatin ilk neticesini elde ettik!»

Ellery kitabi kapatti. Djuna da bundan faydalanarak salondan disariya kacti. Ihtiyar polis, tipki
Napolyon'un Austerlitz'i almaya kalkistigi geceki haline benzeyen bir sekilde, odanin iginde bir asadi bir
yukari
dolasiyordu.

- « Buglin 6gleden sonra, Sewell'in dairesini arastirdik.

- «Devam et.»

- «Kadin sokaga cikmisti. Biz de bundan faydalandik. Dairede ne buldugumuzu tahmin et bakalim!»

- «En ufak bir fikrim dahi yok.»

- «Gok kiymetli micevherler.» Mifettis neseli bir tavirla aksirdi.

- «GOruyorsun ya, her sey birbirine bagl. Tranch cektidi telgrafta bu kizin miicevherlere merakli
oldugunu soyluyordu. Ve hemen arkasindan kadinin kaldigi dairede yaptigimiz arastirmada, bir cok kiymetli
parcalara rastladik. Tabii bu miicevherlerin kendisine ait olmadi§ini dustindiik. Ve ganimetleri adamlarim
vasitasiyle muhtelif kuyumculara génderdim, Neticeyi tahmin edebiliyor musun?»

- «Yavas yavas sinirlerimeye basliyorum!» diyerek icini ¢ekti Ellery. «Benden intikam almak istiyorsun
galiba.Soyle bakalim, neler 6grendin?»

- «Butun bu pargalar eski ve taninmig micevherlermis.»

- Hay Allah !» diye bagirdi Ellery. «Insallah o aptal kadinin bunlari ¢almis oldugunu sdylemezsin bana.»



- «Belki calmistir, belki de ¢calmamistir. Simdi paltonu giy de benimle gel. Bir takim insanlarla
konusacagiz. Glnka bitiin meshur kuyumcular ayni seyi sdylediler. Muicevherlerin kime ait oldugunu gayet
iyi biliyorlar.»

- «Sakin ... »

- «Evet, evlat, Ele gegirdigimiz parcalar Donald Kirk'in kolleksiyonuna dahilmig!»

ONiKi

Insan azmani Velie, bavullari arama isinden irene Sewell'in Chancellor otelindeki dairesini gizlice
arastiran memurlarin basina getirilmisti. Simdi ise, Chancellor'un holiinde mufettis Queen'i bekliyordu.

- «Yeni bir sey yok, sef'!» dedi. «<Adamlarimizdan Johnson'u daireye yerlestirdim. Gizerine otelin
Uniformasini giydi ve icerde séminenin bacasini temizliyormus gibi yapiyor. Hizmetci kadin, bugiin 6gleden
sonra. izinliymis. Biraz 6nce déndu.»

- «Herhangi bir seyden siiphelenmedi ya?»

- «Hi¢ zannetmiyorum.»

- «Ya Irene?»

- «Johnson'un anlattigina gére, o da saat 18.30 da gelmis ve sanki baloya davetliymis gibi stislenmis.
icinde muicevherlerin.bulundigu kutuya hic dokunmamis. Sadece tuvalet masasinin cekmecesindeki
gerdanhgdi almis ve su anda boynunda da onu tasiyor»

- «Digari ¢cikarken mantosunu giymis miydi?» diye sordu Ellery.

- «Digari ¢ikmadi ki, Mister Ellery.

- «Peki, dairesinde yalniz mi?»

- «Hayir, Kirk'lerin serefine parti veriyor. Ve su anda da, giyinip kusanmiglar, ickilerini yudumlamakla
mesguller yukarida.»

- «Mikemmel b) diye atildi mifettis. «Hepsinin bir arada olmasi daha iyi. Fakat rahatlarini bozmadan
evvel, 22 nci kata bir g6z atmak istiyorum.»

- «Ne yapacaksin orada?» diye sordu Ellery.

- «Aklima bir sey geldi de.»

Hep beraber asansore bindiler. Yukari cikarlarken mifettis Ellery'nin kulagina fisildadi:

- « Sayet kiicuk Marcella da partideyse, bir firsatini yakalayip, babasinin kitaplarindan ne istedigini
soracagim ona. Mani olmasaydin bu isi daha o giin yapardim ya.

- «O gln sana acele etmemeni sdyledim, ¢iinki distincelerime bir ydn vermek istiyordum.»

- «Ve bu isi yaptin mi?»

- «Evet. Durumu tahlil edince hakikat meydana c¢ikti. Aslinda gayet basitmis. Bunu daha o anda da
dusinebilirdim.

- «Peki netice?»

Tam bu sirada 22 nci kata gelmiglerdi ve Ellery cevap vermeden asansérden disari gikti.

Onlari taniyinca, Misis Shane korkusundan ne yapacadini sagirmisti. Derhal ayada firlayarak, yeni
gelenleri kargilamak istedi. Fakat mfettis, yasl kadina zerre kadar aldirig etmeyerek, Kirk'in yazihanesine
dogru atildi ve kapiyr vurmadan igeriye girdi.

Ayni anda Velie'nin sesi duyuldu:

- «Kalkin bakalim, tavuklar!»

Bekleme adasinin éntine koydugu iskemleye oturmus, uyuklamakta olan bir polis memuru, sicrayarak
uyandi. Osborne ise elindeki pul cimbizlarin birakmis ve koltugunu geri iterek ayaga firlamisti.

- «Mifettis bey ... Mister Queen ... Herhangi bir hadise olmadi ya?»

- «Hayir, Osborne!» diye homurdandi mifettis. «Simdi beni iyi dinleyin. Mister Kirk'in kolleksiyonunda,
Blyuk-Dusesin Taci adli bir micevher var mi?»

- «Evet, gayet tabil!» dedi Osborne,sasirarak.

- «Ya Kirmizi Bros adli bir micevher?»

- «Evet, mifettis bey.»

- «Peki, ya gimug Uzerine zimrut islenmig bir gerdanlik?»

- «Evet. Bir sey mi oldu, mufettis bey?»

- «Haberiniz yok mu?»



Osborne'un bakiglari mirettisin sert ytiztinden oglununkine dogru gitti ve sonra kendisini yavasca
koltuguna birakti.

- «Hic bir seyden haberim yok, efendim. Mister Kirk'in de tasdik edecedi gibi, ben onun eski miicevher
kolleksiyonuyla hi¢ alakadar olmam. zaten bu kolleksiyonu da, kendisinden bagka kimsenin el stiremiyecegi
bir bankanin kasasinda muhafaza ediyor.»

- «Evet, fakat buna ragmen bazi micevherlerin ortadan kaybolmasina mani olamamis!»

- «Ortadan mi kaybolmug?» diye sordu Osbome, agz! bir karis acik kalarak. «Buttin kolleksiyon mu?»

- «Hayir, sadece birkag kiymetli parga.»

- «Ya Mister Kirk ... Mister Kirk'in bundan haberi var mi?»

- «Zaten bizim 6grenmek istedigimiz de bu» diye mirildandi mufettis, hafifce gulimseyerek. «Haydi
gidelim, gocuklar, Osbome'un bu konudaki fikrini almak istemistim sadece.»

Alcak sesle bir kahkaha atarak, kapiya dogru yuradu.

- «Mifettis bey!» diye badirdi Osborne, birden ayada firlayarak. «Mufettis bey, Mister Kirk'i hic olmazsa
bu aksam sorguya cekmezsiniz, dedil mi?» Ihtiyar Queen duraklayarak, arkasini déndii:

- Bundan size ne Mister Osborne?»

- «Yani ... sey ... " diye kekeledi Osbome, dilini soluk dudaklarinin Gizerinde gezdirerek. «Miss Llewes,
Mister Kirk'in nisanlanmasi serefine kendi dairesinde bir parti veriyor da. Biraz. .. sey... Uzlci ... »

-«Niganlanmasi mi? Ve Miss Llewes bunu kutlamak i¢in mi parti veriyor?»

- «Evet, mufettis bey. Mister Kirk'in nisanlandigini haber alinca, hemen bir parti tertipleyip, bitin
herkesi davet etti. Bu yuzden ben .. .»

- «Hay Allah! O halde bu bir Cin-Amerikan birlesmesi ha? Ne dersin, Ozzie?»

Sekreter ne demek istendidini anlamak icin kisa bir miiddet distindiikten sonra, mirildandi:

-«Evet, Mister Queen. Bahis konusu kimse, Miss Temple'dir. Biliyor musunuz, bir nisan giiniinde .. »

- «Asla ... asla ben ... ben bdyle bir ... sey duymadim.»

- «Yalanci» dedi Ellery, nazik bir tavirla.Bizim her seyden haberimiz var, Ozzie. Hem size Ozzie
dememden sikilmiyorsunuz dedil mi?»

- «Haberiniz var mi?»

- «Gayet tabii. Donald bize her seyi anlatti.» Osborne bir mendil ¢ikararak alninda biriken terleri sildi.

- «Ozur dilerim, Mister Queen. Sey ... bilmiyordum ... »

- «Haydi geliyor musun, Ellery?» diye sabirsizlandi mifettis.Sonra, devamli bir sekilde isittigi azarlardan
yuzunin rengi atmis olan polis memuruna dogru donerek, homurdandi:

- «G6zUNUzl acin, bu Osborne denilen adam 6énimuizdeki bes dakika icinde kimseye telefon etmesin.
Anladiniz mi? Size de uslu durmanizi tavsiye ederim, Osbome. Haydi bakalim, Ellery! Asadiya inip, biraz da
biz eglenelim!»

Irene Llewes taratindan isgal edilen (¢ oda, Kirk'lerin dairesinin tam altina rastliyordu. Mufettis zile
dokunur dokunmaz, sivri burunlu, kemik yiginini andiran bir hizmetci kadin kapiy acti. Once itiraz etmek
istediyse de, insan azmani Velie'nin farkina varinca goézleri hayretle acildi ve hemen kenara ¢ekildi. Mufettig,
yariinda iki yardimcisi oldugu halde, hep beraber antreyi gecerek, kahkahalarin ve yiksek sesle
konusmalarin geldigi salona girdi. Ortalia aniden derin bir sessizlik ¢okt.

Fazladan birka¢ davetli ile beraber, butin Kirk ailesi orada bulunmaktaydi: Profesér, Marcella, Macgowan, Jo
Temple, Donald ve Irene Llewes. Yabanci oldudu ilk bakista anlagilan, son derece giizel bir kadin. Berne'in
koluna asiliyordu.

Miss Llewes gulumseyerek, ilerledi:

- «Ozur dilerim. mufettis bey. Gordudiiniiz gibi su anda misafirlerim var. Baska bir zaman gelirseniz gok
memnun olacagim.»

Donald ve Macgowan endlselenmise benziyorlardi. Yeniden kani beynine ¢ikmig gibi gériinen profesér
ise, birden gayrete gelerek, tekerlekli iskemlesini mifettise dogru yaklagtirdi,

- «Bu (Meskene Tecaviiz) de nereden cikti?» diye haykirdi. «<Namuslu insanlari rahatsiz etmekten bagka
isiniz yok mudur sizin?»

- «Sakln olun, profestr!» dedi mifettis, sesini ylikseltmeden. «Bayanlar, baylar, sizi rahatsiz ettigim
icin Uzgiiniim, fakat meslek meslektir. Isimiz uzun siirmeyecek. Sadece size bir sey soracagim. Mister Kirk.
Miss Llewes, bana rahatca konusabilecedimiz bagka bir oda gosterebilir misiniz?»

- «Tehlikeli bir durum yok ya, mufettis bey?» diye al¢ak sesle sordu Macgowan.



- «Hayir, sadece bir husus hakkinda bilgi edinmek istiyorum. Siz rahatimza bakin, Mister Macgowan.
Ah! Tesekkir ederim, Miss Llewes, mikemmel.»

Guzel kadin onlara kiicuk bir salonun kapisini agmisti. Rengi solmus olan Donald. sesini ¢cikarmadan,
Olgllu adimlarla ilerledi. Su haliyle tipki elektrik sandalyesine giden bir idam mahkumuna benziyordu.
Hemen arkasindan Jo Temple de, basi yukarida ve kararl bir tavirla nisanlisini takip etti. Bunu farkeden
miufettis gozlerini kirpistirmaya baglamisti, fakat Ellery'nin susmasini isaret ettigini gortince, sesini ¢ikarmadi.
Donald ise, ancak Velie kigik salonun kapisini kapattiktan sonra geng kizin farkina varabilmisti.

- «Jo» diye mirildandi, boguk bir sesle. «Sizin yeriniz burasi degil. Rica ediyorum, siz de digerleriyle
beraber beni icerde bekleyin.»

- «Hayir, burada kalmay tercih ederim» dedi Jo Temple, gen¢ adamin elini ellerinin arasina alarak.
«Bir kadin kocasinin sikintilarini paylasmali. Hatta mistakbel bir gelin olsa dahi. Evliligin manasi budur.»

- «Oh, sahi. Unutuyordum!» diye atildi Ellery. «Hadiseler o kadar siiratle gelisiyor ki ! Her ikinizi de
tebrik ederim ... »

Her ikisi de bakiglarini yere indirerek, belli belirsiz bir tesekkir mirildandilar, Garip asiklar!..

- «Kirk» diye konusmaya bagladi mufettis, «tahkikata basladigindan beri stipheyi Uizerinize ¢eken
hareketlerde bulundugunuzu séylememe liizum yok herhalde. Bildiklerinizi kendinize saklamayi daima tercih
ettiniz. Pek ... samimi goriinmediniz. Simdi, kendinizi bu sipheli durumdan kurtarabilmeniz icin size son bir
sans daha taniyacagim.»

- «Neden bahsettiginizi anliyamiyorum, mufettis bey» diye adir agir konustu Kirk.

Nisanlisi ona garip bir sekilde bakti. Endiseli, kacamak bir bakisti bu.

- «Kirk, bu son zamanlarda herhangi bir seyiniz ¢calindi mi?»

- «Herhangi bir seyim mi ¢calinmis? Benim mi? Hayir. Boyle bir seyden haberim yok.» Hakikaten
sasirmisa benziyordu.

- «Ah, yoksa babamin ¢alinan kitaplarindan mi bahsediyorsunuz? Fakat haberiniz olmasi lazim. Kitaplar
esrarli bir sekilde tekrar yerlerine donduler!»

- «Hayir, Kirk. Babanizin kitaplarindan bahsetmiyorum.

- «Fakat.»

- «lyi diigiiniin.»

Donald. sinirli bir tavirla ellerini smokininin ceplerine soktu.

- «S0yleyin bakalim» diye devam etti, ihtiyar polis. «Simdi sayacagim parcalar sizin antika mtcevher
kolleksiyonunuza dahil midir: Kirmizi Bros, Blyik Dugesin Taci, XVI nci asirda yapilmig, Cinlilere ait bir
zimrut yluzik?»

- «Hayir. Onlarn sattim» diye ¢abucak cevap verdi Donald.

Mufettis hic bir sey sdylemeden onu bir miiddet stizdiikten sonra, kapiya dogru yurudu. Velie hemen
kenara cekildi, Richard Queen kapiy! acarak seslendi:

- «Miss Llewes! Lutfen, biraz gelebilir misiniz?»

Kisa bir middet sonra, incecik kaglari kalkik ve dudaginin kenarinda hafif bir tebessiim oldugu halde,
frene iceriye girdi. Gzerinde butin vicut hatlarini meydana koyan, daracik bir elbise vardi. Her nefes alip
verisinde, goguslerinin arasindaki ¢izginin daralip genisledigi gorultyordu.

- «Bizi bir kag¢ dakika yalniz birakmanizi tercih ederdim, Miss Temple» dedi mifettis gayet yumusak bir
tavirla.

Geng kizin yuziine komik denecek kadar garip bir ifade hakim olmustu. Fakat hic bir sey séylemiyerek.
Donald'a daha ¢ok sokuldu.

- «Nasll isterseniz» diyerek icini ¢ekti muifettis. Sonra yeni gelen kadina dogru donerek, gulimsedi:

- «Neden asil adinizin trene Sewell oldugunu bizden sakladiniz? Insanin hakiki hiiviyetini saklamasi hi¢
de durist bir hareket degil dogrusu.»

Kirk gozlerini kirpistirdi. Kadin da, dyle. Ayni gbziine 151k tutulmug bir kedi gibi. Fakat bu uzun strmedi
ve her zamanki tebessimi yeniden dudaklarina yerlesti.

- «Anliyamadim.»

- «Pekala» dedi Queen, «Sogukkanli bir kadinsin ve bu huyunu maalesef dedistiremeyiz. Fakat artik su:
komediden vazge¢. Scotland Yard'daki mugterek dostumuz mifettis Tranch tarafindan hakkinda esasli
maliimat edindik. Buglin kendisinden aldigim telgrafta, eskiden beri tanistiginizi séyliyor. Aynen soyle



yazmig: (Servislerimiz tarafindan gayet iyi taninir, dolandiricidir, miicevherlere blyik zaafi vardir ... ) Tranch
boyledir iste. Buttin hakikatleri oldugu gibi agiklar. Sizin bundan haberiniz var miydi, Kirk?»

Donald Kirk,dilini dudaklarinin tGzerinde gezdirdi. Sanki gérmekte glclik ¢cekiyormus giibi, butin
dikkatiyle kargisindaki kadina bakiyordu.

- «Dolandirict 1. .. » diye mirildandi.

Geng adamin rol yaptigi belliydi. Fakat bu rolii o kadar kotii oynuyordu ki, Ellery, erkekler adina onun bu
halinden utanarak, arkasini dond.

Odada bulunan, hadisenin t¢ kahramanindan sadece kucuk Jo, ciddiyetini muhafaza etmekteydi. Blyuk
bir igrenmeyle, sabikali Ingiliz kadinini siiziiyordu.

Irene'in ise anlagilan konusmaya hic niyeti yoktu. Sadece gézlerinde yesil bir 15tk dansetmekteydi. Gayet
temkinliydi, fakat korkmadigi da her halinden belli oluyordu.

- «Her seyi aciklasan iyi edersin» diye devam etti mifettis. «Hakkinda epey maliimat edindik. Mesela,
Mister Donald Kirk'in kolleksiyonuna ait bazi kiymetli pargalarin sende oldugunu biliyoruz. Haydi bakalim,
trene, simdi konugmaya basla.»

Glizel kadin bir anlik zaaf gostererek ,gozlerini yatak odasinin bulundudu tarafa dogru kaydirdi. Bu da
mifettis Queen'in gllmesine sebep oldu:

- «Mucevher kutunu kontrol etmene Itizum yok. Onlar artik orada dedil, sen bugtin 6gleden sonra
sokaklarda dolagirken, onlari muhafaza altina aldik. Simdi her seyi agiklayacak misin, yoksa bileklerine
kelepceyi gecireyim mi?»

- «Kelepge mi?» diye tekrarladi geng kadin. kaslarini kaldirarak.

- «Haydi ,haydi trene, biittin bu stylediklerimden hig bir sey anlamadigini sdyleme bana. Kelepge'nin
bagka bir adi oldugunu zannetmiyorum, Ve onlari simdiye kadar o nazik bileklerine hi¢ takmamis olduguna
da beni inandiramazsin.»

Aniden sabr tiikenerek, parladi:

- «Mucevherleri caldi§ini ispat edecedim. ve goreceksin bu da pek uzun stirmeyecek.»

- «Gayet tabii! Ne demek istiyorsun?» Genis bir tebessiim yizuni aydinlatti:

- «Ah! Nihayet anliyabildim! Konugmaniz o kadar kaba ki, anlamakta gucliik cekmemi normal karsilamak
lazim, mufettis bey. Bu mucevherlerin Mister Kirk'e ait oldugundan emin misiniz?»

- «Gayet tabii. Ne demek istiyorsun?»

- «Beni korkuttunuz: bahsettiginiz parcalarin ¢alinmis miicevherler oldugunu zannettim. Fakat simdi
bunlarin Mister Kirk'e ait oldugunu soéylediginize gore, beni ne sekilde suclayacaginizi bilemiyorum. Bir
adamin glzel bir kadina mucevher hediye etmesinin ne zamandan beri bir suc teskil ettigini bana soyler
misiniz?»

Ortalida derin bir sessizlik ¢oktu. Ve kisa bir miiddet sonra da, Ellery bu sessizligi bézdu:

- «Simdi de konusma sirasi sende, Donald?» Kic¢tk Jo, bitlin bu sahneyi, blyik bir saskinlik icinde
seyrediyordu. Nihayet o da, nisanlisini kolundan ¢ekerek ayni soruyu sordu:

- «Sahi mi, Donald? Bu ... mucevherleri ona siz mi verdiniz?»

Kirk hi¢ sesini ¢cikarmadi ama, Ellery bu stkinetin altinda karmagsik birtakim hislerin geng kitap¢inin icinde
firtinalar yarattiginin farkina varmisti.

Bir an boylece sessiz kaldiktan sonra, adeta otomatik bir hareketle kolunu. kiiciik Jo'nun elinden
kurturarak cevap verdi:

- «Evet.»

Irene Llewes'in bulundugu tarafa dogru bir kere olsun bakmamisti.

- «Tamam iste!» diye bagirdi guizel kadin neseli bir tavirla. «Gériiyorsunuz ya, ortada hig bir sey yokken,
bosu bosuna hadise yarattiniz. Mucevherleri en kisa zamanda bana iade edecedinizden eminim, mufettis
bey. Simdiye kadar Amerikan polisinin terbiyesizligi hakkinda o kadar cok sey duymustum ki. .. »

- «Kapat geneni!» diye homurdandi miifettis. «Kirk, siz de biraz daha agik konusun. Bu kadina,
micevher halindeki o bliyuk serveti hakikaten hediye ettiniz mi?»

Donald Kirk, delinmis bir balon, gibi aniden séniverdi. Jo'nun tGzerinden ayriimayan bakislari altinda, en
yakin koltuga ¢okerek, elleriyle ylzunl kapadi ve sonra bitkin bir sesle mirildandi:

- «Evet. Hayir. Bilmiyorum.»

- «Hayir mi?» diye tekrarladi, trene. «Zavalli Donald. ne kadar da unutkanmigsiniz!»



Ve bunlari syledikten sonra, yatak odasina dogru yuriyerek gozden kayboldu. Velie 6nce ona mani
olmak istemig fakat Queen'in bakiglarini gérince bundan vazgeg¢misti. Glzel kadin kisa bir miiddet sonra
tekrar meydana cikarak, elindeki kagidi ihtiyar polise uzatti.

- «Donald ne soylediginin farkinda dedil, mufettis bey. Hususi hayatimi herkese agiklamaktan nefret
ederim ama bu durumda maalesef bagka carem kalmadi, Cok kot kalpliymigsiniz, Donald!»

Mufettis, kadina bir miiddet dik dik baktiktan. sonra, yiiksek sesle okumaya bagladi:

«Sevgili irene!

Sizi seviyorum. Bu sevginin ne kadar biiyiik olduguna sizi inandirabilmek igin,
yapmiyacagim fedakarlk yoktur. Elimdeki miicevher kolleksiyonu halen en biiyiik servetimi
teskil ediyor. Askimin bir delili olarak size simdiye kadar, Ruslarin bilyiik bir diisesinin uzun
zaman basini siisleyen meshur taci. Kralige Christine'in annesine ait olan Kirmizi Brosa ve Cin
imparatorunun kizlarindan birinin ziimriit tesh yiiziigiinii takdim ettim. Bundan baska yine
uzun senelerden beri kolleksiyonuma dahil olan diger bazi kiymetli miicevherleri de benden
hediye olarak aldiniz. Fakat biitiin bunlarn diinyanin en giizel kadinina isteyerek verdim.
Benimle evlenmeyi kabul eder misiniz?>» Donald.

Kiclk Jo Temple bastan asadi bir Urperti gegirdikten sonra, boguk bir sesle sordu:

- «Bu harika eserin yazilig tarihi nedir acaba?»

- «Zavalll yavrum» diye kikirdadi, trene. «Sizi. gayet iyi anliyorum! Tahmin edecediniz gibi, Donald bu
mektubu bana sizinle tanigmadan 6nce yazmisti. Fakat sizi gorince ... »

Acikll bir tavir takinarak, sabane omuzlarini silkti:

- «Bu ikimizin arasinda bir savasti ve ben maglip oldum! Fakat emin olun, size karsi bir dismanligim
yok. Eger dusmanli§im olsaydi, nisanlanmaniz serefine parti verir miydim hig?»

- «kRomeo'nun ilani agkina tag cikartan bu mektubu benim de géziim pek tutmadi» diye alayl bir tavirla
konustu mufettis. «Duinyanin en aptal insani bile, bunun bir agk mektubu olmadigini hemen anlar. Koskoca
acik artirma ile satis katalogundaki, iki ufactk damlaya benziyor. Kanaatiince bu oyun énceden hazirlanmis.
ve goreceksiniz elimdeki bitiin imkanlari kullanmam icab etse dahi, ikinize de butin hakikati itiraf ettirmeye
muvaffak olacagim. Soyleyin bakalim, Kirk, bu kadin bahis konusu mektubu size yazidirken, ne gibi bir
tehditle elinizi kolunuzu baglamisti?»

- «Ben mi yazdirmisim?» diye atildi 1rene. «Bu oyun artik fazla stirdii. Donald, rica ederim, hakikati
derhal aciklayin!»

Ayagini yere vurdu.

-«Haydi konusun, Donald.»

Kirk ayada kalkti ve ilk defa olarak kadinin yiiziine bakti. Sonra miifettis Queen'e dogru dondii:

- «Hakikaten bu komedi uzun surdi artik.» diye mirildandi, boduk bir sesle.«Madem artik foyamiz
meydana cikti, itiraf etmekten bagka care yok.»

Nefes almak icin sustu ve bu arada giizel Ingiliz'i gzden kacirmayan Ellery, kadinin bakislarinda garip
bir 151§in yanip séndiguni gorda.

- «Miss Llewes yahut Swell'e bu mektubu ben yazdim ve micevherleri de ona ben verdim. Ge¢misi
hakkinda en ufak bir malumatim dahi yoktu. Zaten bu mesele artik beni hi¢ alakadar etmiyor. Tamamen
sahsi bir mesele oldugu ve tahkikatini yaptiginiz cinayetle hig bir ilgisi bulunmadi§i halde, neden bu kadar
Uzerinde duruyorsunuz anlamiyorum.»

- «Donald» diye yalvanr gibi konustu Jo, «ona hakileaten evlenme teklif ettiniz mi?»

Irene alayli ve muzaffer bir tavirla giiliimsedi:

- «Uzilmenize hig de ltizum yok, sekerim. Bunun ne ehemmiyeti olabilir? Ben korkung bir kadin degilim
ki. Gegici bir ask diye distintin. O kadar, degil mi, Donald? Ve sonra kendisi simdi tamamen size ait. Biraz
ileri gorusli olmaniz lazim.»

- «lyi yiirekli kahraman» diye homurdand Ellery «insanin aglayasi geliyor.»

- «Donald ! Biitiin bu kadinin soylediklerinin dogru oldugunu kabul ediyor musunuz?»

- «Evet, ediyorum. Hey Allahim! Beni béyle daha ne kadar sikistiracaksiniz? Kanaatimce mesele
hallolmustur. Yalniz sizden bitin istedifim bu meselenin aramizda kalmasidir. Simdi artik tamam, her sey
anlagildi. Beni highir zaman rahat birakmiyacak misiniz?»

- «Pekalal» diye gurledi mufettis. «Ya mucevherler?»

- «Onlari hediye ettigimi séyledim ya.»



Jo giderek, kendisinden en asadi bir bag daha yiiksek olan Ingiliz kadininin éniinde dikildi.

- «Igrenc bir insansiniz» diye konusmaya basladi. «Donald bunu énceden farketmemis olsa dahi. .. »
Aniden geriye donerek, bakiglarini Donald'in dehset icindeki ytziine dikti.

- «Don, butin bu sagma hikayenin bir kelimesine bile inanmadigimi gayet iyi biliyorsunuz... Sizi gayet iyi
taninm, sevgilim. simdiye kadar kotil br sey yapmis olamazsiniz.Oh, tabii bu disik kadinla aranizda gegen
maceradan bahsetmiyorum. Hi¢c mihim dedil bu. Biraz aci cekmeme sebep olmakla beraber, ikinci derecede
kaliyor Neden, Donald? Bu kadin size ne yapti? Hi¢ olmazsa bana sdyliyebilirsiniz!»

Kirk, boguk bir sesle cevap verdi:

- «Jo, beni oldugum gibi kabul etmelisiniz.»

- «Sabrimi takdir etmek lazim» diye atildi trene. «Benim yerimde baska bir kadin olsaydi ¢coktan hadise
cikarirdl. Size gelince Jo Temple: hakaretlerinizi unutmak ve size esasl bir nasihat vermek istiyorum. Sizden
daha tecruibeli oldugumu kabul etmelisiniz. O halde aptalca hareketlerde bulunmaniza lizum yok. Donald
Kirk ¢ok nazik bir geng ve siz de onu elinizde tutuyorsunuz. Size gelince mufettis bey; kopeklerinizi toplayin
ve beni rahat birakin. dyle ikide birde rahatsiz edilmekten hi¢ hoglanmam.. Aksi takdirde bu yaganmasi
imkansiz hale gelen memleketten gitmek mecburiyetinde kalacagim.»

- «Ah, g6ziim!» diye homurdandi mufettis. «Benim iznim olmadan bir yere ayrilamazsin. Ve basiina bela
olmaya kalkigirsan seni derhal tevkif ederim. sipheli sahis, tahkikat sonuna kadar hapis karari,istenmiyen
yabanci, sahte huviyet kullanmaktan nezarete alinma. Gorliyorsun ya, tercih hakki bana ait. Sana oldugun
yerde kalmam ve uslu durmani tavsiye ederim, Sewell. Beni kolay kolay atlatacadini sanma.»

Sonra nisanlilara dogru donerek ilave etti:

- «Size gelince Kirk; bu bir kag giin i¢inde, burnunuzu soktugunuz hadiselerdeki bazi hususlan bize
aciklamak istemeyisinize ¢cok pisman olacaksiniz. Tahminime goére bu kadin sizi sikistirmig, hem de fena
halde sikistirmig. Fakat madem ki... Neyse, haydi bakalim. gidelim.»

- «Marcella Kirk'i sorguya ¢cekmiyecek miydin?» diye Ellery babasina sordu. «Hani aniden filolojiye merak
sarmas! hususunda.»

Fakat Kirk'in gosterdidi tepki hepsini saskina gevirdi. Geng adamin rengi morarmis. gozleri acilmis ve deli
gibi haykirmaya basglamisti:

- «Marcella'ya dokunmayin! Mareella'yi rahat birakin! Batln bu islere onu karigtirmayin!»

- «Hele, hele» diye mirildandi ihtiyar miifettis yeniden alakalanarak. «Kirk ailesinin butdn sirlarini yavag
yavas 6grendigimi saniyordum, ama yanildigim anlagiliyor. Thomas, haydi Marcella Kirk'le profesérti buraya
getir bakalim.»

Donald, birden bir roket gibi kapiya dogru atildi ve sasiran Velie'yi kenara iterek, kararl bir tavrrla
kapinin énunde durdu. Bitln vicudu bastan asad titriyordu.

- «Hayir! Bunu yapamazsiniz! Queen! Onlara mani ol !»

Velie, agzindan kemigi alinmis bir képek gibi homurdanmaya basladi:

- «Dur bakalim, seni ne hale sokacadim, serseri herif !»

- «Sakin ol, Velie!» diye bagirdi Ellery. «Bir dakika! Kirk, bittin bu sahneyi yaratmaya ne lizum var?
Kimse senin kardegsini hirpalamak istemiyor. Sadece bir hususu aydinlatmak i¢in onunla gérigsmemiz lazim.
Seni temin ederim ki, hepsi bu kadar.»

Sonra Kirk'e dogru yaklasarak elini gen¢ adamin titreyen omuzuna koydu:

- «Simdi nisanlini da yamna al ve kendi dairene ¢ik, dostum. Sinirlerinin yatigmaya ihtiyaci var. Bir
bardak icki i¢ ve dinlen..»

- «Queen, Allah agkina, herhalde. .. »

- «Hayir, hayir, sen merak etme» diye mirildand Ellery.

Sonra Jo'nun bulundudu tarafa dogru bir géz atti. Geng kiz ise icini ¢ekti ve nisanlisiyla alcak sesle
konusmaya basladi. Velie, suratini burusturarak onlara kapiyr agmigti. Ve salondaki misafirlerin merakli
bakiglar altinda disanya ¢iktilar.

- «Haydi bakalim, sen de yuru, trene!» diye emretti mufettis.

Gulzel kadin omuzlarini silkerek, nisanlilari takip etti.Bagini dik tutmakla beraber, Ellery onun halinde bir
yeniligin farkina varmigti. Sanki her an arkasindan saldirmalarini bekliyormus gibi, temkinli bir sekilde
ylrdyordu.

- «Su oglanin neyi saklamaya calistigini bilmek isterdim»dedi mufettis.



- «Kimin?» diye sordu Ellery. «Ah, Kirk! Ben ... yavas yavas 6grendigimi saniyordum, ama yanildigim
anlasiliyor. Thomas, haydi Marcella Kirk'le proteséri buraya getir bakalim.»
yavas yavas anlamaya basliyorum galiba. Hentiz pek emin degilim, fakat

Cebinden bir sigara ¢ikardiktan sonra, ilave etti:

- «Iste geldiler!»

Mufetis iki kisi istemigti, fakat onlar g kisiydiler. Velie hiddetinden kdpuruyordu.

- «Su Macgowan'dan kurtulmanin da imkani yokl» diye kiikredi. «Onu digari atmama miisaade eder
misiniz?»

- «Zannederim bu pek kolay olmayacak, Velie» diye mirildandi Ellery, Iskogyalinin genis omuzlarina
dogru bir g6z atarak.

- «Cani burada kalmak istiyorsa, kalsin» dedi Richard.Oueen. «Bu kendisini alakadar eder. Simdi
soyleyin bakalim, kiicugum., .»

Babasinin saginda nisanlisinin solunda duran Marcella Kirk'in her zamankinden daha ince ve daha nazik
bir hali vardi. Nefesini tutuyormus gibiydi. Profesor de ilk defa olarak homurdanmiyordu. Sadece gdzlerinde
sinsi bir 1sik parlamaktaydi.

- «Biraz yavag olun, mufettis bey» diye ihtar etti Macgowan. «Nisanlim duygulu bir kizdir. Amerikan
polisinin kabaligina her zaman boyun egemem. Namuslu ve saygl deder kimselerden meydana gelmis olan
buradaki toplulugun huzurunu kagirmaniz icin, ortada ne gibi bir sebebin bulundugunu 6grenebilir miyim?»

- «Size bir sey sormadim, Macgowan.»

- «Donald’'a ne yaptiniz?» diye bir kegininkini andiran titrek sesiyle sordu profesor.

- «Zavall Donald» diye mirildandi Marcella, «sanki ... »

- «Simdilik sualleri ben soracagim» diye onun lafini kesti mufettis. «Profestr, o gun kitaplariniz ¢alindi
diye sizlaniyordunuz. Tamam mi? Sonra bitin kitaplarinizi size iade ettiler. Bu da tamam mi?»

- «Evet zaten bunu size o zaman da soyledim. Tahkikattan vazgegmenizi rica ettim. Kitaplarim geri,
geldi. Mihim olan da bu.»

Yetmiglik ihtiyar devamli bir sekilde, yaninda. duran kizinin kolunu oksuyordu. Sonra titreyen sesiyle
ilave etti:

- «Ne oluyor? Hirsizin kim oldugunu tespit mi ettiniz?»

- «Hem de nasil!»

Marcella derin derin icini ¢cekti. Dudak boyasi, soluk yizinde tipki bir kan lekesi gibi duruyordu.

Macgowan, herhangi bir sey sormak igin agzini agti, sonra nisanlisina bakti ve hemen arkasindan
kayinpederinin ylziindeki ifadeyi de goriince, sapsari oldu ve Marcella'yi kendine dogru cekerek, gogsiinde
siktl.

- «MUsaade eder misiniz?» diye konusmaya katildi Ellery.

Ug cift korkulu g6z aniden ona dogru dénmustii.

- «Makul birer insan olarak konusmaya gayret edelim» diye ilave etti, Ellery. «Miss Kirk, her seyden
evvel size olan hirmet ve takdir hislerimi belirtmek isterim.»

Geng kiz, bir an i¢in sanandi ve gozlerini kapadi.

- «Bu da ne demek oluyor simdi?» diye haykirdi Maegowan,

- «Nisanliniz hem adil, hem de cesur bir kiz.

Onun bu isi yapmasinin sebebini gayet iyi anliyorum. Cinayetteki bazi hususlarin (ters) olusu tzerinde
cok israr etmistim. Bu onun aklina bir fikir getirdi. Sonra babasinin durmadan ibranice kitaplar okudugunu
gordu. Evet, siz, profestr. Hani su ters basiima hususiyeti olan kitaplardan bahsediyorum. Bdylece ... »

- «Onlari ¢aldim» diye itiraf etti, Marcella higkirarak. «Oh! O kadar korkuyordum ki!»

Profesoriin yuzundeki ifade birden dedisiverdi. Tekerlekli koltugunun tizerinde dikilerek, kizina sarildi ve
son derece tatl bir sesle mirildandi:

- «Marcella yavrum ... »

- «Bununla beraber, babanizin kiitiphanesinde pek ¢ok bulunan Cince kitaplarin da ters basiimig
olduklarini tamamen unutmustunuz. Degil mi»

- «Cince kitaplarin mi?» diye kekeledi geng kiz, gozlerini hayretle agarak.

- «Tahminim dodruymus. Baba, bu meseleyi burada kapatalim. Kabahat tamamen benim. Miss Kirk,
devamli olarak (ters) hususlardan bahsetmemin tesiri altinda kaldi. Mesele tamamen anlagiimigtir. En iyisi
bitdn bunlari unutmak.»



- «Fakat ibranice halcikaten ters yazilir ve ... »

- «Ne yazik!» diyerek igini ¢ekti Ellery. «Hakikaten ¢ok yazik! Ve boylece anlagilacagi gibi.,»

Geng nisanlilara dogru doénerek, gilimsedi:

-«Haydi, simdi gidin ve bir daha da boyle islere karigmayin.»

- «Pekala» diye homurdandi mifettis. «Thomas, miisaade et de gitsinler.»

Velie itaat etti ve Uc¢lu grup disari ¢ikti. Macgowan gozlerindeki ifadeyi, uzun kirpiklerinin arasinda
saklamaya calisiyordu.

- «Madem ki bir kere bagladik, bagka bir hususu daha aydinliga kavusturalim bari» dedi ihtiyar mufettis.

- «Daha ne kaldi geriye?» diye sordu Ellery.

- «Su Felix Berne denen serseriyle de konusmak istiyorum ... Thomas, onu buraya goénder. Kolundaki
yabanci kilikli kariy! da beraber. Eger aldanmiyorsam bu heriften bir seyler 6grenebilecediz.»

- «(Bir seyler) demekle neyi kastediyorsun?»

- «Maalesef ben de bilmiyorum» diye itiraf etti mifettis.

Berne tamamen sarhostu. Ve yanindaki kiz da ¢ok korkuyordu. Guizel géguslerini geng kitap¢inin koluna
dayamis ve iri siyah gozlerini kocaman kocaman agmisti. Endiseli haline ragmen son derece canli bir kadin
oldugu anlasiimaktaydi.

- «Iste geldik» diye dudagini biikerek ve her zamanki alayl haliyle konustu Berne. «Bu aksamki iskence
programi nasil ? Sopa ve sjambokla dayak mi yiyecediz, yahut tirnaklarimizi mi sokeceksiniz, yoksa
vicudumuz kizgin demirle mi daglanacak?»

- «Merhaba Berne» diye mirildand Ellery. «Insanin bilgisinin artmasina dedektiflik kadar yardim eden
bagka bir meslek daha yoktur. O kadar kulturli kimselere rastlanir ki. Sjambok mu demistiniz? Afrika
llsanina benziyor. Bu kelimenin ne manaya geldigini bize agiklar misiniz?»

- «Gergedan derisinden yapilmig bir kirbag adidir» diye izah etti Berne, sarhoglara mahsus tavirlarla. «Ve
eder Afrika'da karsilasmis olsaydik, size bu kirbacla bir gosteri yapmak isterdim, Queen. Sizdenzerre kadar
hoslarimiyorum. Uzun zamandir hig kimseden bu derece nefret etmemistim. Haydi bakalim gdsterin
kendinizi. Siz de dyle, ihtiyar iblis; dilinizin altindaki baklayi ¢cabuk cikarin. Deli sagmasi sorulariniza cevap
vermekten baska yapacak islerim var bu gece.»

-«Bir kelime daha stylersem> diye kikredi mufettig. «terbiye hususunda aklini bagina getirmesi igin
Velie'ye talimat verecedim. Ondan sonra, da o pis suratinin ne hale gelecedini diisinmek bile istemem.»
Sonra Berne'in yanindaki kadina déndui:

- «Siz soyleyin bakalim: Adiniz nedir?»

Guzel kadin ise, gen¢ editore daha ¢ok sokularak, cocuksu bir tavirla onun yiziine bakti.

- «Ihtiyara cevap verebilirsin, cara mia, Btgimsiz suratina ragmen, tehlikeli degildir.»

- «Adim Lucrezia Rizzo.»

Ingilizceyi tam bir italyan aksaniyla konusuyordu.

- «Peki nereden geliyorsunuz?»

- «Italya'dan. Firenze'de otururum.»

- «Ploransa» diye mirildandi Ellery. «ilk defa olarak Boticelli'nin o unutulmaz kadinlan yaratirken ilhamini
nereden alinig oldugunu anlyorum. Cok guizelsiniz, madonna ve bir guizellikler sehrinden geliyorsunuz.»

Genc kadin Ellery'yi hi¢ de endise okunmayan. uzun bir bakigla stizdii, Fakat hi¢ sesini ¢ikarmayarak,
yanindaki adamin koluna asiimakta devam etti.

- «Kaybedecek vaktim yok» dedi mifettis. «Ne zamandan beri New York'ta bulunuyorsunuz. signora?»
Giizel Italyan, cevap vermeden énce arkadasina bakti:

- «Asadi yukan bir haftadir .

- «Bunun ne alakasli var simdi? Cinayet sugunu, signorina Rizzo'ya mi ylklemeyi digtiniyorsunuz yoksa?
Signorina diyorum, ¢iinki Miss Rizzo henliz evlenmemistir.»

- «Ister evlenmis olsun, ister olmasin; benim igrenmek istedigim cinayetin islendigi giin, 60 nci Dogu
.caddesindeki garsoniyerinizde ne yaptigidir?»

- «Ah! Iste tamam! Nihayet konuya girebildik.

Boylece cinayet masasl, ahlak zabitasinin isini de Gzerine almis oluyor. Ne yaptigini zannediyorsunuz
yani? Herhalde siiphelenmis olacaksiniz, ciinkii aksi takdirde bunu bana sormazdiniz. iste polisin bir
sacmaligi daha: cevabini bildigi halde sual sormak. Herhalde yaptigimi inkar edecedimi sanmiyorsunuzdur?»

Mufettisin yizu kizarmigti. 6fkeli bakiglarini Berne'e dikti:



- «O gun yaptiginiz her say beni alakadar ediyor, Berne. Ve yaninizdaki kadina gtivenerek beni
atlatacaginizi zannetmeyin. Beraberce Mauretauia gemisiyle buraya geldiginizi biliyorum. New York'a ayak
basar basmaz, onu taksiyle evinize gétiurduguniizden de haberim var. Fakat bitin bunlar 6gleden evvel
oldu. Kirk'in .serefinize verdigi ziyafete epey gec kaldiginizi da g6z éniinde tutarsak. giiniin geri kalan
kisminda ne isle mesgul oldugunuzu bilmek istiyorum.»

Berne'nin kipkirmizi g6z kapaklarinin cevreledigi cam gibi gozlerinin insani buytleyen bir hali vardi.

- «Ne yapmis olduguma dair en ufak bir fikriniz dahi yok, degil mi mufettis bey? Yoksa bunu bana
sormazdiniz. Demek ki, kadinlanmizin, evimizin, namusumuzun koruyucusu olan siz, o giin ne isle mesgul
olduguma dair en ufak bir fikre sahip dedilsiniz... hatta stphelenmiyorsunuz dahi... Fakat belki de
stipheleniyorsunuzdur, sayin koruyucumuz. Yalniz bu memlekette birtakim kanunlar vardir ki, polisin
herhangi bir insani sikistirmadan énce bazi deliller elde etmesi gerektidini 6ne sirer ... Ve elinde delil
olmadan sayin koruyucumuz hig
bir sey yapamaz ... »

Bu sozleri takip eden sessizlikten, sarhog bir adamdan bagka kim olsa korkardi. Ellery'nin gozleri,
babasinin siksik inip kalkan gégstine, sonra da Velie'nin sikill yumruklarina takildi. Her an igin bir arbedenin
kopmasi. .. Fakat kisa bir miiddet sonra hava yumusadi ve mifettis hemen hemen tabii bir sesle sordu:

- «O gun bitin 6gleden soNray! garsoniyerinizde bu kadinla beraber mi gecirdiginizi iddia,
ediyorsunuz?»

- «Bir erkegin eline boylesine bir kral parcasi duserse 6gleden sonrasini nasil gegirir?»

- «Ben de size bunu soruyorum ya.»

- «Evet. Evdeydim. Gayet glizel vakit gecirdim. Buyuk iskence tstadi programini bitirdi mi? Sahane
Lucrezia'yl gétirebilir miyim? Cunki biraz daha burada kalirsak. ev sahibine kargi terbiyesizlik etmis oluruz.»

-«Defolun!» diye emretti Queen. «O pis suratiniz bigcime getirmeye karar vermeden 6nce defolun!»

- «Bravo!» diye alayl tavriyla konustu Berne. «Gel sevgilim,bu adamlar bizim kiymetimizi bilmiyorlar.»

Giizel Ttalyan kadini biitiin bu konusmalardan hig bir sey anlamamisti. Berne'e bakarken, gézlerinde
buyuk bir hayranlik ve saskinlik ifadesi okunuyordu. Geng kitapgl onu kolundan tutarak, kapiya dogru
goturdu.

- «Ama, Felicio» diye konusmaya bagladi Miss Rizzo. «Butin bunlar ...

- «Beni Italyanlagtirmaya calisma, sevgilim. Sadece Felix de, yeter.»

Odanin kapisi ciftin arkasindan kapandiktan sonra, (ic adam da derin bir sessizlige gémulduler. Mufettis,
yUzl tag gibi hareketsiz, kapinin bulundugu tarafa dogru bakiyordu. Velie ise, yaristan yeni ¢ikmis bir
maratoncu gibi solumaktaydi.

- «Aldirma baba» diye mirildandi Ellery. «O sarhog herifin sdylediklerine kizmak liizumsuz. Zaten onun
bu isle bir alakas! oldu§unu hi¢ zannetmiyorum .. Baba, rica ederim, surat asmaktan vazgeg..»

-«Meslek hayatimda ikinci defadir bir adami éldiiresiye dévmek arzusunu duyuyorum. ilk defa olarak,
bundan yirmi sene 6nce, 6z kizini kirleten o namussuzun karsisinda da ayni arzuyu hissetmistim. Fakat
onun hi¢ olmazsa delilik mazereti vardi.»

Velie de kendi kendine homurdaniyordu, ama soyledikleri pek dinlenecek cinsten seyler dedildi. Ellery
babasinin kolunu tuttu.

-«Senden bir ricam var.»

- «Neymis bakalim?»

- «Sewell'i Emniyet Mudurligune cekmek icin bir bahane uydur. Hizmetgi kadini da evden uzaklastir.»

- «Neden?» diye aniden alakalanarak sordu miifettis.

-«Aklima bir fikir geldi de. Bunu yerinde tahkik etmek istiyorum sadece.»

ONUC

Mister Ellery Queen'in hirsizidi bir gizel sanat haline getirmis olan Arsene Lupin'e benzer hig bir tarafi
yoktu. Bu ytizden Chancellor'un 21 inci katindaki koridorlardan birinden son suratle gecerken, saga sola
kacamak nazarlar atfetmekten kendini alamiyordu. Goriinurlerde kimsecikler yoktu. Ellery maymuncukla
trene Llewes'in dairesinin kapisini acarken, kalin pardeststnun altinda heyecanla titredidini hissetti. Madeni
bir tikirti duyuldu. Ve kapi acildi.



Antrede mutlak bir karanlik hiikiim striyordu.Geng adam oldugu yerde kalarak, dikkatle kulak kabartti.
Hi¢ bir ses duyulmamaktaydi.

Acemice davranislarindan dolay! kendi kendine kiifretti. Sonra elektrik anahtarinin nerede olabilecedini
dusundui. Eliyle duvari bir kag kere yokladiktan sonra onu buldu. Gayet kisa bir muddet 151g1 yakarak,
bulundugu yeri tespit etti ve nihayet babasiyla beraber Kirk'i sorguya cektikleri kiiciik salona dogru yavas
yavas ilerlemeye basladi. Bu arada bir sandalyeye carpti, digsmemek icin elleriyle kendine bir mesned
ararken baska bir sandalyeyi devirdi ve ancak sokakta yanip sénen bir neon isiginin sayesinde yatak odasini
bulabildi.

Odanin kapisi aralikti. Ellery basini iceriye uzatarak, etrafi dinledi. Hicbir sey duyulmadigina kani olunca,
odaya girerek, kaplyl arkasindan kapatti.

- «Pek de fena degil» diye mirildandi kendi kendine gultimseyerek. «Belki de hirsizlida karsi buyuk bir
kabiliyetim vardi da, simdiye kadar bunun farkina varmadim. Su Allahin cezasi anahtar da nerede acaba?»

Sonra yanip sonen neon isigindan faydalanarak ilerlemekte devam etti.

- «Hah! iste buldum!» dedi yiksek sesle.

Tam 151g1 yakmak Uzere elini anahtara dogru uzatmisti ki, birden hareketsiz kalarak oldugu yere sindi.
Sirtindan buz gibi bir Grpertinin gectidini duydu. Aklina bin bir tirlt ihtimal geliyordu. Nefes alip vermekten
korkmaktaydi.

Birisi sokak kapisini agmisti. Bundan tamamen emindi. Madeni tikirtiyr tanimisti ¢inki.

Ellery, aniden bir seyler yapmasi gerektigini disindi. Hemen harekete gecerek odanin bir kdsesinde
duran Japon paravanasina dogru iki biklim ilerledi ve onun arkasina gizlendi. .

Kisa bir miiddet sonra yatak odasinin kapisi agildi. Birisi iceriye girdi. Kapi tekrar kapandi. Sonra mechul
sahis derin derin icini gekti.

Ellery ise paravananin araliindan yeni geleni gérmeye calisiyordu. 6nce burnuna hafif bir parfiim
kokusu carpti. Fakat sonradan odaya girdigi zaman da ayni kokuyu duydugunu hatirladi. irene'in
parfumuydu bu. Simdi gozleri yavas yavas karanli§a alisiyordu. Paravananin aralifindan en asagi kendisi
kadar heyecanl bir adamin golgesini farketti. Yeni gelen ani ve acemice hareketlerle odanin icinde
dolagiyordu. Birden, tuvalet masasina dogru atilarak, telagla cekmeceleri karigtirmaya basladi. Cikan
gurulttye pek aldirmadidr anlasiliyordu.

Ellery, paravananin arkasindan c¢ikarak sessizce ilerledi. Yerdeki kalin hali, diger ziyaretciye belli
etmeden kapinin yanina kadar gidebilmesini saglamisti.Sonra aniden elektrigi yakarak, sakin bir sesle
konustu:

- «Merhabal!»

Mechul sahis, blyuk bir sagkinida ugrayarak,aniden geriye dondi. Paltosunun yakasi dismus, yizu:
tamamen meydana ¢ikmigti.

Bu adam Donald Kirk'ti.

iki geng adam hayretle birbirlerine bakakaldilar.ilk énce kendini toparlayan Ellery oldu ve bir heykele
benzeyen geng kitapciya dogru yaklasti.

- «Tesadufe bak, nasil karsilagtik! Fakat sen de her yerde insanin karsisina ¢ikiyorsun, dostum! Gece
yarisi ne isin var buralarda?» .

Donald, beyaz kadifeden bir koltuga ¢okerek, titreyen parmaklariyla bir sigara yakti.

- «Iste nihayet sug Ustii yakalandim» diye mirildandi. «<Hem de senin tarafindan!»

- «Ne yapalim, alin yazisi» dedi Ellery. «Ve emin ol senin lehinde bir alinyazisi bu. Clinki burada baska
bir kimseyle karsilagsaydin, 6nce ates eder, sonra izahat isterdi senden. Ben ise siddet taraftari degilimdir,
dolayisiyle silah tasimam. Soyle bakalim, Kirk, gecenin bu saatinde hanimlarin dairelerine gizlice girme
adetin. oldugunu bilmiyordum. Bu sekilde devam edersen, basin belaya girebilir.»

Ellery, kendine bir sezlong segerek, rahatca oturduktan sonra bir sigara yakti. Her iki gen¢ adam da
birbirlerini g6zden kagirmadan bir muddet sessizce sigaralarini igtiler.

- «Ben de uzun bir zamandan beri uykusuzluktan sikayetciyim» dedi nihayet Ellery. «Sen hangi ilaci.
kullaniyorsun? »

- «Alay et bakalim» diyerek icini cekti Kirk. «Agzina ne gelirse sdylemekte serbestsin.»

- «Canin gevezelik etmek istiyor mu?»

- «Hayir. Belki gasiracaksin ama, canim bunu hi¢ istemiyor.»



- «Pekala. Belki sen de sagiracaksin ama, benim aksine canim gevezelik etmek istiyor. Sakin ve ks bir
yerde, iki kiltirli adam bagbasa. Sohbet etmek icin bulunmaz bir firsat. Medeniyet kelimesi senin i¢in hig bir
sey ifade etmiyor mu, dostum?»

- «Sen benimle oyun oynuyorsun, Queen. Ayni kedinin fareyle oynadidi gibi. Aslinda ne istedigini bana
acikca soyler misin?»

- «Ben de sana simdi ayni seyi soracaktim.»

- «Anlamadim?»

- «O halde daha acik birsekilde izah edeyim: Biraz 6nce Mis Irene Sewell'in cekmecelerinde ne
ariyordiin?»

- «Soylemem. Israr etmen ltizumsuz.»

- «Yazik» dedi Ellery.«Demek ki ikna kabiliyetimi tamamen kaybetmigim.»

Sonra hig sesini ¢cikarmadan, sigarasini icmekte devam etti.

- «Gayet tabii» diye mirildandi Donald. gozlerini haliya dikerek, «Beni polise teslim edeceksin.»

- «Ben mi?» diye bagirdi Ellery, sahte olmayan bir hayretle. «Ne hakla? Ne sifatla? Boyle bir seyi yapmaya
selahiyetim yok ki.»
- «Hay Allah, cok iyisin!»

Geng adam epey rahatlamisa benziyordu.

- «Sana naslil tesekkir etmeliyim, dostum?»

- «Bunu sen de gayet iyi biliyorsun.»

- «Ohl»

Kirk yeniden sarararak. koltuguna ¢oktu.

- «Beni dinle, aptallarin sahi» diye hornurdandi Ellery, sigarasinin izmaritini pencereden digari
savururken. «Zaten bildiklerini kendine saklamakla yeteri kadar basin belaya girdi. Gstelik son derece kotu
yalan soyllyorsun. Ayrica sug isleyecek kabiliyette bir insan da dedilsin. Buttin bunlardan baska, hadisenin
baslangicindan beri bana itimat etmemekle buyUk bir hata islediginin hala farkina varmadin.»

- «Bilakis. Bunun farkindayim;»

- «O halde bundan sonra makul bir insan gibi hareket edecek misin? Bana her seyi anlatacak misin?»

- «Hayir.»

Kirk, ayaga kalkarak odanin icinde bir agagi bir yukari dolasmaya basladi. Bu haliyle yabani bir hayvana
benziyordu.

- «Soyleyemem» diye itiraf eti. «Bu benim ... benim sirrm degil.»

- «Cekinmene sebeb buysa, mesele yok! clinki ben bunun ¢oktan beri farkindayim, dostum!»

Birden oldugu yerde tas kesilen editor biyik bir Gmitsizlikle kekeledi:

- «Biliyor musunuz ... Biliyor musunuz?»

- «Ne iyi haber! Eger sakladigin sir buysa, bunu bana daha dnceden aciklayabilirdin. Dinle, dostum; hig
bir erkek sevdigi kadinin 6ntinde kiiglik dismek istemez. Tabii baska bir kimseyi mutlaka korumasi icab
etmiyorsa ... Ve senin de kardesin Marcella'y korudugunu anlamamak igin aptal olmak lazim.»

- «,Queen! Dinle ... Oh, Allahim!»

- «Mareella'yr koruyorsun degil mi? peki o bunun farkinda mi bari?»

- «Hayir.»

- «Tahmin etmistim zaten. Pinl piril parlayan kalkani koluna gecirerek atiliyorsun, Kirk. Tipki beyaz atinin
tizerindeki Ivanhoe, yahut Yuvarlak Masa sovalyeleri gibi. Bunlar geng kizlarin rilyalarinda gérdiikleri
Kahramanlardir. Ve Jo da bir istisna tegkil etmez ... Hayir, dostum, hayir, kizmana lizum yok, su anda gayet
ciddiyim. Seni takdir de ediyorum. Hala fikrini dedistirmedin mi?»

Donald, sanki dizginleri ¢ekilen ,bir at gibi durmadan basini salliyordu.

-Halbuki cinayetin islendigi giin bana bazi seyler sdylemek istiyordun. Sonra cesedi bulduk ve senin de
agzin bir daha agllmamak tzere kapandi. O giin benim yardimima ihtiyacin vardi degil mi ?

-«Evet, ama... Sana su Llewes'den yani Sewell'den bahsetmek istiyordum ... »

-«Ah!» diye atildi Ellery. «Yani glizel trenenin kardesine ait sirla hi¢ bir ilgisi bulunmadigi manasina mi
geliyor bu?»

- «Bdyle birsey séylemedim ... Oh, Ellery! Liutfen bana daha fazla sual sorma. sana her seyi anlatmani
imkansiz. »



Ellery ayaga kalkarak pencerenin yanina gitti ve bir middet sehrin yanip sénen igiklanni seyrettikten
sonra, biraz evelkinden bagka bir ses tonuyla konustu.

- «Irene gelip de alarm vermeden bugtnki konusmamizi bagka bir gtine tehir etsek nasil olur?»

- «Gayet tabii» diye tasdik etti Kirk bitkin bir tavirla.

Ellery, kaply agarak arkadasinin disariya ¢ikmasini bekledi ve sonra elektrigi sondurdt, El yordamiyla
yavas yavas ilerleyerek koridora ciktilar.

Kirk belli belirsiz bir homurdanmayla iyi geceler diledikten sonra, omuzlar dugik, ayaklarini suriye
suriiye oradan uzaklagti.

Ellery, bir middet gozleriyle onu takip etti ve .sonra koridorda kimsenin olup olmadi§ini kontrol etmek
icin aniden geriye dondu. Bir sey... Yahut da birisini gérdigiine dair bir his vardi icinde. Fakat hayir, ortalikta
hi¢ kimse goranrriiyordu. Bununla beraber ... Ellery, yeniden harekete gecmeden evvel, bes dakika kadar
beklemeyi uygun gérdii. Bu zaman zarfinda da kimse meydana ¢ikmadi. Kimse, bir 61im sessizliginin hikim
strdugu koridorun ucunda belirmedi.

Bundan sonra Ellery gayet kararl bir hareketle maymuncugunu cebinden cikararak kapiy! acti ve
yeniden Irene Llewes adindaki maceraci kadinin dairesine girdi,

Karanlik ve yalnizlik onu yatistirmaya kafi gelmemisti. Birisini gordugiinden emindi. Irene Llewes'in
dairesinden Donald'la beraber cikarlarken birisinin onlari gézetledigini gorir gibi olmustu. Ve viicudunun
inceligi g6z oniinde tutulacak olursa, bu kimsenin Jo Temple'den bagkasi olmasina da imkan yoktu.

ONDORT

Artik Llewes adi altinda taninmayan Miss Irene Sewell sabahin saat ikisinde biytk bir telagla dairesine
dondi. Dudaklarinin arasindan hafif bir vals mirildaniyor ve uzun bir miiddet sorguya ¢ekilmis oldugu halde
pek yorulmusa da benzemiyordu. Elinde kahverengi kagida sarilmis bir paket tutmaktayd.

-Lucy!" diye seslendi neseli bir tavirla.

Hic kimsenin. cevap vermedidini goriince, tizerindeki vizon mantoyu c¢ikarip halinin Gzerine birakarak
blyik salona girdi. Bir yandan hala. ayni valsi mirildanirken, bir yandan da igiklari yakarak sahane
kahverengi gozleriyle etrafina bir goz atti. Aniden duraladi. Mirildanmasi derhal kesilmigti. Altinci hissi ona
burada bazi seylerin dondigini soyliyordu. Ne oldugunu bilmiyordu, fakat ..Gozlerinde bir isik parladi. ve
derhal yatak odasina dogru atilarak, sert bir hareketle kapiy! acti.

Mister Ellery Queen,beyaz kadife koltuda rahatca oturmus ve bacak bacak Ustiine atmisti. Yanindaki
kiicUk sehpanin Gizerinde duran sigara tablasi izmaritlerle doluydu.

- «Mister Queen! Bu da ne demek?»

-Esasli bir meskene tecaviiz, Miss Llewes» dedi gen¢ adam ayada kalkarak.Bize anlattiklariniz pek akla
yakin seyler dedildi. Sahte beyanlardan sakinmak lazim.»

-«Size sabahin ikisinde yatak adamda ne .aradiginizi sordum?»

-«Zannediyor musunuz ki, giintin normal bir saatinde gelseydim, beni daha iyi kargilardiniz? Oh,
tesekkir ederim »

Ellery uzun kollarini gererek esnedi.

-«Sizi uzun bir zamandan beri bekliyorum, Miss Llewes. Artik yavas yavas babamdan iyice hoglanmig
oldugunuza kanaat getiriyordum.»

Bu laf, ev sahibesinde Oyle bir sok tesiri uyardirmigti ki, genc kadin diismemek icin yanindaki koltugun
arkaligina tutunmak mecburiyetinde kaldi. Bununla beraber elindeki paketi de siki sikiya tutmakta, devam
ediyordu.

-O halde bu 6nceden hazirlanmig bir plandi? Bana mucevherleri iade ettikten sonra durmadan sual
sormasinin sebebini simdi anliyorum ... »

Bir daginiklik gérmek tmidiyle geng kadinin bakiglari odayi dolasti ve tuvalet masasinin agik
cekmecelerini farkedince gézleri kocaman kocaman acild.

- «GOruyorum ki onlari bulmugsunuz» dedi aci bir tavirla.

- «Benim igin gayet basit oldu. Sizin gibi akilli bir kadinin onlari daha iyi bir yere saklayacagdi
dustntlebilirdi ama madem bu sekli muinasip gérmussuniz ... Zaten aradi§imi buldugum igindir ki, biitin
geceyi burada sizi beklemekle gecirdim.»

Guzel kadin tuvalet masasina dogru birkag adim atti. Tereddut ediyordu.



- «Ne yapalim, olan olmug artik» diye mirildandi nihayet.

Sonra ayni teredditli adimlarla agik gekmecelere dogru yaklast. .

- «Tabancaniz artik orada degil» diye ihtar etti Ellery. «Bir yere otursaniz daha iyi edersiniz.»

Geng¢ kadin hafifce sararmakla beraber hicbir sey sdylemeyerek sezlonga oturdu. Elleri ise odanin icinde
bir asagi bir yukari dolasmaya baglamisti.

- «Artik her seyi acikca konugmanin zamani geldi, sevgili Irene. Tehlikeli bir oyuna kalkistiniz ve
kaybettiniz. Simdi de 6demeniz lazim.»

- «Benden ne istiyorsunuz?»

- «Malimat. Bazi agiklamalar. Blyuk bir saskinlida ugradigimi soyledigim zaman, esasli bir tepki
gosterecedimizi zannediyordum. Fakat belki de hala bir distinduguniiz vardir.»

Geng kadin arkasina yaslaninca, daracik elbisesi butiin viicut hatlarini meydana ¢ikardi.

- «Ne sdylememi istiyorsunuz? Partiyi kazandiniz. Ben ise aptalca hareket ettim. Iste hepsi bu kadar.»

- «Bana garip gelen husus da bu ya. Sizin gibi bir kadin i¢in bu hareketler biraz fazla aptalca. Mektuplar
nasil oldu da yatak odasinda biraktiniz? Onlari neden kasaya koymadiniz?»

- «Cunki bu kasa, hatta disardaki herhangi bir kasa, aranmasi ilk akla gelen yer olurdu.

- «Bak: EDGAR. POE. «Calinan Mektup».Evet. Sonra sizin muhitte silaha ¢ok glvenilir. Siz de
tabancaniza guiveniyordunuz.»

- «Normal olarak onu daima ¢antamda tagirim.»

-«Gayet tabii bu aksam Emniyet Mudurluguze giderken, tabancanizi yaniniza alamazdiniz. Belki de
hakkinizda yanildim. Simdi artik sizden miisaade isteyeyim ¢linki ¢cok gec oldu. Sizinle bagbasa bulunmaktan
blyuk bir zevk duydugum muhakkak, fakat yatagimi ¢ok 6zledigim de bir hakikat. Adinizi neden Llewes
olarak degistirdiniz?»

- «Llewes adinin kulaga daha hos geldigini distindim.»

- «Llewes adinin Sewell'in ters yazilmig sekli oldugunun farkinda miyiniz?»

- «Gayet tabii, zaten bu sekilde ... »

Geng kadin aniden. bir yay gibi yerinden dogruldu.

- «Mister Queen, ima.. ettiginiz sey ... Sakin

- «Herhangi bir sey diistinmem veya distinmemem hi¢ mihim degil.»

- «Fakat ben senelerdir Llewes adini kullaniyorum. Bunun o hadiseyle ne ilgisi olabilir?»

- «Bilmiyorum. Bagka bir konuyu ele alalim .. Mektuplari ve resmi belgelerin kopyalarini buldum. Partiyi
kaybettiginize dair size daha fazla izahat vermeyi lizumsuz gortiyorum.»

- «Oras! pek belli olmaz» diye mirildandi gen¢ kadin birden gozleri parlayarak. «Mektuplari elinize
gecirdiniz ama onlarin muhteviyatini ben ezbere biliyorum. Ve zannetmem ki, Mister Donald bildiklerimi
herkesin 6nunde anlatmami arzu etsin.»

- «Géruyorum ki yavag yavas acllmaya bagliyorsunuz! Fakat bunda hatalisiniz, sevgili Irene. Benim
sOzume karsilik siz de gayet kalabalik adli sicille sahip bir kadin olarak bana sz vereceksiniz. Mektuplari
sizin dairenizde bulduguma dair sahitlik edebilirim. Ve Kirk de, artik onlara sahip olmadiginizi 6grenince,
alevhinizde; santaj yapmaktan dava agabilir.

- «Oh; hayir» diye Ellery’in soztnu kesti genc kadin ayaga kalkarak, «Asla dava agcamaz.»

- «Anlasilan gittikge kendinizi toparliyorsunuz! Sizi aptallikla itham etmeme imkan var mi? Kanaatinizce
mektuplar sizde olsun veya olmasin, Kirk'in asil istedigi sey, sizin susmaniz. Oyle mi? Yani mahkemede
butln hikayeyi agiklamaniza mani olamiyacadi icin, aleyhinizde dava acamiyacagindan eminsiniz.

- «Sizi son derece akilli buluyorum, Mister Queen.»

- «Dalkavukluga ltizum yok. Yalniz sunu soyleyeyim ki, Donald istese de istemese de, polis bu hadise
hakkinda amme davasi acabilir. Bu takdirde Kirk'in kaybedecek bir seyi kalmaz. Ve sizin aleyhinizde bitin
siddetiyle sahitlik eder. Gizel bir kadinin hayatinin en giizel senelerini demir parmakliklar arkasinda
gecirmesinin ¢ok yazik olacagi kanaatindeyim. Siz ne dersiniz, sevgili irene?»

- «Peki sizinle ne sekilde anlasma yapacagiz?» diye fisildadi Irene, genc adama yaklasarak. «Ben
susacagim, siz de bitaraf kalacaksiniz, 6yle mi ?»

-«Tamam» dedi Ellery, gluzel kadini hafifce selamlayarak. «Ben de size ayni teklifte bulunacaktim. Yalniz
rica ederim, bana o kadar fazla yaklagsmayin. Hele sabahin bu saatinde erkekler dayaniksiz olur.»

- «Yavas yavas ¢ok hosuma gittiginizin farkinda misiniz?»

- «Hey Allahim!» diye bagirdi Ellery, birka¢ adim gerileyerek.



-Soyleyin bakalim simdi; anlagtik mi?»

- «Pekala, anlastik» diye mirildandi geng kadin soguk bir tavirla. «Ne buylk aptalmisim ben!»

- «Fakat muhakkak ki aptallarin en gizellsiniz. Zavalli Kirk'in bagi donmis olmali. Akhma gelmisken
sorayim; o adami taniyorsunuz degil mi?»

- «Hangi adami?»

-«Oh ... »

Irene yeniden midafaaya cekilmisti.

-«Hayir, tam manasiyle tanimiyorum.

- «Ama onunla karsilagtiniz?»

- «Bir defa. tirag olmamisti. Sakal birakmis gibiydi. Ve son derece sarhostu. O giin mektuplari ondan
satin aldim. Bundan sonra sadece birbirimize yazarak haberlegtik.»

- «Anliyorum. Miss Llewes, o giin cesedin yuzini gordintz. Disunin bakalm, burada 6ldurilen adam,
Paris'te karsilastiginiz adam olabilir mi?»

-0 mu?» diye hayretle bagirdi Irene. O :kiiciik adam... Allahim!»

- «Evet?»

- Bilmiyorum. Nasil bilebilirim? O adami ilk gérdigumde butiin
ylzunu Kaplayan bir sakali vardi.Pis bir dilenciye benziyordu; fakat yine de kati bir sey sdyleyemem.

- «Ah, su veya bu sekilde bana kat'i bir maliimat verebileceginizi timit ediyorum. Imkansiz mi bu?»

- «Maalesef» dedi geng kadin yavasca. «Kati bir sey soyleyemeyecedim, Mister Queen.»

- «Pekala, ne yapalim. lyi geceler, giizel riiyalar.»

Ellery yatagin Uzerine attigi paltosunu alarak giydi. Tam kapidan ¢ikmaya hazirlaniyordu ki, aniden
duralad..

- «Oh! Az daha birt sey unutuyordum!» diye badird.

- «:Bir gey mi?»

Ellery dogru sezlongun yanina giderek, kahverengi kagida sarilmis paketi kolunun altina sikistird.

- «Donald'in tarihi mticevherleri! Hey Allahim, ne kadar unutkanim. Az daha onlari burada birakip
gidiyordum.»

Gulzel kadinin yuzu kipkirmizi kesilmisti.

- «Onlari benden alamazsiniz!» diye haykirdi. «<Buna korsanlik derler» - «Ofke size ne kadar yakisiyor.
Mucevherleri size birakacagimi nasil dustinebilirsiniz?»

- Fakat 0 zaman bana hig bir sey kalmiyor. diye haykirdi. Irene, ne yapacagini sagirmis bir vaziyette:
«Butun bu haftalar, hatta aylar boyuncaki ugrasmalarim! Harcadigim paralar ... Bittin hadiseyi anlatacagim.
Hem de basina agiklayacagim! Butin diinya 6grenecek ... »

- «Ve siz de hayatinizin geri kalan kismini, izerinizde sadece pamuklu kumagtan bir elbise oldugu halde
daracik bir hiicrede gecireceksiniz.»

Ellery Gzuntalu bir tavirla bagini salladi.

- «Hem de hen(z sadece ... otuz bes yasindasiniz degil mi?»

- «Otuz bir, esek kafall!

- Ozur dilerim. otuz bir. tabii bir giin hapisten ¢ikacaksiniz ama o zaman ... Durun bakayim, adli sicillinizi
de g6z 6nuinde tutarak hakimler size en asag...

Guzel kadin haykirarak sezlonga dogru atildi.

- «Defolun buradan! Defolun.yoksa gozlerinizi oyacagim!

- «Sakin olun Irene, sonra komsular ne der?» Nihayet Ellery gen¢ kadini giilimseyerek selamladi ve paket
koltuguntin altinda oldugu halde koridora cikti.

Ellery, Ohancellor otelinin resepsiyonundaki telefonu aginca, gece bekgisi sicrayarak uyandi:

- «Hey! Ne yapiyorsunuz? Saat sabahin iki bucugu ...

- «Polis dedi Ellery, adami mihimsemeyen bir tavirla.

Gece bekgisinin korkarak geriledigi sirada, Ellery de santraldan Kirk'lerin dairesini baglamasini rica
ediyordu.

- «Alo, Ahh, siz misiniz, Hubbell? Ben Ellery Queen. Evet, evet, dostum, Queen. Donald orada mi? Pekala,
o0 halde onu uyandirin. Tabii, tabii cekinmeyin. Kirk sen misin? Hayir, kdt bir hadise olmadi. Aksine sana iyi
bir haber verecedim. Hatta seni bu saatte uyandirdigima memnun olacaksin. Sana bir. hediye vermek
istiyorum. Bunu nisan hediyesi olarak da Kabul edebilirsin. Resepsiyona birakacagim. Ondan sonra sana



yapacak bir is kalmiyor. Evet, o bey hakkinda. Haykirmiaktan vazgec, kulagimin zari patlayacak. Hayir, artik
guzel I.L."den korkmana lizum yok. Tirnaklarini kescltn onun. Hayir, bundan sonra seni rahatsiz etmez. Artik
onu disiinme ve Jo adindaki bir bayani mesut etmeye calis. Iyi geceler,»

Ellery gulimseyerek. elindeki paketi gece bekgisine emanet ettikten sonra, Chancellor'dan ¢ikti. O kadar
yorgundu ki, yurtrken hafifce sallaniyordu. Faat ylziinde iyi bir is bagarmanin verdigi memnuniyet ifadesi
vard.

Ertesi giin, daha sabahin erken saatlerinde Mifettis Queen hentiz kahvaltisini yaparken Ellery iceri
girince, gerek babasinin gerekse Djuna'nin gozleri hayretle agildi.

- «Hay Allah! Ne oluyor?» diye homurdandi miifettis agzi ekmek ve yumurtayla dolu oldugu halde.
«Hasta dedilsin ya? Herhalde yine anormal bir hadise cereyan etmistir.»

- Aksine her sey yolunda gidiyor» dedi Ellery, uykusuzluktan sismis gozlerini ogusturarak.

- Din gece eve kacta dondin?

- «Ugte. Djuna bana yumurta hazirlayacak misin?»

- «Derhal» diye mirildandi ¢cingene hizmetkar ,mutfaga dogru segirtirken. ..

Ellery inleyerek bir koltuga ¢oktu.

- «Konug bakalim !» dedi babasi sabirsizlanarak.

- «Harekat tamamlandi.».

- «Anlamiyorum. Neden bahsettigini sdyler misin?»

- «Durumu hemen hilasa edeyim diye konusmaya bagladi Ellery, ilk sigarasinin dumanini
tflerken«Senden Sewell adindaki kadini Emniyet Midurlugine ¢cekmeni istemistim, ¢link( distindigim bazi
seyleri yerinde tahkik etmem gerekiyordu. Sewell'in bizim geng Kirk'i herhangi bir sekilde tehdit ettigini
dustintiyordum. Bu acikca belli olan bir husustu. Neticede kadinin elinde, Kirk'i son metelidini vermeye dahi
razi edebilecek derecede kiymetli vesikalar bulunduguna karar verdim. Bu vesikalari nerede arayabilirdim?
Tabii ki Sewell onlari daima elinin altinda bir yerde bulundurmaya mecburdu. Sinirlenme babacigim. Gizli
silah olsa olsa Chancellor otelindeki dairede saklanmig olacakti. Boylece siz Emniyet Mudurligtinde gevezelik
ederken, ben de Sewell'in dairesini soymakla mesguldiim.»

- «lzinsiz! 1zinsiz mesken aramak!» diye inledi miifettis. «Bir giin basin belaya girecek ama dur bakalim
ne zaman? Bari bahsettigin silahi bulabildin mi?»

- «Gayet tabii buldum. Zaten Emniyet- Midurliginde «Queen'lerden daha iyi av kopedi olmaz!»
demiyorlar mi?»

- «Sana Emniyet Mudurligunde bizim hakkimizda ne distnduklerini sormadim.»

- «Ah! Sewell'in dairesinde Kirk'e rastladigimi s6ylemeyi unutuyordum az daha. O da ayni benim gibi
disinmis.»

- Ne?

- «Hemen suratini asma. Zavalli cocuk blyuk bir Gmitsizlik icinde. Daha dogrusu diin sabaha karsi ikiye
kadar oyleydi, Neyse onu odasina yolladiktan sonra, ben oturup sahane Sewell'i beklemeye basladim. Fakat
o0 kadar uzun bir middet bekledim ki, artik yavas yavag kadini mutlaka yemege davet etmis olacagina
inanmaya basliyordum. Nihayet Sewell otele doniince onunla tath tath konusup, anlagtik. Hatta Kirk'ten
aldidi micevherleri iade etmeye bile razi oldu.»

- «Bilhassa bunu distindiigiine memnun oldum. Sewell'e miicevherleri iade ederken icim sizlamisti
cuinki. Haydi simdi yaptigin hirsizigin neticesinde buldudun seyleri goster bakalim.»

- «Zaten hikayenin en garip tarafi da bu yal!» diye sakin bir tavirla konustu Ellery, «Onlari nereye
koydugumu bir ttrlt hatirlayamiyorum, Din aksam o kadar yorgundum ki!»

Ihtiyar polisin biyiklari aniden dikilmisti.

- Ellery, sacmalidin lizumu yok! O kagitlari gérmek istiyorum.»

. - Ben de onlari saklamayi tercih ederim. Yalniz sana muhteviyatini agiklayacagim.

- «Hey Allahim! Peki ama neden?»

- «Cunki sen meslegini fazlasiyla ciddiye alirsin da ondan. Simdi sana kaditlari verirsem, belki de Sewell
hakkinda tahkikat agmaya kalkisacaksin. Neticede gayet gizli kalmasi icabeden acikli bir hikaye erkesin
dilinde dolasacak.

Mufettis 6fkesinden bogulur gibi olarak bir miiddet homurdandiktan ve Ellery'yi aptallikla itham ettikten
sonra, yavas yavags sikunet buldu .

- «Pekala, anlat bakalim» dedi nihayet.



- « Evvela s6z vermelisin.

- «Ellery yine kafam kiziyor.»

- «Sana sOyleyeceklerimi ne savciya, ne de Emniyet Muduriine anlatmiyacaksin.»

- «Hay Allah kahrtesin ! Pekala, s6z veriyorum.

- « Marcella Kirk'in basindan gegen bir macera hikayenin konusunu tegkil ediyor. Tam Sewell gibilerin
para kazanmasini saglayacak cinsten acikl bir hikaye bu. Marcena Kirk, gorindugu gibi (bakire bir genc kiz)
dedil, Bundan senelerce 6nce, henliz daha liseye giderken bir adama rastlamis. Bu adam NewYork'a yeni
gelmis olmakla beraber uzun bir zamandan beri Paris'te yasiyormus. Babasi yerinde olmasina ,ragmen
Marcella ona deli gibi vurulunca adam da kizi kagirmig. Neticede gizlice evlenmigler.»

- «Alelade bir hikaye!» diye homurdandi miifetis.

- «Herifin adi eullinan, Howard Cullinan.Donald kardesinin yaptidi bu aptalli§i haber alinca, derhal
Cullinan hakkinda tahkikat yaptirmis ve onun Paris'te resmen evlendidi ikinci bir karisi oldugunu 6grenmis.

- «Hay Allah!»

- «Hakikat boyle olunca ortaya pis bir durum ¢ikmis. Ve bu durumdan da sadece Donald'in haberi
varmig. Hatta profesor bile hig bir seyden stiphelenmiyormus, Sonra Donald Marcella'nin oturdugu
Greenwich Village'deki apartinana gidip, adamin da evde bulunmamasindan istifade ederek kardesine bitin
hakikati anlatmig ve kiz da perigan bir halde yeniden babasinin yanina donmus. Tabii Kirk'lerin bir skandal
disuinerek . kendisini mahkemeye veremiyeceklerinden emin olun Cullinan da bu firsati .ka¢irmamis. Bu sefil
hikayenin neticesi olarak Kirk ona memleketi terketmesi icin muazzam bir para 6demis.»

- «POhl daha beteri ...

- «Bekle. Daha beterini simdi duyacaksin,

Gayet odretici bir hikaye bu. Marcella gizli gizli Cullinan'la mektuplasmakta devam etmis. Clinki intihar
etmeyi dustinecek kadar Umitsiz bir durumla karsilasmis. Ve bunu agabeysine sdylemeye bile cesaret
edemiyormug!»

- «Hamile mi kalmig?» diye tahmin yuritti mufettis.

- «Evet. Bu da butin hikayeyi degistiriyor.

Cullinan'in ortadan yok oldugunu séylememe lizum yok tabii. Herif parayi aldi ya, artik gerisi onu
alakadar eder mi? En sonunda, gayet acikli bir durumda bulunan Marcella her seyi agabeysine itiraf etmek
mecburiyetinde kalmis. Simdi sen kendini o zavalli cocugun yerine koy.»

- «E@er Donald o herifin girtlagini kesmeye kalkmigsa hi¢ sasmam.»

- «Hayret» dedi Ellery gulimseyerek «ben de ayni senin gibi digindiim. Neticede, Donald gayet eski bir
dost olan doktor Angini'nin de yardimiyla, ailenin diger fertlerine Marcella'nin. sinirlerinin bozuk oldugu
masalini okuyarak kardesini Avrupa'ya gondermis. Marcella orada cocugunu dogurmus. Ve ne yazik ki gayet
sthhatli dogan bu ¢ocuk simdi hala orada bulunuyor ve bir siit anne tarafindan buyttultyor.»

- «Iste Sewell'in Kirk'i nasil elinde tuttugu anlagildi.

-«Boyle bir firsati kim kagirir? Sewell'in bu hikayeyi nereden 6grendigini bilmiyorum. Gorustigu
.sabikalilarin birinden duymustur mutlaka. Her ne hal ise, Irene, bu arada Paris'e dénmiis ve biitiin paray!
son kurusuna kadar harcamig olan Cullinan'in kargisina ¢ikmis. Ve adamdan Marcella’nin mektuplariyla,
evlenme mukavelesinin bir kopyasini satin almis. Sonra da Miss Irene Llewes sirf Donald Kirk'i sémiirmek
gayesiyle New-York'a gelerek Chancellor oteline yerlesmis. Gerisini zaten biliyorsun. Kirk son derece gug¢ bir
durumda kalmigti.»

- «Macgowan?»

- «Simdi de ona geliyorum.Bu arada Marcella, genclere has enerjisiyle yeniden kendini toparlamaya
muvaffak oluyor. Zaten Donald'dan bagka kimsenin bu hadiseden haberi olmadidi igin, gene kiz basindan
gecen o kabuslu guinleri hemen hemen unutuyor. Bu arada. agabeysinin en iyi dostu olan Macgowan da,
kiicuk Marcella'nin yerini olgun ve sahane bir kadina biraktiginin farkina varmistir. Boylece nisanlaniyorlar.
..... Ve Irene'e de tabii giin doguyor. Donald'in son giinlerideki perigan haline hak vermek lazim.»

- «BUtun bunlardan Marcella'nin haberi var mi?»

- Asla. En ufak bir seyden bile stiphelenmiyor. Zaten Cullinan‘a yazdigi mektuplara bakilirsa, korku ve
vicdan azabinin kizcagizi bir ugurumun esigine kadar getirmis oldugu anlagiliyor. Donald herhalde onun
yeniden mivazenesini kaybedecedinden korkmustur. Ustelik Macgowan tam bir salon adami gibi hareket
etmekle beraber. ayni zamanda da koyu bir Protestan. Tarihte, ailesinin fertleri Salem'deki blyuculeri



yakanlardan. Herhangi bir skandal oldugu takdirde Macgowan'in nisani derhal bozacag muhakkak. Sen
Kirk'in yerinde olsan, bu durumda ne yapardin?»

- «Ya Donald'in Sewell'e verdigi miicevherler?»

- «Sewell tabii ki nakit paray tercih ederdi.Fakat micevherlere de razi oldugu anlasiliyor. Zaten trene
icin onlari paraya gevirmek zor dedildir ki. Mesela Amsterdam'da bir strii tanidigi olmali, Donald ise Sewell
ortaya cikti§i zaman mali bir kriz icinde bulundugundan, kolleksiyonundaki bazi parcalari elden ¢ikarmaya
mecbur olmustur. Macgowan'dan borg isteyecek kadar parasi olmadigi anlasiliyor. Neticede, miicevher
halinde de olsa, irene esasl bir vurgun vurdu. Zaten bundan senin de haberin var.»

- «Isler kétiiye gittigi takdirde pagay! kurtarmak igin, Kirk'e yazdirdigi O ask 'mektubu kadinin ok akilli
oldugunu gosteriyor: Ayrica ayni mektuba, ileride herhangi bir sekilde ise yarar diye, evlenme teklifini
koydurmay da ihmal etmemis. Kanaatimce cinayet islendikten sonra, polis tahkikata baslayinca, irene isi
daha fazla uzatmaya korkarak, Donald"l kiicik Temple'in kapmasina g6z yumdu. Evet, nerede kalmigtik?»

- «Butun bu hikayenin cinayetle olan alakasina geldik.» Ellery ayada kalkarak pencereye dodru, yaklasti.

- «Bilmiyorum. Dogrusunu istersen, kafamda belli belirsiz bir fikir var ama ...

- «Dur bakalim!» diye haykirdi ihtiyar mifettis, aniden yerinden firlayarak: «Ne aptal insanlariz! Simdi
her seyi anliyorum! Dinle: Chancellor otelinde dldiiriilen adam Marcella'nin eski sevgilisiydi!»

- «Kafamdaki belli belirsiz fikir de buydu istel» diye mirildandi Ellery. «Peki bu faraziyenin dogru
olabilecedine inaniyor musun ?

- «Dustinsene: boylece bitin hakikat meydana cikiyor. Ortada kim oldugunu tesbit edemedigimiz fakat
New-York'ta oturmadigmi tahmin ettigimiz bir 610 var. Pekala. Marcella'nin sevgilisi de Amerika'da
oturmuyordu. Cinayet kurbani olan sahis New-York'a yeni gelmisti. Adam parasiz kalmis ve bizzat santaj
yapmaya devam etmek istemis olabilir. Amerika'ya gelmek icin Paris'i terketmistir. Ustelik cinayetin islendigi
giin, Fransa'dan bir geminin geldigini biliyoruz. Onceleri kizin hamile kaldigini haber alinca korkarak santaj
yapmaktan cekinmistir. Fakat yeniden bes parasiz kaldigini farzedersek, herifin her tarli riske girmeyi goze
aldigini dugtnebiliriz. Boylece Chancellor'a gelmis ve Kirk'i aramigtir.; Evet, evet,harika !

Devamli bir sekilde odanin icinde bir asagi bir yukar dolagan ihtiyar polis, sanki bir engele rastlamis gibi
aniden duraladi.

- «Yalniz bu faraziyenin sakat bir tarafi var» diye itiraf etti. «Kirk'in cesedi tanimasi gerekirdi. Belki de ...
»

- «Herhalde sana garip gelecek, ama Donald Cullinan'a hi¢ rastlamamig.» diye atildi Ellery. «Parayi da
ona postayla géndermig.»

- «Ya Marcella ... Cesedi goriince dustp bayildi§i bir hakikat degil mi?»

- «Bunun anormal bir tarafi yok. Hassas bir geng kiz, herhangi bir cesedin karsisinda ... »

- «Evet! Belki... Fakat Marcella cesedi tanimig olsa dahi, bunu bize séylemezli ki! Hakikati tabii
saklayacaktl! Hem de nasil! Peki Sewell de o herifi tanimiyor muymug?»

- «Gayri musait sartlar iginde bir kere karsilasmislar. Ona cesedin Cullinan'a ait olup olamiyacagini
sordum. Ne menu, ne de mispet kati bir gey sdyleyemiyor.»

- «Fakat ne olursa olsun bu faraziye benim ¢ok hosuma gitti!» diye dikkatini ¢ekti Ellery.

- Mesela su Kirk aptalini ele alalim. Cinayetin islendigi giin Irene'in Chancellor'daki dairesinde kadinla
gevezelik ediyormus. Cullinan'in yukarda yazihanede kendisini bekledigini 6grendiyse, merdivenlerden st
kata ¢ikip musait bir zamani kollayarak adami 6ldirdukten sonra tekrar agadiya inmis olabilir. Marcella'y
dusun. Ayni sey onun icin de mevzuu bahis Profesor denilen bunadi ele alalim. O da 6yle. Hepsinin bir tek
disiincesi olabilir: Cullinan'in ¢enesini kapatmak.»

- «Ya Macgowan?» diye sordu Ellery, Ufledigi sigara dumaninin arkasindan.

- «O da bu cinayet igine karigmis olabilir .

Belki Marcella'nin bagindan gecenleri 6grenmistir de, simdiye kadar hic kimseye bir sey sdylememistir.
Mesela bak ben soyle dustiniiyorum: Belki de Macgowari'a hadiseyi anlatan bizzat Cullinan'dir. E§er onun
Marcella'yla evlenecedini gazetelerden okuduysa, bu sefer de mustakbel damattan para cekmek gayesiyle
bir mektupla hadiseyi anlatmig olabilir.»

- «Dustincen hig fena dedil dedi Ellery.

- «Sonra Macgowni da buraya ¢agirmis, ve oldurmustur.

- « En iyi dostunun yazihanesinde mi? Simdi olmadi iste. Iskogyalinin adam éldiirmek icin béyle bir yer
segmesine imkan yok.



- Pekala; dyle olsun! diye homurdandi miifettis. «Macgowani bir kenara birakalim. Fakat o Sewell-Llewss
adindakitavugun da adam éldiirmesi icin ortada bir sebep var.Cinayet islendikten sonra,irene'in Kirk'in
yazihanesine geldidini biliyoruz, dedil mi? Oraya bazi delilleri ortadan kaldirmak icin gitmis olabilir Farzedelim
ki Cullinan ona,Kirk'e ve veya Macgovan’a veya Allah bilir kimeyeniden santaj yapmak gayesiyle buraya
geldigini itiraf etti.O halde Irene onu 6ldirmustir. Béylece hadiseyi bilen bir tek kendisi kalacak ve santaj
yapmakta devam edebilecektir.Ne dersin buna?

- «Harika diye mirildandi Ellery. «Boylece herkesi siphe altinda birakabilecek ortak bir cinayet, sebebi
buldun.Yalnizca iki ufak nokta var ki, hem tahkikatin basindan beri kafami kurcalamakta devam ediyor, hem
de senin faraziyene pek uymuyor.»

- «Neymis onlar?»

-«Katilin bekleme odasindaki butliin egyalari ters ¢cevirmis olmasi ve 6linin elbisesinin igine sokulan iki
Afrika mizragi.»

- «Poh | Bu sagmaliklar hig bir seyi degistirmez ki.»

- «MUmkuandar.»

- «Aksini digiinmuiyorsun ya?»

- «MUmkuindur, fakat mutlak dedildir!» diye mirildandi Ellery, pencereden 87 nci caddeye bakarak. «Bazi
anlar oluyor ki hakikati anladigrmi zannediyorum, fakat yine de bir sabun gibi ellerimin arasindan
kayiyor.Yahut da, sabahleyin kalkinca bazi kisimlari hatirlanmakla beraber, tamami bir turll akla gelmeyen
rdyalar gibi.

Kisa bir sessizlik oldu. Tam bu sirada da Djuna mutfaktan seslendi:

- Yumurtalarinizi getireyim mi, Mister Ellery?!

- «Uzgiinim ama, bu tahkikati bir takim sagmaliklara dayanarak yiiriitemem.»] dedi mifettis kati bir
sesle. «Ilk defa olarak elimize esasl bir ipucu gegirdik. Bu yoldan yiirilyiip bir seyler elde etmem lazim.»

Sonra telefonu agarak, Emniyet Mudurliguna aradi:

- «Alo! Ben Richard Queen! Sekreterimi badla bana ... Ah! Billy ! Istihbarat biirosuna bir telgraf
cekeceksin. Tamam mi? Pekala. Paris'te oturan Amerikan tabali Howard Cullinan hakkinda maliimat ve
mimkinse fotograf istiyorum.Telgrafin altina benim imzami atarsin ve ... Ne? Kim?

Mfettis aniden telefonun Gzerine edildi.ylziindeki saskinlik ifadesi Ellery'nin de meraklanmasina sebep
olmustu.
- «Mukemmel. Ben simdi kapatiyorum.Elimi ¢abuk tutmam lazim.»
- «Ne oluyor?»
- «Alo! Chancellor oteli mi? .. Su anda izaliat verecek vaktim yok, Ellery. Pantalonunu giy. Mimkin
oldugu kadar ¢abuk hazirlan.»

Ellery kisa bir middet babasinin yiiziine baktiktan sonra,kosar adimlarla odasina dogru yurida.

- «Alo? Chancellor otelinin resepsiyonu mu? Ben cinayet masasindan mifettis Queen. Muavinim Velie
yaninizda mi? Onu bana verin lutfen... Thomas? Ben, Queen. Dinle. Haberim var. Biraz evvel Emniyet
Mudurlugune telefon ettim. Simdi yapacaklarini sdyleyeyim: kii¢lik araclyl orada tutma. Hayir koca sersem.
Birak da kendisinden istenileni yapsin. Sual sormaktan vazgec simdi! Cocugun hangi tagima servisinde
calistigimi tahkik ettin mi? Pekala. Servisin uydurma olmadigindan eminsin ya? Pekala, Valizi cocuga ver.
Kendisine verilen talimati yerine getirsin ve musterisiyle bulusmak izere tren istasyonuna gitsin. Sen de onu
takip eder, herif valizi almaya gelince Uzerine atilirsin. Butln ekipleri harekete gecir. Dikkat et. Thomas. Bu
tahkikatin sonu olabilir. Hayir. Hayir. Valizin icinde ne olduguna bakmakla vakit gecirme.Eger cocuk emaneti
goturmekte daha fazla gecikirse, herif siiphelenip kacabilir ... Tamam. Haydi simdi gidin. En ge¢ on beg
dakika sonra tren istasyonunda bulusuruz.

Mifettis telefon ahizesini elinden birakir birakmaz haykirdi:

- Haydi gidiyor musun?

- «Hay Allah!» diye nefes nefese cevap verdi

Ellery. «Beni itfaiyeci mi sandin? Ne oluyor sdylesene?»

Sonra odasindan digari firladi. Ayakkabilari baglanmamis, gémledi iliklenmemisti. Kiravatini elinde
tutuyor, pantalon askisi ise dizlerinin Gzerinde sallaniyordu. Mutfak kapisinin esiginde duran Djuna onu bu
vaziyette goriince, gozleri kocaman kocaman acild.

- «Sapkani ve paltonu al.Taksinin iginde giyinmekte devam edersin. Haydi yiri!»



Bunlar soyledikten sonra ihtiyar mufettis kapiya dogru atildi.Arkasindan oglu da tokezleyerekten onu
takip etti. - «Pes ! Pisirdigim yumurtalar ne olacak?» diye bagirdi Djuna.
Ve ona cevap veren de blyuk bir gurtltiyle kapanan sokak kapisi oldu.

ON BES

Queen'lerin evinin 6ntinde bir polis arabasi bekliyordu. Resmi bir memur arabanin kapisini agik
tutmaktaydi.

- «Buyurun, mifettis bey!» dedi adam, «Telsizle sizi ,evinizden almamizi soylediler.»

- «Bu ig kim yaptiysa kafasini iyi calistirmis.Merhaba Raftery. Bizi Merkez Istasyonuna gétiir, Arabanin
sirenini de ag.»

Polis memurunu kaldirnmin tzerinde birakarak zeplin gibi hareket ettikten sonra, sokadin kdsesini iki
tekerlek Uzerinde dénuip cehennemi bir siiratle yola koyuldular. Canavar didigi devamli olarak caliyordu.

- «Simdi» diye fisildadi, arabanin kapisiyla babasinin arasina sikismis bir vaziyette ayakkabilarini
baglamaya calisan Ellery. «Anlat bakalim, biitiin bu telasa sebep olan sey nedir?»

Ihtiyar polis, 6nlerinde eriyen bir yad gib acilan trafigi seyrediyordu. Basina radyonun kulakliklarini
gecirmis olan Raftery ise, arabayi korkung bir stiratle kullanmaktaydi. Ellery aniden bir dehget cigligi atarak
ikiye katlandi: Zavalli bir bisikletliyi kil pay! farki ile siyirmiglardi.

- «Kanaatimce isin sonuna yaklastik» diye mirildandi mufettis. «Bir ka¢ dakika dnce tasiyici bir gcocuk
elindeki numarali markayla Chancellor'un resepsiyonuna muracaat ederek, daha 6nceden emanete birakilan
bir cantayi almak istemis. Vestiyer memuru da markanin tzerindeki numaraya uyan cantayi bulup ¢ikarmis.
Fakat tam cantanin etiketini sokerken bir gey hatirlamis. Bu ¢canta her zaman Chancellor'un emanetine
birakilanlara benzemiyormus. Eskiden insanlarin piknige falan giderlerken yanlarina aldiklati cinsten bir
seymis anlasilan,»

- «Hayir!» diye bagirdi Ellery. «Yoksa. .. » .

- «Dogru tahmin ettin. Memur etiketin tarihine bakinca ¢antanin uzun bir miiddetten beri emanette
kaldigini anlamis. Ve biz de ayni tarihten ¢cantanin cinayetin islendigi giin vestireye birakilmis oldugunu
anliyoruz.»

- «Demek ki o gunki tahminin dogruymus» diye mirildand Ellery, pantalonunun askilarini gticlikle
omuzlarina gegirirken. «Fakat ... »

- «Kapat ¢eneni yahu! Hadiseyi 6grenmek istiyor musun, istemiyor musun?»

Mufettis suratini burusturarak, gozlerini kapatti; zigzaglar ¢izerek bir Cadillac'l sollamiglardi.

- «Yine ayni memur, ¢cantayl emanete birakan adamla, evvelsi giin kimlik arastirmasi yapilirken Velie'nin
kendisine resmini gosterdigi adamin ayni oldugunu da hatirlamis.»

- «Peki, aptal herif, fotograf kendisine gosterildigi zaman bunu neden hatirlamamig»

- «Ne bileyim ben. O zaman hatirlamamis iste, Siskonun yiiziinii tamamen unutmusmus. Fakat ¢antay!
gorunce ... »

- «Evet, galiba bunun anormal bir tarafi yok» diye mirildandi Ellery. «Hakikaten bavullar bu cesit
hatirlamalarda muhim bir rol oynayabilir.

Uf I Cok suiklr giyinmemi tamamlayabildim. Aman Raftery, ne olursa olsun dikkat et de buralarda
O6lmeyelim. Evet, baba, sen de anlatmana devam etl» .

- «Sonra vestiyer memuru, biraz énce iddia ettigin gibi aptal olmadigindan, ¢antay! almaya gelen
cocugu bekleterek otelin dedektifine haber vermis. Herkimer de hemen merkeze telefon etmis ,oradan da
telsizle Velie'ye haber vermisler. Sonra Velie cocugu gonderen tasima acentesinin sahte olup olmadigini ve
cocudu hakikaten onlarin gonderip goridermedldini tahkik etmis,»

Canavar dudaginin aniden bosalttigi 59 uncu caddeyi korkung bir stratle gectiler.

- «Tagima acentesinin mudurinin soyledidine gore, bu sabahin erken saatlerinde bir mektup almiglar.
‘Zarfin icinde beg dolar, bahis konusu numarali marka ve daktiloyla yazilmig bir kag satirlik bir not varmis. Bu
notta, Chancellor oteline birisinin gonderilerek, emanetteki cantanin alinmasi isteniyormus. Yine ayni notta,
cantay! alacak olan kimsenin, kendisini Merkez istasyonundaki Danisma Burosunun yaninda beklemesi de
yaziliymis. »

- «Hay Allah, ne kadar.sansliymigiz» diye mirildand Ellery. «Tahmin ederim notun altindaki imzadan bir
sey anlasiimamigtir?»



- «Tabii ki, hayir. (Henry Basset) veya buna . yakin bir isimmis. Oh, katil en ufak noktay! dahi
dustntyor ve en ufak bir riske dahi girmek istemiyor. E§er biraz sonra onu yakalarsak, bu blyuk bir sans
eseri olacak. Vestiyer memurunun son anda uyanacagi aklina gelmemistir herifin.»

Ellery, bir sigara yakarak, arkasina yaslandi. Polis arabasi ayni cehennemi siiratle 5 inci caddeyi
iniyordu.

- «Velie cantayl agmig mi?»

- «Vakit yoktu. Velie'ye cocugu orada tutmamasini séyledim. Boylece bir dakika bile kaybetmedik. Bu
arada Merkez Istasyonuna bir kag sivil memur da génderdik. Kalabaliga karismiglardir simdi onlar. Insallah
muvaffak oluruz!»

ihtiyar polis 6ne dogru egilerek, Raftery'ye sireni durdurmasini séyledi, ciinkii artik istasyona
yaklagmiglardi. Bir kac dakika sonra da taksi duraginin yaninda.durdular.iki tic taksi sofériinden bagka hic
kimse polis arabasindan inen bu iki adamin farkina varmamisti. Raftery gulimseyerek elini kasketine
gotirdi ve baba ogul Queen'ler Merkez Istasyonunun ana kapisindan iceri daldilar.

Hentiz erken oldugu icin daha cok banliy6 trenlerinin kalabaligi goze carpiyordu. Arada sirada tiz bir fren
dudugunin kanstigr alisilagelmis gurlttiler muazzam salonu doldurmaktaydi. Bilet giselerinin 6ntinde kuyruk
olmus insanlar beklesiyorlar, hamallar oradan oraya kosusuyorlardi. Bir ka¢ yolcu grubu peronlara giden
parmakliklarin 6niinde durmaktaydi. Tam bu sirada bir banliy6é treninden bogalan yolcular iki kol halinde
cikis kapisina dogru yurimeye basladilar.

- Intiyar mufettis ve oglu, salonun tam ortasinda mermerden yapilmis bir gise olan Danisma Biirosunu
g6zden kagirmadan muazzam merdivenlerden asadiya indiler. Ayaklarinin dibinde ¢ok kullaniimig,eski bir
canta oldugu halde 6nceden kararlastirilan yerde dikilen mavi tUniformali cocugun derhal farkina varmiglardi.
Fakat zavalll cocuk son derece sinirliydi. ylzii bembeyaz kasilmisti ve durmadan etrafina bakiniyordu.

- «Hay Alah kahretsin» diye mirildandi mufettis, son basamaga vardiklari zaman. «Su gocuk herseyi
mahvedecek. Ates Uzerine birakilan bir kediye benziyor.» Adimlarini hizlandirmadan bilet giselerinin
bulundugu tarafa dogru yuruddler.

- «MUmkin oldugu kadar kendimizi belli etmeyelim» dedi ihtiyar polis. «Herifi uyandirmaya lizum yok.
Bizi mutlak taniyordur ve bitin tedbirini almistir. Eger burada oldugumuzu bir farkederse, dérdinci . vitesle
kacacagindan eminim.»

Baba — ogul Queen'ler nihayet 42 nci caddeye bakan kapinin yanina varmislardi. Birbirlerinden hafifce
ayrilarak girip cikanlarin kendilerini géremiyecedi bir kenara cekildiler. Fakat bulunduklari yerden herkesi
gorebiliyorlardi.

- «Velie nerede?» diye sordu Ellery, sinirli bir tavirla sigarasindan nefesler ¢ekerek.

- «Merak etme, uzakta dedildir. Digerleri de dyle. Iste bak, Hagstrom. Eski bir bavulla, orada duruyor.
Yanindaki istasyon memuruna bir geyler sormakla mesgul.»

- «Saat kagta ... »

- «Taglyicl cocuk randevuya biraz erken geldi.

Herifin de bir ka¢ dakika icinde gdozukmesi lazim.»

Fakat bu bir ka¢ dakika Ellery'ye sanki bitmeyecekmis gibi geldi.

Bakislari devamli bir sekilde, heyecanindan artik yerinde duramiyan ¢ocukla Danisma Burosunun Ustiindeki
dort dev saatten birisi arasinda gidip geliyordu. Dakikalar insani ¢ileden ¢ikaracak bir sekilde uzamaktaydilar.
Geng adam altmis saniyenin hi¢ bu kadar uzun, bos ve Uzlict olabilecegini asla digiinmemisti simdiye kadar.

Mufettis ise hic orall olmuyordu.Bu bitmeyen bekleyislere alisikti 0.Mesledi ihtiyar polise sogukkanli
olmasini 6gretmisti. Ellery babasinin bu meziyetini cok takdir etmekle beraber, onu taklit etmeye de bir tirli
muvaffak olamiyordu.

Tam bu sirada Velie'yi gorduler. Salonun tzerindeki balkonun késesindena sagida devamli bir sekilde
kaynasan halki gézden gecirmekteydi. Herhalde diz ¢cokms veya edilmis olmaliydi ki, pek o kadar iri yan
g6zukmiyordu su anda.

Bekleyis gittikce uzamaktaydi, Simdi.ye kadar yuzlerce insan istasyona girip ¢cikmisti. Bu arada
Hangstrom da artik stiphe uyandiracadini anlamis ve bulundugu yerden cekilerek, yerini Piggott'a birakmisti.

Gocuk hala bekliyordu.

Ellery'nin bakiglari bir ara,kocaman bir képedin tasmasini gekistiren bir kadinla, egyalarini tagiyan hamal
arasinda gecen agiz kavgasina takildi. Tam bu sirada bir sinema yildizi, arkasinda bir strti fotografci ve



elinde de bir siirii orkide oldudu halde istasyona girdi.Issiz giicsiiz takimi hemen oraya dogru sedirtti, flaglar
parladi; sonra yildiz gézden kayboldu ve kalabalik da dagdildi.

Cocuk hala bekliyordu.

Simdi Piggott da yerini Ritter'e birakmis, agzinda kocaman bir plro olan bu sonuncusu ise hemen
yaninda duran bir yolcuyla gevezelik etmeye baslamisti.

Yine Velie'nin adamlarindan Johnson, tren hareket saatlerini gosteren bir tarifeyi tetkik etmekle mesgul
gorinmekteydi.

Cocuk bekliyordu. Artik tirnaklarini kemirmeye baglamis olan Ellery, belki de yiiziince defa olarak saate
bir g6z atti.

iki buguk saatlik gayesiz bir bekleyisten sonra, miifettis, asagiya inmesi icin Velie'ye isaret etti ve
omuzlarini silkerek Danisma Birosuna dodru yuridi. Tastyici gocuk ise nihayet dayanamiyarak gantanin
tizerine oturmustu. Insan azmani Velie'yi aniden karsisinda gériince gozleri korkuyla acildi.

- «Kalk bakalim oradan» dedi iri yarl muavin. sert olmayan bir hareketle cocugu kenara iterek cantayi
aldiktan sonra mufettisin bulundugu tarafa dogru yuriimeye basladi. Bu arada istasyonun her tarafindan
mucizevi bir gekilde ¢ikan bir stirti adam ihtiyar polisin gevresinde toplanmigti.

- «Iste bdyle, Thomas» diye mirildandi miifettis «Hava aldik! Herif kagti.»

Bir yandan konusurken, bir yanda da cantay alakayla tetkik ediyordu.

- «Evet, sef» dedi Velie Uzgln bir tavirla. «<Ama neden? Nasil bir hata yapmig olabiliriz?»

- «Izahi gayet kolay» diye mirildandi Ellery. «Herif kurulan tuzagi baslangictan farketmisti.»

- «Ama bu imkansiz, Mister Ellery» diye inledi Velie.

- «Burada beklerken epey diusiundium. Katil simdiye kadar kendini belli etmemek icin elinden gelen
gayreti sarfetmedi mi?»

- «Evet. Ama bunun ne alakasi var?» diye sordu mufettis.

- «Buguin herifin ne isle mesgul oldugunu zannediyorsun? Her halde sansina giivenmeyi
disunmemigtir.»

- «Anlamiyorum.»

- «Biraz kafam calistirsana, baba. Karsimizdakinin hi¢ de aptal bir adam olmadigini biliyoruz. Taslyicl
cocuk cantay! almak Uizere vestireye muracaat ettigi zaman, katilin de Chancellor otelinde olup, cocugu
kontrol etmedidi ne malim?»

- «Hay Allah kahretsin» diye bagirdi Velie. «Bu hi¢ aklima gelmedi igte!»

Mufettis de dudaklarinda aci bir gilimseme oldudu halde, ogluna bakiyordu.

- «Haklisin» dedi nihayet.

- «Ne yazik» diye homurdandi Ellery: «Bunu daha énceden disiinemedim. Cok yazik ... Esasli bir firsat
gecirmistik elimize! Gayet tabii katil bittn tedbirini almisti. Hi¢ bir noktay sansa birakmak istemiyor ve
Chancellor'da da kendini emniyette hissediyordu.»

- «Belki de orada kaliyordur» diye atildi Velie.

- «Veya orada calisiyordur. Neyse, mithim dedil. Herhalde katil, tagiyici cocuk vestiyere miracaat
ettikten sonra, herhangi bir aksiligin ¢cikmadi§indan emin olmak ve sonra onu istasyona kadar takip etmek
istiyordu.»

- «Evet» diye araya girdi mufettis «vestiyer memuruyla Herkimer'in konustugunu gordiikten sonra bir
de Velie'yle adamlar gelince ... »

Ihtiyar polis omuzlarini silkerek derin derin icini cekti.

- «Pekala, olan oldu artik. Fakat bugiini pek de bosa gegirdik sayllmaz: ¢linkii ¢cantanin ¢ok isimize
yarayacagini saniyorum. Haydi simdi Emniyet Mudurligiine gidip onu agalim.» Yolda giderlerken Ellery
aniden bagirdi:

- «Ben diinyanin en aptal adamiyim! Mutlaka bir akil doktoruna gitmem lazim!»

- «Bunun dogru oldugunu dustinsek bile» diye miriidandi babasi, soguk bir tavirla, «birdenbire nasil
farkina vardin? Kafanin icinde neler dénmeye oksadi yine?»

- «Canta, baba. Su ana kadar aklima gelmedi. Kafam tamamen rolantide caligiyor.Herhalde beyin
damarlarim sertlesmis olacak. Cok yazik! Halbuki bir zamanlar hadiseleri ne kadar yakindan takip ederdim.
Neyse ... Zavall siskonun 6lmeden evvel herhangi bir yerde bavullarini birakmig olabilecegini iyi
dusiindiin.Ve onlar bulmak igcin adamlarini seferber ettin.Fakat asil mihim olan katil neden cantayi eline
gegirmek istiyordu?»



- «Ne zannediyorsun?» diye cevap verdi mufettis. «Bunu izah etmek pek o kadar zor degil ki. Katil
simdiye kadar cesedin kim oldugunu tespit etmememiz igin elinden gelen her turlti imkani kullandi. polisin
nasll olsa bir guin eline gegirecedi bir cantayi ortada, birakir mi hi¢? Asla. Catay bulunca zavalli siskonun kim
oldugunu tespit edecedimizden cekiniyordur. Hatta bundan emindir.»

- «Oh, bunu ben de biliyorum.»

- «O halde ne diye sagma sapan sualler soruyorsun?»

- «Sordugum sual baska bir soruya yol aciyor».diye Ellery, ayaklarin dibinde duran ¢cantaya bakarak.

- «Katil cinayeti isledikten sonra dlenin ceplerini karigtirarak numarali markay! buldu. Tamam mi? Fakat
benim asil bilmek istedigim nokta, su: cantayl emanetten almak icin neden simdiye kadar bekledi?»

- «Korktudu icim diye mirildandi mufettis. «Cantanin Chancellor'da bulunmasi onu ¢ok distndtrtyordu
muhakkak. Bu da Katilin tanidigimiz bir kimse oldugunu gésterir.Ustelik Chancellor otelini devamli olarak
kontrol altinda tuttugumuzu da biliyordur. Eger bu muhite tamamen yabanci bir kimse olsaydi, cantay!
almaya gelmek icin bir an tereddit etmezdi. Fakat kendisini tanidigimizi bildigi icin, bu isi yapmaya
korkmustur.»

- «Mumkindar diyerek icini cekti Ellery. «Su ¢antanin iginden ¢ikacak seyleri 6yle merak ediyorum ki.»

- «Artik cok beklemeyeceksin» dedi babasi, sakin bir tavirla. «Igimde 6yle bir his var ki katili elden
kagirmamiza ragmen bu ¢antanin icinden c¢ikanlar bize ¢cok sey 6gretecek.»

- «Butun kalbimle temenni ederim» diye mirildand Ellery.

Unutulmayacak bir an yasiyorlardi. Odanin kapisi kapatiimis, sapkalar, pardesiler karmakangik bir
sekilde oraya, buraya atiimisti. Mufettis Queen'in masasinin Uzerinde duran eski ¢antanin. simdi daha da
acikli bir géruinust vardi. Mifettis, Ellery ve Thomas heyecanli, endiseli ve sabirsiz bir tavirla ona
bakmaktaydilar.

- «Haydi bakalim» diye mirildandi mufettis nihayet. «Agalim su nesneyil»

Sonra onu eline alarak dikkatle tetkik etmeye basladi. cantanin tUzerinde marka veya etikete benzeyen
bir sey géziikmuyordu. Derisi ¢catlamig ve soyulmustu. Katlari yipranmis, kilidi de paslanmisti. Herhangi bir
isaret veya arma da goze carpmamaktaydi .

- «Sahibine uzun bir zaman hizmet etmise benziyor» diye homurdandi Velie.

- «Gayet tabii» dedi mifettis. «Thomas su maymuncudu versene bana.

Velie, lizerinde bir duizine kadar ¢engel asili olan halkayi sefine uzatti. Mifettis bunlarin arasindan bir cogunu
denedikten sonra nihayet pasli kicuk kilide uyanini bulmustu. Hafif bir gicirti duyuldu. Mifettig sert bir
hareketle cantay act.

Ellery'yle Thomas, masanin tzerine edildiler. Mufettis Queen, tipki silindir sapkasinin icinden tavsan
¢ikartan bir sihirbaz edasiyla cantanin icinden siyah bir alpaga kostiim ¢ikardi. Elbise eski, burusuk fakat
temizdi.

Ellery'nin gozleri kisild.

Ihtiyar polis ise hizli caligiyor ve esyalar masanin tizerine yigiliyordu. Nihayet ¢anta bosaldi§i zaman, onu
Isida tutup igini dikkatle tetkik ettikten sonra, homurdanarak yere firlatt..

- «Bakalim neler elde ettik?» dedi, masasinin bagina donerken. «Pek fazla bir sey de yok galiba, ha?»
Sonra alpaga kostiimiin pantalonunu alarak, éniine serdi: Zavalli siskonun kisa bacaklarina uyacak bir
pantolondu bu.

- «Ona. gore yapildi§i anlagiliyor» diye mirildandi intiyar polis. «Ceplerinde de bir sey yok maalesef.»

- «Ceketin cepleri de dyle» diye soze karisti Velie.

- «Yelek de gbze carpmiyor» dedi mifettis. «Anlasilan bu bir yazlik elbise. Hem bizim buralarda alpaga
kumasa pek sik rastlanmaz.Geri kalan egyanin bilancosu ise ¢cabuk yapildi: yakasiz, pamuklu kumagtan bir
kac tane gémlek. ModasI gecmig, ensiz ve sert yarim diizine gémlek yakasi. Mendiller. Tropikal iklimin
hukim surdigu yerlerde giyilen cinsten bir kag cift ic camasiri.Yarim diizine siyah merserize ¢orap. Uzun
zaman kullanmaktan mutevellit eskimis ve deforme olmus bir cift siyah ayakkabi.

- «Prouty'nin adamin ayaklarinda bir stirQi nasir bulmug olmasini gayet normal karsilamak lazim» diye
mirildandi Ellery.

Cantadan ¢ikan butin egya, pahali olmayan cinsten seylerdi.Camasgirlar hentiz pek az kullaniimigti ve
sanghay'daki bir magazanin etiketini tagiyordu.

Queen dustinceli bir tavirla ogluna bakti:

- «Sanghay!.. Ellery! Cin ... Cin ... »



- «Bundan ne cikar?» dedi Ellery. «<Adamin zaten Amerika.'ya yeni gelmis olabilecegini distinmiyor
muyduk?»

- «Bununla beraber ... ben ... Sdylesene Ellery,bu ¢anta cinayetten sonra bizi yanlis yola sevketmek icin
hazirlanmis bir tertip olamaz mi?»

- «Bunun boyle oldugunu mu distnuyorsun, yoksa bana mi soruyorsun?»

- «Sana soruyorum.»

Ellery'nin yiiziinde siipheli bir ifade belirdi.

- «Bunun miimkin olabilecegini pek zannetmiyorum, ¢tinkii Chancellor'daki vestiyer memuru hem sisko
ziyaretciyi, hem de ¢antanin bizzat onun tarafindan emanete birakildigini hatirlamig.»

- «Haklisin. Bu aklima gelmedi.»

Ihtiyar polisin gézleri masasinin tizerinde duran karmakarisik esyalara takilmisti.

- «Hem tahkikat basladi§indan beri durmadan Cin'in bahsini ediyorsun, hem de siskonun Sanghay'dan
buraya gelmis olmasinda bir anormallik gérmedigini séyliyorsun. Bunun ne manaya geldigini sorabilir
miyim?»

- «Herseyin iizerinde bu kadar fazla durma, baba. Istersen su Incil'e bir g6z atalim.»

Sonra genc adam masanin (zerinde bulunan esya arasindan, kapagdi kopmus eski bir kitap cikardi.
Kitabin harb sahasinda bulunmug gibi bir hali vardi.

- «Incil degil ama bir dua kitabi bu. Bak! Kiliseye ait brosiirler. Anlasilan bizim sisko cok dindar bir
insanmig.»

- «Kendini dine adamis zavalli siskonun &ldirilmemesi icin ortada bir sebep yok ki.»

- «Ya su? Hall Caine'nin «Katolikler hakkinda» adli kitabi. Iste Pearl Buck'un «Iyi Toprak» adli romani.
Anlagilan bu eski kitap, buradan Pekin'e kadar her yerde basilmis. Ctinki gince oldugundan yayinevinin adin
okuyamamakla beraber, baskinin orijinal oldugunu gériyorum. Kim demis hayatta buttn zitlar karsilasir da
benzerler karsilasmazlar diye! Ne kadar garip!»

- «CGin'den gelen bir adamin Pearl Buck'un romanini okumasinda ne gibi bir garabet olabilir?»

- «Olamaz tabii, haklisin. Ben bagka sey distintiyordum.»

Ellery bas parmagini emerekten, masanin tizerindeki esyay gozden gegciriyordu .

- «Bunu hesaba katmalidik» diye homurdandi Velie. «Cantayl bulmamiz hi¢ bir ige yaramadi. Hatta
adamin adini bile 6grenemedik.»

- «Mubalaga etme, Thomas» diye itiraz etti mitettis. «Yakinda bunu 6grenecegiz.»

Sonra zile bast.

- «Sanghay'daki Amerikan Konsolosluguna derhal bir telgraf cekecedim. Boylece adamin sadece adini
dedil, hayat hikayesini bile 6grenmemiz mumkin olacak. Ondan sonra harekete geceriz.»

- «Neden bu kadar iyimser oldun birdenbire?»

- «Katil saklanmasini gayet iyi bildigi halde,bu yoldan onu yakallyacagimiza inaniyorum. tahkikatin
sonuna yaklastik! Oh! Gel, Billy! Cabuk su s6yleyecedim telgrafi yaz.»

Mufettis telgrafi yazdirirken, Velie disari ¢ikti; Ellery de bir koltiga oturup, sigarasini yakarak digtinmeye
koyuldu. Ylzlnin ifadesinden kafasinin iginden bir stirti karmasik dustincelerin gectigi anlagiimaktaydi.
Sonra aniden ayada firlayarak, sanki ilk defa gértiyormus gibi buylik bir heyecanla, cantanin icinden gikarilan
tetkik etmeye bagladi. Nihayet tekrar yerine oturup, basini koltugun arkalidina yasladi ve dustincelerinin
arasinda kayboldu.

- Biraz sonra sekreter odadan cikmis, mufettis Queen de ellerini ogusturaraktan ogluna dogru
yaklasmisti.

- «Tamam, Ellery. Artik katili yakalamamiz bir an meselesi. Isin sonuna yaklastigimizi hissediyorum.
Deniz nakliyat. sirketlerinde yaptigimiz tahkikat da dahil her sey acikca anlagiliyor simdi. Biz zavalli siskonun
Atlantik yoluyla geldigini zannediyorduk, halbuki o Pasifik yoluyla gelmis. Ondan sonra da New York'a kadar
trenle seyahat etmis olacak.»

- «Peki tren istasyonlarinda da tahkikat yapmadiniz mi?» diye mirildandi Ellery. «Nasil oluyor da o kadar
personelin arasindan vestiyer memuru gibi onu taniyan birisi ¢ikmiyor?»

- «Bu aragtirmadan bir netice elde edemiyecedimizi sana daha o zaman stylemistim. Trenlerde ¢aligan
personel giinde binlerce insanla karsilagiyor. tstelik zavalli siskonun dyle pek dikkati ¢eken bir tarafi da yok
ki. Hayir, dogrusunu soylemek icab ederse, kimsenin onu tanimamig olmasi gayet normal. Bu gibi
tesadiiflere ancak romanlarda rastlanir. Ama giinlik hayatta dedil .. Ci. .. Sanghay ... Hakliymigsin.»



- «Ne bakimdan?»

- «Oh, hi¢ canim ... Hem kanaatirnce biz Cullinan hakkinda da yanildik. O herifin Cin'e gitmig
olabilecedini zannetmiyorum. Tabii, Paris'ten cevap geldigi zaman bunu daha iyi anlayacagiz»

Mifettis herhangi bir cevap beklemeden konusmasina devam ediyordu ki, ani bir girtlt onu kendine
getirdi. Ellery bir yay gibi ayaga firlamisti.

- «Hay Allah, ne oluyorsun? Bir sey mi var?»

- «Hayir, bilakis cok iyiyim!» diye badirdi Ellery, «Hem de ¢ok cok iyi! Yakaladim! Biliyorum simdi!»

- «Ne? Kim

- «Cevabl! Hadisenin cevabini,biliyorum!»

Muifettis sesini ¢clkarmadan bekledi. Ellery .ise gozleri parlayaraktan, bir heykel gibi yerinde duruyordu.
Sonra bagini sallayarak pencereye dodru yurudi.Ylzi genis bir tebesstimle aydinlanmisti.

- «Su cevabi biz de 6grenebilir miyiz?» diye kuru bir sesle sordu mufettis.

. -. «Harika bir sey bu» dedi gen¢ adam, arkasina donmeden. «Sanki kafamda aniden bir simsek c¢akti!
Meder hadisenin digiim noktasi daha baslangictan beri g6zimun éntindeymis. O kadar ¢ocukga bir sey ki.
Yalniz diguinmek lazim. Hala inanamiyorum.»

Uzun bir sessizlikten sonra, mufettis icini cekerek mirildandi:

- «BUtln bu laflardan gikardigini neticeye gore,sen bana bir sey soylemek istemiyorsun.»

- «Simdilik sadece hadiseyi cozmemize yarayacak anahtari buldum. Batin teferruati distinecek vaktim
olmadi heniiz. Her seye ragmen ...

Tam bu sirada igeriye giren sekreter masanin tzerine bir zarf birakti. Ellery tekrar yerine oturmustu.

- «Her seye ragmen buldugumuz ceset Cullinan‘a ait degilmis» diye mirildandi mufettis. «Herif Paris'te
gayet sihhatli olarak dilencilik yapmakta devam ediyormus. Béylece bu is de halledildi. Sen ne diyordunl»

- «Buldugum cevabin hadiseyi asadi yukari tamamen aydinlattifindan bahsediyordum.

- «Tamamen mi? Mesela elbiselerin ve odadaki esyalarin neden ters gevrilmis olduklarini da mi ?»

- «Evet.»

- «Sadece buldugun ufacik bir anahtar sayesinde mi?»

- «Evet, ufacik bir anahtar sayesinde.»

Ellery, paltosuyla sapkasini giydi.

- «Yalniz eksik olan bir nokta daha var. Ve olmadan da harekete gegcemem. Bu sebepten simdi eve
dontp, terliklerimi giyecegim ve séminenin karsisina oturarak kafami calistirmakta devam edecedim.»

Ortaliga yeniden agir bir sessizlik ¢oktl. Hadisenin ¢oziimiine yarayacak bir seyler kesfettigi
zamanlar,Ellery daima bu sekilde icine kapanir, dilsizlesir; bu da ihtiyar polisi cileden cikarardi. Digtncelerini
en ufak noktasina kadar yoluna koyuncaya kadar Ellery'nin agzindan tek bir kelime alamiyacagini biliyordu.
Buna ragmen yine de sinirlenmekten kendini alamiyor ve devamli olarak odlunu sorguya cekmek istiyordu.

- «Hi¢ olmazsa hangi hususun neticeye varmama yardim ettigini soyleyebilirsin, degil mi » diye konustu
asabi bir tavirla. «Belki de diinyanin en aptal insaniyim ama ben ... »

- «Canta.»

- «Canta mi » diye badirdi mufettis, masasin tzerindeki esyalari yeniden gozden gecirerek. «Fakat az
evvel hadisenin digim noktasinin daha baslangigtan beri géziimizin éniinde oldugunu soyliyordun.
Halbuki su cantayi acali heniiz iki saat olmadi.»

- «Hakhsin. Yalniz cantanm icinden. ¢ikan esyalar kafamdaki bazi fairaziyelerin kuvvetlenmesine sebep
oldu.»

- «Sen diger insanlar gibi acik acik konusmasini bilmez misin yahu? Kafanin icindekiler nelerdir? Ceset
kime aittir?»

- «Beni falci mi zannettin? Hem zaten cesedin kime ait oldugu muhim dedil, Asil mihim olan adamin
ozelligi.»

- « Ozelligi mi?»

- «Evet. Daha Uzerinde disiinmem icab etmekle beraber, cinayetin sebebini buldugumu zannediyorum.
Benim asil takildigim nokta, cinayetin nasil islendidi.. Kimin tarafindan ve neden islendigi simdilik
ikinci planda kaliyor.

- «Hey Allahim» diye inledi mufettis. «Sen yavag yavas kegileri kagiriyorsun galiba.».

- «Hig de dedil. Kafamdaki faraziyenin dogru Olduguna inanmam icin hentiz bir hususu daha

aydinlatmam lazim, Bunu nasil yapacagimi bilmiyorum ama, herhalde kafa yormakta devam edecegim.»



- « Sigkonun nasil 6ldtrtldigini bilmiyor musun yani?»

- «Belki sana tuhaf gelecek ama, hayir.»

Mufettis merakindan tirnaklarini kemirmeye baglamisti.

- «Sen su kafanin igindeki tahminlerle bir giin benim dlimume sebep olacaksin. Hem duruma
bakilirsa,Sanghay kansolosundan gelecek cevaba da hi¢ aldirmiyorsun.»

- «Evet, hi¢ aldirmiyorum.

- «Yani Sanghay'dan gelecek haberin sana bir sey 6gretemiyecedi kanaatinde misin?»

- «Tabii.Konsolosun verecedi cevabi ben simdiden sana soyleyebilirim.»

- «Gitikge ikimizden birinin delirdigine daha ¢ok inaniyorum.»

- «Delilik veya hakikat bir goriis meselesidir, baba. Sen beni iyi tanirsin. Kafamdaki faraziyenin
dogrugundan emin oldugum zaman, sana her seyi anlatacagim»

- Ve senin keyfini beklerken adac gibi kurumami mi istiyorsun? Hi¢ olmazsa katilin kim oldugunu
bildiginden min misin?»

- « Katil mi? Bu da nereden aklina geldi? En ufak bir fikrim dahi yok.» Ihtiyar Queen'in yiiziindeki ifade
aniden dedisiverdi. Tamamen cesaretini kaybetmise benziyordu.

- Peki. Yenildigimi kabul ediyorum. Simdi de yalan sdylemeye basladin ctinkii!»

- «Ben mi yalan séyliiyorum? Asla. Katilin kim oldugundan Hakikaten haberim yok; simdilik sadece belli
belirsiz bir faraziye tzerinde durmaktayim.»

- «Neticede» diye tzuntuli bir tavirla konustu mufettis, «pek fazla bildigin bir sey de yok. Ben ise
meseleyi hallettigini sanarak sevinmistim.»

- «Seni temin ederim ki, hallettim» dedi Ellery kizmadan.

- «O halde, 6linun elbiselerinin iginden gegirilen o iki Afrika mizraginin ne ise yaradigini bana
s@yleyebilir misin »

Ellery'nin yuztindeki ifade aniden dyle dedisiklige ugradi ki, babasi ne séyleyecedini sagirdi.

- «Hay Allah! Simdi de ne oluyorsun?»

- «Mizraklar!» diye kekeledi gen¢ adam, gozleri kocaman kocaman agarak. «Mizraklar!»

- «Fakat ... »
- «Simdi cinayetin nasil islendigini biliyorum!
- «Fakat ... »

Ellery, sanki yeniden diinyaya gelmis gibiydi.Gozleri parlayarak ve dudaklari titreyerek,deliler gibi
haykirmaya basladi:

- «Evraka! Buldum! Buldum! Mizraklar! Iste cevabim!» Sonra. babasinin saskinliktan acilmis gozleri
onidnde odadan disariya firladi.

ON ALTI

Insan beyninin ¢alismasindan daha ok sagkinlik uyaridiracak bir sey oldugunu zannetmiyorum. Tipki
deniz gibi onun da karanlk ugurumlari veya giinesin altinda piril pinl parlayan si§ yerleri vardir. Bazen hafif
bir meltemin kirisikliklar meydana getirdigi dimduz bir deniz ylzinin altinda korkung akinti ve anaforlarin
oldugir bilinir. Ayni deniz gibi insan aklinin da kabardigi veya cekildigi zamanlar olur. Clnki 6yle glnler vardir
ki, insan hicbir sey disiinemez hale gelir; buna mukabil diger bazi giinlerde de ¢aglayan gibi akan
dusiincelerimize mani olamazsiniz.

Daniel Webster bir giin soyle demis: «Insan akli, diger her seyin manivelasidir. Insan, gayet ince bir alet
olan duslncesini kullanarak buttn istediklerini yapma imkanini bulur.» Ancak, bir manivela davranigi
kuvvetlendirir ve bu da hareketi meydana getirir. Herhalde Webster, birtakim kararsizliklarin neticesi olan ve
icinde arka arkaya gelen canlilik ve durgunluk devreleri bulunan bir uzantinin varligindan bahsetmek
istiyordu.

Butun canlihdi kafatasinin icinde bulunan Ellery Queen ise, bu arka arkaya gelen canlilik ve durgunluk
devrelerinin bir kanun teskil ettiginin cok uzun bir zamandan beri farkina varmisti. Ve yine biliyordu ki, ani
buluglar mutlaka aklin bir durgunluk ve karanlik devresinden sonra meydana ¢ikmaktadir. Aynca Chancellor



otelinde bulunan ceset de, onun bu distincesini dogrulamaktaydi, Guinlerden beri Ellery biytk bir uyusukluk
icinde kalmis, buttin iyi niyetine ve canliligina ragmen bu hidisede herhangi bir ilerleme kaydedememisti.
Tam bu esnada, kamasan gb6zlerinin éniinde bir i1gik parlamisti.

Hakikat meydana ¢ikmis olmakla beraber, daha aydinlia kavusturulmasi icab eden bir cok husus vardi.
Ve bu da ancak duginmekle halledilebilirdi.

Neticede gen¢ adam yeniden distincelere dalmaya karar verdi.

Ellery gunin geri kalan kismini, senelerden beri ictidi sigaralarin tesiriyle nikotin kokan eski sabahligi
uzerinde oldugu halde, salondaki séminenin karsisinda uzanarak gegirdi. Devamli olarak sigara igiyor ve
ancak parmagini yakacak kadar kuguldukleri zaman onlan séminenin igine firlatiyordu. Su halinde hig bir
yapmacik hareket goze ¢arpmiyordu. Zaten kime karsi poz yapacaktir.Yeni bir hadisenin tahkikatina
baglamaya mecbur kalan ve 6fkesinden kuduran ihtiyar mifettis yazihanesinden ayrilamamig; kovboy
filmlerini kacirmaya asla tahammuili olmayan Djuna da sinemaya gitmisti.

Derin disiincelere dalmig olan Ellery ise, kendini unutmus bir vaziyetteydi.

Gozleri zaman zaman gominenin lzerindeki duvara ¢apraz vaziyete raptedilmis iki kalin kilica takiliyordu.
Mufettisin talebelik devrinden kalma bu iki silah ona Heidelberg Universitesindeki bir Alman arkadagi
tarafindan hediye edilmisti. Fakat bunlarin bahis konusu cinayetle ne alakasi olabilirdi? Ancak Ellery onlara
bakarken, Kirk'in bekleme salonundaki sivri uclu mizraklari goérir gibi olmaktaydi.

Ve bdylece kiliglar bir middet tetkik ettikten sonra, yeniden derin diguncelere daliyordu.

O giin aksama dodru saat 4'de Ellery silkinerek dogruldu ve derin derin igini ¢cekip son sigarasini da
somineye firlattiktan sonra, telefonun ahizesini kaldirdi.

- «Baba? Ben, Ellery. Senden bir ricam var.»

- «Neredesin?»

- «Evdeyim.Ben ... »

- «Ne yapiyorsun?»

- «Dustindyorum. Dinle.,.»

- «Ne hakkinda dustinilyorsun? Bu sabah meselenin halledilmis olduguna dair teminat vermiyor
muydun?»

Mufettisin sesinde hafif bir acilik vardi.

Ellery, bitkin bir tavirla cevap verdi:

- Kizmana liizum yok, baba. Seninle alay etmek aklimdan bile gegcmedi. Hakikaten cok calistim. Yeni.bir
haber var mi?»

- «Maalesef, yok. simdi séyle bakalim, ne istiyorsun? 45 inci caddede bir yaralama vakasi olmus. Isim,
bagsimdan agkin.»

Ellery dalgin bir tavirla duvardaki kili¢lara bakiyordu.

- «Hem c¢abuk, hem de iyi ¢alisan bir mankenci taniyor musun?»

- «Mankenci mi? Hay Allah. Neden?»

- «Tahkikati kolaylagtiracak bir tecriibeye yardimci olmasi igin.»

- «Oh, bir tanidigim var. 49 uncu caddedeki Johnny Rosenzweig. Benim hesabima bir kere galigmisti.
Ciddi bir adamdir. Ne yapmasini istiyorsun?»

- «Bir mankene ihtiyacim var.»

- «Ne dedin?»

- «Merak etme, glizel bir kiz dedil. Sadece icine pacavra doldurulmus yapma bir manken lazim bana.
Rosenzweig adindaki arkadagina sor bakalim, bizim éldirtlen siskonun boyunda ve agirhidinda bir manken
hazirlayabilir mi?»

- «Tamam iste» diyerek icini cekti mifettis .. «Deliligin 6yle bir safhasina gelmissin ki, artik seni
baglamak lazim. Soyle bakalim bu manken ne ise yarayacak?' Chancellor otelindeki cinayeti aydinlatmak icin
mi istiyorsun, yoksa yeni bagladigin bir roman igin denemeye mi ihtiyacin var? E§er roman iginse, Ellery, hig
vaktim yok ... »

- «Hayir, sakin ol. Bu manken cinayetin aydinlatiimasinda buiyiik rol oynayacak. Fakat mankenci
dostunun son suratle ¢alismasi lazim. Mimkin mu?»

- «Zannederim. Demek mankenin boyu ve agirligi bizim zavalli siskoya benzeyecek, dyle mi? Hepsi bu;
kadar mi? Burnunun geklinin ve diglerinin de ayni olmasini istemiyor musun?»



- «Hayir, baba, gayet ciddi bir mesele bu. Bagka bir sey daha var: cinayet kurbaninin tam agirhigini
biliyorsun, degil mi?»

- «Evet. Prouty'nin verdigi raporda olacak.»

- «Mukemmel. Mankenin govdesi, diger biitiin azalari ve bilhassa baginin agirhgr ayni éldirilen
yabancininkine benzemeli. Bu gok mihimdir, Rosenzweig'in bu isi basarabilecedini zannediyor musun?»

- «MUmkindur. Yalniz 6nce Prouty'le konusup bu hususta malumat almasi lazim.»

- «Mankenin elastiktolmasi gerektigini de sdylemeyi unutma.»

- «Ne?»

- «Manken tek parc¢a halinde olmamali. Ayaklar, bacaklar, gbvde ve bas ayri ayri parcalar halinde
yapilmali. Bundan bagka her aza, siskonun azalariyla esit agirlikta hazirlanmali. En miihim nokta da bu,
baba.»

- «Piring teller kullanilirsa mankenin elastik olmasi saglanir tahnmin ediyorum.diye mirildandi miifettis.
«Bagka bir sey var mi?»

- «Var. Mankenin Gzerine giskonun elbiseleriini giydirsin!»

- «Ters mi giydirecegiz?»

- «Gayet tabii. Mankenin tipatip sisman yabanciya benzemesi lazim.»

- «Yoksa. su eski psikolojik metodu kullanmayi mi duistintiyorsun? Katil oldirdiga adamin hortladigini
sanip sok gegirecek ve biz de onu yakalayacagiz, 6yle mi? Cunkd...»

- «Soylediklerinde haksizsin» diye itiraz etti Ellery. «Ve ayrica beni bu kadar kiigik gordudin icinde
tesekklr ederim. Ben ilmi bir tecriibe yapmak istiyorum, hokkabazlik degdil, Anliyamadin mi?»

- «Evet... Hayir. Kafandan gecen dusunceler hakkinda en ufak bir fikrim dahi yok. Mankeni nereye
géndermemizi istiyorsun?»

- «Buraya, bizim eve gonder. tzerinde ¢alismam lazim.»

Mufettis derin derin icini ¢ekti.

- «Pekala. Bana sorarsan, ¢ok disiinmek sana yaramiyor.»

Bunlari soyledikten sonra, ihtiyar polis telefonu kapatti.

Ellery ise gulumseyerek gerindi,esnedi ve odasina gidip yataga uzandi. Kisa bir middet sonra derin bir
uykuya dalmisti.

Ayni giin saat 21,30'da Velie mankeni getirdi.

- «Ah!» diye bagirdi Ellery, uzun sandigin bir kdsesinden tutarak. «Ne kadar da agirmis. Sanki bir abide
tagl.»

- «Ayni siskoya benzemesini istemistiniz, Mister Ellery» dedi Thomas.

-«Tamam dostum, sen artik gidebilirsin.»

Mankeni yukariya ¢ikarmak i¢in ona yardim etmis olan polis memuru eliyle kasketine dokunarak selam
verdikten sonra, gitti.

- «Haydi sunu acalim, Velie!» diye mirildandi Ellery.

Ve Djuna'nin dehsetten acilan gozleri 6niinde, sandigin icinden adama benzer bir sey cikardilar. Bu
adam, ayni mumyayi andiran bir sekilde kahverengi ambalaj kagdidina sarilmisti. Ellery kagidi agtidi zaman
agzi da acik kaldi, Manken ellerinin arasindan kurtularak, tipki bir ceset gibi adir adir salonun halisi Gzerine
yuvarlandi.

- «Allahim !» diye nefes nefese konustu Ellery. «Tipki o!»

Sonra buiyik bir hayranlik ifade eden bakiglari éldirtlen yabancinin yizindeki tebesstime takildi.

- «Bu Rosenzweig isini gayet iyi bilen bir adam» dedi Thomas. «Siskonun fotograflarina bakarak su
surati meydana getirdi. Tam bir sanat eseri, degil mi? Saglara bakin!»

- « Goruyorum!» diye mirildandi Ellery, hayran hayran.

Velie'nin dedigi gibi bu manken tam bir sanat eseriydi. Ve bu eserin en kudretli tarafi da hic¢ stiphesiz
mankenin suratiydi. Gri saclarin cevreledi§i pembe bir suratti bu. Genis bir morarti ve pihtilasmis kan lekeleri
demirle vurulan yeri belli ediyordu.

- «Bakin!» dedi Djuna, incecik boynunu uzatarak. «Pantalonunu ters giymis. Ceketini de ¢yle. Hatta
batun Gstindekilerini.»

- «Eksik olan hig bir sey yok!» diye mirildandi Ellery, rahat bir nefes alarak. «Rosenzweig, dostum, sizi
butln kalbimle selamlarim, Yapacagim deneme igin bundan daha iyisini diisinemezdim! . Bana yardim edin
Velie.»



- «Bununla Chancellor otelindeki insanlarin yiiregine indireceksiniz.» diye homurdandi Velie, mankenin
omuzlarindan kavrayarak.

- «Hayir, hayr, Velie, zannettigin gibi dedil. dnce su koltugu yatak odasinin kapisinin yanina
yerlestirelim. Oraya. Tamam iste, mikemmel.. . Simdi beni dinle, dostum ...

Geng adam ayada kalkarak, insan azmani muavinin gozlerinin igine bakti. Thomas Velie ise bir miuddet
cenesini kagidiktan sonra, temkinli bir tavirla konustu :

- «Bir sey yapmami, fakat bundan kimsenin haberi olmamasini istiyorsunuz.»

- « Iyi anladin. O halde, ..

- «Muifettis de bilmeyecek, degil mi?»

- «Maksadim ona kii¢lk bir stirpriz yapmak. Zavallinin hig bir eglencesi yok.

Sonra Ellery, dev adami kolundan tutarak, antreye gottrdd. Busbutin meraklanan Djuna ise, yeniden
mutfaga donmus ve kulaklarini agmisti. Simdi bulundugu yerden Ellery'nin belli belirsiz fakat israrli miriltismi
duyuyordu, Ve bu mirilti arada bir, Velie'nin hayret nidalariyle kesilmekteydi. Iri yari muavin buyiik bir
saskinliga ugramisti anlasilan, Bir mtiddet sonra antrenin kapisi acilip kapandi. Ellery gulimseyerek ve
ellerini ogusturaraktan tekrar meydana cikti.

- «Djunal!»

Daha bu isim gen¢ adamin agzini terketmeden, ¢ingene cocuk nefes nefese ve gozleri parlayaraktan
karsisina dikilmigti.

- «Ne yapiyoruz? Size ne gibi bir yardimim dokunabilir?»

- «Sen, ben diye mirildandi Ellery, dustinceli bir tavirla «ve o, burada mevcut bulunan manken
dostumugz; tctimiiz bir eser sahneye koyacadiz, Seni Laboratuvar Birinci Asistanligina tayin ettim, delikanli.
Burada bizden baska kimse yok.Biraz sonra 6§reneceklerini bir sir olarak éliinceye kadar saklayacagina dair,
su katilmamis bir ¢ingene oldugunu da aklindan c¢ikarmadan, namusun Uzerine s6z vereceksin.

- «Yemin ederim!» dedi Djuna gayet ciddi bir tavirla.

- «Bdylece bu hususu hallettik. Pekala. Simdi ise nereden basliyalim? Ah! Sandik odasindaki kiigiik
hasirlardan birine ihtiyacun var, Djuna.

- «Hasir mi?» diye tekrarladi Birinci Asistan, gozlerini agarak. «Evet, efendim!»

Derhal salondan c¢ikip, kisa bir miiddet sonra kendisinden istenilen hasirla beraber geri dondu.

- «Simdi de bana bir tabure getir bakalim!» diye emretti Ellery, séminenin tzerindeki kiliclara bakarak.

Tabure gelince, Ellery onu séminenin dniine yerlestirdi ve tGzerine ¢ikip tozlu kiliglar yerinden sékerek
rulo halindeki hasirin yanina koydu.

- «Gittikce ilerleme kaydediyoruz, Djuna» dedi gen¢ adam. «Simdi de bir sey satin alman icabediyor.
Git Uzerini degis.»

Djuna bir muddet go6zlerini kirpistirdiktan sonra, ylzi genis bir tebessiimle aydinlanarak,odadan digari
firladi. Aradan hentiz birkag dakika gegmisti ki, cingene cocuk sokaga cikmada hazir bir vaziyette yeniden
gorundda.

- « Nereye gidiyorum?

- «Saint-Nicolas caddesindeki hirdavatciya.

Oras! gece yarisina kadar aciktir. Dikkanda satilan her kalinliktaki sicimlerden birer yumak al.»

- «Anlagildi.»

- «Birka¢ metre de tel satin al. Yalniz ¢cok yumusak olsun.»

Djuna heniiz salonun kapisindan ¢ikmisti ki, Ellery arkasindan seslendi:

- «Bir dakika, genc¢ oglak! Madem oraya kadar gidiyorsun, bari bir de stiptirge al.»

- «Neden?»

- «Sana: (Daha iyi stiptrmek icin, evladim.) diye cevap verebilirim. Ama bu dogru olmaz. Suat sormayi
bir yana birak da sadece itaat et.»

- «Fakat daha birkac gun evvel yeni bir supurge aldik.»

- O halde iki tane stiptirgemiz olur, fena mi? Hem ben testereyi de epeydir gérmiyorum. Insallah bir sey
olmamistir. »

- Alet kutusunda.

- «Mukemmel. Eger kiliglar bir ise yaramazsa, uzun sapl stpurgelerden faydalaniriz. Haydi simdi git
artik asil delikanli. Ilmi tecriibe senin ¢abuk olmani bekliyor.»



Djuna arkasini donerek uzaklasti. Ellery ise sominenin kargisindaki koltuga oturarak. kafasini kagimaya
bagladi. Tam bu sirada Djuna'nin bagi aniden kapinin araligindan uzandi.

- «Ben yokken hig bir sey yapmiyacaksiniz degil mi?, Mister Ellery?»

- «Utan, utan, Djuna!» diye homurdand Ellery.

Ve ¢ingene ¢ocuk yeniden ortadan kaybolunca da, igten gelen bir kahkaha atti.

Mufettis saat 23.15 te bitkin bir halde eve dondugu zaman, Ellery'le Djuna arasindaki bir miinakasanin
aniden kesilmesine sebep olmustu. Manken tekrar tam salonun ortasinda duran sandigin icine girmis: hasir,
sicim yumaklari ve stipurgeler kaldiriimisti. Kiliclar da yeniden séminenin tzerindeki yerlerini almiglardi.

- «Ne konusuyordunuz?» diye homurdandi mufettis, sapkasini ve paltosunu koltugun tzerine
atarak.Sonra isinmak igin sémineye dogru yaklasti.

- «Bulduk!» diye bagladi Djuna, muzaffer bir edayla. Biz ...

Fakat s6zUnu tamamlayamadan Ellery'nin eli agzini kapatti.

- Verdigin namus sozinl bu sekilde mi tutuyorsun, asistan bozuntusu? Baba .. blyiik bir basari elde
ettigimi, elde ettigimizi sana bildirmekle seref duyariz..»

- Sahi mi ?» dedi mufettis soguk bir tavirla.

- «Hayranligini saklamak icin biyuk bir gayret sarfetmene lizum yok.»

- «Cok yorgunum.»

- «Zavalll babacigim!»

Bir sessizlik oldu.Djuna yeniden bir aile kavgasinin olacagini hissettidi icin, sezdirmeden oradan kacmay!
uygun bulmustu.

- «Biliyor musun, saka etmiyorum! dedi Ellery.

- «iyi yal»

Mufettis inleyerek bir koltuga. oturdu. Gozleri ayni bir tabuta benzeyen kocaman sandida takilmisti.

- «Goruyorum ki, istedigin mankene kavusmussun.»

- «Evet. Cok tesekkir ederim.»

Ortaliga yeniden derin bir sessizlik ¢oktu. Ellery bitiin nesesini kaybetmise benziyordu. Sémineye dogru
yaklagarak, demirle odunlari karistirmaya bagladi.

- «Kirk besinci caddedeki yaralama vakasinin neticesi ne oldu?»

- «Adamin karnina kursunu yerlestirmisler. Fakat bu isi yapani yakaladik. Dippy MacGuire'mis.»

Mufettis yeniden sustu.

- Basarimin ne oldu§unu 6grenmeye tesebbis etmeyecek misin?»

- «Nasil olsa oynadigin komediden yorulunca, kendiliinden anlatmaya basliyacagini diistintiyordum.»
dedi mufettig, cebinden enfiye kutusunu ¢ikarirken.

- «Meseleyi tamamen hallettik» diye mitevazi bir tavirla itiraf. etti Ellery.

- «Tebrikler.»

- «Butun hikayeyi biliyorum simdi. Hem de en ufak noktasina kadar. Cinayet kurbaninin adini
bulamadim.Fakat bu miihim degil zaten. Asil onu kimin, neden ve nasil 6ldirdugund biliyorum. Bilhassa
nasil 6ldurtldugunt meydana gikardim. Artik bundan hig stiphem yok.» . . ,

Mufettis hi¢ orali olmuyordu. Ellerini basinin arkasina koymus, sdminede ¢itirdayan odunlari
seyretmekteydi. Ellery gilimseyerek, hemen yanindaki iskemleye oturduktan sonra, babasinin diline esasl
bir yumruk indirdi.

- «Haydi oradan, ihtiyar nese dismani! Komedi oynamaktan vazgec artik. Simdi artik kendimden emin
olduguma gore, buttin hadiseyi sana anlatmak icin sabirsizlandigimi gayet iyi biliyorsun. Yoksa anlatmami
istemiyor musun?»

- «Nasil istersen» diye mirildand, ihtiyar polis.

Ve Ellery hafifce 6ne dogru egilerek, anlatmaya bagladi.

Kaglarini gatmig, gozlerini séminedeki alevlere dikmis, yiiz hatlar gerilmis olan babasi onu bir saat kadar
dinledikten sonra, aniden gulmeye basliyarak, badird::

- «Hay Allah! Hay Allah!

ON YEDI



Mister Ellery Queen'in boylesine titizlikle calistigi o zamana kadar hi¢ vaki olmamisti. O zamana kadar
vaki olmayan bir husus daha vardi: ilk defa olarak, mufettis Queen ogluyla tam bir isbirligi yapiyordu.
Baba-odul biitiin bu gayretlerinin gayesini bagkalarina anlatmayi lizumsuz buluyorlardi. Durumdan haberi
olan tek kisi de zaten ortadan kaybolmustu. Hakikaten Velie, biittin cagrilari cevapsiz birakiyor ve isin asil
tuhaf tarafi mufettis de buna zerre kadar aldirmiyordu.

Isaret verilir verilmez, her sey bir makine intizami icinde yiriimeye basladi. Sabahleyin erken saatlerde, sert
goOrunaglt dedektifler,Chancellor otelinde, cinayete adi kariganlari ziyaret etmislerdi. Bu dedektifler ziyarete
gittikleri sahislara kendilerini takip ettiklrini séylemisler ve ondan sonra da bir dakika bile yanlarindan
ayrilmamiglardi. Ustelik hig bir izahat da vermiyorlar ve sadece ‘Miifettis Queen'in emri boyle’ demekle
yetiniyorlardi.

Saat 10'u vurdugu zaman, Donad Kirk'in garip bir cinayete sahne olan bekleme odasi merakli ve endiseli
insanlarla dolmustu. Artik eskisi gibi pek fazla itiraz etmeyen profesor, Miss Diversey'in ittigi tekerlekli
iskemlesiyle odaya ilk giren sahisti. Hemen arkasindan gelen Hagstrom, gozlerini bir an bile onlarin
Uzerinden ayirmiyordu, Donald Kirk ve kardesi Marcella, Ritter tarafindan odaya getirildiler. Hesse ise Miss
Temple'e refakat ediyordu. Johnson tarafindan takip edilen Glenn Macgowan'in son derece dustinceli bir hali
vardi. Felix Berne, kendisinden zerre kadar hoslanmadigini acikca belli eden Piggott tarafindan refakat
edilmekten cok, itelenmekteydi. irene Llewes ise, bizzat Miifettis Queen tarafindan dairesinden alinmisti.
Resmi polis memurlar da, cinayet mahallindeki ki¢tik grubu tamamlayan Osborne Herkimer, Miss Shane ve
Hubbell'i g6z altinda tutmakla vazifelendirilmiglerdi.

Herkesin orada bulunduguna kani olunca, Ellery kaply! kapatti, yan yana dizilmis iskemlelerde oturan
insanlara gilumsedi, duvarin dibine siralanmig olan polislere bir g6z atti, koridora agilan kapinin éniindeki
babasina basiyla bir isaret yapti ve nihayet odanin ortasina dogru yurudu.

Gokyuza gri bulutlarla kaplydi ve pencerelerden igeriye soluk bir 151k siziyordu. Arada bir odanin tam
ortasinda duran ve tipki bir tabuta benzeyen sandi§a kacamak nazarlar atfedilmekteydi. Sandik hafifce aralik
durmakla beraber, icinde ne oldugunu gérmek mumkin degildi.

- «Hanimlar, beyler» diye bagladi Ellery, ayagini sandigin bir kdsesine dayayarak. «Neden burada
toplanmis oldugumuza dair hepinizin kafa yordugundan eminim. Sizi daha fazla bu sikintili durumda
birakmak istemiyorum. Bu odada bir cinayet islemis olan adamin veya kadinin maskesini diisurmek icin
toplanmis bulunuyoruz.

GOozlerini Ellery'in uzerine dikmig bulunan stipheliler, ipnotize olmus gibi hareketsiz duruyorlardi, Miss
Diversey hafifce mirildand :

- «O halde, biliyor musunuz ... »

Sonra kulaklarina kadar kizararak, dudaklarini isirdi.

- «Siz genenizi kapatin helel» diye haykirdi Profesér.Queen, bu sdzlerinizden yeni bir gosteriye
girisecedinizi mi anlamaliyim? Yalniz size ihtar edeyim ki ... »

- «Hepiniz bir arada konusmayin, litfen!» diyerek guliimsedi Ellery. Evet, profesor, dogru tahmin ettiniz.
Yalniz biraz sonra sahit olacaginiz gosteri, mantigin ne kadar yenilmez oldugunu ispatlayacak. Zekanin
maddeye karsi olan zaferin gorecediz. Galiba bana bir sey sormak istiyordunuz, Miss Diversey. Size soyle
cevap verebilirim: beraberce alaka gekici bazi noktalar tetkik edecediz ve bundan bir netice ¢ikarmaya
calisacadiz. Hayir, hayir, litfen bagka sual sormayin. Oh! Baglamadan 6nce isterseniz katile ortaya ¢ikmasini
teklif edelim; belki de bdylece bosuna vakit kaybetmekten kurtuluruz. Hayir mi?»

Ellery biylk bir ciddiyetle herkesin ytzina ayr ayri tetkik etti. Sonra bir sigara yakarak,sert bir sesle
yeniden konugmaya bagladi:

- «Pekala. O halde bagliyabiliriz. Hadisenin en sasirtici tarafi, Cinayetin islendigi bu odadaki butiin
esyanin ve hatta cinayet kurbaninin elbiseleri de dahil olmak izere her seyin ters ¢evrilmis olmasidir.
«Sagirtici» tabirini bilhassa kullaniyorum. Bu ¢esit hadiseler Uzerinde ¢alismaya alistim artik. Fakat yine de
sasirmis oldugumu itiraf etmem lazim. Ayrica katilin odadaki karigikligi yaratirken, sonradan buytk bir tesir
uyaridiracagini bilerek bu isi yaptigini hic zannetmiyorum. Ilk soku atlatir atlatmaz, olanlarin, daha dogrusu
olanin tzerinde digsinmeye bagladim. Tecriibelerim sayesinde, gayet iyi biliyordum ki, ortada ka¢inilmaz bir
sebep olmadikga hi¢ bir su¢lu boylesine dizenli suurlu bir gésteri yapmaya kalkismaz, Ayrica bu goésteri
katilin suursuz bir davranigindan ileri gelmiyordu.Dakikalarin bile sayili oldugu bir anda buytk bir kuvvet
sarfederek ve zaman kaybederek bu karigikligi meydana getirmisti. Netice gayet agik bir sekilde
meydandaydi: suursuz bir gekilde odanin alti Ustiine getirilmemig, bilakis bu karngiklik bile bile yaratiimigti.»



Herkes blyuk bir dikkatle Ellery'yi dinliyordu.

- «Itiraf etmeliyim ki, odadaki bu karigikligin sebebini ancak diin anlayabildim. Uzun bir zamandan beri
tizerinde kafa yormama ragmen herhangi bir neticeye varamamigtim. Once biitiin esyalarin ters cevrilmis
olmasinin, cinayete adi karisan bir kimsenin ters olan karakteri tizerine dikkati bilhassa, ¢ekmek igin
meydana getirilmis bir tertip olabilecedini diistindiim. Bunun yegane izah sekli olabilecedini zannettim. Fakat
yanilmisim. Ortaya cok karisik problemler cikiyor, bir cok sualler cevapsiz kaliyordu! Her seyden evvel, bu
karigikligi yaratan. kimdi? zaten bilinmeyen iki insan vardi. Herhangi bir sahsi zan altinda birakmak isteyen
kimdi? Zan altinda birakilmak istenen sahis kimdi?»

Ellery hafif¢ce gulimsedi.

-«Yuzlerinizdeki Uzuntiyl agikca okuyabiliyor ve sizi gayet iyi anliyorum. Bir izin Gzerinde yuriyordum fakat
bu iz kafami daha ¢ok karigtirmaktan baska bir ise yaramiyordu. Bu karigiklik katilin eseri miydi? Yoksa
cinayete sahit olan bagka bir kimsenin mi? Eger katil herhangi bir kimseyi zan altinda birakmayi distinduyse,
isteyerek ve ne yaptigini bilerek odanin altini Uistiine getirdi demekti. Ve kanaatimce bu da simdiye kadar
rastladigim en karisik, en belirsiz ve en ustaca tertipti. Eger bu karisiklik, cinayete sahit olan bir kimsenin
marifeti idiyse; neden Katili gelip ihbar etmiyordu da, bdylesine dolambacl bir yola bagvuruyordu?
Gorllyorsunuz ya ne kadar gicbir durumla karsi kargiya kalmigtim.

«Sonra birden aklim basima geldi. Aslinda her seyin gayet basit oldugunu, fakat baglangictan beri yanlis
bir yol tutmus oldugumu anladim. Ufak bir mantik hatasi yapmistim. Tersine gevrilen esyalar hakkinda
sadece iki ayri izah sekli olabilecedi aklima gelmemisti.

- «Eger bu Ciceron'vari laf yagmurundan bir sey anlamadim. dersem, yalan sdylemis olurum diye araya
girdi FelixBerne.«O kadar karanlk konusuyorssunuz ki, ne sdylediginizin kendiniz de farkinda dedilsiniz
gibime geliyor.»

- «Rica edelim de, Portakal Yayinevi'nin sahiplerinden olan bey hem ¢enesini tutsun, hem de terbiyesini
muhafaza etsin» dedi Ellery, «Zaten biraz sonra tatmin olacaksiniz, Mister Berne. Katilin ortaya koydugu
problemden iki netice ¢ikarmak mimkundu.Birinci netice daha o anda aklima geldi. Ters olan bir hususun
Uzerine bilhassa dikkatimizi cekmek icin her sey ters cevrilmisti. Ve iste simdi de ikinci netice: Ters olan bir
hususu saklamak icin her sey ters cevrilmigti.»

Ellery konugmasina ara vererek, bir sigara yakti. Karsisindaki insanlarin yizlerinde sadece bir korku
ifadesi gbze ¢arpiyordu.

- Zannederim disunduklerimi daha acik bir sekilde izah etmem lazim» dedi. sigarasindan bir nefes
cekerek. (Birinci sikta, ortali§in karstirlmig olmasi cinayeti izah ediyordu. ikinci sikta ise,. aksine cinayetin
karanlikta kalmasini sagliyordu. Belki bir sey saklanmak istendiyse, éldurulenin elbiselerinin ve ldurtldugu
odadaki btiin esyalarin ters cevrilmis oldugunu da g6z 6niinde tutarak, saklanmak istenen seyin ne
oldugunu tahmin edebilir misiniz?»

- «Olen adamin bitiin elbiselerinin ters ¢evrilmis oldugu gz 6niinde tutulursa» diye her zamanki sakin
sesiyle konustu, Miss Temple «Saklanmak istenen seyin bizzat 6lenle alakali bir husus oldugu dustnlebilir.»

- «Bravo, Miss Temple. Hakikaten eder bu karigiklik herhangi bir kimseyi kamufle etmek igin yapildiysa,
bu kimse bitin bu karisikligin tam ortasinda bulunan éldurtlenden bagkasi olamazdi. O halde 6ldurenin
degil ama oldurulenin bir hususiyetini belli edecek . herhangi ters bir sey aramak gerekyordu.»

- «Bu dustincenin makuloldugunu kabul ediyorum diye homurdandi Berne. «Fakat anliyamadigim nokta.

- Misaade edin de s6zlerimi bitireyim. Mister Berne. O halde &ldurdlenin Gzerinde ters olan. dyle, bir
husus vardi ki, bu anormalligin dikkatimizi cekmemesi icin 6ldiren geri kalan butlin ber seyi ters cevirmek
mecburiyetinde kalmigti.

Berne'nin ylzindeki ifade aniden dedismisti.

Sandalyesinin arkaligina dayanarak Queen'in anlattiklarini yeni bir dikkatle dinlemeye koyuldu.

- «Bu neticeye vardiktan sonra» diye devam etti Ellery, «dodru bir yol tizerinde bulundugumu hissettim.
Ancak bir noktayl daha aydinlida kavusturmam gerekiyordu. Esasli bir ipucu daha bulmam lazimdi. Cesedin
Uzerinde, aradigimiz tersligi bulmamiza yardim edecek bir hususun mevcut oldugundan emindim. Muhakkak
bir sev vardi.»

- Bulabildiniz mi bari?» dive sordu Macgowan.

- «Ben cesedi gozlerimle gérdiim» diye bagladi Kirk «Fakat ... »



- «Beyler, rica ediyorum; litfen susun. Vakit ilerliyor, Bu husus neydi? Nasil bir ipucuydu acaba?
Cesedin Uzerindeki ve oradaki biitin arastirmalaniniza. Ragmen, 6ldurtlen yabancinin kravatini bulamamisti.
Eder Ellery aniden Abrakadabra! diye badirsaydi, odada bulunanlari daha fazla sasirtamazdi.

- «Kravati yoktu» diye tekrarladi Donald.«Ama ... »

- «Ilk olarak oldiriilenin kim oldudu tespit. edemememiz icin, kravatin éldiren. tarafindan yok edilmis
olabilecegini dusuindiik. Fakat su anda onun hig bir zaman kravat tasimamis oldugunu gayet iyi biliyorum.
Yani adamin hi¢ kravati yoktu. Zavalli sigman yabancinin Misis Shane ve ondan sonra da Mister Osborne ve
Miss Diversey'le konusurken boynunda kalin bir kaskol olduguna dair verilmis olan ifadeleri herhalde
hatirliyacaksiniz, Dolayisiyle bu sahitler adamin boynunda kravat olup olmadigini gérememislerdir. Baska bir
deyisle éldirulenin zaten boynuna takacak kravati olmamistir ..

- «Fakat bu soylediginiz sey bir neticeye.varmak dedil ki, Queen» diye araya girdi profesor,birden
alakalanarak. «Bir turlt faraziyenin digina ¢ikariliyorsunuz.»

- «Evet ama bu faraziye bazi hadiseler tarafindan ispatlaniyor.»

Ellery gayet ciddi bir tavirla otelin vestiyerinde bulunan cantanin hikayesini anlatti ve iginden ¢ikanlarin
bir listesini verdi.

- «GOrilyorsunuz ya, cantanin icinde bir erkegin ihtlyacini karsilayacak biitiin givim esyasi mevcuttu: bir
takim elbise, ayakkabl, ic camasirlari. Bir tek sey haric; kravat Béylece olenin hi¢ kravati olmadigini .anladim,
Hakli degil miyim?

- «Evet, bu bir ispat sekli olabilir» diye tasdik etti, profesor. «Kravat tagimayan bir adam ... »

- «Bundan sonrasi artik bir cocuk oyuncagiydi» dedi Ellery, sigarasini tablaya bastirirken, «Gunluk .sehir
kiyafeti giydikleri halde kravat takmayan insanlar kimlerdir?»

- «Rahipler!» diye badirdi Marcella, birden.

- «Tamam, Miss Kirk. Ya katolik rahipler, yahut da piskoposluga ait papazlardir. Bu benim baska bir sey
daha hatirlamama sebep oldu. Sisman ziyaretciyle konusan herkes onun garip bir ses tonu oldugunu
unutmamiglardi. Dokunakli ve yumusak bir sesti bu. Ayrica yine ¢antanin igcinde buldugumuz dini brosir ve
kitaplar da tahminimizin dogru oldugunu gosteriyordu. Burada bilmece kelimesini kullanmayi dogru
buluyorum. Ciinki katilin her seyi ters cevirmesine se'bep olan hususu biliyordum. Katolik rahipler veya
piskoposluk kilisesine ait papazlarin giydikleri yakalar terstir, yani enseden dugumlenir.»

Ortalida sikintili bir sessizlik ¢oktl. Koridora acilan kapiya sirtini dayamis olan miifettis Queen, yazihane
ile bekleme odasini birbirine baglayan ara kapiy! bir an igin olsun gézden kagirmiyordu.

- «Nihayet katilin neden bu karigikhidi yarattigini anlamistim: suclu odadaki herseyi ters cevirmisti, ¢link
oldurdigi adamin ters bir yakasi oldugunu gérmemizi istemiyordu.»

Sanki gizli bir isaret verilmis gibi odadakiler aniden canlanarak hep bir agizdan konusmaya basladilar.
Fakat Miss Temple'in berrak sesi digerlerini bastirdi..

- Herhalde yaniliyorsunuz, Mister Queen. Bahis konusu vakanin. ters takilmasindan bagka bir hususiyeti
yok, dedil mi? O halde onu éldiren kimse bdylesine buyiik bir zahmete girisecedi yerde,yakanin énini
arkasina getirmekle bu isi halledebilirdi

- Gayet guizel bir distinis» diyerek gulimsedi Ellery. «Bu benim de aklima geldi. Ve ayrica 6ldiirenin de
bu hususu distinmiis oldugundan eminim. Tabii adamin kravatinin olmayisi onu bilyuk bir endiseye
sevketmistir.Simdi sordugunuz suale cevap vereyim:eder sadece yakay! ters ¢evirmis olsaydi, sigman
yabancinin kravatinin yoklugu derhal g6ziimiize carpacak ve bundan da bilmemizi asla istemedidi baz
neticeleri ¢cikarmamiz mimkin olacakti.»

- «Hay Allah! Peki ama, cinayeti isleyen kimse neden derhal bir kravat temin edip,adamin. boynuna
takarak bu meseleyi halletmedi acaba?»diye sordu Macgowan.

- «Evet, neden ?» diye tekrarladi Ellery, gozleri parlayarak. «Ben de ayni seyi disiindim, Size simdi
hemen cevap vermeyecedim. Yalniz sunu bilin ki, kravat temin etmesine imkan yoktu. EJer suclu kadin
idiyse, zaten kravati olamazdi. SUclunun- erkek oldugunu distinlrsek,derhal goze carpacagindan kendi
kravatini adamin boynuna badlayamazdi. Ayrica, biraz: sonra sahit olacaginiz gibi, bekleme odasindan
¢lkmasi da imkansiz pir seydi. Simdilik,6ldUrenin odayi altini Gistiine getirmekten baska hakikaten ¢ikar yolu
olmadigina inanmaniz lazimdi.

Ellery konusmasina kisa bir ara verdikten sonra devam etti



- «Bu neticeye vardiktan sonra anladim ki, kargimizdaki adam son derece akilli ve metodik bir insandir.
Isledigi cinayeti 6rtbas etmek icin, odanin icindeki biitiin her seyi ters cevirmeyi diigiinmesi,dahiyane fikirleri
oldugunu gosteriyor. Zaten isledidi cinayet de asag! yukari kusursuz.

- «Fakat nasil oluyor da 6len bir rahip ..»diye basladi Donald Kirk.

- «Asil ben odldurdlenin bir rahip olusundan, éldireni nasil buldum? Bu evvela. bir ¢ok faraziyenin
Uzerinde disinmem ve daha sonra da cantayi ele gecirmemizle mimkin olmustur.

- «Canta mi?»

- Evet.Ben sahsen cinayet kurbaninin herhangi bir bagaji olabilecedini distinmemistim. Bu husus
mufettis Queen'in aklina geldi. Olduren ise, 6ldirdidi kimsenin Chancellor otelinin vestiyerinde bir cantasi
oldugunu gayet iyi biliyordu,clinkii adamin cebinde otelin ismini tagiyan numarali bir marka bulmustu. Tabii
bu cantay oradan almasi lazimdi. Ancak Chancellor'un siki bir kontrol altinda bulunduruldugunu da biliyordu.
Bu yuzden tereddut ettidi icin, aradan bir kac glin gecti. Sonra bir tagima sirketi vasitasiyla cantay oradan
aldirtmayi diisiindl. Fakat artik cok ge¢ kalmisti. Biraz da tesaduf eseri olarak, bu durumu haber aldik. Tabii
bu arada kendisi de vestiyeri gozetlemeyi ihmal etmemisti ve islerin kotlye gittigini anlayinca, Merkez
Istasyonunda hazirladigimiz tuzaga diismekten kurtuldu. Ancak cantanin elimize gegmesine de mani
olamadi.

-«Bu son kararsizlik en biytk hatasi oldu. Bakin bu sayede neler 6grendik: cantanin icinden,
Sanghay'daki bir magazadan alinma. hemen hemen hig kullaniimamis i¢ gamagirlari ¢ikti. O halde zavalli
sisman Cin'de bulunmustu. Dider taraftan kim olduguna dair Amerika sinirlari dahilindeki biittin arastirmalar
neticesiz kalmisti. Bundan da ¢ldirilenin devamli olarak Cin'de oturdugu ve pek az bir zaman 6nce
Amerika'ya gelmis oldugu neticesini ¢ikardik. Taa'nun ve Buda'nin memleketinde sadece bir cesit katolik
rahibi bulundugunu biliyoruz ...

- «Misyonerler dedi Jo Temple.

- «Bir kere daha dogru tahmin ettiniz, Miss Temple.Temiz yizlu, tath,sesli sisman dostumuzun Cin'den
gelen. bir misyoner oldugundan eminim.»

Koridor tarafindan miifettis Queen'in sirtini dayadi§i kapiya vuruluyordu. Ihtiyar polis hemen arkasini
donerek kapiyi acti. Iceriye, yiiziinde her zamanki tehditkar ve karanlik ifade oldugu halde. Thomas
Velie girdi.Ellery derhal 6zir dileyerek onlarin yanina gitti. Digerleri, saklamaya muvaffak olamadiklari bir
endiseyle,Queen'lerle insan azmani Velie'nin arasinda gegen alcak sesli konusmayi takip ettiler. Mifettisin
muzaffer bir edasi vardi. oglu ise arada bir tasdik mahiyetinde bagini sallayarak iri yari muavini dinliyordu.
Sonra herhangi bir seyi elden ele dolastirdilar, Ellery odadakilere arkasini donerek bu seyi dikkatle tetkik etti.
Sonra onu cebine koyup yeniden. kendisini dinleyenlere dogru dondigi zaman, yuziinde garip bir tebessiim
vardi. Velie ise upuzun boyuyla mirettisin yanina dikilmisti.

- «Ara verdigimiz icin 6zlr dilerim» dedi Ellery «Fakat Mister Velie hakikaten esasli bir ipucu ele
gecirmis. Nerede kalmistik? Ah! Evet. Boylece 6lenin kimligi hakkinda epey bilgi edinmis oluyordum. Ve
bundan sonra da cinayetin sebebini bulmak fazla bir zamanimi almadi.Su anda burada bulunanlardan hig
kimse zavalli misyoneri tanimiyordu. Kendisi Donald Kirk'le gérigsmek istemis olmakla beraber, ne hususta
gorusecedini de 6zel sekreter Mister Osborne'a sdylemekten kaginmisti. Halbuki biz buraya gelen
ziyaretcilerin ¢ sinifa ayrildigini biliyoruz: yazarlar, kuyumcular ve pulcular, Sisman yabanci hig de
edebiyatla meggul olan bir adama benzemiyordu. O halde bundan misyonerin ya mucevher ve yahutta pul
konusunda Donald Kirk'le goriismek istedidi neticesi ¢ikarilabilirdi.Acaba alici sifatiyla mi gelmisti? Herhalde,
hayir. Giymis oldugu elbiselerin ucuz gortiniisli, uzun bir yola ¢ikmayi goze aligi ve ¢ekingenlidi, onun: da.ha
¢ok bir satici sifatiyla buraya geldigini gostermekteydi.Boylece cinayetin sebebi de kendiliginden ortaya
cikiyordu. Satmak istedidi seyi ele gegirmek igin onu oldirmuglerdl. Ve Donald Kirk de sadece Cin pullarini
biriktirdiginden, misyonerin satmak Uzere getirdigi seyin pul oldugunu dustnebilirdik. Dolayisiyle Mister
Velie'yi, katilin evine gdndererek, siki bir aragtirma yapmasini séyledim. Orada saklanmig bir miicevher ve
bir Cin pulu olup olmadidina bakacakti.»

Ellery yeniden konusmasina ara vererek bir sigara yakti.

- «Hakliymigim. Thomas Velie muvaffak olmus. Pulu ele gegirmig.»

Dinleyicilerden biri boduk bir ses cikardi.

Ellery, karsisindaki yuzleri ayri ayri tetkik ediyordu.Sonra cebinden uzun bir zarf ve bu zarfin icinden de
daha ufak bir zarf ¢ikardi. Bu sonuncusunun tzerinde ¢ince yazilar g6ze carpiyordu. Bir kdsesinde, yani
adresin yazildigi kosede, damgali bir pul vardi.



- «Mister Kirk ve Mister Macgowan, lutfen biraz gelir misiniz?»

Her iki adam da endiseli bir tavirla ayaga kalktilar

- «Simdi s6z bu isin mitehassislarinda.Su pul hakkinda ne distiniyorsunuz, beyler?»

Merakla kangik bir teredditle yaklastilar. Kirk zarfi eline aldi, Macgowan ise onun omuzunun tzerinden
pulu tetkik etmeye koyuldu. Sonra ikisi birden, bir hayret nidasi koyuvererek, fisildagsmaya bagladilar.

- «Evet, beyler» diye atildi Ellery,«Ogrenmek icin sabirsizlaniyoruz. Bu pulun mahiyeti nedir?»

Ince kagittan, portakal renginde bir puldu bu.Tam ortasinda Cin ejderinin resmi vardi. Dederi bes
kandarin olarak goziuikiiyordu, Baski silinmig gibiydi. Zarf seklinde katlanmig ve zamanla sararmig bir mektup
kartinin tzerine yapistiriimigti.

- «Boylesine simdiye kadar hi¢ rastlamamisti diye mirildandi Kirk. «Cin pullarini biriktiren bir kimse igin
muazzam bir bulus. Cinlilerin bastiklari ilk resmi pul bu. Kataloglarda ismi gecen en eski pul. Tecriibe
mabhiyetinde oldugundan ¢ok az miktarda basiimis. Sadece bir kag giin evvel bu pulun varligindan
bahsedilmeye baslandi. Simdiye kadar zarfin Gizerine yapistiriimis bir 6rnedine kimse rastlayamamis.»

Hayran bakiglarini puldan ayiramayan Macgowan ise mirildandi :

-Kataloglarda resmini bile bulmak mimktm dedildi. Sadece pulcu kitaplarinda bahsi gegmekle beraber,
renginden baska bilinen tarafi da yoktu. Ayni Iingiltere'nin cikardigi ilk pul olan, bir penny'lik Siyah Ingiltere
gibi. Hay Allah! Ne harika sey»

- «O halde kiymetli bir pul bul» dedi yavasca Ellery.

- «Kiymetli mi diye bagirdi Donald. «Ingiltere Gine'sinin pulundan bile cok daha kiymetli bir parca bu.
Tabii onu bir mitehassisa géstermek lazim.»

- «Kanaatimce bunun bir benzerine daha rastlamak asla mimkun olamiyacak. Pulun Gizerindeki .damga
gayet net. Zarfin Gzerine yapistiriimig ve ayrica zartin i¢ine de bir mektup yazilmis.»

- « Kag para eder dersiniz?»

- «Bu pulun herhangi bir fiati olamaz. Kim fazla verirse onda kalir. Ingiltere Gine'sinin pulu 50.000
dolara satilmigti.»

Donald'in yliziinG Gzuntdla bir ifade kapladi.

- «Mali durumum iyi olsaydi bu pul icin ayni parayr 6demekten asla ¢cekinmezdim diye mirildandi. Bu
parcanin diinyanin en pahali pulu olacagindan eminim.»

- Tesekklr ederim, beyler.»

Pul kolleksiyonculari yerlerine donduler. Ellery kiiglk zarfi blytugunin icine ve sonra onu da yeniden
cebine koydu. Bunu epey uzun stren bir sessizlik takip etti.

- «Simdi hadiseyi bitun agiklidiyla biliyorum» dedi nihayet Ellery. «Demek ki zavalll misyonerin Cin'den
buraya kadar gelmesine sebep bu ufacik pulmus. Tabii onu nereden eline gecirmis oldugunu asla
ogrenemiyecediz. Herhalde 6mrinin geri kalan kismini,liiks iginde yagamak istemis ve misyondan
ayrilmisti;Sonra Sanghay veya Pekin'de basvurdugu herhangi bir,pul saticisi ona belli basli kolleksiyoncularin
adini.ve adeslerini vermis ve boylece zavalli adamcadiz da Mr.Donald Kirk'in varligindan haberdar olmustur;
Neticede bu pul misyonerin 8limiine sebep oldu ... ¢linkl zavall sisko bu pul yizinden élduralda.»

Ellery konugsmasina devam etmeden evvel, ayaklarinin dibinde duran sandiga bakti.

Boylece olenin kimligini tespit ettikten sonra henliz adim bilmemekle beraber, bunun hic ehemmiyeti
yok ve cinayetin sebebini anladiktan sonra, geriye bir tek sey daha kaliyordu: 6ldurenin kimligi.Hakikat
devamli olarak ellerimin arasindan kagmaktaydi. Onu gayet yakinimda hissediyor, fakat bir turli
yakaliyamiyordum. Nihayet o ana kadar ben .de dahil olmak (zere kimsenin distinemedidi, cinayete ait bir
takim gariplikler aklima geldi. Tam bu sirada mufettis Queen'in sordugu bir sual beni dogru yola soktu. Ve
hemen arkasindan yaptiim bir tecriibe sayesinde hakikati anladim.»

Bunlarin soyledikten sonra, Ellery sandigin tizerine edilerek aniden kapadini kaldiriverdi. Velie de yaklasti
ve ikisi birden mankeni sandidin icinden cikardilar.

Marcella Kirk hafif bir ¢iglik atarak Macgowon'a daha gok sokuldu. Miss Temple ise bakiglarini yere
indirmisti. Misis Shane dua ediyordu. Miss Llewes' in yiizii soldu. Hatta orada bulunan erkeklerin bile
renkleri atmisti.

- Endiselenmenize ltizum yok» dedi Ellery yerinden dogrularak. Aklima gelen eglenceli bir fikri tathik
etmek istiyorum. Bu gordudiniz sadece bir mankendir. simdi lutfen btin dikkatinizi buraya verin.

Ellery ara kapiy! agarak yazihaneye gecti ve kisa bir muiddet sonra da, elinde incenik Hint hasiri oldugu
halde geri dondu. Sonra hasiri, Ugte biri bekleme odasinda ve geri kalani da yazihane tarafinda kalmak



Uzere kapinin, esigine serdi. Nihayet cebinden bir sicim yumadi ¢ikararak, onu odadakilere gosterdi. Bagini
eddi,gulimsedi ve sicimin tamaminin gte birini 6l¢tli. Sonra onu kapinin bekleme odasi tarafinda kalan
surgustinun Gzerine asti. simdi sicimin musavi uzunlukta olmayan.uglar yere dogru sarkiyordu. Hig bir
yerinde digum yoktu. Ellery bilhassa bu hususta titiz davranmisti, sonra, sicimin uzun olan kismini alarak,
hasirin yazihane tarafinda kalan kismi Gizerine koydu. Nihayet, ara kapiyi kapatti. Simdi hasirin lcte ikisi ve
sicimin de Ucte biri kapinin 6bur yaninda, yani yazihanenin bulundudu tarafta kalmisti. Ayrica Ellery, acik
olan surguye de elini sirmemisti.

Odada hi¢ kimse konugsmuyordu. Herkes, tipki kukla seyreden cocuklari hatirlatan bir gekilde,biyilenmis
gibi Ellery'e bakmaktaydi. Gen¢ Queen'in ayak sesleriyle, odadakilerin nefes alis veriglerinden bagka hig bir
ses duyulmuyordu.

Ellery ara kapinin éniinde durdu ve bir adim gerileyerek onu cevreleyen iki kiitiiphaneyi seyretmeye
bagladi. Sonra sagdaki kuttiphiineye dogru atilarak, onu ayni istikamette bir metre yirmi santim kadar itti.
Bu is bitince de, bu sefer soldaki kiitiiphaneye dogru yuriidi. Mableyi 6ne dogru 6yle bir sekilde cekti ki,
simdi kutiiphane hem kapiy1 maskeliyor, hem de onunla arasinda bir dar aciklik bulunuyordu.

Ellery bir kag adim gerileyerek memnun bir tavirla meydana getirdigi eseri seyretti.
- Simdi goriyorsunuz ki diye mirildandi «her iki kiitiphane de, cesedi buldugumuz zamanki yerlerini aldilar.

Tam bu sirada, sanki. birisi tarafindan durttlmus gibi, Thomas Velie mankeni kucakladi ve yeni dogmus
bir bebedi tagircasina blyuk bir itinayla onu kapiya kadar gottirdii. O zaman mankenin (zerinde 6liniin
elbiselerinin bulundugunu ve ayni zamanda da ters giydirilmis oldugunu gérduler. Ellery'in algcak sesle
verdidi bir emir Gzerine Velie mankeni ayaklarinin Gzerine dikti.

- «Tamam, Velie! Simdi birakabilirsin!»

Iri yar muavin aniden kenara gekilince, herkesin dehsetten agilan gozleri 6niinde, manken énce ikiye
katlandi, sonra da yumusak bir tavirla halinin tzerine disto.

- «Cani gekilen bir viicudun ,durgunlugu» diye neseli bir sekilde izah etti Ellery, «Cesedin sertlesmesi
icin daha bir miiddet zaman ge¢mesi lazim. Simdi gosterimizin ikinci kismina gegelim.»

Velie mankeni tekrar yerden kaldirirken, Elinde sandidin iginden, 6ltntn Gzerinde bulduklari Afrika
mizragini ¢ikardi. Sonra onlar pantalonun .pacalarindan sokarak, ceketin de altindan gecmek suretiyle
mankenin boynunun her iki yanindan disariya ¢ikincaya kadar ileriye dogru itti. Bu is bitince Velie onu
yeniden kucaklayarak, soldaki kiitiiphaneyle ara kapinin bir dar zaviye teskil ettigi yere kadar gotirda.
Ayaklari yerdeki Hint hasirinin kenarina basmak suretiyle ve mizraklarin sayesinde, manken, kaskati bir
sekilde kuttiphaneve dayall alarak kaldi.

Velie bir ka¢ adim gerilemis ve guliimseyerek bu manzaray! seyre koyulmustu.

Ellery ise simdi garip bir ameliyeye girismisti. Stirgliniin Gizerinden sarkan sicimin uzun olan kismini
alarak, mankenin yanina kadar gotirdi ve kapiya en yakin, mizragin etrafinda iki kere doladi.

- GOruyorsunuz ya, sicimi bilhassa gevsek biraktim ve hig bir tarafa da dugum atmadim» diye mirildandi.

Sonra mizragin ucundan sarkan sicimin serbest ucunu alarak, hasirin tizerinden gegirdi ve kapinin
altindan itti. Boylece simdi sicimin iki ucu da yazihane tarafinda kalmigti.

- «Kimse yerinden kipirdamasin» diye emretti Gozlerinizi mankenin ve kapinin Uzerinden ayirmayin.»

Sonra tokmad cevirerek, yavasca kaplyi acti.

Yeteri kadar aralik olunca, sicimin altindan iki buklim surtinerek yazihane tarafina gecti ve kapiy!
arkasindan kapatti.

Herkes tetikte bekliyordu. Otuz saniye kadar hi¢ bir sey olmadi.

Sonra yazihane tarafindan gizli bir kuvvet, incecik Hint hasirini kapinin altindan ¢cekmeye bagladi.

Hasirin kaymasi mankene muvazenesini kaybettirdiginden, mizraklarin sayesinde dimdik duran govdesi,
kuttiphanenin tahtasindan asadiya dogru yavas yavas kaymaya. baglamisti. Fakat onbes-yirmi saniye
gecince bu kayis aniden durdu. Strgtiyle mizragin arasindaki sicim gerildi ve. mankenin geriye dogru
kaykilmasina sebep oldu. Sisman gévde sallandi ve sonra. bu sefer aksi istikamette, kapiya paralel olarak
diugtt. Mankenin bagi yere kirk santimetre kadar yaklaginca da mucizevi bir hadise meydana geldi; gévdenin
agirligr sebebiyle son hadde kadar gerilen sicim stirgiiyll harekete gegirmis ve kapanmasina sebep
olmustu.Simdi bekleme odasiyla yazihane arasindaki kapi surgiilenmis vaziyetteydi.

Ve heniz daha kimse goézlerine inanamazken, yeni bir mucize daha oldu. Sirgiiniin etrafina dolanmig
olan. ve kapinin altindan gecen sicim yazihane tarafindan kuvvetle cekilerek gerildi ve dayanamiyarak koptu.



Ayrica hig bir yere diigimlenmemis oldugundan, kopan ug, diger tarafi mizraga bagl kalaraktan mankenle
kapinin arasina dustld. Geriye kalan kisim ise kapinin altindan gecerek kaybolmustu.

Odada bulunanlar bu sefer mizragin etrafina iki defa dolanmis olan sicimin diger parcasinin da gerildigini
ve yavas yavas kaymaya bagladigini gordiler. Nihayet tamamen ¢ozilerek mizraktan kurtulan sicim kapinin
altindan gecti. En sonunda, mankenin distsuni saglamis bulunan Hint hasiri da ayni yolu takip ederek
gozden kayboldu.Simdi .manken cesedin bulundugu yerde yatmaktaydi. Kapi strgiilenmisti. Boylece mechul
olan ¢ husus daha avdinlaniyordu: mizraklarin mahiyeti, kiitiphanenin durumu ve kapinin 6bir tarafinda
bulunan bir kimsenin surguyu kilitlemeye nasil muvaffak oldugu.

Ellery kosarak geri dondu ve koridor taratindaki kapidan igeri daldi. Butuin gozler hala mankenle ara
kapinin Gzerindeydi.

Dedektifler duvarin dibine siralanmiglardi. Mufettis Queen ise, sag elini tabancasinin uzerinde tutuyordu.

Odada bulunanlardan biri sapsari bir ylizle yavasca ayada kalkti. Kirik bir ses duyuldu:

- «Fakat ... ben ... bir tirlt anlayamiyorum .nasil.»

- «Bana mizraklar yol gosterdi» diye mirildand Ellery. «Mizraklar ve kitiphanenin durumu. Désemenin
Uzerindeki temizlenmig kan lekelerinden, misyonerin bulundugu yerde éldurilmedigini hemen anlamistik.
Boylece akla ¢ sual geliyordu. Birincisi; misyoneri 6ldiren cinayeti isledikten sonra neden cesedin yerini
dedistirmisti? Bunun cevabi cesedin bulundudu yerin miihim bir rol oynadi§i seklinde olabilirdi ancak. ikinci
sual: Neden sagdaki kittiphaneyi ileriye dodru itmisti? Ctinki duvarin kenarinda daha fazla bir mesafe
kazanmak istiyordu. Uglincii sual; neden soldaki kiitiihanenin yerini degistirmisti? Bu sorunun cevabini
mizraklar aklima gelinceye kadar veremedim.Mizraklar cesedin dimdik durmasini sagliyordu. Olinin
bukilmeden dusmesi lazimdi, Sagdaki kitliphaneyi ileriye dogru itmesinin sebebi de. cesedin yere dliserken
ona carpmamasini temin igindi. Aksi takdirde bitun plani bozuluyordu. Soldaki kiitiiphaneye gelince;
suclunun cesedi disirmeden evvel herhangi bir yere dayanmasi gerekiyordu. Bu ig igin kullanabilecedi
bagka bir moble de yoktu odada. Simdi akla séyle bir sual geliyor: cinayeti isledikten sonra neden cesedin
yerini dedistirmeye ltizum gordi?»

Ellery derin derin igini ¢ekti.

- «Mantigimi kullanarak verdigim cevap, beni imkansizliklara strukliyordu. Fakat baska bir cevap
bulmak da mimkin dedildi. Siskoyu 6lduren bu esarengiz durumu yaratmigti. Clinkl ceset yere diiserken
ara kapi Uzerinde herhangi bir sey yapmasi lazimdi.Ne oldugunu bulmak icin de hadiseler tizerinde
disundum ve bir kag deneme yapmam icab etti. Suclu zaten,kapali.olan kapiy! strgiilemek istemekten
baska ne dusunebilirdi? Fakat koridora acilan kapidan rahatgca c¢ikip gitmek varken. ne diye kapiyi bizzat
oluye strgiletmek gibi garip ve zor bir ameliyeye girigmisti?»

Ayni kirik ses yeniden duyuldu

- Asla tahmin edemezdim Ki...

- «Bunun yegane izah sekli séyle olabilirdi;Adami dldurenin bekleme odasini koridora agilan kapidan
terketmesi Imkansizdi veya terketmek istemiyordu. Yazihaneye acilan ara kapidan gitmesi lazimdi ki,
boylece herkes katilin koridor kapisindan cikip gittigine inansin. Cinayetin islendigi sirada yazihanede
bulunan ve korido)rda hi¢ géziikmeyen bir kimsenin, cinayetle asla bir alakasi olamiyacaginin
disinibilmesini istiyordu o,»

James Osborne yuzunu elleriyle 6rterek mirildandi:

- «Evet, katil benim. Onu ben oldirdiim.»

Herkes dehgetle Osborne'u seyrediyordu. Sadece Ellery ona aclyarak bakmaktaydi.

- Goérdugiiniiz gibi, Insan mantigini kullanarak en giic problemlerin dahi icinden ¢ikabilir. Mizraklarin
mabhiyeti, cesedin yer dedistirmis olmasi, onu 6ldiirenin ara kapidan gectidini ispathyordu. O halde suglu
cinayetin islenmesinden hemen sonra yazihanede bulunmaktaydi. Ayrica bizzat kendi ifadesinden de
anlagildigina gore, cinayet islendigi sirada Osborne yazihaneds yalnizdi. Macgowan, Miss Sewell; Miss
Temple, Miss Diversey gibi ziyaretcilerin de suglu olmalarina. imkan yoktu. Bagka bir deyisle, bekleme
odasina koridora acilan kapidan girip ¢cikan her kimse suclu olamazdi.Sadece Osborne koridor kapisini
kullanamiyordu, clinkil bu takdirde Misis Shane onu yazihaneye dénerken gorecekti, Stpheli sahis olarak bir
tek siz kalivordunuz, Osborne, ctinkii mizraklardan ancak siz faydalanabilirdiniz; ancak siz adami dldirenin
koridora agilan kapidan cikip gittijine inanilinasini isteyebilirdiniz. Fakat bu kadar zahmete girmeye ne lizum
vardi? Neden kapinin strgiilenmesi icin bu kadar ugrastiniz?»



- «Cunki eger bunu yapmasaydim, biitin stpheyi tizerime ¢cekecedimi blliyordum» diye boguk bir sesle
izah etti, Osborne.Kapi surgilenince emniyette olacagimi saniyordum. Zaten hala anliyamiyorum, nasil ... »

- «Nasil buldugumu mu?» diye cevap verdi Ellery. «Benim falcilikla bir alakam yok. Hakikati anlayincaya
kadar emekliye emekliye ilerledim. Her seyden evvel kendimi sizin yerinize koydum ve bu takdirde Ne
yapmam lazim geldidini dustindiim. Hanimlar,beyler, simdi neden Osberne'un misyonerin boynuna takmak
tizere bir kravat bulamadigini anliyor musunuz? Tabii ki, bu is igin kendisininkini kullanamazdi. Satin almak
icin koridora da ¢ikamiyordu. Herhalde 6luntin yelegini ve cebinde buldugunuz diger ufak tefek esyalari
saklamig ve onlari yoketmek icin musait bir zaman kollamigsinizdir, degil mi, Osborne?»

- «Evet» diye mirildandi Osborne, garip bir sekilde icini ¢cekerek.

Bu arada Ellerv, Miss Diversey'in bayllmak tizere oldugunu farketmisti.

- «Gayet tabii» dedi «misyonerler boyuna kadar iliklenen yelek giyerler. Dolayisiyle onu 6ldiren bu
yelegi zavalli siskonun tizerinde birakamazdi. Ne yazik ki, bunun ¢ok gec farkina vardim. Osborne, masum
bir adami nasil 6ldurebildiniz? Halbuki hic de adam 6ldurebileceginizi gésteren bir tarafiniz yok.»

- «Hay Allah, Ozzie diye fisildadi Donald Kirk. «Osborne.. Asla aklima gelmezdi ki...»

- «Onun yuzunden» diye izah etti, Osborne.ayni garip stikiinetle. «Degersiz bir adamdim. Benimle
alakadar olan ilk kadindi o. servetini yoktu. Halbuki 0. kendisine ancak son derece rahat hayat sartlari temin
edebilecek bir kimseyle evlenecedini séyliiyordu. Tam bu.sirada da elime buytk bir firsat gecince ...
Osborne, dilini kuruyan dudaklarinin Gzerinde gezdirdi.

- «Ortada .son derece tahrik edici bir durum vardi.Misyoner ... Mister Kirk'e mektup yazmisti.
Bundan.aylarca dnce. Mektup Cin'den geliyordu. Onu da diger mektuplar gibi actim. Elindeki puldan
bahsediyordu ve NewYork'a gelip onu satacagini soyltyordu.

Sonra niyeti burada kalmakti. Amerikan tabiyetindeydi. Bunun benim igin yegane sans olacagini distindium.
Eger adam dogru soyluyorsa bu pul en asadi ... Osborne bastan asagiya titredi. Kimse agzini agmivordu,

- «Planimi daha o zaman kurmustum. Mister Kirk'in imzasini atarak ona bir cevap yazdim. Fakat Mister
Kirk'e bu durumdan hi¢ bahsetmedim. Tabii o kadina da dyle. Misyonerle uzun bir middet mektuplastik.
Boylece' Amerika'da hig bir arkadagl ve akrabasi olmadigini 6grendim. Dolayisiyle ortadan kayboldugu
takdirde, arkasindan kimse endiselenip, aragtirmaya kalkismiyacakti. Buraya gelmek istedigi tarihi de bana
yazmisti. Ona nasihat ettim ve burada randevu verdim. Bilmiyordum... Ancak 6ldikten sonra... boynundaki
atkiyi cikarinca onun katolik bir misyoner oldugunu anladim. Ben onu Anglikan tarikatina mensup birisi
zannediy6rdum.

Osborne’nun sesi aniden kesilmigti.

- «Evet, sonra?» diye cesaret verdi Ellery.

- «Adami bekleme odasinda bir middet yalniz biraktiktan sonra, ben de yanina gittim. Nihayet kendisine
Mister Kirk'in daima. bahsettigi Cin 'den mektup yazarak elindeki pulu satmak isteyen sahis olup olmadigini
sordum. O zaman bitin ¢ekingenligini bir yana birakarak konusmaya basladi. Misyoner arkadaglarinin da
pulun varligindan haberdar olduklarini ve onun pulu satmak icin buraya geldigini bildiklerini anlatti. Zaten bu
yuzdendir ki. butlin o karigikhdi meydana getirdim. 6linin kim oldugunun bulunmasini istemiyordum.»

- «Neden?

- «CUnki polis tahkikata baglayinca, onun Cin'den gelen bir misyoner oldugunu anlayacak ve ait oldugu
misyonun adresini bulmakta hig guiclik cekmeyecekti. Bundan sonra da,dider misyonerler puldan ve
siskonun da onu satmak icin Amerika'ya gittiginden bahsedeceklerdi. Neticede Mister Kirk soruverecekti.
Onun hig bir seyden haberi yoktu.Ama ben? Belki de altina Mister Kirk'in imzasini attigim mektuplar ele
gececek ve yazinin benim oldudu anlagilacakti.Kivvetll degildim. Iyi rol yapamiyordum. Dayanamazdim.Bir
an icinde aklima bitun egyalari ters ¢evirmek geldi. Kapinin durumunu, sicimi ve surgiyu ise daha 6nceden
disinmustim. Her sey hazirdi. Cinayeti isledikten ve onu kazik gibi kapinin éntine diktikten sonra, evvelce
tasarladidim seyi yapmaya karar verdim. Fakat ilk bagta muvaffak olamadim. Elimdeki sicim,bu is icin gerekli
kalinlikta degildi. Bir ok defalar denemem icab, etti. Ve nihayet basardim. Haklisiniz, o sirada herhangi bir
kravat bulmama imkan yoktu ...

Osborne'nun sesi. yavas yavas zayifladi ve nihayet sustu . .icinde bulundugu feci durumu anliyamiyormus
gibl saskin bir hali vardi.
Kalbi blyik bir acima hissi ile dolu olan Ellery, basini ¢evirerek, son sualini sordu:

- «Bahsettiginiz kadin, Miss Diversey'dir, dedil mi? Ona hig bir sey sdylemediginize gore, cinayetle bir

alakasi olamaz.



Tam bu esnada Miss Diversey bir inilti koyuvererek, kendini kaybetti.
Osbrne ise o kadar ani bir davranista bulundu ki, kimse yerinden kipirdayamadi. ¢tinki son dakikaya kadar
gayet uysal ve gayet bitkin bir tavir takinmisti, Nihayet onun son bir kurnazlida bagvurmus oldugunu
anladiklari zaman da artik is isten gecmisti. Ellery baska bir yere bakiyordu. Miifettisle Velie kapinin éniinde
duruyorlardi. polisler ise ...
Osborne bir geyik gibi yerinden sigrayarak, ileriye dogru atildi ve daha kipirdamasina firsat vermeden
Ellery'in 6nlinden gecti. Mifettis Queen'le muavini ayni anda bir ¢iglik kopararak arkasindan firladilar. Fakat
gec kalmiglardi. Osborne acik olan pencereden kendini bosluga birakti .

- «Gitmeden 6nce seninle basbasa konusmak isterdim,Kirk dedi Ellery.

Bekleme odasinda, bir koltuga ¢cokmus, bakislarini pencereden ayirmayan Donald Kirk ve hi¢ sesini
¢clkarmadan bekleyen kigiik Jo Temple'den bagka. kimse kalmamisti.

- «Ne dedin?»

Geng kitapgl bastan agadiya titreyerek, Ellery'e dogru dondu.

- «Queen, bir tirlti inanamiyorum. Bizim .Ozzie. Insanlarin en iyisi, en ahlaklisi ... Ve biitiin bunlar bir
kadin ytzinden!

- «Miss Diversey'in senden ¢ok ztlmesi lazim, Kirk. Osborne bir takim tesaduflerin kurbani oldu. Servet
sahibi dedildi. Yas! icabi da ¢ok tehlikeli bir cagdaydi. Hayalgiicti kuvvetliydi. Bu. kadin da onun igin tam bir
masumiyet ve sevimlilik timsaliydi. Ve neticede, Osborne zayif bir insandi. Oziir dilerim, Miss 'I'emple,
nisanlinizla bizi bir ka¢ dakika yalniz birakabilir misiniz?»

Geng kiz ayada kalktl. Fakat Donald onu biledinden yakalayarak tekrar oturmaya zorlad.

- «Hayir, hayir, Queen. Kararim katidir. Jo'nun bir erkede sadece saadet getirebilecek yegane kadin
olduguna inaniyorum. Artik ondan hig bir sey saklamam.»

- «lyi bir karar.»

Ellery, kosedeki sandalyenin tizerine biraktigi paltosunun ceplerini karistirmaya basladi. Nihayet elinde
kicuk bir paket oldugu halde geri donerek, onu Kirk'e uzatt.

- «Mektuplar mi?»

Geng editdr aniden susup, Miss T.emple'e baktiktan sonra, yutkunarak devam etti:

- «Marcella'nin mektuplart mi?»

- «Evet.

- «Queen» diye mirildandi Kirk, paketi,ellerinin arasinda sikarak. «Bunlari asla ele gegiremiyeegimi
saniyordum. Queen, sana o kadar ¢ok

-Birak simdi bu laflar.-Hi¢ muhim degdil.Hem ben senin yerinde olsam onlari mistakbel karima dahi .
okutmadan yakmay tercih ederdim.»

Sonra paltosunu giyerekilave etti :

-«Her ne kadar inanmiyorsam da, size. saadetler dilerim.

- Neden inanmiyorsunuz, Mister Queen?

- Oh, siz benim soyledigime bakmayin. Mizmin bir bekar evlilik hakkinda baska nasil distinebilir.»

- «Sevimli bir insan oldugunuzu simdi kabul ediyorum, Mister Queen» diye mirildandi kiguk Jo, Ellery’in
g0zlerinin icine bakarak. BUtiin tahkikat boyunca bir prens gibi hareket ettiniz. Size fazla sual sormanin
dodru bir sey olmadigini biliyorum, fakat ben ¢ok merakli bir insanimdir.

- «Bunu biliyorum zaten, Miss Temple. Hadisede anliyamadiginiz bir nokta mi kaldi?»

- «Tam olarak dedil diye cevap verdi Jo, nisanlisinin koluna girerek. «Fakat tahkikatin baglangicinda bir
mandalinaya muazzam ehemmijyet veriyordunuz. Halbuki tahkikatin sonunda bundan bahsetmediniz bile.

Ellery'nin yizine karanlik bir ifade hakim oldu.

- «Evet, hadisenin en garip tarafi da bu zaten. Osborne'un odadaki karisiklidi yaratarak, bizi ne blyuk
bir ¢ikmaza soktugunu Umit ederim ki anlamigsinizdir. Fakat onun bu karisikligi yaratirken herhangi. bir
kimseyi zan altinda birakmay! asla distinmediginden emindim. Ancak hadiseler onun asla tahmin
edemiyecedi bir sekil aldi. Nereye gitsem ters olan bir takim hususlarla karsilasiyordum. Ve daha 6nce de
soyledigim gibi, hakikati 6lintin Gzerindeki ters olan elbiselerde arayacagima. canlilarin ters olan taraflarinda
arlyordum. Ustelik siz de bir cok hususlarin bize nazaran ters yapildidi bir tilkeden geliyordunuz. Dolayisiyle
zavalli misyonerin 6lmeden 6nce bir mandalina yemesine mana verdigim icin bana kizmamaniz lazim.



- «Hepsi bu kadar mi?» diye sordu genc kiz.Ben ise bunun esasli bir manasi oldugunu zannetmistim. O
halde zavalll kiigiik adamin 6lmeden 6nce. Bir mandalina yemesi hi¢ bir sey ifade etmiyor?

- «Hayir. Adamcagiz sadece acmis. Bunu da otopsinin neticesinde 6grendik. Bir armut veya bir salkim
Uzum de yiyebilirdi. Fakat yine de bunun derin bir manasi olduguna inaniyorum.

- «Neymis 0?» diye sordu Kirk, elindeki kiiguk paketi hala siki sikiya tutarak.

- «Kaderin kaprislerini acikliyor. Misyonerin yedidi ve bir Cin Portakali olan mandalina aslinda hig bir sey
ifade etmiyordu. Fakat beraberinde getirdigi Portakal rengindeki pul, onun bir cinayete kurban gitmesine
sebep oldu. Bu iki seyin arasinda 6ylesine bir benzerlik var ki, eger kicik misyonerle, onun hayatina mal
olan pulun hikayesini yazsam kitabin adini mutlaka ( GIN PORTAKALI) koyardim.



